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Principios Del Siglo Xix

LA LUNA HABIA estado menguando Ultimamente, y esta noche era
mas oscura que la anterior. Hamlin Smith lo agradecid; hacia que
rebuscar fuera mucho mas facil. Estaba de espaldas a la mina en la
que su abuelo habia malgastado sus afios, su salud y, finalmente, su
vida, y contemplaba su mundo roto: Brady Crossing.

El puto Brady Crossing.

Hamlin tosid. En la saliva, sabored la inmundicia de la mina en la
que acababa de empezar a trabajar a la tierna edad de catorce ahos.
Escupid en el suelo, contento de que la oscuridad le impidiera ver la
mierda que ya estaba invadiendo su cuerpo.

Oyo aullidos y sonri6. Lobos, perros salvajes y otros por el estilo
corrian en libertad. El también correria en libertad algun dia, en
cuanto tuviera suficiente dinero para hacerlo. No, sefior. Hamlin
Abraham Smith no iba a matarse a trabajar en una vieja mina. Eso
era tan seguro como los sonidos de libertad que llegaban de lo alto
de las colinas a su espalda; sonidos que ahora le resultaban ajenos
pero que un dia serian los auténticos sonidos de su existencia.

Buscarse la vida le habia ido bien en los Ultimos meses. Lo que
habia empezado como simples hurtos en la calle Mayor habia
progresado a robos cautelosos en los almacenes generales de los
tres pueblos del condado de Mossbark. Los precios que luego
cobraba por sus mercancias robadas a algunos de los mineros mas



viejos y desencantados le garantizaban la ausencia de preguntas v,
como resultado, una cierta complicidad.

A medida que su confianza habia crecido, también lo habia hecho
su descaro, y se escabullia de su casa a altas horas de la noche para
merodear por las calles mas tranquilas de los tres pueblos. Muchos
de los mineros mas jovenes y solteros estarian fuera, bebiéndose la
noche, y aunque los hombres de esa edad tenian poco, a menudo
podia encontrar algo en sus polvorientas alacenas, desde productos
enlatados hasta una camisa elegante vy, si la cosa iba realmente bien,
una reliquia familiar. iUna vez habia levantado un anillo de boda de
plata! Un minero que llevaba casi dos anos desesperado por ponerle
una alianza en el dedo a su amada se lo habia agenciado
rapidamente. Por supuesto, Hamlin nunca robaba a sus clientes
habituales. Hamlin era un chico listo, aunque lo dijera él mismo, y no
pensaba cagar donde comia.

Se alejé de la mina y bajd por el camino. Se obligd a no pensar
en la montana de monedas que se acumulaba bajo una tabla del
suelo de su cama, porque eso le daria brios, y ahora lo que tocaba
era moverse con sigilo.

Oyd una tos aspera mas adelante, no muy distinta de la que le
habia vaciado los pulmones minutos antes, y se metié de un salto en
las sombras del escaparate de Lewin. La tienda estaba separada de
la de al lado, asi que podia deslizarse en la oscuridad entre ellas sin
dejar de ver el camino.

A pesar de la falta de Iluz de Iluna, Hamlin reconocid
inmediatamente al hombre por su silueta, y se le cortd la
respiracion.

Miles Libby paso a hurtadillas, arrastrando su pie derecho lisiado.

Hamlin trago saliva, y no por recordar la historia de cédmo a Miles
se le habia aplastado el pie bajo un carro de mina descarrilado antes
de negarse a la amputacion, a pesar de las abrumadoras
probabilidades de morir. Si, eso hablaba de un hombre bastante
desquiciado, pero no era esa la razén por la que tragaba saliva
ahora. Tragaba saliva por el rumor que lo rodeaba.

Al parecer, hacia muchas lunas, una joven se habia interesado
por el entonces mas joven y solitario hombre y se habia presentado



en su puerta con una ofrenda casera. Como él no la recibio, ella
habia entrado para ver si se encontraba bien. Lo habia descubierto
desnudo, con una herida abierta en la parte superior del brazo.
Después de verlo echar un fino trozo de su propia carne en una
jaula llena de ratas voraces, ella habia huido del lugar y —segun el
rumor— habia huido del condado, temiendo por su vida.

El rumor se habia avivado ain mas cuando los hombres se
quitaban las camisas en los dias mas agotadores en la mina. Miles se
dejaba la suya siempre puesta.

—Ahi estan las cicatrices, Smithy —le susurraba Alvin, uno de los
mineros mas viejos—. Las cicatrices de la carne que se arranca para
sus alimanas.

Hamlin se estremecio.

De perfil, Hamlin vio la joroba en la espalda de Miles y su larga
cabeza ligeramente inclinada hacia delante. Eso, y el arahazo que
producia su pie al rozar el suelo, realmente pintaban un cuadro
decrépito.

¢Era ese de verdad un hombre al que temer?

¢De verdad?

Hamlin sonrio.

Y fue entonces cuando se le ocurrid la idea de robar en casa de
Miles Libby.

AHORA

EL PASTOR FREDERICK DEERING contempld a su congregacion
de cien fieles, aunque todavia no eran suficientes. Se pas6é una
mano por el espeso pelo, que aun resistia a pesar de sus cincuenta y
cinco anos, golped con el dedo el pulpito, se inclind hacia el
microfono y luego enarcd una ceja mientras hablaba para aquellos a
los que amaba y que le correspondian. —Y ahora terminamos esta
sesion, Brady Crossing del condado de Mossbark, como siempre
terminamos, en nuestro valor fundamental.



Todos aplaudieron. Algunos de los clientes mas bulliciosos
vitorearon.

—El valor fundamental estd muy cerca de mi corazéon. —Hizo una
pausa, respird hondo y alzd la voz—. iDe hecho, esta en mi corazén!
iRezo para que esté también en los vuestros!

Otro aplauso. Otro vitores.

Alzé las manos y entrelazé los dedos de forma ostensible. —
Adhesion comunitaria.

Esta vez, ademas de los aplausos y vitores, también se oyeron
pisotones en el suelo.

—Juntos —dijo el pastor—. iQue se oiga, juntos!

La congregacion cored: —La Hermandad Biblica de Mossbark une
a las comunidades a través del culto. Para compartir nuestros
valores, para hacer crecer a nuestras familias, para romper con las
necesidades del dinero, del poder, de la carne.

Frederick dio un paso atrds, sonrié e hizo una reverencia a su
rebano.

PRINCIPIOS DEL SIGLO XIX

MILES LIBBY HABIA construido una casa que era el reflejo de
cdmo vivia cuando estaba en compaiiia de otros: en la penumbra, al
margen. Aquello convertia su hogar en un blanco facil para Hamlin,

Cuando el chico de catorce anos estuvo seguro de que Miles
seguia alejandose con su andar furtivo y desgarbado en direccién
opuesta a su casa, abandond su puesto junto a la fachada de la
tienda y volvio al camino. Tras dejar atras varias de las casas de
madera mas convencionales y algunas mas nuevas de piedra, en las
que estaba mas acostumbrado a robar, recorrid un sendero estrecho
que llegaba hasta una pequefia construccion de madera que Miles
habia levantado. Y, al igual que su creador, la vivienda era peculiar,
pues se habia construido alrededor de la base de un arbol.

Aquello dejo a Hamlin sin aliento porque solo habia contemplado
aquella extrafa casa una vez. La mayoria de la gente, él incluido,



solia evitar esta casa y el estrecho sendero que conducia a ella.

Examind las ramas retorcidas que se enroscaban por encima y
dentro del tejado, formando parte de su estructura, preguntandose
cdmo un lugar asi podia siquiera concebirse como idea, y mucho
menos llegar a materializarse.

Un caballo atado a un poste junto a la construccion relinchd. A
pesar de la adrenalina que se acumulaba en su interior, el chico le
hizo un gesto con la cabeza y le guifid un ojo al animal. Le gustaban
los animales y encontraba que los caballos tenian un caracter
agradable.

Sabiendo que el lugar estaba desocupado, Hamlin probd primero
la puerta y no le sorprendio encontrarla abierta. Un hombre con un
historial tan grotesco no tenia motivos para preocuparse por la
seguridad. Al fin y al cabo, équién en su sano juicio entraria en la
propiedad de este monstruo? A pesar de la adrenalina, Hamlin
sonrid. Yo. Un hombre desesperado por abandonar Brady Crossing,
del condado de Mossbark, debe ser capaz de cualquier cosa.

Cuando entr6 en la propiedad, se sinti6 abrumado por una
mezcla de asombro —el tronco y las ramas inferiores formaban el
grueso de la pared del fondo, convirtiendo al arbol en un residente
vivo de la propiedad— y decepcidon: la habitacion estaba casi
completamente vacia. Aparte de un montdn de paja en una esquina
que Hamlin supuso que era donde dormia Miles, y unas cuantas
latas de comida, algunas de las cuales estaban abiertas e hinchadas
de moscas, Hamlin podia saquear muy poco, si es que habia algo,
alli.

Algo junto al arbol llamé la atencién de Hamlin y se le held la
sangre: una estructura rectangular, del tamano aproximado de un
atald, con una manta echada por encima. Y desde dentro, el sonido
de algo que se movia.

¢Ratas?

Hamlin respird hondo y miréd a sus espaldas, hacia la puerta
abierta. No tenia mucho sentido que siguiera alli. Nada de lo que
habia en aquel lugar podia aumentar su incipiente fortuna. Y, sin
embargo... Se volvid hacia la estructura con forma de ataud. Y, sin
embargo...



Dio unos pasos lentos y vacilantes hacia ella, guiado ahora por la
curiosidad mas que por la codicia. Pensé en el hombre alto que
arrastraba un pie y se vestia con exceso de ropa en los dias mas
feroces del verano. ¢éSeria cierto el rumor? éDe verdad aquella joven
de la cazuela lo habia visto dar de comer trozos de si mismo a las
ratas?

A pesar del ruido y de la cubierta sobre la misteriosa estructura,
a una gran parte de Hamlin todavia le costaba creerlo. Era un chico
racional y se habia propuesto desarrollar tanto la astucia como el
cinismo para escapar del infierno de su vida.

Llegd a la estructura, quitd la cubierta y mird dentro de la amplia
jaula. Al principio, parecié ser un Unico organismo palpitante, pero
luego sus ojos distinguieron los multiples cuerpos peludos, retorcidos
y serpenteantes del conjunto.

Habia demasiadas para contarlas.

Molestas, las ratas se lanzaron contra el lateral de la jaula. La
mayoria cayd hacia atras, con sus diminutas patas aranando el aire y
sus largas y espinosas colas azotando de un lado a otro. Algunas
ratas se aferraron al lateral de la jaula con garras afiladas como
cuchillas, haciendo que Hamlin se estremeciera. Tropezd hacia atras
y golped algo que parecia una pared, solo que sabia que no lo era,
porque se habia adentrado demasiado en la vivienda para que fuera
eso.

Entonces lo empujaron por la espalda y caydé hacia delante. A
centimetros de la jaula, mird fijamente los ojos negros de una rata
que metia el hocico desesperadamente por un hueco entre los
barrotes. Chasqued sus dientes irregulares en el aire. —iNo! —
Hamlin se puso boca arriba y alzé la vista hacia la figura alta y
encorvada de Miles Libby—. iLo siento! —dijo—. Siento muchisimo
haber venido.

Miles inspird6 hondo por la nariz. No dijo nada. No era de
extranar. Ni Hamlin ni nadie, si le preguntaran, seria capaz de
recordar un momento en que lo hubiera hecho.

Detras de él se oia el golpeteo constante de las ratas al chocar
contra la pared de la jaula, salpicado de grunidos y siseos.



—Estaba paseando. He bajado por el sendero. He visto su casa.
No lo he pensado. Parecia interesante... el arbol... era tan diferente.

Miles laded la cabeza, examinandolo. éMidiéndolo para sus ratas?
Por Dios, no...

—Lo oli —dijo Miles.

Los ojos de Hamlin se abrieron de par en par al darse cuenta de
que, durante todo este tiempo, €l y los demas mineros habian sido
bendecidos por el silencio de este monstruo. La voz de Miles era
profunda, chirriante, casi de otro mundo, y parecid abrirse paso a
través de todo el cuerpo y el alma de Hamlin antes de asentarse
como lava caliente en su estdmago.

—Lo oli observandome desde el lado de la tienda —Miles se
arrodilld.

Mas ratas se estrellaron contra los barrotes de la prision a sus
espaldas.

Hamlin negd con la cabeza y empezé a llorar. Se orind encima.

Miles le mird la entrepierna a Hamlin y negd con la cabeza, sin
duda al darse cuenta del percance de Hamlin. —Huelo lo que ha
hecho. —Volvié a alzar la vista hacia el rostro de Hamlin y se inclind
hacia delante—. Y ahora huelo /o gue es.

AHORA

CON ALGUNOS, el pastor Frederick Deering reia y bromeaba; con
otros, los tranquilizaba y se compadecia. Despedirse de cada
miembro de su rebafio después del servicio siempre lo hacia sentir
en su salsa. Ser emocionalmente sensible a su préjimo era, y
siempre seria, una de sus mayores virtudes, como también lo era su
capacidad para hacer que la gente se sintiera a gusto y segura con
su presencia fisica.

A menudo recordaba con carino en sus conversaciones con los
feligreses —y también era sabido que abria algin que otro servicio
con ella— que en el colegio los profesores a veces le habian refido
por invadir el espacio personal de sus compaferos. —iPues ya les



digo! —decia siempre para rematar la historia—. Si querer estar lo
bastante cerca para sentir el calor de los demas y que ellos sientan
el tuyo es un pecado, entonces no sé qué mas puedo decir. —La
pregunta era bastante tendenciosa, pues siempre suscitaba un
cumplido por parte de quien estuviera escuchando sobre cémo eso
era parte de lo que le hacia tan agradable y, simplemente, el mejor y
mas afectuoso pastor con el que habian tenido la suerte de rezar.

Ahora, de pie en la puerta de su modesta iglesia y con vistas a
un pequefio parterre rodeado de arboles jovenes que se habian
plantado para conmemorar el fallecimiento de varios miembros de la
congregacién, estrechd la nonagésimo quinta mano. Siempre las
contaba. Ciento dos feligreses en la iglesia de Brady Crossing de la
Hermandad Biblica de Mossbark. A las otras dos iglesias de Lewis y
Sharp Point asistian mas, por supuesto, pero esta era la
congregacién mas grande con diferencia. Aunque no era suficiente.
Para Frederick, no lo era ni de lejos.

Asi que siempre contaba; en parte por la esperanza de notar un
aumento, en parte por el miedo a notar una disminucion.

Al acercarse al final de su rebafo, se dio cuenta de que hoy le
faltaba un miembro, pero se lo esperaba, asi que pudo sobrellevar la
decepcion.

Un hombre palido estaba ante él, ofreciéndole una mano
temblorosa.

—Ven aqui, Parker. —En lugar de cogerle la mano a Parker,
Frederick roded al anciano con los brazos y lo atrajo hacia si. Le
susurrd al oido—: éEvelyn?

—Esta descansando, pastor. Lo mas cdmoda posible.

Frederick retrocedié y sujetd a Parker con los brazos extendidos.
Le dedicé una sonrisa compasiva. —Iré a verla esta semana, Parker,
para pasar un rato con ella. ¢Si me da su bendicién?

—Si, pastor, por supuesto. Nada la haria mas feliz.

—Bien —dijo Frederick, frotandole el hombro al anciano. Se dio
cuenta de que los ojos de Parker se posaban en los arboles recién
plantados. Hubo un suspiro; un reconocimiento, quizads, de que
pronto llegaria el momento de volver a plantar.



Mientras Parker se marchaba discretamente, Frederick se agachd
para ponerse a la altura de dos nifios de siete afos. Estrechd la
mano de cada uno por turno. Ningin miembro de su parroquia salia
de la iglesia sin un apretdn de manos, sin importar su edad o
condicién. —¢Y bien, mis dos gemelos favoritos, James y Anna,
cdmo estamos en este espléndido dia? —sonrid, sabiendo que podia
permitirse el lujo de llamarlos sus favoritos porque no conocia a
ningln otro gemelo.

—Vamos a un picnic —dijo Anna.

—iY tenemos Dr Pepper! —dijo James.

Frederick sonrid a sus jovenes padres, Laurie y Charlie, que
siempre asistian a la iglesia con ropa de trabajo debido a su cargo
en el ayuntamiento del condado de Mossbark.

—Una pequefia cantidad de Dr Pepper —dijo Laurie, reforzandolo
juntando el pulgar y el indice.

—Y mucha fruta —dijo Charlie, alborotandole el pelo a su hijo.

Después de que Frederick estrechara la centésimo primera mano,
por primera vez en todo el dia, no se acercé demasiado. La mujer
que tenia delante, Nora Ouellette, compartia tanto su edad como su
pasion por la religidon y, a todas luces, lo adoraba. El problema era
que, en algun momento, esa adoracidn se habia transformado en un
enamoramiento. Combinado con el hecho de que era viuda, y por lo
tanto disponible, la convertia mas en una carga que en un estimulo
para la confianza.

—Gracias, Nora, por esa lasafia que dejo el otro dia. No creo
haber probado nunca una tan buena.

—De nada, pastor.

Se dio cuenta de que ahora ella se estaba acercando a él. Le hizo
sentirse incomodo y se preguntd, no por primera vez, si alguien se
sentia como él en ese momento cuando se acercaba. Ciertamente
esperaba que no.

—Tengo un estofado que a Eric le encantaba. éLe gustaria venir
esta noche o, si estd demasiado ocupado, como sé que siempre lo
esta, en algin momento de esta semana?

—Han sido tiempos dificiles, Nora. —Frederick negd con la
cabeza—. Tiempos muy dificiles. Y no parece que vayan a mejorar



en las proximas semanas. Me gustaria poder aceptar, pero sé que
podria estar haciendo promesas vacias.

—Lo entiendo —dijo Nora con una sonrisa.

Supo de inmediato que ella no habia pillado la indirecta, de la
misma manera que no la habia pillado la Gltima vez, ni la anterior.

—Debe de ser un trabajo muy ajetreado —dijo ella—, fomentar
las relaciones comunitarias...

—~Aglutinar a las comunidades —la interrumpi6 Frederick con una
sonrisa.

—Si..., aglutinar a las comunidades. Debe de ser agotador. Le
dejaré el estofado en la puerta de su casa mas tarde, como hice la
semana pasada.

Frederick se llevd ambas manos al corazon. —Me mima usted,
Nora. Gracias.

Ella se sonrojé. —Habia otra cosa, pastor... ]

El fuerte tono de llamada de Frederick la interrumpid. El sonrio.
—Lo siento, el volumen estd al maximo. —Se sefiald las orejas—.
Estos ya no son lo que eran.

—A mi me lo va a decir, pastor.

Sacd el mévil y mird la pantalla. —Lo siento, Nora, de verdad que
tengo que cogerla. —\Volvid a estrecharle la mano—. Estoy deseando
probar el estofado.

—Por supuesto, pastor. —Sonrid, se sonrojé de nuevo, se dio la
vuelta y salid.

Frederick entrd en su iglesia con el teléfono pegado a la oreja. —
¢éSi?

Jadeos. Ninguna respuesta.

—éSi? —repitid Frederick.

—Ha llegado el momento, Frederick.

PRINCIPIOS DEL SIGLO XIX
EMMA SMITH no queria creer lo que Amelia Sachs le estaba
diciendo. Se apartd de su visita y entrd corriendo en la casa para



comprobar el dormitorio de Hamlin. Al confirmar la ausencia de su
hijo, se mordié el labio inferior con tanta fuerza que noté el sabor de
la sangre.

Volvié a la puerta principal y alzo la vista hacia el rostro canoso
de su marido, Devin. —No esta.

—Lo siento muchisimo —dijo Amelia Sachs desde el umbral de la
puerta. Agarraba con fuerza las riendas de su caballo mientras la
bestia se movia inquieta de un lado a otro, claramente nerviosa
después de que la hubieran sacado en mitad de la noche—. Lo vi
todo desde mi ventana. No ha vuelto a bajar por el sendero.

—(Estas segura? —preguntd Devin.

—Si... Lo lamento. En cuanto Miles regreso, vine corriendo...

—Qué cofio hace Hamlin en casa de ese cabrén desquiciado? —
Devin se dio la vuelta y entrd en su casa.

—L a verdad es que no lo sé —dijo Amelia.

Como queria estar lista para ayudar a su hijo, Emma contuvo las
lagrimas, pero, a juzgar por la preocupacion en el rostro de Amelia,
debia de tener un aspecto desesperado.

—Estoy segura de que todo ira bien, querida —dijo Amelia—.
Tiene que haber una muy buena razon para que su hijo...

—éSon ciertos los rumores? —preguntd Emma—. ¢Es peligroso?

—¢Extrano? Desde luego. Pero no hay pruebas de que sea
peligroso.

—Si lo es —dijo Devin, poniéndose al lado de su esposa mientras
cargaba la boca de su rifle largo—, no lo sera por mucho tiempo. —
Se acercd a su propio caballo, atado a la valla.

—Yo también voy —dijo Emma.

—No vas vestida para ello. —Devin sefialé el largo camison
blanco de ella. El tampoco lo estaba, en realidad, pero llevaba ropa
interior larga de algodon, por lo que su dignidad estaba a salvo.

—Solo necesito un momento —dijo Emma.

Su marido hizo girar a su caballo y le dio una palmada en uno de
los flancos. El rifle reboté en la espalda de Devin mientras salia
disparado.

—iMaldita sea! —dijo Emma y miré a Amelia, pero su visita
desvio la mirada—. Por favor...



Amelia suspird y volvid a mirarla. —Pdngase algo de ropa y la
llevareé.

Frente a la casa de Amelia, Devin se detuvo justo antes del desvio
hacia la de Miles. Atd su inquieto caballo a un poste y, preparando
su rifle largo, gir6 rapidamente para tomar el sendero. Vio una
silueta mas adelante y oy el golpeteo de unos cascos.

El golpeteo se hizo mas fuerte.

Devin considerd levantar el arma y abatir al jinete que se
acercaba, pero le asalté una duda. ¢éY si su hijo, Hamlin, habia
robado el caballo para huir del loco?

Se apretd contra la valla para no caer bajo los cascos del caballo
que se aproximaba y observd cdmo se acercaban las oscuras patas
de un bayo. Mird hacia arriba y reconocié al malnacido cojo y
encorvado que nunca hablaba ni miraba a nadie, sino que
simplemente compartia el poco aire que les permitian bajo tierra en
la mina.

Miles parecia decidido a seguir adelante y adn no se habia
percatado de la presencia de Devin.

Devin vio un saco atado a la parte trasera del caballo de Miles.
Parecia moverse, como si alguien luchara por liberarse. Podria haber
sido la vibracidn a través de los flancos del caballo, pero Devin
prefirid aferrarse a la esperanza de que su hijo estuviera vivo en una
de esas bolsas. Siendo esa una posibilidad, usar su rifle largo no era
una opcion.

—iDevuélveme a mi hijo! —gritd Devin a pleno pulmdn, pero
sospechd que Miles no lo habia oido por encima del golpeteo de los
cascos. Corrid hacia el camino principal y lo intenté de nuevo. Vio
cdmo el hombre deforme, su caballo y, potencialmente, su primer y
Unico hijo desaparecian calle abajo.



ACTUALIDAD

EL PASTOR FREDERICK DEERING fue a coger el pomo de la
puerta de la vivienda, pero esta se abrid hacia dentro antes de que
pudiera tocarlo.

Un hombre grande y corpulento salié de la estructura de madera
y se adentrd en el charco de luz que se filtraba a través del espeso
dosel.

Frederick no recordaba haber visto nunca a Merithew sin el cefio
fruncido, y parecia que hoy no iba a ser una excepcion.

—Se ha tomado su tiempo —dijo Merithew.

—Esta hecho? —pregunté Frederick.

Merithew mostrd sus grandes palmas ensangrentadas. —Si.

Frederick asintid. —Parece que tiene talento para ello.

—Es algo que siempre hemos hecho. No solo yo.

—Es bueno saberlo. ¢Estan mis colegas dentro?

—Si, lo estan. éNo es usted su lider? ¢No seria mejor que llegara
usted aqui primero?

—Son capaces; no hay por qué preocuparse.

—Aun asi, quiza deberia darse mas prisa.

—¢Por qué razén?

Merithew suspird y examind los arboles, los grandes campos
vacios y las chozas negras dispersas. —El sufrimiento, Frederick. En
su oficio, seguro que es algo que le gustaria mantener al minimo. —
Se marcho.

Ahi va uno de los pocos hombres, pensd Frederick, gue nunca
me ofrecera su mano, a pesar de todo lo gue he hecho aquir.

Entrd en la cabafa, y sus dos colegas se le acercaron desde cada
lado de la puerta, como si hubieran estado emboscados. Se fij6 en el
hombre demacrado y palido que tenia a su derecha, cuyo labio
superior estaba siempre a merced de un nervio que no dejaba de
contraerse. Frederick asintio a modo de saludo. —Pastor Alton
Banks.

Se encar6 con el hombre rechoncho que estaba al otro lado,
cuyas sonrosadas y regordetas mejillas y nariz delataban su aficion
por el vino y las trasnochadas. —Pastor Norman Flagg.

Frederick dirigi6é su atencién hacia un gemido.



Sophia Stevens yacia en la cama, en el centro de la habitacion.
Tenia las rodillas en alto y dobladas, y las piernas aln separadas.
Habia toallas ensangrentadas esparcidas por la cama.

Frederick camind hasta el lado de la cama y le lanzd una mirada
compasiva a Sophia. Le apartd el pelo hUmedo de la frente palida
con una caricia.

—(Esta bien? —preguntd Sophia—. éPuedo verla?

—Estd bien —respondidé Frederick, contestando a la primera
pregunta, pero no a la segunda.

—Ha sido tan rapido..., lo cual es bueno, supongo..., pero apenas
he tenido tiempo de verla..., de tocarla. La he oido llorar y he
alargado la mano. Queria sentir su piel..., pero entonces se la han
llevado. —EI torrente de palabras broté en una cadtica mezcla de
volumen, tono y ritmo, salpicada de jadeos entrecortados.

Sospechaba que las hierbas que Merithew le habia dado habian
resultado ser fuertes y que todavia sentia sus efectos con intensidad.
Volvié a acariciarle el pelo. —No tiene que preocuparse, Sophia.

—Parecia preciosa..., ipero ha sido tan rapido! ¢Es preciosa?

—Si, lo es. Como le he dicho, no hay nada de lo que
preocuparse.

Una expresion de panico cruzd su rostro palido y exhausto. Su
mente racional, sin duda, pensé Frederick, abriéndose paso entre las
lianas medicinales que, hasta entonces, la habian protegido de la
lucidez. —éQuién es usted? —Apartd la cabeza de un respingo de los
dedos de Frederick.

El dejé la mano alli, suspendida en el aire. —Soy el pastor
Frederick Deering.

—éUn pastor?

—Si. Dirijo la Hermandad Biblica de Mossbark. Mis colegas aqui
detras, el pastor Norman Flagg y el pastor Alton Banks, dirigen dos
de nuestras iglesias.

La rigidez de su expresion se suavizd, sus labios se entreabrieron
y respiré hondo. —¢Estan aqui para ayudarme?

La mano de Frederick seguia cerca de ella; el calor de su rostro
le calentaba la punta de los dedos. Asintid. —Si. —Gird la cabeza



para asentir a cada uno de sus colegas antes de volver a centrarse
en ella—. Le he dicho que no tiene que preocuparse por nada.

Oyd a sus dos pastores acercarse a la cama y vio cédmo los ojos
de ella se abrian de par en par cuando Norman, tal y como estaba
planeado, le agarrdo los tobillos y le estird las piernas. —
Absolutamente por nada.

Ella solté un grito ahogado cuando Alton se inclind y le sujeto los
brazos contra la cama.

Frederick le tapd la nariz con los dedos, le tapd la boca con la
palma de la mano y se inclind, usando el peso de su cuerpo para
hundirle la cabeza en la almohada. Les habia advertido a sus colegas
que ella lucharia. No importaria lo débil que estuviera tras el parto;
encontraria fuerzas por puro instinto de supervivencia. Asi es la
naturaleza de todas las bestias.

Inmovilizada por tres hombres, apenas tenia posibilidades, pero
sus sacudidas y arqueos eran admirables. Frederick sinti®é que le
perlaba el sudor en la frente y oy los grufiidos de Norman mientras
forcejeaba con las piernas de ella. Le sorprendié lo mucho que
estaba tardando. Ver a su hija, aunque solo fuera por un instante,
debié de haberla inspirado a hacer algo extraordinario.

Entonces llegd otra sorpresa: las lagrimas de Alton.

Frederick fulmind con la mirada al hombre que lloraba. Intentd
establecer contacto visual, pero el pastor, desesperado, negd con la
cabeza mientras las lagrimas le rodaban por las mejillas. —iAlton! —
sised Frederick.

No funciond. Su colega siguid perdiendo el control y entonces
hizo lo que Frederick mas temia. Solté las mufiecas de Sophia y
retrocedid.

Frederick volvid a centrarse en Sophia, presionandole la cara con
toda la fuerza que pudo. Ella agitaba los brazos sin control, y él se
dio cuenta de que tenia suerte, porque le estaba arafiando la
chaqueta del traje y quizd no le quedaba mucho tiempo para
encontrar la carne expuesta que ansiaba rasgar.

—Lo siento..., lo siento... —mascullé Alton desde la esquina de la
habitacion.

Lo estaras, penso Frederick. Lo lamentards mucho...



Las unas de Sophia se le clavaron en el cuello, justo debajo de la
barbilla, en el lado derecho.

Apretd los dientes para soportar la agonia. «Seguro que ya casi
esta. ¢Verdad que si?», penso.

Ella arrastré los dedos, llenandose las ufias de su carne, y a él le
aterraba pensar en el estado en que quedaria después de aquello.

Cerro los ojos con fuerza, reprimid el dolor del cuello y presiond
con toda la fuerza que le quedaba una Ultima vez.

Sus manos se desplomaron.

Continud aplicando presidon unos instantes mas, asegurandose de
que todo hubiera acabado, antes de apartarse de la cama, sudando
y recuperando el aliento. Observd a Alton en la esquina, encorvado,
abrazandose las rodillas, repitiendo: «Lo siento...».

Principios de 1800

AMELIA LE DIO su caballo a Emma para que ella y su marido,
cabalgando en paralelo, pudieran perseguir al peculiar hombre que
podria haberse llevado a su hijo.

Los cascos repiqueteaban y retumbaban contra la piedra. A pesar
de que era algo extrano de sentir en un momento tan aterrador,
Emma sintid alivio por haber mandado herrar de nuevo el caballo de
su marido el dia anterior; habian descuidado a la yegua demasiado
tiempo y ultimamente se tambaleaba al caminar.

Aquella noche, sin embargo, el caballo de su marido, y el de
Amelia, se movian como el viento. Aunque era una noche bastante
calida, la corriente de aire helé a Emma, sobre todo la cara, que
tenia humeda por las lagrimas.

Al final de Main Street, llegaron a un camino de tierra que se
bifurcaba. Se detuvieron.

—Joder..., joder —decia Devin una y otra vez.

Sintié una opresion fria y tensa en el pecho. Habian perdido a
Miles Libby. Soltd las riendas y se llevd una mano a la boca para
ahogar un grito ahogado. Se volvid hacia su marido y aparté la



mano de la boca a la fuerza. —Devin, ¢y si Hamlin sigue en casa de
Miles? ¢Y si esta herido? ¢Y si nos necesita?

—No —dijo Devin sin mirarla. Escrutaba el paisaje con los 0jos
entornados; una tarea dificil, sin duda, con tan poca luz—. Tiene a
nuestro hijo. Lo ha metido en un maldito saco.

Esta vez, Emma no pudo reprimir un grito ahogado, pero cuando
se le escapd, fue poco mas que un gemido.

—iAhi!l —sefiald Devin hacia la ladera al otro lado del campo—.
¢Ves?

Ella miro.

—Esta demasiado oscuro...

—No, algo se mueve. Esta subiendo la colina a caballo. Quédate
aqui y busca ayuda. —Espoled a su caballo y salié disparado por el
oscuro sendero hacia el campo.

Emma se volvid y mird hacia Main Street. Seguro que Amelia ya
estaria dando la voz de alarma, aunque no tenia ni idea de que el
monstruo se estaba llevando a su hijo colina arriba, en el centro del
pueblo. Devin habia tomado una decisién sensata. Debia volver
ahora y decirles a todos addnde se dirigia Miles, solo que...

Volvié a mirar en la direccion por la que se habia marchado
Devin. Ya habia desaparecido en la oscuridad. Su hijo era vulnerable
y, €n una situacién asi, necesitaria a su madre. Espoled al caballo de
Amelia y azuzo a la bestia hacia la colina.

No vio ni a su marido ni al secuestrador de su hijo en el trayecto de
subida a la colina. Desesperada, siguié adelante, rezando por
encontrarlos. Tras llegar a la cima, se adentrd en el bosque, lo que la
obligd a reducir la marcha del caballo de Amelia. La bdveda de
arboles era densa en esa época del ano y en el bosque estaba mas
oscuro que fuera. Contuvo las lagrimas, pues queria mantener el
oido atento a lo que la rodeaba. Al final, reprimir la emocion dio sus
frutos y oyo los gritos de su marido mas adelante.



Siguid los gritos de su marido hasta un pequefio claro en el
bosque. Ya veia que la luz de la luna, aunque escasa, habia
encontrado una entrada al claro. Se deslizd del caballo, lo atd a un
arbol, avanzé sigilosamente y se asomo.

Miles Libby estaba de rodillas. Devin se inclinaba sobre él con la
boca del rifle a centimetros de la frente de Miles mientras gritaba:

—iAbra el saco, maldito animal!

Miles no respondio.

—Entonces haré lo que tenga que hacer y lo abriré yo mismo.

Emma se fijo en un caballo que estaba a apenas un metro de
Miles. Un saco colgaba de la parte trasera del ante. Incluso a esa
distancia y con esa luz, pudo ver que estaba cubierto de sangre.

También se retorcia.

Grité a pleno pulmon:

—iHamlin!

Salid de detras del arbol y se adentré en el claro, tropezando con
una rama suelta, pero consigui® no caerse. Se encontrd con la
mirada desorbitada de su marido.

—iEmma! iTe dije que te quedaras!

—Hamlin —repitié ella, avanzando a trompicones, y agarrd el
saco ensangrentado.

—iNo! —grité Miles, volviéndose. Su voz sonaba inhumana.

Emma se apartdé bruscamente del saco, boqueando y
agarrandose el pecho, no por la advertencia de Miles, sino por lo que
habia sentido en aquella tela caliente y pegajosa. Bultos. Bultos
grandes que se retorcian. —éQué hay ahi dentro? iDigamelo!

El saco palpitaba; los bultos se hinchaban y se deslizaban arriba
y abajo por la tela.

—Es un ladrén. —La voz de Miles sonaba lejana, como si fuera el
eco de otro mundo mucho mas oscuro.

—iEmbustero! —sise6 Emma—. iMaldito embustero! éQué le ha
hecho a mi hijo?

—Un ladron —dijo Miles—. Todo el mundo lo sabe.

Miles gird la cabeza para mirar a Devin.

—Usted lo sabe, éverdad, papa?



Devin apretd el gatillo. El rifle relampagued, un fuerte estallido
estranguld el silencio del bosque y la mitad superior de la cabeza de
Miles saltd por los aires.

Emma sintid la sangre caliente del monstruo en los ojos y se los
frotd, pero eso empeord su visidon, porque ya tenia las manos
cubiertas de la sangre del saco. Optd, en cambio, por frotarse los
ojos con la manga y al final consiguid ver. Vio a Devin de pie junto al
cadaver de Miles, recargando su largo rifle.

—iHamlin! —Se abalanzé de nuevo sobre el saco. Tird con fuerza
y este se soltd de la silla y cayé al suelo con un golpe sordo.

El saco palpitaba con tanta fuerza que se preguntd si podria
empezar a huir de ella. Lo que fuera que habia alli dentro no era
humano... o, al menos, lo que fuera que habia alli dentro con Hamlin
no lo era.

Cayd de rodillas y empezd a desatar la cuerda anudada que
cerraba el saco.

—iNo, Emma, espera!

Pero ella no esperd, y sus manos agiles y desesperadas
trabajaron con rapidez. Cuando lo abrié y las criaturas peludas
empezaron a derramarse, se apartd como un cangrejo, pero las
ratas eran rapidas y vinieron en su direccién. Gritd, esperando que
las bestias, con su pelaje apelmazado de sangre, empezaran a
devorarla, pero el torrente de ratas se dividio al llegar a sus piernas
y corrid a su lado para alejarse, claramente saciadas con lo que
fuera que hubieran estado en el saco.

—No, Hamlin... ino!

Uno de los pequenos monstruos se detuvo a sus pies y la
observd. Sus cuartos traseros se contrajeron, todo su cuerpo se
tensd y se estremecio.

Intentd darle una patada, pero fallo.

Saltd sobre ella y le clavd sus afilados incisivos en la rodilla.

Gritd a la bestia voraz que se retorcia de placer. Con la espalda
arqueada, agarrd a la bestia peluda y se la arranco de la rodilla. Vio
cdmo un trozo de piel se estiraba entre la rata y su pierna; cuando al
fin se rompid, lanzd al roedor tan lejos como pudo.



Oyd a Devin gritar a sus espaldas. Se gird a tiempo de ver a uno
de aquellos viles cabrones trepandole por la pierna.

Tras soltar el rifle, intentd quitarse la criatura de encima a
manotazos, pero era fuerte. Soltd un alarido cuando la rata le
mordidé profundamente la ingle a través de los calzones largos. La
sangre florecié sobre el algodon blanco. Golped a la rata hasta que
esta perdié el agarre y quedd simplemente colgando de Devin,
aferrada con fuerza con los dientes.

—iAyudame!

A cuatro patas, Emma se arrastro lo bastante cerca de Devin
como para arrancarle la rata de encima. Oy como se desgarraba la
carne de su marido. Sosteniendo al animal, que se retorcia, por el
pescuezo, se levantd con dificultad y arremetié hasta llegar a un
arbol. Estrelld a la bestia contra la corteza con toda la fuerza que
pudo. Seguia resistiéndose. La estrelld de nuevo... y otra vez.

Finalmente, se deshizo del roedor destrozado, que auln se
convulsionaba, y se encard con Devin.

Devin se mecia de un lado a otro en el suelo, palido y
boqueando. —Estoy sangrando mucho. —No se equivocaba. La
sangre le empapaba la ingle y la parte superior de las piernas.

Luchando contra la rigidez y la agonia de su rétula maltrecha, fue
cojeando hasta el saco. Un leve movimiento abultd la tela, pero no
tanto como antes. Agarrd el fondo del saco, tird de él y sacudid el
contenido.

Lo que quedaba de su hijo se desparramo por el suelo.

Dos ratas seguian alimentandose de él, asi que se abalanzd sobre
ellas. La primera, que se abria paso hacia el craneo de su nifo a
través de la mejilla, salid con facilidad. La arrojo con todas sus
fuerzas. La segunda rata le costé mucho mas esfuerzo y, cuando por
fin consiguié arrancarla, tenia un trozo del globo ocular de su hijo
entre los dientes. Lanzd a esta bestia tras la otra. Cayd de rodillas,
cogié a su hijo muerto y se lo acerco al pecho. Casi no le quedaba
cara, asi que dejo que su cabeza cayera para besarle el pelo himedo
y apelmazado de la coronilla. —Hamlin, mi nifo... Lo siento.

Le pasd las manos por el cuerpo inmdvil mientras lo abrazaba.
Sintié la ropa desgarrada, la carne caliente y desgarrada, y el hueso



expuesto. Lo depositd en el suelo y, sin poder volver a mirar sus
restos, se apartd mientras se ponia de pie.

Helada, entumecida y temblando, se acercd arrastrando los pies
a su marido, que boqueaba con gran dificultad. Le cogio el rifle.

—Necesito ayuda. —Su voz era débil, y su rostro estaba casi
blanco.

—¢Era verdad lo que dijo? éNuestro hijo era un ladrén?

—Emma... por favor... Me estoy muriendo...

—Responde a la pregunta, Devin.

El grufid, hizo una mueca de dolor y consiguié articular una
respuesta. —Me enteré hace un par de dias... Alguien de la mina...
me lo dijo.

Ella entrecerrd los ojos. —¢Y qué hiciste al respecto?

—Iba a hablar con él.

—¢Pero no lo hiciste?

—No lo vi... Tenia turnos diferentes.

—Anoche saliste a beber. El estaba en casa.

—Si... si... lo sé... Lo siento... Ayudame ahora, Emma.

—Eres su padre. Deberias haber sacado tiempo para él.

—Por favor, Emma, voy a morir...

—Contaba contigo para que lo guiaras. Deberias haberle
ensefiado el camino.

—Lo intenté...

Le disparo en el pecho. —No, no lo hiciste. Nunca lo hiciste.

AHORA

EL PASTOR FREDERICK DEERING estaba sentado al borde de la
cama donde habian tendido a Sophia Stevens. Tenia la cabeza entre
las manos y habia ordenado a los otros pastores de la vivienda que
guardaran silencio mientras pensaba. Su problema era bastante facil
de identificar; la solucidon, en cambio, era cualquier cosa menos
sencilla.



Levantd la vista y fulmind al problema con la mirada. El pastor
Alton Banks retrocedié tambaleandose bajo la fuerza de la misma, y
luego se estabilizd apoyandose en una urna de plastico de metro y
medio de altura; una presentacién macabra que siempre le revolvia
el estdbmago a Frederick y que, en realidad, deberia ser retirada.

Sintio la mano de Norman en su hombro. —éEsta usted bien,
Frederick?

Levantd la vista hacia el pastor, rollizo y de mejillas sonrosadas.
—Me gustaria que se marchara, Norman.

—Si. ¢Quiere que espere fuera?

—No, me gustaria que fuera a Lewis. Me gustaria que pasara la
tarde visitando a los miembros de su congregacion. —Desvio su
mirada de Alton a Norman—. Es una de las cosas que hacemos
después. —Seiald el cuerpo en la cama detras de él con un gesto de
la cabeza—. Asi es como recuperamos el equilibrio.

—Por supuesto, Frederick. Sabe que no tiene que explicarlo.

—Si, lo siento, Norman, pero... —Observd a Alton junto a la
espantosa urna—. Debe perdonar mi ligero titubeo de confianza.

—Si —dijo Norman.

—Lewis lo reclama ahora, Norman. Pero usted, Alton, se quedara
conmigo un rato.

Palido, Alton asintio.

Después de que Norman se fuera, Frederick se levantd de la
cama.

Alton se encogid al verlo acercarse.

A pesar de lo que le habia dicho su director en el colegio,
Frederick creia sinceramente que su invasion del espacio personal
siempre era bienvenida y recibida con la misma calidez que él mismo
se esmeraba en irradiar. La extrafia reaccion de Alton a su presencia
era algo que nunca habia experimentado.

—Deje de acobardarse, hombre. —Frederick se tocd el arafiazo
del cuello y luego se examind la sangre de las yemas de los dedos.

—L o siento —dijo Alton, aunque seguia encorvado y temblando.

—L o elegi a usted, Alton, por su fortaleza.

—Perdéneme, Frederick. No sé por qué me ha abandonado.

—¢éDe verdad, Alton? éLo ha abandonado?



Alton mirdé a Frederick por un momento, claramente reuniendo el
valor para mentir, pero, al no conseguirlo, simplemente asintio.

—NMire la urna que tiene detras —dijo Frederick.

Alton se giro.

—¢Acaso esos huesos de un niflo muerto hace mucho tiempo no
le recuerdan por qué hacemos esto?

De nuevo, Alton asintio.

Frederick también recorrié con la mirada el esqueleto amarillento
expuesto en la urna de plastico.

—Es que se le olvida todo? éTodo lo que queriamos? éTodo lo
que construimos?

—No... Es que no duermo bien... Estaba...

—Mireme.

Alton se giro.

—No mas excusas, Alton. Somos cercanos, usted y yo, siempre lo
hemos sido y, a pesar de lo de hoy, siempre lo seremos.

—Si.

—~Asi que le debo la oportunidad que estoy a punto de ofrecerle.

Alton seguia temblando.

—Se lo preguntaré solo una vez, Alton, y después seguiremos
adelante, de un modo u otro. {Quiere abandonar la hermandad?

Alton se mordio el labio inferior, con la mirada yendo de un lado
a otro.

Le puso una mano en el hombro a Alton. —Digame, viejo amigo.
Digame con sinceridad lo que quiere, y yo lo apoyaré. ¢Ha cambiado
de opinidn? éLe gustaria apartarse del camino que hemos empezado
a recorrer?

Otra mordida en el labio, otra mirada de un lado a otro, y
después un asentimiento tembloroso. —Si... Lo siento, Frederick...,
pero si.

Frederick abrazd a Alton. Atrajo su cabeza hacia su hombro
derecho y le acaricid el pelo. —Gracias por haber sido sincero
conmigo, Alton. Por eso, puede marcharse con mi bendicion.

—Gracias, Frederick. Muchas gracias.

Mientras Frederick acariciaba el pelo de su expastor, mird el
esqueleto y penso: éDe verdad es cierto cdmo moriste? Bueno, que



sepas esto, Hamlin, la forma en que te llevaron aquel dia fue
espantosa, pero no serd en vano. Pusiste en marcha
acontecimientos que han conducido a este dia, a este momento: un
momento de grandes cambios. Besd a Alton en la cabeza. Pero antes
hay que hacer algunos sacrificios mas.

Mediados del siglo XIX

Althea meti6 la mano en la vitrina abierta de metro y medio y
acaricio los huesos de los dedos que quedaban en la mano izquierda
del muchacho. Recorrid con las yemas de los dedos el brazo frio
antes de acariciarle el pdmulo. Althea recordé los ultimos momentos
de Emma Smith y de este chico, el chico que Emma habia adorado
tanto: Hamlin. Un momento de gran dolor, pero un momento
necesario. Un momento que habia traido el cambio y una era de
tranquilidad.

Althea se apartd de los huesos de su nacimiento y se enjugd una
Unica lagrima. Solo se permitié una. Una sola lagrima, una vez al
ano, en el momento exacto, al minuto exacto, en que el cuerpo de
Hamlin Smith habia sido descubierto en aquel claro.

Y ahora que habia derramado una lagrima, Althea cerro la vitrina
de su hijo de otra vida, se mird el dorso de sus propias manos
nudosas con asombro y satisfaccion, y alargd el brazo para coger su
baston. Puede que los afios no hubieran sido amables con ella
fisicamente, pero habian sido generosos emocional vy
espiritualmente, y por eso una sola lagrima y un instante de
reflexion sobre una época podrida y oscura era todo lo que se
concederia.

Le dio la espalda a la vitrina y, mientras cojeaba hacia la puerta
principal de la vivienda, observd la jaula en el suelo. Habia saciado a
sus mascotas antes de presentar sus respetos a Emma Smith y a su
hijo, asi que se movian tranquilas, acariciandose unas a otras con
sus largas colas y patas.

Luego, salié de su vivienda.



Fuera, la gente de Althea estaba reunida. Una docena de
personas permanecian de pie con orgullo y ninguna miraba a su lider
desde una posicidon arrodillada, como exigian muchos otros lideres
en el mundo podrido y oscuro. A lo lejos, oy0 las risas de unos nifos
pequenos que jugaban.

Dorinda dio un paso al frente y le puso una mano en el brazo a
Althea. —Hemos guardado un minuto de silencio, como pediste.

Althea dio un paso atras y se aclaro la garganta. Ya era vieja, asi
que sabia que le costaria alzar la voz para su creciente niUmero de
seguidores, pero lo intentd de todos modos. —Gracias a todos por
ese unico minuto. Pero el minuto ha pasado y la lagrima ha sido
derramada. Ahi es donde nos detenemos. Si continuamos demasiado
por el camino del sentimentalismo, corremos el peligro de volvernos
como el mundo oscuro y podrido que hemos dejado atras: uno lleno
de religién, control y dolor. En nuestra tierra, solo hay una cosa en la
que creer. —Se llevd el pufio al corazdn y su gente hizo lo mismo.

Juntos, corearon: —Nosotros. El corazon. El Nucleo.



Y No Quedé Ninguno

Mientras tomaba un sorbo de infusidn de frutas, Lynna intentd
mantener el pulso. Un par de gotas salpicaron la mesa de roble. Se
tragd el liquido con sabor a arandanos y suspird. El temblor no se
debia al miedo, sino a la vejez. En sus anos mozos, habia sido capaz
de abatir un ciervo con una lanza desde una distancia mayor que
cualquiera de sus coetaneos y se habia ganado el apodo de Lynna la
Certera. Ahora le costaria hasta levantar aquella lanza.

Se quedd mirando la maceta que habia en el centro de la mesa
de roble, un regalo de su nueva lider, Celestia. La semana anterior,
no eran mas que brotes verdes. Esa semana, habia empezado a
florecer; a florecer como en su dia lo hizo el Nicleo. Eso fue antes,
claro. Antes de que el padre de Celestia, el difunto lider del Nucleo,
sembrara sus semillas cancerigenas.

Lynna alternd la mirada entre los dos rostros marchitos que la
acompanaban en la mesa de roble: Jerusha y Pamelia. Ahora solo
quedaban tres. Antes del Gran Dia de la Quema, habian sido cinco,
pero la mayor, Gillie, habia perecido en la iglesia en llamas y Emmer
habia sucumbido a un infarto apenas unos dias después.

Quedaban tres.

Solo tres.

Un nUimero tan, tan pequefio.

—Pero suficientes —dijo Lynna— para hacer lo que debemos
hacer.



Lynna esperd. No hubo respuesta. Esperd un poco mas. Seguia
sin haberla.

Pamelia rascaba algo sobre la mesa de roble con una una larga.

Jerusha miraba su taza mientras removia la infusion de frutas
una y otra vez.

Lynna sopesO la idea de dar un pufetazo en la mesa para
forzarlos a estar de acuerdo. Pero ese era un comportamiento de
otros tiempos. Ahora era mas vieja y fraqgil. Asi que, en su lugar,
tosid débilmente y dijo: —Entonces, votemos, y votemos ahora.

Rascando...

—Como votamos el destino de Merithew.

Removiendo...

—Simplemente, levanten la mano si...

—La Ultima vez que votamos, éramos cinco. —Pamelia retird la
ufa del roble.

—Y los cinco votamos lo mismo —dijo Lynna—. Puede sequir
siendo asi. Podemos votar todos lo mismo.

—Aun asi —dijo Jerusha, apartando su taza mientras miraba a
Lynna por el rabillo del ojo—, cinco manos la Ultima vez nos dieron
la firme seguridad de que nuestra decisidn era la correcta.

—Algunos aun dirian que fue la decision equivocada. —Pamelia
levanto la vista de la marca que la habia estado molestando en la
mesa.

—Fue la decisidon correcta. —Lynna volvid a resistir la tentacion
de golpear la mesa—. Merithew era un mal lider. Su trato a las
mujeres era aberrante. La propia Althea habria autorizado su
ejecucidn, a pesar de que era su descendiente directo. Griffin, con
todos sus defectos, habria sido un buen lider de transicién para
resucitar las viejas costumbres. Si no fuera por ese vil forastero,
Frank Yorke, nuestra decision habria sido la acertada. —Entrecerro
los ojos—. El vil forastero, debo afiadir, que Celestia ain mantiene
en nuestras tierras como una especie de guardaespaldas...

Jerusha tosid, pero no adrede. Era simplemente una de las
sefales del deterioro de su cuerpo de noventa anos. Cuando el
atague de tos remitid, se disculpé y dijo: —No hace falta que
volvamos a tener esta conversacion. —Hizo una pausa para



recuperar el aliento—. Creo que todos podemos estar de acuerdo en
que, si no fuera por la mano torcida del destino y las maliciosas
injerencias de ese forastero, Frank Yorke, Griffin habria justificado
aquella votacion.

—Y todos estamos de acuerdo —continudé Lynna— en que, a
pesar de que Celestia ha recuperado la igualdad entre sexos que
Althea exigia, no estd capacitada para liderar. Estd demasiado
corrompida por influencias externas. iSus atroces medios de
comunicacién y sus peliculas podridas la han influenciado, al igual
que ese vil forastero, Yorke! iEse programa educativo traido de
Mossbark! éPero en serio? iSeria como derribar nuestras fronteras y
anexionarnos a su pueblo! En fin, como ha dicho Jerusha, nos
estamos repitiendo. Sabemos lo que le espera al Nicleo. Mossbark
sabe que ahora somos pocos, que somos presa facil. Una lider
altruista como Celestia, sencillamente, no servira. Caeremos muy
deprisa. Al retrasar esta votacidon, aunque sea un minuto, estamos
perdiendo un tiempo muy valioso. ¢Procedemos?

Pamelia suspird. —Pero somos tan pocos en esta habitacion...
Althea siempre exigia que votaramos siendo cinco. Estoy bloqueada
con esto...

—Pero no tiene usted sentido. éTres manos aqui le darian las
mismas garantias? —Lynna enarcd una ceja—. Después de todo, tres
manos habrian bastado para ganar una votacion de cinco personas,
éno es asi?

Pamelia y Jerusha asintieron. La logica era razonable. Solo
actuarian con una decisidon completamente unanime. Tres votos.

—¢Listos? —pregunté Lynna.

—Si —respondieron ambos.

—Levanten la mano si estan de acuerdo en que Celestia debe ser
destituida como lider. Y, para que quede claro, la destitucidon de un
lider requiere su ejecucidn. —Levantd la mano. Pese a su
entusiasmo, le habria gustado estirar el brazo por completo, como
una nina aplicada en clase, pero su codo artritico le restd impetu a
su fervor.

Pamelia y Jerusha se miraron. Ninguno de los dos se movid.



Sintiendo una opresién en el pecho, Lynna pased la mirada entre
los dos ancianos. No se habia esperado esa vacilacién. En todas las
conversaciones, habian estado tan convencidos como ella. Y, sin
embargo, ahi estaban, como dos pistoleros, desafiandose con la
mirada, sin revelar quién desenfundaria primero.

—Solo puedo presentar la mocidén una vez mas...

Unos fuertes golpes sonaron en la puerta de la cabaha.

Lynna gird la cabeza hacia la puerta con los ojos furiosos. —iHay
una reunién del consejo en curso! —Le sorprendié lo fuerte que
habia sonado su voz. Si lo que estaba en juego no fuera tan
importante, podria haber esbozado una sonrisa por la fuerza que
aun conservaban sus cuerdas vocales. Ademas, ihabia funcionado!
No hubo un segundo golpe. Volvidé a centrarse en sus indecisos
pistoleros—. Levanten la mano si estan de acuerdo en que Celestia
debe ser destituida como lider.

Era evidente que los golpes en la puerta habian espoleado a
Jerusha. Levanté una mano. Lynna observd, con cierta envidia, la
flexibilidad que aun conservaba en el codo.

Ahora todas las miradas estaban puestas en Pamelia. Habia
reanudado su tarea de rascar sabe Dios qué en la mesa.

Vamos, vamos...

Eran tres o nada...

Un segundo golpe, mds fuerte, sond en la puerta.

Lynna no pudo contenerse mas. Golped la mesa con el pufio con
la fuerza suficiente para que la maceta del centro diera un pequeno
salto. Sorprendentemente, no sintié dolor alguno, pero sabia que
probablemente lo pagaria mas tarde. Considerd levantarse vy
reprender a la persona impaciente que llamaba, pero sabia que, para
cuando llegara cojeando hasta la puerta, la presidn sobre Pamelia
para emitir el voto decisivo se habria desvanecido. —No le haga
caso. —Lynna mird fijamente a Pamelia, que seguia rascando la
mesa—. Pamelia, es ahora o...

Otro golpe. El mas insistente de los tres.

Lynna mantuvo los ojos fijos en Pamelia, deseando que dejara de
rascar con la una y levantara la mano...



Y entonces ocurrid. El rasquido cesd y el brazo de Pamelia inicio
un lento ascenso.

Lynna sinti0 deseos de gritar de alegria; sin embargo, se
contuvo. Seria un comportamiento indigno. —Cuento tres votos...

La puerta se abrio.

Lynna sintié una frustracion tal en sus viejos huesos que se puso
en pie. Clavo la vista en la puerta principal, dispuesta a retroceder
en el tiempo y desatar su furia sobre el intruso.

Nadie entro.

Lynna observd a los otros dos ancianos, que miraban el umbral
vacio; Pamelia tuvo que darse la vuelta en su silla para poder
hacerlo.

—¢Quién anda ahi? —dijo Lynna—. ¢Por qué nos molesta?

—Soy el tema de su conversacion. —Celestia entrd en la cabana.

Lynna y Jerusha intercambiaron una mirada de asombro.

Celestia cerrd la puerta tras de si y se acercd al extremo de la
mesa de roble. —Continden. Por favor. No dejen que interrumpa
estas deliberaciones.

—Celestia —dijo Lynna—, su presencia aqui es inapropiada. El
consejo delibera y le informa a usted, su lider, fuera de esta camara.

—Mi presencia aqui es inapropiada, entonces? —preguntd
Celestia.

—Si, con el debido respeto, Celestia, lo es —dijo Lynna—. Pensé
que conoceria nuestras costumbres gracias a Merithew.

—éMi padre, Merithew? —Tocd la larga mesa de roble—. ¢El
hombre que construyd esta misma mesa de roble para que ustedes
deliberaran a su alrededor por el bien del Nucleo?

Lynna asintié. —Si, Celestia. Siempre velamos por los intereses
del Nucleo.

—Supongo que esta es la mesa donde deliberaron sobre su
muerte.

Lynna llevaba ya un minuto de pie, asi que le dolia la espalda y
su postura empeoraba. Apoyd una mano en la mesa para
estabilizarse. —No sé qué cree que sabe, Celestia, pero las
conversaciones en esta cabafa son confidenciales hasta que
informamos a...



—¢ Confidenciales?

—Si. Asi son nuestras costumbres.

—Siempre ha sido tan protectora de sus costumbres, éverdad?

—Nuestras costumbres —dijo Jerusha, mirando su taza.

—Sus costumbres —replicd Celestia.

—Sus modales no serviran aqui —dijo Lynna—. Mirese. Arreglada
como uno de esos payasos del mundo exterior.

—Todavia no he visto a ningln payaso con delineador vy
pintalabios negros. Una bruja, tal vez, pero no un payaso.

—Bruja, payaso..., da igual —dijo Lynna—. Esas no son nuestras
costumbres. Piense en Althea.

—Althea fue hace mucho, mucho tiempo.

—El paso del tiempo es insignificante en el gran orden de las
cosas —dijo Jerusha, levantando por fin la vista hacia ella.

—Cierto. El tiempo es ciertamente insignificante si no
aprendemos de él —afirmo Celestia.

—Y ahora suena igual que su padre. —Lynna hizo una mueca por
el dolor de espalda y se dejo caer en la silla.

—En realidad —dijo Celestia—, no me parezco en nada a
Merithew. Vera, Merithew buscd fuera la solucion a los problemas de
aqui. Yo, en cambio, he mirado dentro.

—éAh, si? —dijo Lynna—. illUstrenos sobre donde esta ese
problema!

—Aqui. —Hizo una pausa—. En esta sala.

Lynna sonrid. —No tiene ni idea.

Celestia asintid hacia la maceta. —éLe ha gustado su regalo?
Combina bien con la mesa que mi padre traicionado les construyd.

—Ya le expresamos nuestro agradecimiento por ello.

Celestia se colocd el pelo detras de la oreja y sefiald su auricular
negro.

—iQué es eso? —preguntod Lynna.

—Me ha permitido asistir a la reunién con ustedes. Sé que no
aprobaria el uso de una tecnologia tan moderna, pero no queremos
quedarnos atras.

—No lo entiendo —dijo Lynna. Y seguia sin entenderlo, en
realidad.



Jerusha suspird. —Ha puesto un micréfono en la maceta.

—Quiza si no vivieran todavia en el siglo XVIII, habrian
considerado tales posibilidades, ¢habrian sido un poco mas
cautelosos, tal vez?

—éQué quiere, Celestia? —preguntd Lynna.

—Liderar. Sin sus interferencias si asi lo decido. Es mi derecho de
nacimiento.

—Su padre renuncié al derecho de nacimiento de usted cuando
traiciond nuestros valores.

—Y estoy aqui para reclamarselo a ustedes.

—¢Creia que habia oido la conversacion? —Jerusha curvé el labio
superior—. No va a reclamar nada.

—éAh, no? —Celestia metioé la mano en su chaqueta de cuero—.
No sabia que se hubiera emitido el voto decisivo. —Sacé una pistola
—. Sé que usted ha votado por mi ejecucidon, Lynna, y usted
también, Jerusha. Pero no sabia que Pamelia ya hubiera emitido su
voto. Quiza ella entre en razén. Quiza ella les convenza del error que
cometen. Quizd —levantd el arma— no necesite esto después de
todo.

Lynna abrid la boca para hablar, pero no le salié nada. Un silencio
atonito envolvié la sala, y Lynna se dio cuenta de que ella era el
centro de todo. Vio el rostro pdlido de Jerusha y comprendié que
seria de poca ayuda. Dirigidé sus ojos nerviosos hacia Pamelia, que
parecia bastante imperturbable, teniendo en cuenta que ya estarian
muertas si Celestia hubiese visto su mano en el aire.

—Asi que, vamos a recrear la escena. —Celestia apuntd con la
pistola a Jerusha—. La mano en el aire.

Jerusha obedecio.

—Y usted, Lynna.

Lynna levantd su brazo torcido.

—Mas alto.

—Hasta aqui llega, mocosa. Respeto a sus mayores.

—Como ustedes respetan a sus lideres, éeh?

Celestia apuntd a Pamelia. —Y bien, Pamelia, équé va a ser?

Pamelia no parecié inmutarse por la amenaza. Mantuvo la mirada
en la marca que habia mantenido ocupada su una. —Gillie murié en



el Gran Dia de la Quema.

—Lo sé —dijo Celestia—. Y me duele. La queria...

—No, nifa. No la querias. Al menos, no como la queria Yo.
Fuimos amantes casi toda nuestra vida.

Lynna oyd a Jerusha enderezarse en su silla. Seguramente
estaria sorprendido por esta revelacion. Ella misma lo habia
sospechado, pero nunca habia buscado confirmacién alguna. Nadie
en el Nucleo habria visto con malos ojos las relaciones entre
personas del mismo sexo, pero que dos ancianas del consejo
mantuvieran una aventura podria haber hecho que mas de uno
arquease las cejas. —Esto se estd volviendo bastante incomodo.
Celestia, sugiero que nos tomemos un tiempo para calmar los
animos...

—No —dijo Pamelia—. Celestia ha venido aqui en busca de la
verdad, y la encontrara.

Lynna negd con la cabeza. No haga ninguna tonteria ahora,
Pamelia. Celestia es un animal acorralado...

—La verdad, Celestia, es que dudé a la hora de emitir mi voto,
porque Gillie creia en usted. La queria. Pero flaqueé, y antes de que
usted entrara en esta sala, empecé a levantar la mano.

No, no, équé estd haciendo, Pamelia?

—¢Por qué? —Celestia apuntd con el arma primero a Lynna y
luego a Jerusha—. ¢éLa presionaron estos dos monstruos?

Pamelia negd con la cabeza y desvié la mirada de la marca en la
mesa a Celestia. —No, no lo hicieron. No podia aceptar que usted
hubiera traido a un forastero a nuestro mundo. Eso fue lo que hizo
su padre. Mire lo que pasd. E incluso asi, seguia llena de dudas. Pero
ya no me queda ninguna, Celestia. iNos ha puesto micréfonos y ha
traido una pistola a la sala del consejo! Es usted tan venenosa como
su padre. —Levantod la mano—. Asi que emito mi voto.

Lynna bajo la suya. —No...

La cabeza de Jerusha dio una sacudida hacia un lado. La herida
de salida de la bala llend de sangre los ojos de Lynna.

Incapaz de ver, oyd un segundo disparo mientras se frotaba los
ojos. Luego vino el golpe sordo de alguien al caer al suelo. Pamelia.



Las lagrimas que se formaron en los ojos de Lynna le ayudaron a
aclarar la vista. Celestia, en ese momento una silueta borrosa,
permanecia en la misma posicién a la cabecera de la mesa. —Todo lo
que hicimos fue por el Nucleo.

—Eso también decia mi padre —dijo Celestia—. Y, en cierto
modo, ahora lo entiendo a él y la entiendo a usted también.

La visidn de Lynna se aclaré y la imagen de Celestia se volvid
mas nitida, al igual que la pistola en su mano, que la apuntaba
directamente. Tragd saliva. —Mi consejo es que nunca se lo tome
como algo personal.

—No lo hago.

Lynna oyd el disparo y después no sintié nada mas.



En Compaiiia De Lobos

Celestia puso la pistola sobre la mesa, delante de Jake.

Jake aparto las gachas y posd su gran mano sobre el arma. —Lo
he oido. Pensé, esperaba, que habian sido cazadores.

—El Padrino II.

—Ahora no, Celestia...

—El hermano de Michael lo traiciond, érecuerdas? Hizo lo que
tenia que hacer.

—Es solo una pelicula. ¢Qué has hecho, Celestia?

Ella se lo contd.

—Joder —dijo él, apartando la mano de la pistola. Cerrd los ojos
y sintié que el mundo le daba vueltas. Celestia, inocente y buena,
uno de los pocos destellos de luz en el oscuro mundo por el que él
deambulaba.

Ahora era una asesina.

Como él.

Abrid los ojos. —Esto es culpa mia.

Ella arrojod el auricular a las gachas.

—Me estaba comiendo eso.

—Iban a matarme. éQué otra opcion tenia?

—déVenir a contarmelo?

—¢Para que pudieras encargarte de la ninita?

Jake negd con la cabeza. —éNo es esa la razon por la que sigo
aqui? éPara cuidar de ti?



—No. Te quedaste para curarte.

Sefald el lugar donde antes colgaba el l6bulo de su oreja. —
Estoy curado. Esto no va a volver a crecer.

—Una pena —se burlé ella—. Estabas mas guapo con él.

—Y tU estabas mas guapa cuando no eras una psicdpata. —Puso
los ojos en blanco y suspird. Bajo la vista hacia la pistola. Ella
empezaba a afianzar su independencia de formas que no lo
horrorizaban —habia visto demasiado para eso—, sino que mas bien
lo decepcionaban. El queria que ella creciera para ser todo lo que él
no era, y ahora se estaba comportando exactamente como él lo
habia hecho durante tantos afios.

—Lo hecho, hecho esta —dijo ella.

—Si. éNecesitas que limpie este estropicio? éQue sea tu Winston
Wolfe?

—No. Pulp Fiction es solo una pelicula —se mofo—. Quiero que
todo el mundo vea lo que he hecho. He convocado a mi gente en la
plaza.

Jake se puso en pie. —iY cOmo crees que van a reaccionar? Se
suponia que ibas a traer de vuelta los buenos tiempos al Nucleo, no
mas violencia y muerte.

—Tenia que pulsar el botdn de reinicio.

—iLo has acribillado a balazos! iY eso rara vez reinicia nada!

—Eran ellos o yo, lo sabes. Cuando te calmes, te daras cuenta...

—Habria encontrado una manera.

—Habria sido exactamente la misma.

El se inmutd. No tenia sentido discutir. Probablemente tenia
razon. —Entonces, épor qué sigo aqui? ¢Si no es para ser Util o para
curarme?

Celestia desvid la mirada. —Me caes bien.

Jake asinti6. —La verdad es que me alegro de caerle bien a
alguien. Siempre he andado bastante escaso en ese aspecto, pero
aun asi no es una razon para quedarme en un lugar que detesto.

—Detestas lo que era el Nicleo, no lo que puede llegar a ser.

—No es verdad. Una secta es una secta.

Ella arrugd la cara.



—Si te quedas, alla tu con tu funeral. —Jake se levanté—. Yo me
marcharé dentro de poco.

Celestia se encogid de hombros y le dio la espalda.

—Después de asegurarme de que todo esta bien aqui —dijo él—.
Porque, para mi desgracia, tU también me caes bien.



I Love New York

La vida del sheriff Gordon Kane era como la taza con el lema «I love
New York» que sostenia en la mano, pegada con superpegamento:
marcada con profundas grietas negras, pero que se mantenia de una
pieza. A duras penas. Alzd la taza y mird la base. Ni una gota de
liguido se abria paso por las fisuras. Afadi®d una buena dosis de
guisqui al café.

Dirigié la mirada entre las pilas de platos sucios y la basura que
se desbordaba del cubo. Sintié el impulso de limpiar, pero dos sorbos
ardientes de café con alcohol acabaron con él. Esta vez llenod la taza
de gliisqui solo y sali6 de la cocina.

Una oleada de irritacion amenazd su agradable aturdimiento
cuando pasd de largo por el dormitorio y vio a Susan todavia
descansando. Luego se dirigid a su despacho y se acercd a la pared
para contemplar el Nlcleo en todo su esplendor. Usando drones,
habia fotografiado cada parte importante de aquel reino insidioso y
habia ampliado las imagenes, montandolas en la posicidon correcta.
Habia pasado incontables horas durante las Ultimas semanas
aprendiendo los entresijos de aquel pequeno reducto de
inhumanidad, y si finalmente conseguia acceder, perdén, cuando
finalmente consiguiera acceder, se moveria con paso seguro
mientras limpiaba aquel lugar de arriba abajo.

El Nacleo cubria toda la pared del fondo. Trazé el Bosque
Meridional con el dedo antes de subirse a un taburete y trazar el



Bosque Septentrional.

Gordon se bajd del taburete y se dirigié a la zona oeste, donde
habia rodeado con un rotulador rojo la garita de la cima de la colina
que subia desde Brady Crossing. A medio camino de la colina, su
dron habia fotografiado un vehiculo calcinado en Netow Bend. Tras
una pausa para beber un poco de gliisqui, Gordon recorrid el mapa,
llevando el dedo a un gran grupo de cabafas de madera que supuso
que era una zona residencial. Dio golpecitos con la yema del dedo
en muchas de las cabanas, imitando el sonido de una explosidon con
cada toque.

Sonrié ante el esqueleto ennegrecido de un viejo granero, que el
pastor Frederick Deering habia utilizado, sin éxito, para intentar
llevar la religién a una tierra diabdlica.

Con otro trago de gliisqui, se volvid hacia otra pared en la que
habia colocado a los actores clave de todo este lamentable asunto.
Debajo de muchos de ellos estaba garabateada la palabra Fallecido,
lo que le provocd otra sonrisa. Leyd los nombres de los muertos:
Merithew, Lemuel, Griffin, Frederick, Alton, Norman. Toco los restos
del rostro de la mujer corpulenta y de cabeza rapada que habia
matado en la escalinata de su comisaria. Angelita. Al no tener
ninguna foto suya en vida, habia tenido que optar por una fotografia
de su cadaver. Walker, el hombre de pelo blanco y aspecto de lobo
que habia marchado junto a ella hacia su comisaria aquella noche,
seguia vivo y en poder de Gordon, en una celda.

Gordon dio una palmada.

iLes habia cerrado la boca a todos los que lo reprendian!

Apretar el gatillo y disparar a aquella palurda, Angelita, habia
sido el momento mas trascendental de su existencia, y ahora
quienes lo habian considerado insignificante, débil y cobarde se
veian obligados a tragarse sus palabras mientras él urdia un infierno
purificador que barreria su mundo.

Apurd el Ultimo sorbo de gliisqui y toco los rostros de los que aun
vivian.

Frank Yorke. Un forastero que vivia entre ellos y los apoyaba.
Albert Hardy y Logan Reed, dos hombres que habian ofrecido su
apoyo a Yorke y que, por lo tanto, eran de interés. Y, por ultimo,



Celestia. La hija de Merithew. Los drones la habian mostrado
presidiendo reuniones en la plaza del pueblo. Tenia sentido que
fuera su nueva lider.

Salid del despacho y entrd en el dormitorio. Mird con el cefio
fruncido a Susan, tumbada alli, y luego se volvié hacia el espejo de
cuerpo entero que habia en la esquina de la habitacion.

La observo en el reflejo. —Has estado engafiando continuamente
a un hombre que se convirtid en soldado, que pronto sera un héroe.

—No eres precisamente una estrella de Hollywood —dijo Susan.

Gordon se gird. —Para un hombre que roza la sesentena, podria
Ser peor.

—Mejor..., peor..., da igual. Eres un gordo de mierda, Gordon. Y
siempre sabré quién eres, hagas lo que hagas.

El alcohol a menudo enfurecia a la gente. En su trabajo en las
fuerzas del orden, Gordon tenia bastante experiencia con ello. Pero
el alcohol nunca habia sacado realmente sus demonios.

—¢Por qué volviste, Susan?

—iPorque me obligaste!

—No..., no me lo creo. Volviste por lo que le hice a esa mujer del
Nucleo. Viste de lo que era capaz. —Se acercé a la cama,
desabrochandose el cinturén—. Y te conozco, Susan. Sé lo que
anhelas. El foco de atencién, ese brillo. Después de tolerar a un
pringado durante tanto tiempo, no ibas a perderte lo que te
correspondia.

—iHablas como si estuvieras a punto de entrar en el Paseo de la
Fama, gordo de mierda!

Se quitd los pantalones y los calzoncillos, levantd la sabana y se
metié detras de ella. —¢{Quién sabe? Puede que algun dia lo esté —
dijo Gordon con una sonrisa—. Aqui hay potencial para una pelicula,
seguro. Acabaré con esa secta podrida y el mundo entero sabra
quién lo hizo. —Se acurruco detras de ella. Estaba fria al tacto. Nada
nuevo, entonces—. Girate y mirame.

—No. Me das asco.

—Como quieras. —Le pasé la mano por el torso, entre sus
pechos abundantes, sobre su vientre redondo, antes de acariciar el
monticulo de vello que tenia entre las piernas. Movio los dedos,



aunque ella no le ofrecid ninguna respuesta. Sin embargo, su propio
deseo crecid, y su ereccidon se apretd contra la espalda de ella—. ¢Ni
un sonido? Antes te gustaba esto, te gustaba estar conmigo.
Muchisimo. éQué pasd, Susan?

—Pasaste tu.

Se esforzd mas. —éNi un temblor? éUn solo jadeo? éTanto odias
al hombre que dejaste?

—Si.

La gird para ponerla bocarriba y la miré a los ojos, muy abiertos.
Le acaricio el rostro grisaceo y paso las yemas de los dedos sobre el
orificio de bala reseco que tenia en mitad de la frente.

—~Algun dia estaras orgullosa de mi, Susan, y algun dia volveras a
quererme.

Se inclind y la beso.



La Perdicion De Una Madre

Corrie miraba alternativamente a sus dos hijos.

La pequena Inez estaba amortajada, de modo que solo su
diminuta cara gris quedaba al descubierto. Yacia inmdvil en un hoyo
en la tierra, junto a un monticulo que estaba a punto de separarla
del mundo de los vivos para siempre.

Marston, de catorce anos, el asesino de su hermana, estaba
sentado junto a la tumba, abrazandose las rodillas y balanceandose
mientras murmuraba para si. El vdmito, resultado del veneno que
habia ingerido, le corria por la barbilla.

—Sigue bebiendo —dijo Corrie, y sefald con la cabeza la botella
de agua que habia a su lado.

El siguid balanceandose, sumido en la guerra que se libraba en lo
mas profundo de su mente. No era una farsa. En el ultimo mes, lo
habian obligado a dejar embarazada a una forastera secuestrada.
Habia empezado a sentir algo por la victima, por lo que, cuando la
asesinaron sin piedad, su control y su conexidn con la realidad se
habian desmoronado. Perdido y desesperado, habia preparado un
coctel de hierbas mortales esa misma mafiana y habia envenenado
el desayuno de Corrie y de Inez.

Estupido crio.

No habia usado suficiente coctel para matarlos a ella y a él.
Corrie mir6 fijamente la carita blanca de Inez.

Solo esta pobre criatura habia pagado el precio de su estupidez.



—Bebe, Marston.

Pero, por supuesto, no lo hizo. Y ella reconocid, con un suspiro,
que tendria que obligarle a beber mas después del entierro.

Mientras usaba una pala para echar la tierra sobre Inez, contuvo
las lagrimas, convencida de que si mantenia la angustia dentro, se
enconaria. Y una desesperacion enconada sin duda le proporcionaria
la fuerza y la resistencia necesarias para la venganza.

Merithew, el difunto lider y descendiente de la fundadora, Althea,
habia destruido su mundo por completo.

Para empezar, Merithew habia forzado a Corrie a acoger a la
nifla, Inez, nacida de una forastera secuestrada, y ella habia hecho
lo que se le pidid. Incluso habia llegado a querer a la nifia. &Y su
recompensa? El uso de la semilla de su hijo en detrimento de su
mente... y la traicion de su propio marido, Sumner, cuando intentd
sacrificar a su hija adoptiva ante el nuevo lider, Griffin.

Corrie se habia asegurado de que Sumner pagara el precio mas
alto a manos de ella, pero no haria lo mismo con Marston. El era tan
victima como cualquiera del antiguo orden del Nucleo.

No, eran los que lideraban el Nucleo quienes tenian que pagar.

Y solo quedaba un lugar para cobrarse ese precio.

La descendiente Celestia.

Tras enterrar a Inez y purgarse el estbmago un poco mas, Corrie
dejo a Marston sumido en su desaliento y entré en la cabafa. Se
cortd el pelo tan corto como pudo y dedicé un tiempo a afilar una de
las viejas navajas de Sumner.

Después de raparse la cabeza, se mird en el espejo. Corrie ya no
existia. Si, permitiria que todos usaran ese nombre para facilitar lo
que estaba por venir, pero por dentro, esa identidad era un signo de
debilidad. Representaba una época en la que habia aceptado las
normas, en la que habia querido ser una buena ciudadana y una
buena madre. El cambio de apariencia le recordaria que eso ya no



era asi, mientras que el nombre seguiria sirviendo como ardid de
que sangraba por el Nucleo, de que sangraba por Celestia.

Se examind el rostro, palido y demacrado por el veneno, pero
que todavia mostraba sus marcados rasgos y arrugas. Una gota de
sangre le corrid por la frente y se posd en su ceja. Revisé la navaja
en su mano Y vio la sangre en la hoja. Laded la cabeza, examino los
cortes sangrantes de su calva y sonrid.

Fuera, cerca del Foco, oyd a la gente abandonar sus cabanas.
Celestia habia convocado una reunion en la plaza.

Paso por el jardin trasero para recoger a Marston, que seguia
sentado junto a la tumba de su hermanita, murmurando. —A ti
también se te espera.

La batalla de Marston con sus demonios continuaba.

Se acerco y se arrodilld a su lado, dandose cuenta solo entonces
de que todavia sostenia la navaja ensangrentada. Desvio la mirada
entre las facciones temblorosas de él y el acero manchado. Se
inclind mas para poder apoyar la cabeza sudorosa de él en su
hombro. Le pasé los dedos por el pelo himedo. —Hijo mio, siento
mucho lo que te ha pasado.

El continué murmurando.

—No mereces este tormento. —Por el rabillo del ojo, vio de
nuevo la navaja ensangrentada en su mano. Lo apretd mas fuerte
contra si, restregd su rostro contra la frente de él y lo bes6—. Te
curaras, te lo prometo, Marston —dijo—. Lo haremos los dos. —Lo
soltd y se puso de pie.

Corrie seria la primera en admitir que se estaba enconando. Sin
embargo, écomo llamaban los forasteros a este lugar? Recorrié con
la mirada a la pequefia multitud. ¢E/ Ndcleo Podrido? El
enconamiento de aqui, en estos viejos bosques, superaba con creces
el de su propia alma.

Y aqui estaba la prueba de ello. Celestia, la elegida —o mas bien,
la ninata malcriada—, chorreaba maquillaje negro y una ingenuidad



que a Corrie le provocaba mas nauseas que el veneno con el que su
hijo la habia alimentado esa mafana.

Celestia se pavoneaba ante su menguante pueblo, justificando
mas derramamiento de sangre. iLos ancianos! La zorra habia tenido
las agallas de irrumpir en su reunién y ejecutarlos a los tres.

Estudid a la patética multitud. En el Nicleo solo quedaban treinta
y siete residentes. En realidad, treinta y cuatro ahora que los
ancianos estaban muertos. A eso habia que afiadirle que doce de los
residentes eran nifios, lo que hacia que esta multitud de veintidds
personas fuera muy poco inspiradora.

Debilidad.

Eso era lo que Corrie veia a su alrededor.

Un nucleo podrido y sin agallas.

Nadie habia dicho nada cuando Merithew trajo la religién
organizada y a forasteros a su mundo. Nadie habia respirado cuando
su sucesor, Griffin, pidid que asesinaran a sus hijos mestizos. Lo
Unico que no era débil por alli, se dio cuenta Corrie, era el forastero
grande y furtivo de otro mundo: Frank Yorke.

Buena jugada, Celestia, pensé Corrie. Hacer de ese asesino tu
guardaespaldas.

Fue este guardaespaldas quien habia conectado un altavoz y
ahora estaba reproduciendo los momentos mas destacados de la
reunion de los Ancianos.

De la crédula multitud brotaron exclamaciones de asombro y
murmullos nerviosos. La traicion los habia dejado atdnitos. Les hizo
amar y apreciar a su nueva reina aun mas.

Corrie puso los o0jos en blanco.

La estupidez de aquella gente nunca dejaba de sorprenderla.

Queria gritar: «¢Es que no veis lo que estaba pasando? ilLos
Ancianos, con todas sus ridiculas decisiones pasadas, se
preocupaban por vuestro bien! Si, Griffin fue un error, ipero al
menos sabian que €l linaje de Althea no podia continuar! iMerithew
destruyo los cimientos de vuestro mundo, y esta es su hija! iSu hija!
iAbrira vuestras fronteras y os destruird a todos!». Pero no grité
nada.



Tenia que esperar el momento oportuno, porque la gente a su
alrededor estaba desesperada por la salvacion, y Celestia estaba
montando un buen espectaculo ofreciéndola.

Esto era un espectaculo. Nada mas.

Volvié a mirar a la gente, todos vestidos con sus prendas de
algoddn, corpulentos y bien alimentados gracias a la caza y al dinero
que provenia del crimen en otras comunidades lejanas. Volvid a
torcer el labio superior.

No era solo Celestia la que estaba malcriada; ilo estdis todos!
iNinguno de vosotros sabe lo que es pasarlo mal! Esas generaciones
ya pasaron a la historia. iToda la lamentable saga con Merithew y
Griffin nos ha dado la oportunidad de cambiar a mejor, y vosotros la
despreciais! iLa desprecidis por esta pequefa zorra pretenciosa, que
acaba de reducir vuestra poblacion a un tamafo aun mas manejable
para vuestros enemigos!

Hizo una pausa para escuchar a Celestia.

—Sé que esto es un shock. No puedo describiros mis
sentimientos hoy después de hacer lo que era necesario, porque yo
también siento la misma confusidn que vosotros. Son tiempos
diferentes, muy diferentes a cualquiera que nuestra especie haya
experimentado antes. Pero eso no significa que podamos dar la
espalda y escondernos.

Aqui todo el mundo se esconde. Todo el mundo.

—Al asesinar a vuestra legitima lider, los Ancianos no solo nos
habrian impedido aprovechar las oportunidades de cambio, sino que
os habrian dejado vulnerables a esos cambios. Es mejor que seamos
fuertes cuando llegue este cambio, para abrazarlo nosotros en lugar
de dejar que €/ nos abrace a nosotros.

Tu padre abrazo el cambio, érecuerdas? ¢Como acabo él?

—Pero incluso al abrazar estos cambios, no debemos olvidar
quiénes y qué somos, de donde venimos: nuestro ADN.

Qué mona.

—Por eso, voy a pediros ahora un minuto por Hamlin Smith, el
niflo que perdid tragicamente la vida en el claro, para que su madre,
Emma Smith, pudiera empezar de nuevo como Althea, nuestra
fundadora.



TOocale la fibra sensible, Celestia. Y déjame decirte ahora que yo
he empezado de nuevo. De hecho, que te sirva de advertencia...

Todos bajaron la cabeza para presentar sus respetos.

Al principio, Corrie inclind la cabeza. Era esencial que se
mimetizara con el entorno, pero el minuto parecid durar una
eternidad, asi que, antes de que terminara, cedié a la irritacion y
levantd la cabeza. Sus ojos se encontraron con los de Celestia. ¢Por
qué no bajas la cabeza, nifia? Quizd no soy la uUnica a la que le
cuesta aceptar lo que representamos.

Se sostuvieron la mirada hasta que Celestia rompid el silencio. —
Gracias a todos por este minuto. —Celestia apartd los ojos de Corrie
y los pased por la multitud—. Pero ese minuto ha pasado y esa
lagrima se ha derramado, asi que aqui nos detenemos.

Las palabras. Vaya. Te he subestimado. iTu arrogancia es tan
extrema que recurres a las mismisimas palabras de Althea!

—Si seguimos demasiado por el camino del sentimentalismo,
corremos el peligro de volvernos como el mundo oscuro y decrépito
que hemos dejado atras. Uno lleno de religién, control y dolor.

iMiradlos a todos, mirdndola con asombro! De verdad gue se te
da bien la gente, Celestia.

—En nuestra tierra, solo hay una cosa en la que creer. —Celestia
se llevd el pufio al corazon, y la gente hizo lo mismo.

Juntos, corearon: —Nosotros. El corazon. El Nucleo.

Aun luchando contra los efectos del veneno y la nauseabunda
actuacion, Corrie se vomitd encima.

Afortunadamente, nadie parecio darse cuenta.



Jake y Logan se abrazaron en la puerta de la cabaha de Celestia.

—Una bienvenida mucho mas agradable que la Ultima vez que
estuve aqui —dijo Logan, en referencia a cuando lo encafonaron en
la caseta del centinela. Saludd a Celestia con un gesto de cabeza—.
Agradezco el cambio de mando.

Celestia se estremecio de forma sutil, pero Jake se dio cuenta. El
cambio de mando se habia producido por la muerte de los dos
lideres anteriores, uno de los cuales era el padre de Celestia, asi que
el comentario de Logan carecia de tacto.

Claro que lo de Logan era la falta de tacto, y Celestia ya lo sabia,
asi que se sobrepuso y dijo:

—Siempre seras bienvenido aqui, Logan, después de cémo
salvaste a Jake.

Jake le dio una palmada en el hombro al hombrecillo.

—«Salvar» es una palabra muy fuerte. Preferiria «echar una
mano», si no te importa.

—Bueno, siempre me alegra echar una mano cuando alguien
tiene un cuchillo en el cuello y parece bastante indefenso. Y ahora,
éme vas a dejar en el umbral o me vas a ofrecer alguna de las
delicias locales? éUn té de hierbas, tal vez, y una pata de cerdo
asado recién ensartado?

Jake se hizo a un lado.



—A un hombre que vive para los estereotipos, las ofensas y el
comportamiento antisocial en general, écdmo voy a negarselo?

Al pasar, Logan sefialo la oreja de Jake.

—Que quede claro, yo no estaba para salvarte cuando paso eso.
Lo cual es bueno, porque las ratas me hacen chillar como una
ninata.

—¢En vez de como un ninato? —dijo Jake.

—¢Por qué te ofende todo, grandullén?

—Porque no naci en la Inglaterra victoriana.

—Yo habria encajado bien alli.

—TU no encajas bien en ninguna parte, Logan.

—Buen punto. De todos modos, creo que la cicatriz te queda
bien. Nunca te imaginé con un pendiente.

—\Voy a retirarme de esta guasa entre dos hombres inseguros, si
os parece bien —dijo Celestia—. He visto suficiente cine negro para
saber quién manda aqui de verdad. —Guifié un ojo.

—No podria estar mas de acuerdo. Mi mujer siempre mandaba —
dijo Logan.

—iComo te controlaba? —preguntod Celestia.

—Me tenia encerrado.

Celestia salid de la cabana, se gird y volvid a guifiar un ojo a
través de la puerta abierta.

—Suena como una buena idea. Se podrian hacer arreglos...

—iNo, gracias! —dijo Jake, despidiéndola con la mano—. Con
una visita reldmpago sera mas que suficiente.

Celestia se dio la vuelta y saludd por encima del hombro.

—Hasta luego, Jake.

Jake se inmutd al oir su verdadero nombre y cerrdé la puerta.
Esperd a que Logan le preguntara al respecto, pero este estaba
demasiado ocupado curioseando por la cabafia y, por suerte, parecia
no haberse enterado.

—Esto esta bastante pelado, Frank.

—Esa es una forma de verlo. Aunque la gente de aqui diria
simplemente que tu casa esta abarrotada.

—¢éPero ni un televisor? iUna cosa es el desorden y otra la
privacion!



—En realidad, si que tiene tele. Logan, por cierto, éa qué se debe
esta visita repentina?
—Primero la comida. La conversacion seria, para después.

Jake saTisFizo el antojo de carne de Logan con un sandwich de
venado.

—No todo es té de hierbas y cerdo asado por aqui, ¢sabes? —
dijo Jake, sentandose frente a él.

—No me digas que le estas empezando a coger el gusto a este
sitio.

—No —dijo Jake—. Solo digo que no son unos salvajes, eso es
todo.

Logan enarco una ceja.

—:¢Ya has olvidado lo que paso aqui?

—Tenian sus costumbres, si, pero todas las culturas las tienen.

—Echaban gente a las ratas.

—Admito que algunas costumbres son mas dificiles de digerir que
otras, pero las cosas son diferentes ahora. —Hizo una pausa,
recordando el asesinato de los tres ancianos a manos de Celestia—.
Al menos, lo seran con el tiempo, creo... Eso espero.

—Me alegro de que tu secta favorita empiece a ir por el buen
camino, Frank, pero he venido a despedirme.

—Ya lo hiciste. Dos veces.

—No. Esta vez va en serio. No voy a volver a Mossbark. No es
sano.

—¢TU y Cindy os habéis vuelto a pelear?

—Se podria decir que si. Ha vuelto con su marido.

—Siento oir eso.

—No lo sientas. Es lo mejor. No era buena para mi. Y un
trotamundos como yo desde luego no era bueno para ella. —Bajo la
vista a la mesa—. Un hombre encaprichado con su difunta mujer.

—No tiene nada de malo, Logan. Estoy seguro de que tu mujer
agradece que la adores, esté donde esté.



—Esta bajo tierra, Frank. No nos pongamos sentimentales.

Jake enarco las cejas.

—Vale... No lo haré.

—La cuestion es que este lugar no es sano. Joder, mi trabajo de
camionero no es sano. Vuelvo a casa para trabajar y llorar a mi
mujer como es debido, en lugar de intentar encontrar la felicidad
yendo de cama en cama por puebluchos en mitad de la nada.

Jake levantd la mano para hacerlo callar.

—Espera... —Se llevd una mano a la oreja—. Creo que acabo de
oir a todas las mujeres de Nueva Inglaterra clamar al cielo
desesperadas al unisono.

Logan se rio.

—Nunca te tomas nada en serio, éverdad? A no ser que alguien
intente matarte...

—¢éHas visto estas arrugas? iYa he tenido mi buena dosis de
seriedad!

—Lo sé, Frank... —hizo una pausa—. ¢O es Jake?

Jake suspird.

—A Celestia se le ha escapado.

—AIl menos dame algo de crédito por haberme dado cuenta, éeh?
iTU solo ves a un camionero gordo y estipido!

—Nunca me fijé mucho en lo de gordo. Quiza en lo de estupido.
Pero, para ser sincero, estaba demasiado obsesionado con Ia
misoginia y el racismo en el limite.

Logan bufd.

—No me sorprende. Un hombre de ninguna parte, escondido,
nunca dira su verdadero nombre, éverdad?

—Bueno, lo hice una vez y me salié el tiro por la culata.

—éCudl es tu historia, Jake? Ya hemos llegado bastante lejos
juntos, éno crees? Me ofende bastante que nunca la hayas
compartido conmigo.

—No te preocupes. No es que no confie en ti, Logan. Sé que me
cubres las espaldas. Es solo que contartelo no servira de nada,
aparte de aburrirte, quizds. Tampoco quiero ponerte en peligro.
Otras personas que llegaron a conocerme en Blue Falls lo pagaron
con su vida.



—No soy un hombre que se asuste con facilidad.
—Lo sé. Conoci a Cindy.

Logan se rio. —Entonces, cuéntame tu historia.
Asi que Jake se la contd.

La HisTorIA de Jake debid de ser interesante, porque hizo que Logan
ni tocara su sandwich.

Varias veces durante el relato, Jake palidecid, y en un momento
dado empezd a temblar y tuvo que levantarse de la mesa para
pasear de un lado a otro. Cuando Jake llegd al final, se emociond
hasta las lagrimas. —EI Articulo SE solo me queria a mi. Fui estipido
al pensar que podria esconderme de ellos. Si me hubiera entregado,
mis amigos seguirian vivos. Y Piper? Mierda. Nunca volveré a verla.

—CY tu familia de alli? éEstan a salvo?

Jake asintid. —Creo que si. Tengo un amigo —el mejor que hay—
que los vigila. No creo que el Articulo SE sea tan estupido como para
ir a por ellos; llamaria demasiado la atencion.

—éCon qué frecuencia hablas con tu familia?

—No muy a menudo. Y cuando lo hago, suele ser con mi hijo, ya
que mi exmujer no quiere saber nada de mi. Hace tiempo que no
hablo con ellos. No hay cobertura en este bosque y no me he
atrevido a dejar sola a Celestia.

—Bueno, menuda historia.

—Y?

Logan suspird y apretd el hombro de su mejor amigo. —Y que
creo que estaria mas seguro si volvieras a llamarte Frank.

Jake sonrid. —iSiempre mirando por ti!

—Si siempre estuviera mirando por mi, no estaria sentado frente
a ti con una oferta sobre la mesa.

—éQué oferta?

—¢Acaso no la he mencionado?

—No. Te quedaste en la parte en la que jurabas dejar de poblar
los estados del noreste con hijos ilegitimos.



Logan hizo un gesto con la mano. —Olvida eso. Eso ya es agua
pasada. Tengo algo de dinero. Llevo un tiempo ahorrando. No es
mucho, pero sera suficiente para comprar una pequefa propiedad.
¢Ves por donde voy?

—iNo te ofendas si te digo que no tengo ni puta idea!

—iUn taller de reparacién de motos!

—Si. Un salto bastante impredecible.

—éQuieres abrir un taller de reparacién de motos conmigo?

Jake soltd una carcajada. Se enderezd en la silla. —éAcabas de
escuchar algo de lo que he dicho?

—Si. Atentamente. Por eso considero que lo mejor es que ahora
busques una vida tranquila.

—Eso es lo que he estado intentando hacer.

—Pues bastante mal, por lo que parece. Y no hay nada mas
ruidoso que el Nucleo.

—Si, pero como he dicho, estoy preocupado por Celestia;
significa mucho para mi.

—Este es el problema: tu facilidad para encontrar gente que
significa mucho para ti. Quiza necesites empezar a ser menos... no
sé... éamable?

—éQué, como tU? éOfreciéndome una casa y un trabajo a pesar
de apenas conocerme?

—Parece que tu buena voluntad es contagiosa. —Logan por fin le
dio un bocado a su sandwich—. Vas a rechazarme, éverdad?

—Si, pero te agradezco la oferta.

—Deberias aceptarla. Acabo de ofrecerte salvarte la vida.

—He llegado hasta aqui.

—A todo cerdo le llega su San Martin. Pero cuando las aguas
vuelvan a su cauce, éte lo replantearas?

Jake negd con la cabeza.

Logan parecié decepcionado. —éEntonces, qué haras?

—No lo sé, Logan. Ahora mismo, me siento entre la espada y la
pared. Si dejo a Celestia, me arriesgo a dejarla en peligro. Su gente
dice que la adora, pero mira los Ultimos acontecimientos: cuando las
cosas no son de su agrado, cambian de bando rapidamente. Con



suerte, si me quedo, acabara entrando en razon y podré sacarla de
aqui.

—Vale, esa es la espada. ¢Cual es la pared?

Jake suspird. —La pared es mi casa, Logan. Mi hijo. El verdadero
Frank. Necesito verlo. Necesito estar con él. Pero équé pasara si
vuelvo a casa?

Logan se encogidé de hombros.

—Exacto. Y no puedo arriesgarme a eso. No puedo arriesgar a
Frank.

—Entonces, éatrapado entre el Nucleo y un mundo del que has
huido?

Jake asintio.

Logan sefald hacia arriba. —Entonces el Unico camino es hacia
arriba, tanto literal como figuradamente. Déjame llevarte lejos de
ambos mundos al Taller de Reparacién de Motos Yorke y Reed.

—Ni siquiera sé nada de motos.

—Yo tampoco. Eso es lo que hace que el proyecto sea tan
emocionante.

—O una locura.

Logan se termind el sandwich y sacé una petaca del interior de
su chaqueta de cuero. —¢La de despedida?

Jake trajo dos tazas y Logan sirvid whisky en ambas.

—Bueno, mas vale que disfrutemos de nuestra Ultima charla —
dijo Logan.

—Siempre hay una primera vez para todo.

—Déjate de chorradas. Voy a echarte de menos. Desde que
entraste en aquella cafeteria y me dijiste el capullo que era, las
cosas han mejorado.

Jake parecié asombrado.

—Bueno, quizad no en lo que respecta a la salud y la seguridad,
pero si en términos de amistad. Hacia mucho tiempo que no tenia
un amigo.

—Has sido un buen amigo, y te debo la vida, irecuerdas?

—Dificil de olvidar. Te menti antes. Es la primera persona que he
matado.

—Lo sé.



—Te cambia.

—Eso también lo sé.

—No volveré a hacerlo. No es para mi.

—Es una decisidn sabia.

—¢A cuanta gente has matado, Frank?

Jake desvid la mirada. —Demasiadas ya.

—Supongo que se vuelve mas facil.

Jake suspird. —Por desgracia, si. Se vuelve. Pero eso no es
bueno, éverdad?



El sheriff Gordon Kane se aparté del hombre que yacia hecho un
ovillo en el suelo de la celda de la prision, sacudiéndose la mano
magullada.

El ayudante Scott Derby se le puso al lado y le puso una mano
en el brazo a su jefe.

—Es viejo, sheriff.

—Yo también lo soy, hijo. —Gordon dio un paso al frente y le
hundié la bota en el estdbmago a Walker.

El soldado del Nucleo se dobld6 en el suelo, tratando
desesperadamente de recuperar el aliento.

—Asi que un viejo pegando a otro viejo iguala un poco las cosas,
éno crees? —preguntd Gordon.

Esta vez, Scott le agarré el brazo a su jefe.

—Me preocupa que vaya a matarlo, senor.

Gordon mird de reojo y hacia arriba, al rostro de su alto
ayudante.

—¢éHas oido cdmo me ha llamado?

Scott asintid.

El hombre apaleado en el suelo se echd a reir.

—Lo he llamado nenaza. —Resopld y escupiod sangre en el suelo
—. Una nenaza acabada, solitaria y vieja.

Gordon suspird, volvié a mirar a Scott y se encogié de hombros.

—¢éVes la situacion?



—La veo, sheriff. Por favor, deje que Brad y yo nos encarguemos.
Con calma. Nos aseguraremos de que no se muera.

—éCon calma? —Gordon mird al hermano gemelo de Scott, que
jugueteaba con su coleta, el Unico rasgo que lo distinguia de su
hermano de cabeza rapada—. ¢Brad?

—¢Si, sheriff?

—¢Te parezco tranquilo?

Brad trago saliva. Jugueted con mas nerviosismo con su coleta.

—¢éBrad?

—¢Si, sheriff?

—¢éCalmado?

—Si, sheriff.

Se volvié hacia Scott.

—éLo ves? No hay de qué preocuparse. Estamos todos en la
misma onda.

—Sheriff...

—Y... —Gordon le quitéd la mano a Scott de su brazo—. Este
hombre se presenté en mi comisaria, armado, y amenazd mi vida y
también las vuestras. Asi que écrees que me importa una mierda
que viva 0 que muera?

—iNenaza!

—Y ahi esta, la prueba de que no estamos llegando a ninguna
parte. Hora de subir la intensidad. —Gordon se acercd a Walker y se
arrodillé a su lado.

Walker tenia el ojo izquierdo hinchado y cerrado; su vello facial
blanco estaba manchado de sangre por la hemorragia de la nariz.

—No esta mal para ser una nenaza, éeh? —preguntd Gordon.

—Sois tres contra uno —dijo Walker, con un hilo de sangre
goteandole de la comisura de la boca—. Y hace dias que no me
alimentais bien. No es una pelea justa.

—Pero empezd de manera bastante justa, éno es asi, sefior
Walker? Usted vy... écoOmo se llamaba? Angelita, éverdad? Viniendo a
mi comisaria a buscar un tiroteo. Pero no estaban del todo
preparados para lo que habia aqui, éa que no? éQué fue lo que me
preguntd antes de que le disparara? «éHa matado a alguien alguna
vez?». Obtuvo su respuesta, éno cree? No le salid a cuenta



subestimarme, éverdad? Quiza deberia tomarselo usted como una
advertencia.

Walker se rio.

—Es usted una nenaza. Le dispard a Angelita porque tenia que
hacerlo. Era matar o morir. No tiene agallas para matar a un hombre
desarmado. Todo esto es puro teatro... Asi que, nenaza, la respuesta
es no, una vez mas. No pienso llevarlo a mi casa. Si quiere entrar en
el Nucleo, vaya usted mismo. Solo tenga cuidado con los cepos para
0s0s. Son malos para la salud.

Gordon se acomodd hasta quedar sentado junto a la cabeza de
Walker.

—NMi oferta sigue en pie. Nos ayuda a entrar y podra marcharse y
empezar de nuevo.

—El Unico sitio al que volveré caminando sera este, Gordon, para
arrancarle la carne de los huesos.

—¢Arrancar? Bonita imagen. —Gordon sonrid—. ¢Asi es como
operan ustedes, los salvajes, ahi arriba en el bosque?

—Suba y échele un vistazo. Solo vigile donde pisa...

Gordon suspird y mird a los gemelos idénticos junto a la puerta
corredera de la celda.

—No os preocupéis, chicos, sigo calmado. La paciencia de un
santo. Sin embargo —volvido a bajar la vista hacia Walker—, esta
advertido. Todo hombre tiene un limite.

El largo pelo cano de Walker, también manchado de sangre,
estaba pegado a sus mejillas sudorosas. Gordon se inclind y se lo
aparto.

—Quiteme las manos de encima —dijo Walker.

Gordon le coloco la mano con fuerza sobre el centro del rostro a
su prisionero, tapandole la nariz. Walker levantd la suya para apartar
la del sheriff, pero le habian quitado la energia a golpes y apenas
podia moverla.

—Relajese... —dijo Gordon—. AUn puede respirar por la boca,
éno?

—Quiteme... las... manos de encima, joder.

Gordon frotd el taldon de la mano por toda la cara de su
prisionero, embadurnandosela con la sangre de su nariz. El sheriff le



frotd con fuerza las mejillas antes de pasar a la frente, rellenandole
las arrugas. Gordon retird la mano y observé al hombre
ensangrentado.

—Creia que era un soldado, Walker. —Gordon se puso de pie—.
Pero veo a un hombre revolcandose en sus propios meados, mierda
y sangre.

—Ya descubrira, Gordon, lo que soy. Un dia, pronto, lo
descubrira.

Gordon le dio una patada a Walker en el lado de la cara,
desviandole la cabeza hacia la izquierda con un chasquido.

Walker arrastro la cabeza para enderezarla de nuevo, jadeando y
babeando sangre.

—La carne de sus huesos —siseo.

—iéPero podéis callaros de una puta vez ahi dentro?! —Era Leo
Rayner, pasando otro dia mas en el calabozo de borrachos al lado de
esta celda.

La contribucién de Leo a Brady Crossing consistia principalmente
en pelear y beber, pero también era conocido por hacer sus pinitos
como ladrén. No parecia importarle pasar la mayor parte del tiempo
en una celda, ya que las condiciones eran preferibles al apestoso
cuartucho en el que se pudria a las afueras del pueblo.

—iCOmo se supone que un hombre va a dormir aqui?

Gordon volvid a mirar a sus ayudantes.

—Calladle la boca.

Brad asintid y se dirigio a la celda contigua; Scott se quedd atras.

—¢éMe estas vigilando, Scott?

Scott negd con la cabeza.

Gordon volvid a centrarse en la piltrafa llorona que habia en el
suelo de la celda. —Eres un hueso duro de roer, Walker, pero no hay
hueso que no se pueda roer. Solo es cuestidn de tiempo. Volveré
mafana para ver si por fin conseguimos partirte el cascardn.

Walker se rio. —Hasta mafnana, nenaza.

Al salir de la celda, Gordon miré a Scott. —Dale de comer esta
noche. No quiero que se me muera cuando vuelva manana a la
carga con él.



—¢Esto es para intentar convencerme de que me quede? —
preguntod Jake.

—No sé a qué te refieres —dijo Celestia, mirando por los
prismaticos.

—Sabes perfectamente a qué me refiero, Celestia. —Jake le puso
la mano sobre los prismaticos y se los quité con delicadeza. Mir6 a
través de ellos y avistd a Thaxton, a Everlyn y a otros soldados del
Nucleo que avanzaban con dificultad hacia el Bosque Meridional,
armados con gruesas bolsas de basura para deshacerse de los cepos
para 0sos. Bajo los prismaticos—. Desarmando el Nicleo.

Celestia lo mird fijamente. —éY en cuantos pueblos fortificados
has estado tu, Jake?

—Es una pregunta ridicula. El Nucleo no es un pueblo cualquiera.

—No..., todavia no.

Jake se llevé las manos a la cara, se la frotd y suspird.

—¢Por qué no podemos ser un pueblo normal, Jake? iSomos
seres humanos! El error de mis antepasados fue separarnos del
mundo. De ahi viene el peligro. Pienso remediar eso.

Jake bajé las manos. —Entiendo tu motivacidon. Y, en cierto
modo, tienes toda la razén. Mientras el Nucleo se aisle de la
humanidad, siempre sera el ndcleo podrido. Pero, por favor,
escichame. iEsto es demasiado rapido! Apenas acabas de calmar la
situacion aqui. iY para calmarla, has tenido que ejecutar a tres
personas! Hemos visto los drones sobrevolando la zona. Mossbark
sabe que sois débiles. Esos cepos para o0sos, por mucho que me
repugnen, eran vuestra Ultima linea de defensa. éPor qué quedarse
completamente vulnerable?

—Mira alli. —Celestia sefald el esqueleto de un nuevo molino de
viento que Thaxton estaba construyendo y que, con el tiempo,
ayudaria a abastecer de energia al Nucleo—. Y alli. —Sefiald los
cimientos de un nuevo edificio para la escuela—. Nos estamos
desarrollando, expandiendo; nuestra comunidad avanza, no
retrocede. Los cepos para 0sos, los ancianos, la violencia..., eso se



acabd. Y mi gente me apoya. Lo ves. Has visto sus caras mientras
me escuchan.

—Hay pufales en las sonrisas de los hombres.

—¢Perdona?

—Es una cita que recuerdo del instituto. De William Shakespeare.
No puedes saber si te puedes fiar de toda tu gente.

—L o sé. Permaneceré vigilante.

—iPues permanece vigilante con tus defensas activas! Estabiliza
el Nucleo antes de confiar en los pueblos vecinos, porque te lo
advierto desde ahora, el mundo exterior esta lleno de gente en la
que no se puede confiar.

—¢Crees que no lo sé? —Celestia se apartd de él.

—Eres joven y...

Se gird, con los ojos como platos. —No seas condescendiente.

—No lo soy. Tu conocimiento del mundo viene de las peliculas. Yo
he vivido en él. Te estoy diciendo que si bajas la guardia, daras la
bienvenida a quienes quieren acabar contigo. Y si no lo consiguen, la
gente de tu comunidad se sentira traicionada y se volvera contra ti
de todos modos, igual que hicieron con tu padre.

Celestia lo sefialé con el dedo. —Mi padre era un monstruo. Yo
soy todo lo contrario.

—La historia esta llena de monstruos apasionados. Es dificil ver
con claridad cuando uno estd completamente entregado,
completamente consumido.

—CY eso qué significa? —Su voz estaba subiendo de volumen.

—Significa que seas paciente. Estoy de acuerdo con tu vision,
pero esto es demasiado rapido, demasiado emocional. Demasiado
impetuoso. La comunidad que quieres se puede construir, pero debe
hacerse con mesura y los cimientos deben ser solidos.

—Te estoy agradecida, Jake, de verdad. No estaria aqui si no
fuera por ti. Pero pronto voy a ir a Mossbark para pedir que nos
convirtamos en un pueblo oficial de este condado. No puedo hacerlo
con cepos para 0sos y guardias. No, lo siento. Mi decisidon esta
tomada.

Jake negd con la cabeza. —Esto es muy peligroso.



—Entonces, vete. Te quiero. Lo sabes. Quiero que te quedes,
pero no puedo seguir mirandote a los ojos, ni a nadie a los ojos, si
continuamos siendo lo que éramos antes.

—éQué es?

—Maldad, Jake. Maldad pura y dura.

ULTRAMARINOS HARDY FUND. 1854.

Gordon alzd la vista hacia el letrero y luego la bajo hacia la
fachada ruinosa, que seguramente no habia visto una mano de
pintura desde el dia de su fundacion. Sonrid al recordar algunos
buenos momentos. De nino, la recompensa de Gordon por ser el
mejor amigo de Albert Hardy, el hijo del duefio de la tienda, era un
refresco gratis cada vez que cruzaba ese umbral. De viejo, Gordon
sabia que no le esperaba tal recompensa, a pesar de que su mejor
amigo de antano era ahora el duefo de la tienda.

Efectivamente, al cruzar el umbral, se encontré con un: —éQué
quieres tu? —Albert estaba leyendo un libro en el mostrador.

—Si asi es como recibes a tus clientes, puede que necesites otro
viaje a la biblioteca. Sospecho que te va a dar tiempo a leer muchos
libros.

—Bien. Me gusta leer.

Gordon entr6 con las manos en alto. —Mira, vengo en son de
paz.

—No te preocupes, no voy a dispararte. No quiero salpicar las
revistas. Después no podria venderlas.

Gordon se rio y bajé las manos. —Al menos has conservado ese
sentido del humor en tu cochambrosa vejez.

—Me conoces desde hace casi sesenta anos, Gordon. ¢Cuando
me has visto tl con sentido del humor?

Gordon chasqued la lengua y se encogié de hombros. —éVamos,
Alb? Creia que habiamos dejado el pasado atras el mes pasado, éalli
en la comisaria?



Albert soltd una carcajada. —¢éAh, si? —Se quitd las gafas de leer
y las dejo sobre el libro—. éHas disparado a alguien del Nucleo y
ahora se supone que eres mi mayor héroe?

—Bueno, a ti nunca te gustaron, éverdad?

Albert entrecerrd los ojos. —Eso es quedarse corto. Los he
odiado durante un puto montdn de tiempo. Y mientras tanto, tu has
sido su mayor defensor.

—No fue asi, y lo sabes. Tenia las manos atadas.

Albert negd con la cabeza. —iOh, esto es genial, Gordon! iEl
sheriff tenia las manos atadas contra la delincuencia!

—En cierto modo, si.

—Te lo preguntaré una Ultima vez, antes de volver a mi libro:
équé es lo que quieres tuJ?

—Quiero que me ayudes —dijo Gordon acercandose al
mostrador.

Albert enarcod una ceja y sonrid con sorna. —éCon qué? ¢Algun
material de bricolaje? ¢Algo de papeleria?

—No, algo que podria hacer que te volviera a picar el gusanillo.

—¢Tu dimision y tu desaparicion en el olvido?

—éQué tal si me ayudas a acabar con el Nucleo?

Albert se enderezd. Una sonrisa se dibujé en su rostro. —Soy
consciente de que puede ser bastante comUn que la gente de cierta
edad, como nosotros, pierda esto —se llevo un dedo a la cabeza—.
Pero he de decir que, aun asi, me sorprendes.

Gordon le devolvié la sonrisa. —éQué me dices? Acabemos juntos
con ese nucleo podrido.

—Lo dices en serio, ¢verdad?

—Totalmente.

—¢éDos viejos acabando con el Nucleo?

—Por supuesto.

—¢Te has mirado al espejo ultimamente, Gordon? TU no eres
Butch Cassidy y yo estoy muy lejos de ser Sundance Kid.

—No son lo que crees que son.

—Y entonces, équé son?

—Débiles. Mas débiles que nunca. No pueden ser mas de tres
docenas, y una buena parte de ellos son ninos.



Albert lo sefiald con el dedo. —Siguen siendo muchos mas que
dos.

—Seremos mas de dos, Albert. Muchos mas.

—éQuiénes?

—Mira a tu alrededor. Tus vecinos en sus tiendas de lujo. El
dinero ha dejado de fluir. Estan cabreados. Estan listos para eliminar
esta lacra de nuestra tierra.

—¢Ah, si? éLo has consultado con ellos?

—No, pero lo presiento... Es solo cuestion de tiempo que sus
negocios se hundan.

—Y cdmo ayudara a eso aniquilar al Nucleo?

—Hara que se sientan mejor. También hara que Mossbark sea
atractivo para inversores de fuera sin esta influencia maligna en su
centro.

—CY atractivo también para los traficantes?

—Toda ciudad prospera tiene un precio.

—éMas delincuencia ante la que haras la vista gorda? —pregunto
Albert con una sonrisa burlona.

—Ya cruzaré ese puente cuando llegue a él.

—Parece que no me necesitas. Ve y nombra ayudantes a los
duenos de los negocios cabreados.

—No, te necesito a ti, Albert. Te resististe a su influencia y
rechazaste su dinero. Todo el mundo aqui siente un respeto
silencioso por eso.

—Todo el mundo aqui se hizo rico gracias a ese respeto
silencioso.

—Si. Y ahora se dan cuenta del estado de sus cimientos. Estan
listos para escucharte a ti y a mi.

—Es una propuesta interesante —dijo Albert, golpetedandose el
labio—. Muy interesante, la verdad. —Se puso las gafas de leer y
cogi6 el libro—. Pero no. No cuentes conmigo.

—Los odias mas que nadie..., después de lo que pasé hace tanto
tiempo, después de lo que te quitaron.

—Si, es verdad —contestd Albert, pasando una pagina—. Tengo
mas motivos que nadie para odiarlos, pero la respuesta sigue siendo
no.



—AIl menos dime por qué.

—Porque —dijo Albert, sin dejar de aparentar que leia—, ese tren
ya paso. Hubo un tiempo en que quise que dieras un paso al frente,
y te habria seguido hasta el mismisimo infierno, Gordon, pero
optaste por el statu quo.

—Te protegi. Te dejé continuar incluso cuando sabia que estabas
enfureciendo al Nucleo al rechazar su dinero.

Albert sonrid. —Mira a tu alrededor. éQuieres que te esté
agradecido? Que tengas un buen dia, Gordon.

—Es por ese forastero, Frank Yorke? Ahora vive alli. Lo he visto
en las imagenes.

—No sé de qué me hablas, Gordon.

—Estas cometiendo un error, Albert. Esto es lo que siempre has
querido. De una forma u otra, su tiempo se acaba, pero tu, viejo, tu
podrias hacer que todo fuera mucho mas facil.

Albert levanté la vista del libro. —Gracias por pasarte, sheriff.
Pillate un refresco al salir, por los viejos tiempos.



Mientras Gordon estaba fuera, Scott recibid un informe sobre un
vehiculo abandonado en las afueras de Mossbark. Le pidié a su
hermano Brad que lo acompanara.

Brad, que era el que mejor conducia de los dos, se puso al
volante y recorrid con paciencia la carretera llena de baches que
salia del pueblo. De camino, saco un tema tabu. —Aunque el sheriff
tiene razon. Si que parece tranquilo. ¢Quiza deberiamos fiarnos de él
cuando dice que sabe lo que hace?

—No sé... El es asi, siempre lo ha sido. Lo conozco desde hace
mas tiempo que td, hermanito, y te digo que algo no le funciona
bien en la cabeza.

—Deja de llamarme hermanito. Naci tres segundos después que
td, por el amor de Dios. Ademas, no me trago que se le haya ido la
olla. Si uno estuviera fuera de control, seguro que lo pareceria, ¢éno?

—¢Viste lo que le hizo a ese cabron, a Walker, el del Nicleo? —
preguntd Scott.

—Lo vi. El jefe apenas se inmutd, no levantd la voz ni una sola
vez.

—Exacto. ¢Y eso no te preocupa?

Brad suspird y esquivd dos baches. —Su mujer lo dejo. A un
hombre hay que perdonarle que tenga los nervios a flor de piel.

—Ha vuelto.



Brad apartd los ojos de la carretera un instante para mirar a su
hermano. —¢En serio?

Scott asintid. —Con el rabo entre las piernas.

—Mierda —dijo Brad, volviendo a mirar la carretera—. Vaya, de
verdad que te cuenta las cosas.

—Me las contaba. Ya no estoy seqguro de que lo haga. Solo insiste
en que lo tiene todo bajo control. Eso es todo lo que me dice
Ultimamente.

—Se cargd a esa mujer en la escalinata de la comisaria. Supongo
que eso tiene que afectarle, éno?

—Estoy de acuerdo. Ese fue el principio, sin duda. Algo se
desperto en él.

—iUna epifania! Por cierto, éddnde diablos vio Margaret este
camion?

—En esta carretera, hermanito. Sigue adelante, ya llegaremos.

—Que te den con lo de hermanito. Bueno, entonces quedemos
en que el jefe solo necesita tiempo. Su mujer esta en casa y el
trauma de haberse cargado a esa zorra del nucleo se le pasara.
Siempre te preocupas demasiado por él.

—Porque ha sido como un padre para mi.

—Tenemos un padre.

Scott resoplo.

—Mas o menos —dijo Brad—. Intenta no preocuparte tanto. Solo
desearia que se diera prisa y le sacara la verdad a Walker.

—CY luego qué, herma... Perdon, hermano? ¢Armas en mano y
asaltamos el Nucleo como en el OK Corral?

Brad sonrid. —Ahora si que nos entendemos. Mierda... ahi esta.
—Detuvo el coche patrulla detras del camién. Confirmé la matricula
con la que Margaret habia comunicado a la comisaria—. Si, es él, no
hay duda. El favorito de todos, la mantis religiosa, Logan Reed.

INTERRUMPIDO de nuevo mientras leia su libro, Albert tuvo que
reprimir su irritacion ante un posible cliente. Sin embargo, su decoro



durd poco cuando vio quién habia en su tienda. La mujer, que vestia
el atuendo de algoddn habitual de la gente del Nicleo, junto con un
gorro de lana, merodeaba por su expositor de revistas.

Apretd los dientes, pero sopesé cuidadosamente sus palabras. No
iba a repetir la misma broma que le habia hecho a Gordon sobre
mancharle de sangre el expositor de revistas, principalmente porque
no queria ningun tipo de interaccion con ella. Era del nicleo podrido
y la queria fuera de su propiedad inmediatamente.

—Creo que se ha equivocado de tienda, sefora.

—No lo creo, Albert.

No le extrand demasiado que supiera su nombre; al fin y al cabo,
estaba escrito en la puerta. —No volveré a pedirselo amablemente.

Ella no lo mird y, en su lugar, se agachd para coger una revista.
—No lo has pedido amablemente la primera vez.

—Hay una razén para ello.

—~Adelante. —Hojed la revista.

—Su gente es una gentuza despreciable.

Devolvid la revista al expositor. —No podria estar mas de
acuerdo.

Albert fruncid el cefio. No estaba de humor para un tira y afloja
con una mujer peculiar de aquel lugar maldito. Metié la mano bajo el
mostrador y la posd sobre su escopeta. —Discutalo con los suyos.
Me es indiferente que compartamos opiniones. Quiero que se vaya.

Ella se gird y, a pesar del gorro que le cubria el pelo, él la
reconocid. La habia visto merodeando por Brady Crossing antes.

—Tienes derecho a odiar al Nicleo, Albert. Te quitaron algo.

Sus palabras lo paralizaron. Como ya tenia una mano en la
escopeta, usd la otra para apoyarse en el mostrador. —No sé quién
es usted, pero... pero...

—Esa gente, mi gente, te quitd lo Unico que te ha importado en
la vida.

—¢éQuién es usted?

Ella dio varios pasos hacia delante y se quitd el gorro. Estaba
completamente calva. Quiza se habia equivocado después de todo;
no recordaba haber visto antes a ninguna mujer calva del Nucleo. —



¢Estds cogiendo el arma, Albert? Matarme te dejaria con mucha
curiosidad.

—Yo... yo... —Sacudié la cabeza. «iContrdlate, joder!».

—La querias, éverdad?

El negd con la cabeza. —Son cosas que es imposible que sepas.

—¢Roseleigh?

El nombre fue como una mano helada que lo atenazaba.

Ella dio un par de pasos mas. El deslizé los dedos alrededor de la
escopeta.

—éTe has olvidado de ella? Ella nunca se olvido de ti. Te lo
prometo.

El negd con la cabeza. —éEsta...?

—Si, me temo. Ya hace mucho tiempo.

Se estremecid. Las lagrimas le asomaron a los 0jos. —éComo?

—De la forma habitual. La enfermedad. La tristeza. La soledad.
Tuvo una vida, pero creo que nunca te superd..., a su minero de
carbon del Cruce.

Se frotd los ojos, se secod las lagrimas y vio que la mujer
demacrada y calva estaba ahora junto a su mostrador. —Fue culpa
mia. Deberia haberlo pensado mejor. Sabia de dénde era. La puse en
peligro. éLlegd a tener hijos? Siempre quiso tener hijos.

La mujer sonrid. —Solo uno. Solia guardar algo para acordarse
de ti que su marido, que también ha fallecido ya, nunca supo. Pero
su hijo si lo sabia.

Sospechando que aquella era la hija de Roseleigh, apartd la
mano de la escopeta. —éQué era lo que guardaba?

—¢Me dejas la palma?

Se la ofrecio.

—Me llamo Corrie. —Le puso un trozo de carbdn en la mano y se
la cerré en un pufio a su alrededor.

—¢Eres su hija?

Corrie asintié. —Pero eso no es todo.

Al darse cuenta de que ahora lloraba con mas libertad, volvio a
secarse las lagrimas. —éQué quieres decir?

—El Nucleo no solo te arrebaté a Roseleigh. Mirame a los ojos.




El mird el carbon que tenia en la mano vy le ahuecd la cara con la
otra: un ojo verde y otro azul. Igual que los suyos.
—También te quitaron a tu hija.

Los pos HERMANOS, Brad y Scott, que esperaban encontrar a Logan
dormido o muerto de un infarto, no se acercaron al camién con
demasiada cautela. Sin embargo, cuando quedo claro que Logan no
estaba ni en la cabina ni en el contenedor de carga, la adrenalina se
dispard y desenfundaron sus armas.

Brad roded el vehiculo y volvié para informar a Scott. —No hay
ninguna rueda pinchada.

Scott enfund6 el arma, saltd a la cabina y, al ver las llaves
puestas en el contacto, arrancé el motor. El indicador mostraba un
buen nivel de combustible.

—iEntonces no ha tenido una averia! —le gritd Scott desde
arriba.

—Entonces, ¢por qué ha abandonado el vehiculo?

Tu suposicion es tan buena como la mia, hermano.

Scott bajo a la carretera y volvio a desenfundar el arma. Juntos,
caminaron hacia el arcén. Habia una ladera empinada que descendia
hasta una zona de matorrales. —¢Te apetece echar un vistazo? —
preguntd Scott.

—Probablemente haya vuelto al pueblo andando.

Scott negd con la cabeza. —Qué va. Es un paseo largo vy, por
tanto, bastante inutil si tu camion no se ha averiado.

—Toca mirar en los matorrales, supongo.

Bajaron a inspeccionar los matorrales de la ladera. Aparte de un
par de latas viejas y oxidadas, algunos profilacticos usados y los
restos de un animal muerto, no habia ni rastro del camionero
desaparecido.

—Mierda, un forastero desaparecido —dijo Scott—. Es lo Ultimo
que necesita el jefe.



Aquella noche, Gordon dejo el café y se bebid el whisky solo en su
taza de «I Love New York».

—¢Te acuerdas del Delmonico’s, Susan? —le gritd al dormitorio—.
Bogavante Newburg. Te volvia loca. —Mientras bebia de la taza,
observd con orgullo la quietud de su mano. El temblor habia
desaparecido. Al igual que esa taza rota, habia reparado su vida.

—Hace una vida de eso —respondié ella—. Antes de que te
volvieras tan jodidamente serio.

El whisky le arafi6 la garganta y le quemd las entrafias. —La vida
se pone seria para todo el mundo.

—Puede, ipero no todo el mundo se vuelve tan rematadamente
aburrido!

—Nada cambia, éverdad? Siempre estabas tan cabreada por...

—¢Cabreada, gordo de mierda? éCabreada? iEl eufemismo del
ano! iMe mataste, joder!

—Es una forma de verlo.

—¢Otras formas? iTengo una bala en el cerebro! éQué otras
formas hay?

—Detuve el tiempo, Susan. —Se bebid lo que quedaba de whisky,
suspird, cerrd los ojos y se reclind en la silla—. Impedi que
destruyeras todo lo que habiamos construido juntos. Impedi que te
pusieras en ridiculo, que me pusieras en ridiculo a mi. Todo puede,
ya sabes, permanecer.



—Estapido. TU y tu statu quo, manteniéndolo todo igual. ¢Te
extrana que no te respeten? éQue seas el hazmerreir? Dejaste que el
NUcleo prosperara, y ahora todo el mundo te mira con desdén.

Respird hondo, sintiéndose aun notablemente tranquilo a pesar
de las pullas de su mujer. —No voy a dejar que me arrastres contigo
en tu caida. Nunca me he sentido mas... mas... écudl es la palabra?
Joder... Con un proposito. iEso es!

Ella soltd una carcajada. —éCrees que la gente te seguira a ese
lugar podrido?

—Scott lo hara. Brad lo hara.

—Te ven como un padre; équé dice eso de ellos?

—Son buenos chicos.

—iSon unos imbéciles patéticos!

Se levanto e hizo girar los hombros. —Habra otros.

—éComo el tendero, Albert Hardy? ¢Cuanto apoyo te ha ofrecido
hoy?

—Ya entrara en razon.

—Porque eres tan jodidamente persuasivo, éa que si?

Cogid su taza y la sostuvo con el brazo extendido, admirando de
nuevo la firmeza de su pulso. —Ya no puedes afectarme, Susan.

—iPorque estoy muerta, miserable! iEs una medida un poco
extrema para quedarte tranquilo!

—Era mi Unica opcién. Necesitaba paz.

—iPues mala eleccidn! iSigues hablando conmigo!

Se dirigid a la cocina, cogiod una botella de Old Crow vy rellend su
taza. —Lo encuentro estimulante.

—Y cuando te follas mi cuerpo frio y rigido, étambién lo
encuentras estimulante?

Tomd otro trago y grund. —Siempre tan grosera, Susan. Siempre
disfrutaste menospreciando mis sentimientos por ti...

Su teléfono mévil sond, interrumpiendo la conversacion. Vio que
era Scott. —¢Estas bien, hijo?

—Agotado. Hemos removido el avispero en Mossbark. Sin suerte,
jefe, ninguna. Nadie ha visto a Logan Reed ni ha sabido de él. No ha
vuelto. ¢Crees que pard a mear y se lo llevé un oso o algo?



Gordon se rio. —Eso no ha pasado por aqui, al menos en mi vida.
Tenemos 0sos negros, son bastante pequefios y ddciles. No creo que
sea eso. Tampoco tenemos serpientes venenosas, antes de que
saques esa opcidon. Ademas, registrasteis los arbustos, éverdad?

—Si, jefe. A conciencia.

—El hombre no estaba en su sano juicio, en realidad, éo si? —
Podia oir a Susan reir en la otra habitacion.

—L.a verdad es que no lo sé...

—Bueno, cualquiera que se involucre con Frank Yorke y el Nucleo
no estd en su sano juicio, éo me equivoco? Ademas, el tipo entra y
sale de este pueblo como si fuera su patio de recreo. éQuién hace
eso?

—Oi que Cindy, la mujer con la que salia, volvié con su marido.

—iAhi lo tienes! Estaba deprimido. Apuesto a que se fue a vagar
al medio de la nada, con ideas suicidas.

Oyd a Susan reir de nuevo. —iEl trabajo policial en su maxima
expresion!

Instintivamente, Gordon tapd el movil con la mano para que
Scott no la oyera, a pesar de saber que era imposible. Pensd un
momento y luego apartd la mano. —Haz que remolquen el camion a
nuestro complejo en Sharp Point.

—CY presento una denuncia por desaparicion?

—Si, pero incluye el informe de que fue visto adentrandose solo
en la zona boscosa.

—éUn informe de quién?

—Andnimo. O busca a alguien. No puedo hacerlo todo por ti,
Scott.

—¢Por qué un informe?

—Porque, al final, alguien va a echar de menos a este vagabundo
suicida, asi que necesitan una narrativa adecuada para su
desaparicion. éQuieres investigar un posible crimen? ¢Tanto te
importa ese hombre?

—Supongo que no.

—Entonces, no atraigamos la atencidon de la policia estatal.
¢Recuerdas el pescado que tenemos en la sartén?

—Si.



—EXxacto.

—Pero, senor...

—¢Si, hijo?

—CY si esta en peligro? &Y si alguien se lo ha llevado?

Gordon se rio entre dientes. —éQuién? éQué podria querer nadie
de ese hombre?

—El Nucleo. Después de todo, es sabido que se han llevado a
gente antes.

—iEs amigo del pufietero Nucleo! Sabes quién vive alli ahora
mismo, éno? Frank Yorke. iEsos dos son ufa y carne!

—Supongo que tiene razon, sheriff.

—iClaro que la tengo! Asi que mantén un perfil bajo con esto,
¢de acuerdo?

—Lo haré. Ah... ¢y, jefe?

—Si.

—Leo ha vuelto.

—¢Otra vez? Joder. iSolo hace cuatro horas que lo soltamos!

—Parece que solo tardd cuatro horas en volver a emborracharse
como una cuba. Solo que esta vez, ha venido por su propio pie.
Entré en la comisaria como una exhalacién y se puso a gritarme
obscenidades. Asi que lo meti en el calabozo.

—Te la ha jugado, Scott. Lo que buscaba era una cama caliente.

—iPues le apagaré la calefaccién! —dijo Scott y se rio.

No hagas eso. No quiero que nuestro otro huésped se muera
de frio.

—No te falta razdn.

—Buenas noches, hijo.

—Buenas noches, jefe.

Gordon se termind el gliisqui y se dirigid al despacho. Al pasar
por la puerta abierta del dormitorio, el olor de su difunta esposa se
intensificd. —Jesus.

—Culpa tuya, Gordon.

—Un pequeno precio a pagar por la tranquilidad.

—iTranquilidad! —volvid a reir—. éCuanto te va a durar la
tranquilidad cuando estds metiendo los casos de personas
desaparecidas debajo de la alfombra?




—El tiempo suficiente para hacer lo que hay que hacer. —Cerro la
puerta del dormitorio y colocd el burlete en su sitio de una patada.
Luego se fue al despacho, donde estudio las imagenes aéreas del
Nucleo. Se acerco y apretd el dedo contra el bosque situado mas al
norte—. Manana.

—¢Mafiana qué? —preguntd Susan.

—Mafiana me adentro en el nucleo podrido, con o sin Walker.

—iUn suicidio!

—Puede, pero estoy harto de esperar.

—Y qué esperas hacer si llegas alli, y cuando llegues?

—Todavia no lo sé. Paso a paso. Solo quiero saber si puedo llegar
hasta ellos; si la guerra empieza mafana o0 no, eso no lo puedo
decir.

—Has fracasado en todo en tu vida, Gordon. En eso también
fracasaras.

—Siempre has tenido mucha fe en mi, Susan. Es una pena que
estés muerta.

—Sera una pena para ti cuando alguien lo descubra.

JAKe BEBIO un vaso de agua, deseando que fuera cerveza, pero sus
propias reservas se habian agotado, y nadie del Nicleo iba a ir al
pueblo hasta el fin de semana. Podia hacer el viaje él mismo, pero la
idea de dejar a Celestia a merced de los miembros menos fiables del
NUcleo, asi como de aquellos que ahora podian acceder a través del
bosque del sur, hizo que se le secara la boca; lo bastante seca como
para tener que levantarse y rellenar el vaso.

—éUnas cartas? —pregunté Celestia desde la puerta de su
dormitorio.

—¢Piensas desplumarme? —Jake se dio la vuelta y se apoyd en
la pared de la cocina.

—No, es que me aburro y el silencio me inquieta.

—Hay un silencio de iglesia. ¢Sabes la pelicula?



—Facil. El buscavidas. «Fast Eddie» Felson. Silencio de iglesia. La
iglesia del buen buscavidas.

Jake se rio. —A mi me parece mas bien un depdsito de
cadaveres. —Sefiald la mesa—. Esas mesas son las losas donde
ponen a los fiambres.

Celestia asintid, con los ojos llenos de admiracién. —Estaré viva
cuando salga de aqui, Charlie.

Eso espero, pensd Jake. De verdad que lo espero. —\Vamos a
jugar.

Jugaron al poquer Texas hold 'em, usando cerillas.
Intercambiaron algunas citas mas de sus peliculas favoritas, y Jake
sinti® que las ganas de tomarse una cerveza se desvanecian. Y lo
que es mas importante, sintid que el peso de la ansiedad se
aligeraba un poco. No podia ignorar el hecho de que el peligro
acechaba a Celestia por todos lados, pero al menos su razén de
estar alli volvia a estar clara: la amistad. Y como bien sabia Jake, la
amistad en este mundo extrafio y retorcido nunca podia
subestimarse.

Tras unas cuantas manos de poquer, Jake dejé las cartas. —Estoy
hecho polvo. Y no solo en las cartas. Quiero decir que estoy
cansado.

Celestia dejé sus cartas y se mird las unas mordidas. —Te
acuerdas de la bronca que me echaste por las ufas cuando nos
conocimos?

—Y con motivo. Eran armas mortales.

Levantd las manos y las agitd. —Ya no estan. Como ves, te
escuché. Confié en ti.

—El mundo es un lugar mas seguro...

—¢Por qué no me escuchas tu a mi, Jake? éPor qué no confias en
mi? —Lo mird a los ojos.

—Estoy muy orgulloso de ti, Celestia.

—El orgullo no es confianza, Jake.

—Lo sé. —Suspir6—. Mira, es tarde. Tenemos que estar frescos
mafana, asi que deberiamos...

—¢Por qué tenemos que estar frescos manana?



Porgue no tenemos ni idea de lo que se avecina, ni de cuando. —
Es simplemente una buena idea. Son tiempos extranos.

—Déjate de tonterias. Te necesito. Lo sabes. Pero no puedo
seguir asi. i0O somos un equipo o no lo somos!

Jake negd con la cabeza y suspiro.

—éiQué?

—Equipo? Te voy a dar tu definicion de equipo. A ver si
reconoces esta cita: es un trabajo muy dificil, y la Unica forma de
superarlo es si todos trabajamos juntos como un equipo. Y eso
significa que hacéis todo lo que yo diga.

Ella entrecerrd los ojos. —Charlie Croker. The Italian Job. Eso es
una chorrada, Jake. Hablamos y yo escucho.

—¢Ah, si?

—Si, pero no tiene sentido que yo dirija este lugar si no hago
aquello en lo que creo. Necesito que me apoyes mas en eso.

—No puedo apoyar nada que pueda hacer que te maten...

Llamaron a la puerta.

Celestia se levantd, pero Jake ya estaba en pie y en la puerta
antes que ella.

—Mi héroe —sised ella mientras él abria.

Era Everlyn, madre de dos hijos y lider de los soldados del
Nucleo. Aunque habia ayudado al difunto Griffin durante su
sublevacién en el Gran Dia de la Quema, cuando masacrd sin piedad
a Merithew, Celestia confiaba en ella. No es que tuviera otra opcion.
Casi todos los soldados del Nucleo habian ayudado a Griffin ese dia.

—Es tarde —dijo Jake.

—L o sé —dijo Everlyn—. Es importante.

Jake entrecerrd los ojos y luego mir6 a Celestia.

La joven lider asintid.

—Levante los brazos —dijo Jake, preparandose para registrarla.

—Llevo una pistola. Y un cuchillo —dijo Everlyn—. Siempre llevo
una pistola y un cuchillo.

—Déjalo —dijo Celestia, dando un paso al frente—. Si alguien
quisiera verme muerta, ya ha tenido muchas oportunidades. Entre,
Everlyn.



Jake retrocedid y se cruz6 de brazos. —Bien, pero no me voy a
mover de aqui.

El encogimiento de hombros de Celestia lo dijo todo. Como
quieras.

Everlyn se sentd a la mesa con Jake y Celestia. —No tengo
mucho que decir.

—Cualquier cosa que tenga que decir —dijo Celestia—, puede
decirla aqui, y se la escuchara. Las cosas son diferentes ahora.

Celestia se sentd erguida y, a pesar de su rostro muy juvenil, se
expresaba con aires de estadista. Jake le habia dicho la verdad
antes. Estaba orgulloso de ella. Habia asumido la tarea sin dudarlo y
no era mas que tenaz y decidida.

Pero no podia negar su ingenuidad. Celestia estaba
completamente expuesta a gente que no era ingenua, y desde luego
no inocente. Jake sabia que era solo cuestion de tiempo que tuviera
que intervenir con firmeza o marcharse. Ambas opciones podian
tener consecuencias letales.

—No tengo mucho que decir —dijo Everlyn.

¢Y por qué iba a tenerlo? Era un ejemplo de la gente a la que
Celestia debia temer: los resabiados, los que no soltaban prenda.

—Hablo en nombre de varias de nosotras, Celestia —dijo Everlyn.

—éQuiénes?

—Fern, Ibre y Glynnie.

Otras tres de las soldadas mas cercanas del difunto Griffin.

Esta pasando. Justo delante de mis narices, donde estoy
sentado. Joder, de verdad que esta pasando.

—Y Thaxton? —preguntd Celestia.

Everlyn dijo: —No, solo nosotras cuatro.

iPero es la mayor parte de tu maldito ejército, Celestia!

—CY qué le gustaria poner en mi conocimiento?

—El desarme. Nos esta costando aceptarlo.

Jake bajo la mirada hacia la mesa, reprimiendo un suspiro.

—¢Por qué? —preguntd Celestia.

—Porque tenemos hijos. Tenemos una comunidad que proteger.

—Pero, Everlyn, usted misma, mas que nadie, vio lo que mi
padre y su sucesor, Griffin, trajeron al Nucleo. ¢Ha olvidado el



sufrimiento?

—Creo que sobrestima el sufrimiento. Nuestro mundo estaba en
calma.

—El mundo podria parecerle en calma, pero no lo estaba para la
gente que mi padre trajo aqui para ser violada y asesinada. Y no lo
estaba para los hijos de esas victimas a los que Griffin reunio e
intentd matar...

—Aceptamos que hubo turbulencias, pero el panorama general
siempre requiere algunas turbulencias.

—¢De verdad? —Celestia enarco una ceja—. éDe verdad gue si?
¢Debe morir gente para que usted pueda vivir?

Everlyn se recostd en la silla. —No es eso lo que quiero decir.
Hemos estado en la plaza con usted, nos hemos sentado en
nuestras reuniones internas con usted y hemos aceptado la caida de
los ancianos. Hasta ahora, hemos acogido su deseo de cambio. Pero
esto es ir demasiado lejos. Esta trayendo a nuestros enemigos hasta
nosotras.

—Eso no es verdad. éPor qué no podemos creer en la bondad de
Mossbark? ¢Por qué no podemos tenderles la mano?

—Porque son parte del mundo; el mundo que su antepasada,
Althea, rechazd.

—Y yo digo que no debe perder la fe en la humanidad. La
humanidad es como un océano; si unas pocas gotas del océano
estan sucias, el océano no se ensucia.

Gandhi. De verdad te has tomado tu tiempo para instruirte, éeh,
Celestia?

—Nunca he tenido fe en la humanidad —dijo Everlyn.

—Si. Y ese es nuestro error. Tenemos que empezar a tenerla.

—CY esa es su respuesta, Celestia?

—EMi respuesta?

—éSu respuesta a nuestra peticion de detener el desarme?

—Lo siento. No oigo esa peticion. Puedo entender por qué la ha
hecho, pero no puedo oirla. Os quiero demasiado a ti, Fern, Ibre y
Glynnie como para oirla. Habéis confiado en mi como vuestra lider, y
ahora debo terminar lo que he empezado. Las viejas costumbres no
funcionaron.



—Las viejas costumbres mantenian a nuestros hijos a salvo.
¢COmo quiere que transmita su respuesta a las demas?

—Del mismo modo que se la he transmitido a usted, Everlyn.
Digales que las quiero, que creo que el mundo, nuestro mundo,
puede ser y sera como estaba destinado a ser.

Everlyn se levantd.

Jake sintié ganas de hundir la cabeza entre las manos, pero, en
lugar de eso, alzd la vista hacia ella. Mantuvo una expresidn estoica.
Tenia que mostrarse fuerte, a pesar de sentir que se desmoronaba
por dentro.

—Y usted, Jake Yorke, siendo uno de esos de fuera, iqué cree
que nos depara el futuro? —le preguntd Everlyn.

Intercambié una mirada con Celestia, quien, por primera vez
desde la llegada de Everlyn, parecia inquieta. Se encard a Everlyn.
—Creo que tendra que confiar en su lider. Sé que yo lo hago.



Tras la visita improvisada de su hija distanciada, Albert habia vuelto
a casa, a su mueble bar y al recuerdo de Roseleigh. En estos, sus
ahos de vejez, muchos de sus recuerdos carecian de claridad, pero
este no. Este nunca.

Hermosa Roseleigh, de piel suave... éQué hacia ella aquella
noche en The Oak? Sonriéndole desde el otro lado de una sala
atestada de mineros borrachos y cansados al joven Albert Hardy. El
rebelde del pueblo. El chico que le habia dicho a su padre que se
metiera la tienda de ultramarinos —el negocio familiar— por donde
amargan los pepinos. Iba a bajar a las minas con los chicos con los
que se habia criado.

—Roseleigh —suspirdé Albert, recostandose en la cama, borracho
de vino—. Roseleigh, épor qué me elegiste a mi? —Se cruzé de
brazos y se gir6 de lado.

Ni siquiera tenia una fotografia a la que recurrir. Roseleigh nunca
lo habia permitido. Estaba prohibido en el mundo del que ella
procedia. Y no le convenia guardar pruebas de sus excursiones
semanales al condado de Brady.

No es que necesitara una fotografia para recordar la salvaje
melena negra que ella se negaba a cortar, ni tampoco para
acordarse de los hoyuelos de sus mejillas sobre los que él pasaba la
punta de su nariz, y a veces la lengua, una y otra vez.

—¢Por qué elegirme a mi? —pregunto Albert.



Pero el porgué era irrelevante. Lo Unico relevante era que /o
habia hecho.

En The Oak, con las ufias y el pelo ennegrecidos por el carbdn,
habia bailado con ella mientras Jeremy, un inmigrante irlandés,
tocaba la guitarra y canturreaba. Roseleigh afirmaba ser de fuera; le
habia asegurado que estaba de visita viendo a unos parientes en
Sharp Point. Volvia cada semana. Y en cada una de esas noches,
bailaban.

—Y me enamoré de ti —dijo Albert.

Y ella se habia enamorado de él. Al menos, eso le habia dicho
ella, a menudo después de hacer el amor en la habitacion de un
motel, y después mas de tres veces por semana.

—Pero deberia haber preguntado. Deberia haber preguntado
mucho antes. ¢De donde eres...? éDe verdad?.

Siempre a las nueve en punto. Nunca a las diez. Ni siquiera cinco
minutos mas tarde. Las nueve era la hora a la que lo dejaba para
volver a Sharp Point.

—Pero mentias —dijo Albert.

Una noche, la habia seguido colina arriba, hacia el bosque, a un
lugar al que nadie se atrevia a ir: el Nucleus.

Incluso ahora, tumbado en la cama, volvid a llorar al darse
cuenta de que ella procedia de un mundo prohibido. La habia amado
apasionadamente, sexualmente, tantas veces, y sin embargo la
verdad lo amenazaba todo.

Embargado por el deseo y la desesperacion de conservarla, le
habia costado hasta la Ultima gota de su fuerza de voluntad no
volver a adentrarse en el corazdn de aquel lugar maligno aquella
fatidica noche.

Y ahora sabia que, si lo hubiera hecho, él no estaria aqui.

—A pesar de todo lo que ha valido mi vida desde el momento en
que te perdi.

Durante dias después de que ella desapareciera en el Nucleus,
soportd la peor pérdida posible. Sentia como si la persona a la que
amaba con cada gramo de su ser estuviera muerta. Cuando no
regresd la semana siguiente, supuso que los de aquel lugar maldito



ya sabian de su existencia y que le habian arrebatado todas sus
libertades.

—CY si en realidad nunca me habias querido?

Pasd una semana antes de que volviera a aquel lugar en la
colina. Miréd hacia la oscuridad prohibida para el mundo de los
hombres. Alguien le devolvid la mirada desde la penumbra, y el
corazdn le dio un vuelco. éEs ella? {Me mira desde detrds de los
arboles?, habia pensado, pero su respuesta habia llegado en forma
de bala, que paso silbando a su lado, levantd una lluvia de corteza
en el aire y lo hizo huir para salvar la vida.

Al dia siguiente, su padre lo habia hecho llamar de la mina a la
tienda de ultramarinos. Llevaban meses sin hablarse. Albert, un
joven destrozado, carecia de la energia para continuar con su
rebelién y habia acudido de inmediato a la llamada de su padre.
Habia sido una trampa.

Dos hombres altos, vestidos con endebles prendas de algodon, le
habian dado la bienvenida en la tienda. «Hombres de aspecto
inmundo». No inmundos de la misma manera que él y sus amigos lo
estaban. No habia carbdn incrustado en su piel ni polvo en su pelo.
Inmundos por el asco que le provocaban mientras merodeaban por
la tienda, con aire despectivo.

El sabia quiénes eran y de donde venian.

Se habia disculpado con su padre, que se encogia tras un
mostrador, mirando el cafidn de su propia escopeta, que uno de
aquellos intrusos inmundos vy frios debid de haberle arrancado de
sus viejas manos. Entonces les preguntd, sin rodeos, si pensaban
matarlo a él o a su padre.

—No me importaba mucho morir en ese momento, tal como me
sentia, Roseleigh, pero aquel viejo mulo testarudo no se merecia
esto.

Pero lo Unico que murid aquel dia fue el corazon de Albert
cuando jurd olvidar a Roseleigh y no volver a aventurarse jamas por
aquella colina hasta ese lugar oscuro en el bosque.

Satisfechos, los hombres se habian marchado.

—Me dejaron con mi futuro, Roseleigh —Albert se gird de lado—.
Trabajar junto a mi padre hasta su muerte, para finalmente



convertirme en el propietario de Ultramarinos Hardy. Solo. Pero
resignado. Sin tener nada que ver con tu mundo. Con tu gente.
Hasta... si, hasta entonces. Sus ojos son de dos colores diferentes,
igual que los mios. Y su nariz, me atreveria a decir, es larga y
huesuda, como la mia. Soy un anciano, Roseleigh. La linea de meta
esta a la vista. Y acabas de cambiarlo todo. Otra vez. Igual que
hiciste hace tantos afos.

Se quedd dormido, recordando las Ultimas palabras que Corrie le
habia dirigido en aquel dia de grandes cambios.

Necesito su ayuda, padre. Su nieto, Marston, y yo necesitamos
Su ayuda.

—ALBERT HA EscucHapo —dijo Corrie. Estaba de pie detras de
Marston, que se encontraba sentado a la mesa de la cocina,
dibujando—. Ha escuchado, y creo que ha entendido. —Le pasé los
dedos por el pelo a su hijo—. Puede que yo misma lo hubiera
dudado de no ser por esos 0jos. Y, por supuesto, por lo mucho que
te pareces a él, Marston.

Marston, que apenas habia abierto la boca desde que asesind a
su hermana adoptiva, guardo silencio mientras dibujaba.

Ella se inclind sobre su hombro y vio que estaba esbozando el
dibujo de alguien tumbado en el suelo. —Siempre has tenido
talento. Siempre tuve tantas esperanzas puestas en ti. Siento que
este lugar te haya destrozado la vida.

Observo como la mano de su hijo se movia con agilidad mientras
ahadia definicidon al rostro de la figura. Pronto se hizo evidente que
la persona que yacia en el suelo era un hombre.

—Merithew siempre mantuvo fuertes nuestros lazos con las
comunidades de abajo. Era lo que nos mantenia a salvo.

Marston dibujaba ahora una segunda figura de pie junto al
hombre tumbado.

—Sus vinculos con Gordon Kane en el Departamento de Policia
de Mossbark. El dinero que proporcionaba a los duenos de las



tiendas. Era un ecosistema, Marston; un ecosistema que funcionaba
de forma segura. Sin eso, todo nuestro mundo es vulnerable.

Ya empezaba a quedar claro que la segunda figura era una
mujer.

—Pero ahora tenemos algo. Tenemos a Albert. Es un comienzo,
una nueva conexion. Le he pedido que se reldna con nosotros
mafana, y creo que lo hara... Eres tan rapido, Marston. ¢A qué
velocidad se mueve tu mente para que dibujes tan deprisa? —Se dio
cuenta de que Marston no le estaba poniendo pelo a la figura
femenina—. ¢Esa soy yo, Marston?

El asintié levemente con la cabeza.

Ella pudo distinguir el movimiento porque tenia la mano en su
pelo.

Entonces él dibujo algo en la mano de ella.

Observd cdmo la forma evolucionaba. Se le helé la sangre. —
¢Por qué me dibujas con un cuchillo, Marston?

No respondid. En su lugar, cogidé una cera roja y garabated sobre
el hombre tendido en el suelo. Al final, apretd la cera con tanta
fuerza que se desmorond. Grunia mientras trabajaba, desesperado
por ocultar por completo al muerto de rojo. Cuando termino, dejo
caer la cera sobre la mesa. Luego frotd el manchurrén rojo. —Mi
padre.

Ella retrocedid un paso, con el cuerpo a punto de hacerse afiicos.



Con un café con un chorrito de whiskey en la mano, el sheriff
Gordon Kane llegd a la comisaria y se encontré a Scott dando
vueltas delante de su despacho.

—déUna de esas noches, eh? Odiaba el turno de noche. —Gordon
metié la llave en la cerradura—. Algun dia, cuando este despacho
sea tuyo, muchacho, ya no tendras que volver a hacerlos.

—La he cagado...

Gordon le sujetd la puerta del despacho a Scott y le hizo un
gesto para que entrara. —¢Vale, muchacho? Espero que no tenga
nada que ver con ese problemilla del perro con dos rabos, Logan
Reed, éno?

Scott no entrd en el despacho. —No. Hice exactamente lo que
me dijiste, jefe. Su camion esta ahora en Sharp Point y mi buen
amigo Dom lo vio perderse en la nada, borracho como una cuba.

Gordon le guifid un ojo. —Bien. Entonces, épor qué tienes
hormigas en el culo, muchacho? Entra.

—Creo que sera mejor que vengas a echar un vistazo, sheriff. La
he cagado, pero de verdad.

Gordon suspird, cerrd la puerta de su despacho y volvié a echar
la llave. —Guiame, muchacho.



—Leo, Leo, Leo... —murmuré Gordon para si mientras le tomaba el
pulso al borracho del pueblo—. Nada. Y mas frio que un témpano,
para colmo. Hasta luego, Lucas. —Salié de la celda y se encontrd a
Scott en la entrada del pabelldn de celdas.

—¢La he cagado?

Gordon sonrid. —Solo en la medida en que no has limpiado el
vOmito con el que se ha ahogado. Ahi dentro apesta que echa para
atras.

—Si, pero estda muerto, éverdad?

—Mas tieso que la mojama. ¢A quién se lo has dicho?

—A nadie. He intentado llamarte, pero no contestabas.

—Por un buen motivo. Estaba durmiendo. Pero no me refiero a a
quién le has anunciado su fallecimiento; me refiero a quién sabe que
esta aqui.

—~Aparte de ti, nadie. Obviamente, Walker sabe que esta en una
celda contigua otra vez, pero no se comunican, asi que no sabra que
esta muerto.

—¢Lo registraste al entrar?

Scott negd con la cabeza. —Lo siento, jefe. Lo haré...

—No, esta bien, muchacho. éDices que vino a la comisaria por su
propia voluntad anoche?

Scott asintid.

—~Asi que, para concluir, éestamos absolutamente seguros de que
nadie sabe que esta aqui?

—Supongo que a menos que le dijera a alguien que venia para
aca. Pero no tiene amigos ni familia, y la mayoria de la gente tiende
a ignorarlo, a no ser que le sirvan alcohol en la licoreria.

Gordon se quedd pensativo un momento. —Cierra la comisaria
durante una hora.

—¢Por qué, sefior?

—TU hazlo. Y avisa a Brad y a Riley de que hoy pueden llegar
tarde.

—éNo se preguntaran por qué?

—Si, pero seguro que no les importara mucho mientras se comen
sus donuts, éa que no? Venga, contacta con ellos, muchacho.

—Vale, éy luego qué?



—Vuelve a las celdas, y esto es lo que quiero que hagas.

GorboN ABRIO la puerta de la celda de Walker y la deslizé hasta el
final. Luego, ocupd el hueco con su corpulenta figura y estird los
brazos para agarrar un barrote de la celda con una mano y apoyar la
otra contra el marco de ladrillo.

De espaldas a Gordon, Walker yacia en su litera de cemento
desnuda.

—¢Le importa, nenaza? Estoy durmiendo —dijo Walker.

—Sin colchdn? —preguntd Gordon.

—Puedo dormir en cualquier sitio. Sobre todo aqui. No es que
necesite dormir con un ojo abierto, éverdad? Hay barrotes entre el
mundo y yo.

—¢éHa  dormido? éDe verdad? ¢éCon todos esos malditos
moratones?

Walker se dio la vuelta. Con los ojos hinchados, mir6 a Gordon a
través de un hueco en su larga melena manchada de sangre. —¢A
eso lo llama una paliza? iJa! No tiene ni idea. Algun dia, le ensefiaré
lo que es una paliza de verdad.

—Seamos realistas, Walker. Esa es una oportunidad que nunca se
presentara.

—Qué quiere, nenaza?

—Presentarle de nuevo esa Unica oportunidad. —Apart6 la mano
del ladrillo y levantd un dedo—. Esa Unica oportunidad que le he
estado presentando durante bastante tiempo. ¢Recuerda que le he
advertido, una y otra vez, sobre la fecha de caducidad?

—iEsa fecha de caducidad que nunca llega!

Gordon asintid y sonrid. —Bueno, ¢adivine qué? Ha llegado.

Walker se incorpord en la litera y bajé las piernas para quedar
frente @ Gordon. Se le quedd mirando antes de estallar en una
carcajada, parando y haciendo una mueca de dolor cuando habia
provocado sus heridas durante un numero impresionante de
segundos. —En el Nucleo tenemos un dicho, sheriff. «<Nada atrapa



mejor a un pez que se debate que las manos desnudas». éSabe lo
que significa?

—No, la verdad es que no, ni me interesa.

—Piénselo. éCuantas veces cree que alguien del Nicleo se ha
visto obligado a atrapar un pez que se debate?

—éNo demasiadas? No creo que haya muchos rios por donde
usted esta.

—Muchas veces, Gordon. —Walker se hizo crujir el cuello—.
Muchisimas veces. Siempre nos hemos enfrentado a estos peces que
patalean, pero siempre —juntd las manos de una palmada— los
atrapamos, los usamos, nos los comemos si es necesario. Porque no
hay nada que atrape a un pez que patalea mejor que las propias
manos.

—Seguro. Personalmente, yo no tendria paciencia. Prefiero la
cana...

—éSabe cual es nuestra broma sobre usted, sheriff?

—No... ¢es graciosa?

Walker sonrid y se puso en pie. —La broma es que, de todos los
peces que atrapamos, sheriff Gordon Kane, usted fue el Unico que
no pataled. Estaba quieto. Totalmente quieto. La presa mas facil que
hemos cobrado.

Gordon entrecerrd los 0jos. —Yo también tengo un dicho.

—¢éAh, si?

—No te fies nunca de los callados. Se les da bien hacerse los
muertos.

Walker sonrid. —No se preocupe. Nunca nos fiamos de usted,
sheriff. Simplemente nos sorprendié lo facil que nos lo puso. —Dio
un paso al frente.

—Quieto ahi.

Walker dio un segundo paso.

Scott se colocd junto a Gordon, desenfundando su pistola.

Walker se encogid de hombros y fue a sentarse de nuevo en el
catre. —¢Cuando podré ver a mi abogado?

—No podra —dijo Gordon—. Nadie sabe que esta aqui. De
hecho, nadie llegd a saber qué le pasd a Angelita. La enterramos



lejos de aqui. Es donde lo enterraremos a usted hoy si decide dejar
que mi oferta caduque.

Walker se mofd. —Aprecio que intente patalear ahora, pececito,
pero no me lo trago.

Gordon se volvié hacia Scott. —¢Esta cerrada la comisaria?

Scott asintid.

—Bien. —Gordon se giré para mirar a Walker.

—éQuieres que me encargue de Leo primero? —preguntd Scott.

—No, ya lo haré yo, hijo. Nada me dara mayor placer que
patalear para este hijo de puta antes de que lo mandemos al otro
barrio.

Walker soltd una risita, negando con la cabeza. —Paparruchas.

—No dejes de apuntarle, Scott, pero ten el dedo quieto. Sé que
te tiembla a veces. No quiero tener que quitarte la pistola si no es
necesario. Solo se lia todo.

Walker aplaudié. —Vaya actuacion.

Gordon retrocedid, mientras que Scott se adentraba mas en la
celda.

—Es el que mejor punteria tiene del pueblo, Walker. Yo ni
siquiera levantaria una ceja. La del ojo derecho, quiero decir. El
izquierdo lo tiene hecho un cristo.

Walker volvid a aplaudir.

Gordon sonrid y entrd en la celda contigua, que estaba abierta. A
diferencia de Walker, a Leo le habian proporcionado un colchdn.
Gordon se acercd al cadaver. —Lo siento, Leo. No puedo
arriesgarme. Con las cosas que has podido oir... —Se inclind para
coger la almohada de detras de la cabeza del muerto e hizo una
mueca ante el olor a vomito que le asaltd las fosas nasales y el
fondo de la garganta. Levantd la voz—. Serd mas facil de lo que
pensaba, Scott. El cabron esta frito.

—iLo Unico que le va a pasar a ese pobre desgraciado —qgritd
Walker— es que se despertara con dolor de culo!

Gordon sonrid. Sintid una repentina descarga de adrenalina. No
recordaba la Ultima vez que se habia sentido tan vivo. Apreté la
almohada sobre la cara del difunto Leo para tratar de bloquear el
creciente hedor a pota. —Mierda, se esta despertando. —Gordon



gruid de forma dramatica mientras fingia forcejear con un hombre
que se despertaba.

—iEspero que te parta la cara! —gritdé Walker.

Mientras seguia fingiendo un forcejeo, Gordon sopesd lo que
estaba a punto de hacer y se alegré de que Leo no tuviera familia ni
amigos de verdad en Mossbark; no porque fueran a buscarlo, sino
porque tendrian que contemplar los restos del hombre después.

Gordon arrojé la almohada a un lado, retrocedié y se mordié con
safna su propia muneca. El dolor lo atravesd, e incluso después de
que se le llenara la boca de sangre, mordid mas fuerte. Al final,
cuando ya no pudo soportarlo mas, retird la cabeza de un tirén y
rugid de agonia. —iSuéltame, hijo de puta! —Le dio un pufietazo a
Leo en la cara.

—¢Qué pasa ahi dentro? —llamd Scott desde la otra celda.

—Me ha mordido. El muy cabron me ha mordido. —Volvié a
golpear al muerto, sintiendo cédmo su nariz explotaba contra su
pufo.

—Sheriff, éesta bien? Voy a...

—iNo! Lo tengo controlado. —Examind el estado de su brazo. Se
habia hecho un buen destrozo. Apenas podia ver las marcas de los
dientes por toda la sangre—. Mira lo que me has hecho, cabronazo.
—Se inclind y le dio otro pufietazo a Leo en la cara—. iMira lo que
has hecho! —Cada vez que lo golpeaba, gritaba mas fuerte. Queria
sonar como un hombre desesperado al limite.

Salié corriendo de la celda y regresé a la otra. Miré dentro y vio a
Scott a treinta centimetros de Walker, con la pistola apuntandole a la
cabeza. —iMira lo que me ha hecho el cabrén! —Agitd su brazo
herido en el aire—. Miralo.

Scott se atrevid a echar un rapido vistazo hacia atras. —Sheriff,
ése encuentra bien?

Walker sonrié. —Te esta bien empleado...

Gordon rugid. Sacudid los barrotes de la celda. Hizo que
pareciera un hombre poseido. —iVoy a arrancarle la puta cabeza!

Regresd corriendo a la otra celda. Agarrd a Leo por el pelo y tird
de él para sacarlo del catre. El cadaver golped el suelo con un fuerte
«pum>». —Nadie te va a reconocer, puto cabrén.



iPeces que patalean! Ya te daré yo peces que patalean, Walker.

Se inclind, enganchd los brazos bajo las axilas del cadaver y lo
arrastro por el suelo de la celda. —Mira mi puto brazo, desgraciado.

Lo desliz6 junto a la puerta abierta de la celda de Walker vy, justo
antes de la pared de ladrillo, giré hacia dentro. Estaba de espaldas a
Walker, pero sabia que Scott todavia lo tenia a punta de pistola. No
habia peligro.

Dejo caer a Leo de modo que su cabeza descansara en la
entrada de la celda, junto a la pared de ladrillo, exactamente
enfrente de la puerta corredera.

Gordon monté un buen espectaculo. Se gird hacia la pared y la
golped con los pufios. —iSeguro que me has contagiado el sida,
cabronazo! iHas mordido hasta el puto hueso! —Pated la pared y
aulld. Se volvid hacia el cadaver y le dio un toque en la cara con la
bota—. iDespierta!l Quiero que sientas cada segundo de esto. —
Pated su cabeza con mas fuerza—. iDespierta!

—Ese hombre no se va a despertar —dijo Walker a su espalda—.
Esta frito. Tiene que controlarse...

—\Voy a ensefarle lo que es el control, gusano del Nucleo. —
Agarro la puerta de la celda y tird de ella. Se deslizé por los railes
recién engrasados. Se oyd un zumbido, seguido de un crujido
espantoso. —Ya es hora de que la gente se despierte —dijo Gordon
mientras volvia a abrir la puerta de la celda, obligdndose a mirar la
cabeza ahora deformada de Leo— y vea lo graves que se han puesto
las cosas por aqui.

Zumbido. Crujido.

De nuevo, se obligd a mirar, y esta vez sintid una repulsién
extrema.

A Leo se le habia salido un ojo de la érbita.

—Usted se lo ha buscado.

Zumbido. Crujido. Zumbido. Crujido.

La cabeza de Leo se habia hundido sobre si misma.

Era demasiado asqueroso; Gordon cerrd los ojos y deslizd la
puerta de la celda hacia delante y hacia atras hasta que finalmente
encajo en el marco y el pestillo se acopld a la placa de cierre. Se gir6



y, al abrir los ojos, vio primero a Scott, que estaba palido vy
temblaba; incluso habia bajado el arma, lo cual era peligroso.

Aunque no importaba. Walker se habia encaramado a lo alto de
su litera y estaba aplastado en la esquina. Tenia los ojos
desorbitados y la boca ligeramente abierta.

Gordon se abalanzo y le arrebaté el arma de la mano a Scott.

Scott retrocedid bruscamente hasta la otra esquina de la celda,
cubriéndose la cara con los brazos. No estaba actuando. A pesar de
saber que era una farsa, su joven mente habia sucumbido al horror.

Gordon se adelantd, apuntando con el arma a la cabeza de
Walker. —Se acabd el tiempo, Walker. éMe llama pez? —dijo—. Elija
un 0jo, o lo elijo yo por usted, maldito gusano. Tres segundos para
sefialar uno. Uno... —Amartillé el arma—. Dos... Tres...

—iVale... vale! —dijo Walker, también con los brazos cruzados
sobre la cara—. Se lo diré. Le diré como entrar.

—No solo va a decirmelo, gusano. Va a ensefiarmelo, joder.



Jake encontro a Celestia junto a los restos carbonizados de la iglesia
del pastor Banks.

—Espero que no estés presentandole tus respetos a ese cabron.
Era de todo menos un hombre de Dios.

—Por supuesto que no. Ese monstruo y esta iglesia fueron
algunas de las cosas que cambiaron a mi padre para peor. La razén
por la que estoy aqui, Jake, es porque alguien muy especial murid
en este lugar.

—¢La anciana? ¢Gillie?

Celestia asintio.

—Debia de ser especial para ti, entonces. He visto lo que les
hiciste a sus colegas.

Celestia lo fulmind con la mirada. —Ellos tomaron sus decisiones.
Gillie nunca se habria sentado a escuchar la bilis que soltaba Lynna.

—Aunque puede que ella fuese demasiado mayor para pegar tres
tiros certeros en la cabeza.

Celestia se encogié de hombros. —Estoy haciendo todo esto por
ella. Si no fuera por Gillie, si no fuera por lo que me ensefid, no
tendria el valor para quedarme y luchar por lo que es justo.

—¢Entonces es culpa suya?

Celestia suspird.

Jake sefiald con la cabeza a un grupo de gente en la plaza. —El
problema es que Everlyn y sus acompafantes no creen que usted



tenga espiritu de lucha.

Celestia asintid6. —éSabes que llevan ahi de pie, deliberando,
desde que envié a Thaxton a desarmar el bosque del norte?

—¢ Solo?

Celestia volvid a asentir, esta vez despacio. —Ninguno de los
otros quiso ir.

A Jake se le held la sangre.

Se gird para mirarlo. —Los soldados de Merithew y Griffin ya no
siguen al lider.

—Celestia...

—No sigas, Jake. No me digas que ya me lo habias advertido.

—No era eso lo que iba a decir.

—Ah, ¢de verdad?

Jake se aparté de ella, con el corazdn martilledndole en el pecho.
Se mordid la ufia del pulgar. Todo habia terminado.

—Gillie me ensefid lo importante que era luchar sin violencia —
dijo Celestia—. Me contaba las historias; ella siempre era la voz de la
razon en ese consejo. No estaba cuando votaron para ejecutar a mi
padre. Nunca lo habria aceptado, por eso lo hicieron en su ausencia.

—¢Habria aceptado ella lo que tu le hiciste al consejo?

—No, por supuesto que no, pero équé otra opcidn tenia?

—Bueno, pues ahora nos hemos quedado sin opciones. Debemos
marcharnos —dijo Jake, volviéndose de nuevo.

—No. Voy a terminar lo que he empezado.

—éComo? Tu misma has dicho que ya no te apoyan.

—Ellos no. Pero otros en el Nucleo creen en mi.

—iSi, pero estos soldados son los peligrosos, no los nifios y los
granjeros del Foco!

Celestia se encogié de hombros.

—No puedes seguir matando a la gente que se niega a hacer lo
que dices. Eso te convierte en una tirana, y estoy bastante seguro
de que eso haria que Gillie se revolviera en su tumba.

—No voy a matar a nadie mas. Everlyn y los demas simplemente
se niegan a desarmar el Nucleo, asi que lo haremos nosotros. No les
pasara nada si no se alzan contra mi. Quiero que vean lo que
podemos lograr. Mafiana, una vez que estemos desarmados, iré a



Brady Crossing para hacer las paces con el condado de Mossbark, y
todos veran lo que es posible.

Jake observo al pequefio grupo reunido en la plaza. No le hacia
falta ser una mosca en la pared para saber de qué estaban
hablando. A Celestia se le estaba acabando el tiempo. Si iba a hacer
que su estrafalario plan funcionara, cosa que dudaba seriamente que
pudiera, mas le valia darse prisa.

—\Voy a ayudar a Thaxton —dijo Celestia—. ¢Vienes?

Jake asintié. —éPor qué no? Siempre he querido desarmar cepos
para 0s0s.

ALBERT cAMINABA por el sendero de tierra que llevaba a la mina
abandonada, preguntandose si los sucesos del dia anterior habian
sido reales o un delirio de una mente que envejece. ¢De verdad una
mujer del Nucleo habia entrado en su tienda para decirle que él era
su padre?

Cuando se desvio del camino de tierra para encarar la entrada de
la mina que se adentraba en la ladera de la montana, vio a Corrie de
pie sobre la via de acero, junto a un carro volcado. Detras de ella
habia un muchacho, de espaldas a él, con las manos en la puerta de
hierro que sellaba el pozo en desuso.

Habia sido real. El corazon le latia desbocado en el pecho y temid
que pudiera fallarle en ese mismo instante y privarle de Ia
oportunidad de comprender por completo el misterio de su vida.

Se acerco mas.

—Padre —dijo Corrie.

El se estremecid. La palabra no le sonaba bien. Se preguntd si
algin dia lo haria. —Corrie. —Senalé con la cabeza al chico que
tenia las manos en la puerta de hierro—. ¢Es este...?

—Tu nieto. Marston.

A Albert se le escapd el aliento y le costd recuperarlo. Dio un
paso adelante hasta situarse junto a su hija. Sintid la mano de ella




en la parte baja de su espalda. Miré al muchacho, a varios metros de
él.

De cerca, Albert vio que la puerta de hierro se habia soltado de
las bisagras superiores. Habia empezado a caer hacia dentro, pero
se habia mantenido en pie al engancharse en una viga de madera
baja, que a su vez también debia de haberse desprendido de su
funcion de sujetar el techo. Seria facil para alguien colarse por el
hueco que ofrecia la puerta inclinada. Se preguntd si Marston lo
estaria considerando en ese momento y se estremecio. Nada bueno
podia salir de entrar en aquella antigua tumba.

—¢éMarston? —dijo Albert.

El chico se gird. A Albert se le cortd la respiracion. Creyd estar
viendo una versién mas joven de si mismo.

FFIN DEL PRIMER LIBRO

El chico no se gird.

—Marston, girate y conoce a tu abuelo —dijo Corrie.

Ante la indicacidon de su madre, Marston obedecid.

Aunque ya sabia que Marston tenia catorce afios, a Albert le
sorprendi®é lo menudo que era el chico. Pero tras recorrer al
adolescente con la mirada, se dio cuenta de que parecia asi por su
postura encorvada, como si cargara con el peso del mundo sobre los
hombros.

Sintiendo la incomodidad del momento, Albert no se abalanzo a
abrazarlo. En su lugar, le tendio la mano en un simple saludo, como
hacia con el mensajero que le entregaba su mercancia semanal.

Marston no le cogié la mano a Albert. El palido muchacho adn no
habia levantado la vista ni reconocido su presencia, asi que équiza
no se habia dado cuenta de la mano tendida?

—Es un chico timido —dijo Corrie a su lado—. Pero se alegra de
conocerte.

—Claro. No todos podemos ser muy habladores. Yo mismo
prefiero una habitacion tranquila.



—No ha hablado mucho ultimamente. No desde que murid su
padre.

—Siento oir eso... De verdad que lo siento. —Dio un paso
adelante y, a pesar de la naturaleza inaccesible del chico, consiguid
forzarse a posar una mano sobre el rigido hombro del muchacho—.
Siento tu pérdida, Marston.

El chico no se apartd, lo cual alegrd a Albert; sin embargo, seguia
sin levantar la vista.

—Le ha afectado mucho —dijo Corrie—. éNo vas a preguntar
cdmo ocurrid?

Albert retird la mano del hombro de Marston. —No es asunto
mio, pero si quieres hablar de ello, te escucho.

—Murid en el Gran Dia de la Quema.

—¢éPerddn?

—El Gran Dia de la Quema. Fue el dia en que Griffin quemd la
iglesia que el pastor Alton Banks habia erigido en el Nucleo.
Perdimos a gente en esa iglesia.

—Lo siento. {éTu marido estaba en el incendio?

—No, el padre de tu nieto, Sumner, murid en lo que vino
después.

Albert tragd saliva.

—Frank Yorke, élo conoces?

Albert se dio la vuelta. —Si...

—¢Lo ayudaste?

Albert se apartd de ambos. Sintid que las lagrimas amenazaban
con brotar. —Yo no lo sabia.

—éNo sabias que sus acciones provocarian un conflicto interno
que dividiria nuestra tierra en dos?

Albert bajé la mirada.

—Tenias que saber que lo que le hiciste al hijo de Griffin
desataria la furia del monstruo.

Albert levanto la vista. —Yo no maté al hijo de Griffin.

—Pero quemaste su cuerpo para crear la distraccién que permitio
a Frank Yorke entrar.

—Si... —Las lagrimas le brotaron de los ojos—. Pero... yo no lo
sabia. No sabia de vuestra existencia.



—Ayudaste a fracturar nuestra tierra.

Albert se gird y se frotd los ojos. —Si lo hubiera sabido... pero
vuestro hogar, el Nucleo, me arrebato... me arrebatd lo Unico que he
amado en mi vida. —Mird a su nieto, cabizbajo, y a su hija, que
parecia un comando con la cabeza rapada. éHasta qué punto
estaban destrozadas estas personas, sus parientes vivos mas
cercanos? Por su culpa. Por lo que habia acordado hacer con Frank.

Ella bajo la vista hacia la via de acero sobre la que estaba y se
frotd el rabillo del ojo con la palma de la mano. —Te perdono. No
tenias por qué saberlo... Padre.

El dio un paso adelante, sintiendo que la esperanza florecia en su
interior. —Si... esa es la verdad. No lo sabia. Asi que déjame
ayudarte ahora... Déjame compensarlo.

Ella mantuvo la vista baja. —Es demasiado tarde.

—éDemasiado tarde para qué? ¢Estais en peligro?

Ella asintio y mirdé de reojo a su hijo.

Albert también miré a Marston, que ya se habia vuelto a
concentrar en la puerta de hierro. —Salid del Nucleo ahora. —Albert
le puso una mano en el brazo—. Venid conmigo, tu y Marston.

Ella negd con la cabeza y volvido a mirarlo. —éQué solucionaria
eso?

—Podré manteneros a salvo.

Ella negd con la cabeza.

—He tenido que valerme por mi misma bastante tiempo. No soy
un viejo fragil.

—No es eso lo que me preocupa. Me preocupa mi gente. No
puedo abandonarlos a lo que se avecina.

—éQue se avecina? No entiendo...

—Frank Yorke y Celestia estan desmantelando nuestras defensas.

—No lo entiendo.

La escuchd mientras ella le explicaba como estaban desarmando
el Nucleo.

—Estamos todos aterrorizados —dijo Corrie—. Yo estoy
aterrorizada. Hay drones sobrevolando...

—Mierda... si, lo sé. —Albert suspiré—. Es el Sheriff Gordon Kane.
Planea actuar contra vosotros. Me pidid que lo ayudara. Te alegrara



saber que lo mandé a paseo.

Corrie se soltd de la mano que la sujetaba del brazo y retrocedid,
llevandose una mano a la boca. —¢éTe pidié ayuda a t? éCuanta
gente lo esta ayudando?

—Solo tiene tres agentes. Aparte de eso, no sé de nadie mas.
Con suerte, no hay ninguno. iNo creo que ellos cuatro solos puedan
con el Nucleo!

—Por qué te negaste a ayudarlo? No sabias de nuestra
existencia.

Albert dio un paso adelante. —Por Frank. Es mi amigo. No voy
a...

—iFrank es el problema! Esta derribando nuestros muros para
que puedan acabar con nosotros.

—No puedo creer que...

—Créelo, padre. Ahora mismo podrias entrar por el bosque del
sur si no me crees. Nada te detendra. Todas las trampas han
desaparecido.

—¢éDe verdad? éPor qué haria eso? Tendria que saber que es una
mala idea.

Corrie se encogié de hombros. —Ven conmigo al Nucleo, padre.
Ven y velo ti mismo.

—Yo... yo... —Albert se mordioé el labio inferior. Sabored sangre y
se detuvo—. ¢De verdad es una buena idea?

Se volvio hacia la mina. —Marston, tenemos que irnos.

—iEspera, espera! —Albert levantd las palmas de las manos—.
¢Seguro que no es mejor que salgais del Nucleo y vengais conmigo?
¢Quiza lo que va a pasar es inevitable de todos modos? Aunque
Celestia y Frank estén acelerando el desenlace.

Ella miré a Albert con furia. —Celestia planea marchar sobre
Brady Crossing y hacer las paces en los proximos dias.

Los ojos de Albert se abrieron de par en par. Sonaba tan ridiculo.

—Lo sé, y tu lo sabes, padre, que asi esta declarando una veda
abierta contra nosotros.

Albert negé con la cabeza. No queria creerlo.

—Vamos, Marston. —Corrie dio un paso adelante y roded los
hombros de su hijo con el brazo. Lo hizo girar. Parecia tan fragil,



como un anciano decrépito con cara de nifo.

Atravesaron la via de acero, pasando junto a la vagoneta
volcada.

Albert tragd saliva. Asi que ahi estaba, el misterio de su vida
finalmente revelado. Pensé en su tienda: una vida tranquila hasta el
final de sus dias. Vio a su familia alejarse, dirigiéndose hacia el
fuego vy la furia. —iEsperad! Voy con vosotros.

Al menos el fuego y la furia le ofrecian un proposito.



Walker habia advertido de que tardarian una hora mas o menos en
abrirse paso entre los arboles y la maleza que cubrian la ladera mas
septentrional de la colina. Mientras lo sequian, Walker farfullaba para
si, de forma un tanto frenética. Sin duda, presenciar cdémo le
aplastaban el craneo a alguien como aperitivo de un plato principal,
que consistia en que le aplastaran a uno su propio craneo, le habia
provocado ese estado.

Gordon y sus tres subalternos, Brad, Scott y Riley, seguian a
Walker en fila india para asegurarse de no pisar ninguno de los
cepos para 0sos que estaban abiertos, y de los que habia muchos.
Los cuatro llevaban fusiles colgados al hombro.

Tal era el estado de Walker que Gordon no dejaba de esperar oir
el chasquido del metal contra el hueso. Por ello, se estremecia cada
vez que una rama de helecho crujia bajo el pie de aquel idiota. Era
sumamente irritante.

—Llevamos cuarenta minutos y no veo mas que cepos para 0S0S
y mierda de ciervo —dijo Gordon.

Sus subalternos se rieron.

—A nadie le interesa ir mas deprisa —dijo Walker.

—Aqui mis intereses son los Unicos que importan, Walker. Pero
puede tomarse su tiempo. Si nos esta tendiendo una trampa, quiero
matarlo personalmente. No quiero que se desangre a chorros por
pisar un cepo y tomar la salida facil.



Walker continud guiandolos entre las fauces metalicas. Ahora los
cepos aparecian con mas frecuencia y mas juntos.

—éQué espera conseguir cuando lleguen alli? —preguntd Walker
—. Con fusiles o sin ellos, cuatro de ustedes no seran suficientes.

—Tiene razén —dijo Gordon—. Esto es un reconocimiento. La
batalla queda para otro dia.

Walker grufid. —Ni con estrategia tendrian la mas minima
oportunidad.

—La préxima vez vendremos con un ejército. En fin, fijese por
dénde pisa. Necesito que sus piernas estén intactas para el camino
de vuelta.

Walker mascullé algo.

—éQué ha dicho, gusano? —pregunté Gordon.

—He dicho que me alegro de ser tan importante para usted.

—Lo es, Walker. No subestime cuanto.

THAXTON PRESIONO con un palo la placa redonda del centro del cepo
para 0sos Yy las mandibulas de acero lo partieron en dos. —
Dieciocho. —Recogio el cepo desactivado y lo metié en un gran saco
de escombros.

Como cada cepo pesaba mas de nueve kilos, solo metia cuatro
en cada saco. Los iria dejando por el camino para que un grupo de
ellos pudiera cargarlos mas tarde en el Focus.

Se le hacia extrafio realizar esta tarea solo. El otro dia, en el
bosque mas meridional, habian sido cinco. Pero Everlyn y sus
colegas se habian negado a venir hoy. Sabia por qué, por supuesto.
Habian decidido que ya era suficiente, que seguir desarmando el
Nucleo era un suicidio.

El habia rechazado la invitacién de quedarse con ellos, no porque
estuviera en desacuerdo, sino porque Merithew habia sido su mejor
amigo y Celestia siempre habia sido como de la familia para él. La
habia ayudado antes y estaba mas que dispuesto a volver a hacerlo.



Cogid otra rama y se dirigidé hacia su decimonoveno cepo del
dia...

iClac!

Otro cepo para 0sos se habia activado en la distancia.

Respird hondo y se agacho para coger el fusil que habia junto al
saco de escombros.

—éQuE cojones? —sised Gordon, examinando el cepo cerrado, y se
dio la vuelta.

Justo detras de él, la cara colorada de Riley lo decia todo.
—éQué has hecho?

—Lo siento, jefe. Estaba mirando el movil y... se me ha caido. —
Sefald el cepo cerrado—. éCrees que se ha roto?

Imbécil. —éTu qué cofio crees? —Gordon negd con la cabeza—.
¢Por qué andas con el maldito movil, Riley?

—Necesitaba avisar a mi madre de a qué hora volveré para cenar.
Scott y Brad soltaron una risita.

—Bueno, espero que consiguieras mandar el mensaje —dijo
Gordon—, antes de que posiblemente arruinaras nuestra mision.

Riley tragd saliva y negd lentamente con la cabeza. —En
realidad, no habia cobertura.

Los otros subalternos volvieron a reirse.

Gordon se dio la vuelta de nuevo, murmurando: —Dame
paciencia.

Walker resoplo. —Ya veo por qué necesita un ejército.

Gordon le toco la nuca con la boca del fusil. —Pdngase en
marcha de una puta vez... —Mas adelante, Gordon vio movimiento
—. iMierda!

Estallaron los disparos.

iTrac! Una lluvia de astillas de un tronco cercano salpico la cara
de Gordon.

—iA cubierto! —grité Gordon.



Sus tres subalternos no necesitaron que se lo dijera dos veces.
Sin pensarselo dos veces con respecto a los cepos, se lanzaron a
cubrirse detras de los arboles.

Walker, percibiendo su oportunidad, se lanzo hacia delante vy
eché a correr.

Gordon se arrodilldé mientras el hombre alto se asomaba por
detras del arbol para volver a disparar.

iPlaf!

Mas astillas salpicaron a Gordon.

Gordon levantd el rifle y lo mantuvo apuntando al punto exacto
donde la cabeza y el torso del hombre habian aparecido apenas
unos instantes antes. Por el rabillo del ojo, vio a Walker huir, pero
resistid el impulso de girar el rifle hacia la espalda de ese cabrén;
primero, tenia que librarse del peligro inmediato. Pegd el ojo a la
mira. Vamos, hijo de puta... La clara comprension de que su agresor
podria salir por el otro

lado del arbol le oprimid friamente el corazén. No dudes... confia
en tus instintos. Vamos, hijo de p...

El hombre eligié el mismo punto de nuevo, y la fuerza de la bala
de Gordon lo lanzé hacia atras.

—iWalker! —le gritd Gordon a la figura que huia—. iAlto o le
disparo en la puta espalda!

Su advertencia solo parecid espolear a Walker, que iba
esquivando trampas en su retirada.

iJoder! iJoder! —Riley, esto es culpa tuya. —Gordon mird hacia
atras—. iVe a por él de una puta vez!

Riley salid de detras del arbol; su rostro palido y su falta de
urgencia eran un claro indicador de que esa era una orden que no
queria seguir.

—iAhora!

—Si, sheriff —dijo Riley, con cara de ir a vomitar. Pasd corriendo
junto a su jefe arrodillado.

—Que alguien vaya con él. Iria yo mismo, pero mis piernas ya no
son lo que eran.

Y la verdad es que no lo eran. Incluso ahora, le costaba ponerse
en pie.



—iYo iré! —gritd Brad y salid corriendo tras Riley, que tendria
que darse mucha mas prisa si queria tener alguna esperanza de
alcanzar a Walker.

—Sheriff —dijo Scott, acercandose a su lado y ofreciéndole la
mano.

Gordon la cogid. Grund al levantarse. —La hemos cagado.

—Esperemos poder arreglarlo.

—Bueno, no podemos empeorarlo mas...

Oyeron el chasquido de una trampa, y Brad cayd al suelo,
gritando.

ALBERT ABRIO los 0jos como platos cuando el centinela, Lyman, activo
la barrera levadiza para la camioneta de Corrie en la entrada. —
Pensaba que nadie entraba en el Nucleo; nadie vivo, quiero decir.

—Las cosas han cambiado. —Corrie miré a su hijo en el asiento
trasero, que habia estado mirando por la ventanilla todo el viaje,
palido como un fantasma—. Ademas, Lyman entiende lo que esta
pasando aqui. Esta de nuestro lado.

—Qué es lo que entiende?

—Que nuestro mundo corre un grave peligro. —Atraveso la
barrera y se metid por un camino de tierra.

—Y ddnde entro yo en todo esto?

—Con el conocimiento de lo que el sheriff esta planeando en
Mossbark. Solo tienes que contarles lo que me has contado a mi.
Eres la prueba de que el camino de Celestia no es el correcto. El
resto, creo, sera facil.

—No quiero verme envuelto en ninglin acto de violencia, Corrie...

—Entonces, épor qué el rifle?

—~Acabo de cruzar la frontera del Nucleo. Solo estoy guardando
las apariencias para que no parezca que soy un completo suicida.

Tras aparcar, Corrie y Marston condujeron a Albert hacia una
pequefa comunidad de cabanas de madera y nifios que jugaban en
jardines cuidadosamente atendidos.



Abrid los ojos como platos una vez mas.

—Esto es el Foco —dijo Corrie.

Mientras marchaban por la zona, las reacciones de los residentes
fueron diversas. Algunos, vestidos con su habitual ropa holgada de
algoddn de colores apagados, simplemente siguieron cuidando el
jardin, jugando con sus hijos o desollando ciervos recién cazados, al
tiempo que ofrecian un breve asentimiento con la cabeza y una
mirada recelosa. Otros se acercaron directamente a Corrie y
exigieron saber quién era él.

—Mi padre. Mi madre encontrd el amor en el pozo negro que es
Brady Crossing, de entre todos los sitios.

Un hombre, que llevaba un delantal salpicado con la sangre de
un ciervo, la sefiald. Albert observo, con asco, que tenia algo de pelo
pegado a la sangre de la mano. —éEntonces, es usted una mestiza,
Corrie? —preguntd el carnicero.

—Lo soy, Leander. éLe preocupa eso?

—Depende.

—éDepende de qué?

—De este forastero al que acaba de escoltar hasta aqui.

Albert apretd la mano en la correa del rifle que le cruzaba el
pecho, alegrandose de repente de haberlo traido.

—Trae informacién para compartir con nuestra gente —dijo
Corrie.

—Ya veo. Adelante, entonces. Compartala.

—\Venga a la plaza en treinta minutos. Traiga a toda la gente que
pueda reunir.

Leander entrecerrd los ojos y la observd por un momento antes
de dedicarle un cauteloso asentimiento. Luego se dio la vuelta.

Albert mird a Corrie. —No parece que haya causado una buena
impresion...

Un disparo.

—¢éCazando? —dijo Albert.

—No a esta hora. Esta prohibido tan temprano. Por aqui... —
Corrie sefiald hacia el bosque y echd a correr.



Tras ofr EL DIsPArRO, Celestia se apartd de la iglesia calcinada vy
sefald con el dedo a lo lejos. —iEl bosque... Thaxton! —qritd, y
eché a correr.

Jake le gritd: —iVamos desarmados! Deja que se encarguen los
soldados...

Celestia lo ignord y acelero el paso.

Jake observo cdmo los intrigantes soldados salian disparados de
la plaza. Estaban mas cerca del bosque_— el que quedaba mas al
norte_—_que Celestia y, sin duda, llegarian primero. Sintid cierto
alivio, pero no el suficiente para impedirle salir tras ella. Como era
un buen corredor, y mucho mas alto que Celestia, redujo la distancia
con ella, y llegaron uno al lado del otro a la plaza.

ALBERT LLEGO al linde del bosque.

La mano de Corrie salié disparada para detenerlo. —AUn no se
han desactivado todas las trampas aqui.

Albert se inclind, agarrandose las rodillas y bogueando en busca
de aire.

—Dame tu fusil —dijo Corrie.

Albert neg6 con la cabeza y se enderez6. Tomo otra bocanada de
aire y consiguié hablar. —Acabo de encontrarte... —respiré hondo de
nuevo—. No voy a arriesgarte. —Mird hacia atras y vio que su nieto
Marston no lo habia seguido. Menos mal.

Se gird justo a tiempo de ver a un hombre salir bruscamente de
detras de un arbol, a unos diez metros de distancia. Albert levanté el
fusil.

El hombre se acercaba a gran velocidad. Si la advertencia de
Corrie sobre las trampas era cierta, se la estaba jugando.

El tendero se llevd la mira al ojo.

—iNo! —Corrie le bajé el fusil de un tirdbn—. iEs Walker! Es de los
nuestros. ilWalker!



—iSil —gritd el hombre que corria—. No estoy solo; estan de-

Otro disparo. Fue como si a Walker le hubieran dado un empujon
por la espalda. Con el pecho hacia fuera y los brazos agitandose,
cayo al suelo.

Corrie echd a correr hacia él.

—iCorrie! —grito Albert.

Ella siguid corriendo, claramente decidida a llegar hasta el
hombre herido que se retorcia en el suelo.

Con la mira pegada al ojo, Albert barrid con el fusil la arboleda
que tenia delante, buscando al tirador. —iCorrie, vuelve aqui!

Ella salvd la distancia que la separaba de Walker, se arrodillé a su
lado vy le sujetd la cabeza.

Entonces Albert vio al tirador salir de la maleza con un fusil en
alto.

De nifio, Albert habia cazado a menudo con su padre y tenia una
punteria excelente. Dispard con la esperanza de que la vejez no le
hubiera mermado la punteria. Su disparo fue tan certero como
siempre.

La cabeza del hombre se echd hacia atras y cayd de espaldas
entre la maleza.

El anciano mantuvo el arma apuntando al bosque por si aparecia
alguien mas.

—Walker estd muerto —grité Corrie.

—De acuerdo —dijo Albert, oyendo a gente correr detras de él—.
Ahora vuelve aqui, por favor. —Sinti6 el candén de un arma
presionandole la nuca.

—éQuién es usted? —preguntd una mujer.

A GorpoN Y a Scott les costd un gran esfuerzo abrir las fauces de la
trampa. Brad gimié todo el tiempo. Y con razén. Tenia el pie
colgando.

Scott sintid un sabor a bilis al examinar los restos del tobillo
destrozado de su hermano y la sangre que brotaba de él. —Aguanta,



Brad. ¢Me oyes? Aguanta como un jodido campedn. —Se arranco la
camisa beis de ayudante del sheriff, dejando al descubierto una
camiseta de manga corta—. Va a doler como el infierno, hermanito,
pero tengo que detener la hemorragia.

—iNo me llames asi! —sise6 Brad entre dientes—. iSomos
gemelos, joder!

—Naciste el segundo, hermano. —Le atd la camisa justo por
encima del tobillo destrozado de Brad. Apretd el torniquete
improvisado todo lo que pudo mientras Brad gemia—. Y no lo
olvides.

—Callaos los dos —dijo Gordon—. Necesito escuchar.

Scott se dio cuenta de que Gordon miraba a lo lejos, escuchando
el sonido distante de una multitud cada vez mayor.

—Tenemos que irnos, ahora —dijo Gordon.

—CY Riley? —preguntd Scott.

—Esta acabado. éHas oido esos disparos? Nos vamos ahora.

Scott se movié para colocarse junto a Brad. —Pasame el brazo
por encima, Brad...

—No —dijo Gordon—. Déjalo.

—éQué? —Scott sintid el brazo de su hermano rodearle el cuello.

—Nos retrasara. Nos cogeran. Y entonces moriremos todos.

—\oy a correr el riesgo.

Gordon levantd el fusil y apuntd a la cabeza de Brad. —Dime que
si. Es mucho mejor que se vaya ahora, rapido, que a manos de estos
salvajes.

Scott le fruncid el cefio a Gordon. Ya no reconocia a aquel
hombre. —Jefe, yo me encargo.

—Eres un necio.

—TU adelantate. El riesgo es mio.

—Como quieras. No digas que no te lo adverti —dijo Gordon y se
adentrd en el bosque.

—Aguanta, Brad. Agarrate a mi con todas tus fuerzas. —Scott
empezo a levantarse—. No hagas ni un ruido...

Scott sintid el cuerpo de su hermano temblar bajo la fuerza de
intentar reprimir un grito gutural. Parte de él se escapd, pero era
comprensible. La agonia debia de ser indescriptible.



Scott roded con su brazo la cintura de su hermano para darle
mas apoyo. —éEstas listo?

—No...

—TU puedes, hermanito.

—No vuelvas a llamarme...

—iVamos! —Scott empezd a alzar a su hermano para que
avanzara.

—Asi vamos a ir demasiado lentos.

—Tenemos que ir despacio. Hay trampas por todas partes y ya no
tenemos a Walker.

Scott recordd los patrones de las trampas. Era mas seguro dejar
el mayor espacio posible entre ellos y los arboles, ya que la mayoria
de las trampas se concentraban alrededor de los troncos, asi que
arrastro a su hermano hacia adelante, manteniendo la mirada fija en
el suelo para buscar esos destellos metdlicos y para asegurarse de
mantenerse siempre a varios metros de cada arbol que se
aproximaba.



Everlyn, Fern y Glynnie estaban de pie junto a los cadaveres de sus
dos soldados caidos. Habian transportado a Thaxton y a Walker
desde el linde del bosque mas septentrional hasta la plaza. Alli
habian depositado a los héroes caidos, en el centro, para que la
comunidad se congregara a su alrededor y reconociera el mal que se
habia cernido sobre su tierra.

Al principio, un murmullo de agitacién se alzé entre la multitud
que se iba congregando, en la que también habia nifios. Sin
embargo, la llegada y el grito de angustia de la esposa de Thaxton,
Cathanne, sumié a todos en el silencio.

Se abrid paso a empellones entre la multitud y contemplé a su
marido. —iThaxton! —cayd de rodillas y le cogid la mano inerte,
antes de apretar su propia cara contra la mejilla fria de él.

Corrie reprimid una sonrisa. Aquello estaba saliendo mucho
mejor de lo que habia esperado. Le tocd el brazo a Albert para
llamar su atencion.

El asintid, indicando que estaba listo, pero no la mird, y su rostro
ceniciento sugeria que estaba lejos de mantener la compostura.

No le sorprendid. Después de verse obligado a disparar al
intruso, Everlyn le habia puesto una pistola en la cabeza. Si Corrie
no hubiera vuelto corriendo desde el cadaver de Walker en ese
instante, bien podria haber llegado demasiado tarde para sujetar la
mano de Everlyn.



Corrie condujo a Albert hasta la plataforma elevada al borde de
la plaza, donde Celestia se habia plantado varios dias antes para
admitir el asesinato de los ancianos y ofrecer una causa justa. Corrie
subid los escalones de la plataforma, con Albert justo detras.

Mientras tanto, Cathanne echd la cabeza hacia atras, alzo la vista
y gritd: —éQuién ha matado a Thaxton?

La multitud retrocedid.

—iCelestia! —voced Corrie.

La multitud se giré como un solo hombre para mirar hacia la
plataforma.

—Lo ha matado en el momento en que ha bajado nuestras
defensas.

—YA NO ESTAS A sALvO AQui —le dijo Celestia a Jake en la mesa de su
cabana.

—Ninguno de los dos lo estamos.

Jake recordd el caos en el linde del bosque mas al norte: los
soldados discutiendo entre ellos sobre cudl era la mejor forma de
proceder mientras otros arrastraban los cuerpos fuera de la maleza.
Pero lo que mas habia sorprendido a Jake habia sido la presencia de
Albert y la revelacion que le habia hecho:

—CALBERT?

El anciano se habia girado para mirarlo, pero no con una mirada
calida; en su lugar, era una similar a la que le habia dedicado al
llegar a Mossbark hacia tantos meses y entrar en Hardy
Conveniences: fria y llena de desprecio.

—Qué hace aqui? —le pregunté Jake.

—Ha cometido un error, Frank. Un error garrafal. No entiende lo
que esta haciendo aqui.



Jake fruncié el ceno. —Expliquese, Albert. Por favor.

—Lo que ha pasado aqui es solo el principio. Van a venir mas.
Muchos mas.

—¢éDesde cuando le ha importado este lugar? Y, de nuevo, équé
demonios hace aqui? Me cuesta encontrarle el sentido a todo esto.

—¢Por qué? —Corrie se adelantd y puso una mano en el hombro
de Albert—. Mi padre tiene todo el sentido del mundo.

¢Padre? Los ojos de Jake se abrieron como platos.

—Estd aqui para ayudar a limpiar el desastre que usted y esta
cria han causado.

Celestia se mordié la lengua para no responder. —Cuidado con
cdmo habla de su lider, Corrie.

—éPadre? —le pregunté Jake a Albert, todavia atascado en la
revelacion de su amigo—. éCOmo puede ser...?

—Usted no es mi lider, Celestia —dijo Corrie y asintié hacia
Everlyn.

Everlyn e Ibre se acercaron a ambos lados de Celestia y Jake con
los rifles en alto.

—Asi que, éasi es como elige expresar su descontento? —le
preguntd Celestia a Everlyn—. Convirtiéndose en una traidora.

—Se le advirtié —dijo Everlyn—. Mire lo que ha pasado.

—LIévelos de vuelta a su cabana —dijo Corrie—. ¢E Ibre?

—éSi?

—Haga guardia.

—¢Qué demonios esta haciendo, Corrie? —pregunté Celestia.

—Voy a dirigir una reunion en la plaza... para que podamos
decidir qué hacer con usted.

LLEvABAN cAsI veinte minutos sentados a la mesa.

—A la mierda con esto —dijo Jake, poniéndose en pie—. No voy
a morir sentado.

—Estate quieto. Mi gente entrara en razén.



éLo haran?, pensé Jake, imaginando que los acontecimientos en
el bosque habrian bastado para sumir a la mayoria de los
aproximadamente treinta residentes que quedaban en las
profundidades de la paranoia. Se acercé a la puerta principal de la
cabana.

—No seas estUpido, Jake. Ibre te disparara.

—Se nos han acabado las opciones. —Levantd la mano para
llamar.

—No, espera... —dijo Celestia—. Hay otra manera.

Jake se gird para mirarla.

Ella negaba con la cabeza. —Sigo pensando que es mejor...

—¢La otra manera?

—Detras de la televisién, en mi habitacion. Los listones estan
sueltos. Por ahi me colaba para que mi padre no me viera cuando
llegaba mas tarde de la hora.

—Espera aqui.

—No. Si vas a armar un follén, quiero estar en el centro contigo.

—éQuE defendemos? —preguntd Corrie desde la tarima, recorriendo
a la multitud con la mirada.

La gente agacho la cabeza.

—Qué defendemos cuando permitimos que esto les suceda a las
personas que queremos?

Espero.

—¢Nadie quiere responder?

Leander, el hombre que antes habia desafiado a Corrie por llevar
a Albert al Nucleo, dio un paso al frente. —éDdénde esta Celestia?
¢Ddnde esta nuestra lider?

—Estda en su cabafia. Permanecera alli hasta que decidamos
cdmo proceder.

—Hasta que decidamos nosotros —dijo Leander—, éo tu?

Corrie negd con la cabeza. —No has entendido la situacidn,
Leander. No estoy aqui con la intencion de usurpar el poder.



Simplemente estoy senalando un problema; un problema del que
todos, tu incluido, Leander, somos conscientes, un problema que
amenaza nuestra existencia. —Volvid a recorrer a la multitud con la
mirada—. Sin embargo, si todos los aqui presentes apoyais a
Leander en su peticidon de que vuelva Celestia, no lo impediré. No
obstante, me temo que ignoraréis los sucesos de hoy por lo que son:
una seria advertencia de los horrores que estan por venir. —Le puso
la mano en el hombro a Albert—. Mi madre se aparté del Nucleo y
este hombre, Albert, es mi padre bioldgico. —Dej6é que un murmullo
nervioso se extendiera entre la multitud antes de interrumpirlo—.
Esta aqui buscando lo mejor para mi. Y, por lo tanto, para vosotros.
Escuchad lo que tiene que decir.

Tras EscapAR por los listones sueltos de la habitacion de Celestia y
eludir a Ibra, que estaba de guardia en la puerta de la cabafa, Jake
y Celestia se dirigieron a la plaza y entraron en el Pinaculo por la
puerta trasera. El Pinaculo era una gran estructura que acogia
eventos, fiestas y servia de lugar de reunidon cuando las lluvias
arreciaban.

Con cuidado, por si habia alguien dentro, Jake y Celestia
avanzaron hacia la parte delantera del edificio, sorteando zonas de
asientos, una barra improvisada y una pista de baile. Cuando
llegaron a las ventanas frontales que daban a la plaza, se agacharon
bajo ellas y se asomaron por encima del alféizar. No los verian. La
multitud estaba a una distancia considerable, con la vista fija en la
tarima elevada sobre la que Corrie estaba de pie junto a un hombre
que se dirigia al publico.

Jake negd con la cabeza, pues el mundo era un lugar extrano.
Albert, padre de una residente de un lugar que despreciaba, estaba
advirtiendo al Nucleo de una gran amenaza para su existencia.

—Gordon no parara hasta que el Nicleo desaparezca. —Albert
retrocedio, indicando que habia concluido.



—No puedo creerlo —le susurré Jake a Celestia—. ¢Es siquiera
verdad? ¢De verdad Corrie es hija de Albert?

—No lo sé —dijo Celestia—. De verdad que no.

Corrie dio un paso al frente. —Os han vendido una mentira. —
Sefiald a un anciano en la primera fila del publico—. éLo ves ahora,
Leander?

Leander asintio y, con la cabeza gacha, se dio la vuelta y regresé
al resto del publico. Mientras lo hacia, los soldados, liderados por
Everlyn, marcharon hacia la tarima.

—iMerithew lo derribd todo! iGriffin lo pisoted! iY ahora, Celestia
esta barriendo los restos de nuestra otrora gran tierra hacia el fuego!
Propongo que volvamos a como era antes, a lo que Althea nos
prometio.

Jake sintié que Celestia le agarraba del brazo.

—éQué pensamos todos de esto? —preguntd Corrie a la multitud.

Jake examind la multitud de rostros mientras se miraban unos a
otros. No necesitaba esperar la respuesta. Sabia lo que iba a pasar.

Celestia apretd mas fuerte.

Las botas resonaron en los escalones cuando Everlyn los subid
hasta la tarima, con Fern y Glynnie siguiéndola de cerca. Ibra
seguiria de pie frente a la cabafia de Celestia, sin tener ni idea de
que se habian escapado.

—Qué pensamos? —alzd la voz Corrie.

—iVolvamos a como era antes! —qgritd alguien.

—éSolo eres tu, Olin? —preguntd Corrie, asintiendo—. ¢O alguien
mas quiere pronunciarse?

El agarre de Celestia le estaba haciendo dafio a Jake en el brazo.

—iYo estoy de acuerdo! —exclamé alguien.

—Gracias, Nella. éPero solo vosotros dos? Mirad a vuestros
hermanos muertos, Thaxton y Walker. iMiradlos, gente del Nucleo, y
decidme cdmo deberia ser!

Jake le puso la mano sobre la de Celestia.

—iY yo!

—iSi, y yo!

—iY yo!



—Tenemos que irnos —dijo Jake, mirando a Celestia a su
derecha. Esperd su respuesta, pero ella se limitd a mirar fijamente a
través de la ventana.

Jake se volvid para ver cdmo Everlyn y los dos soldados se
desplegaban en la tarima detras de Corrie y Albert mientras, uno por
uno, los miembros de la multitud gritaban su apoyo.

Un grito provino del hombre al que habia llamado Leander. —
iVolvamos a las viejas costumbres!

Otro grito vino de la mujer a la que habia llamado Nella. —
iMuerte a los de fuera!

Corrie asintid y repitio: —Muerte a los de fuera.

La multitud cobré vida y cored: —iMuerte a los de fuera!

—Siendo yo uno de dichos forasteros, estoy bastante ansioso por
irme ya. —Jake volvid a mirar a Celestia.

A la joven, que solo habia querido lo mejor para su gente, le
corrian las lagrimas por el rostro.

— iMuEerTE a los de fuera!

Albert trago saliva y mird a su hija a su lado.

Ella lo mird a los ojos, sonrid y articul6 sin sonido: Gracias.

—iMuerte a los de fuera!

¢Era €l uno de los forasteros? —éSoy...?

Ella se llevd un dedo a la boca y él se calld. Le agarrd la parte
superior del brazo con la mano izquierda. Mantuvo el contacto visual
con €l y le dedico un rapido asentimiento.

El se lo tomd como una reafirmacion. Dios, como te pareces a tu
madre.

—iMuerte a los forasteros!

Manteniendo la mano izquierda en la parte superior del brazo de
él, alzd la derecha. La multitud se calmé rapidamente y el silencio se
posO como un manto sobre la plaza.

—Quiero dar las gracias a Albert Hardy, mi padre, por traernos la
verdad —dijo en voz alta a la multitud mientras mantenia la mirada



fija en Albert—. Sin sus palabras, quizd no estariamos tan
preparados como lo estamos ahora.

Albert apartd la mirada de su hija para observar a la multitud,
que lo miraba con rostros severos. Se le formdé un nudo en el
estémago.

—Sin él, puede que incluso me hubiese caido en el bosque.

Todos los pares de ojos de la multitud se clavaron en él.

Albert sinti6 el sabor amargo de la bilis en la garganta.

Corrie retird la mano del brazo de él. —Pero es un forastero. Y
ahora demostraré mi compromiso con las viejas costumbres. —Gir6
la cabeza hacia los tres soldados desplegados tras ellos y asintid con
un gesto rapido.

Se acercaron rapidamente y, antes de que pudiera jugarse el
cuello saltando de la plataforma, dos de aquellos cabrones le habian
aferrado los brazos. —iBastal...

La multitud ahogo sus protestas con una ovacion.

Intentd zafarse, pero no era rival para sus asaltantes, mas
jovenes y fuertes que él.

Lo giraron para que se encarara con la multitud vociferante.

Corrie se puso delante de él. —Un forastero aqui es una prueba
de la fragilidad que ha traido Celestia.

—iTU me trajiste aqui! —qgritd Albert.

No se le oyd por encima de la multitud, que coreaba:
«iForastero! iForastero! iForastero’.

Corrie se gir6 para mirarlo, dando la espalda a la multitud.

El negd con la cabeza. —éComo has podido?

El tercer soldado se adelantd y puso un cuchillo en las manos de
Corrie.

A Albert se le held la sangre; era un cuchillo de destripar.

«iForastero! iForastero! iForastero’.

—Y qué hay de Marston? —preguntd Albert, temblando—. iEsta
mirando! Mi nieto esta mirando.

Ella estaba lo bastante cerca para oirlo por encima de los
canticos de la gente, pero no respondio.

—iSoy tu padre, Corrie!

«iForastero! iForastero! iForastero’.



Se inclind hacia él y sised: —Y te doy las gracias, padre, por
granjearme su simpatia. —Le desgarrd la camisa de algodén. Los
botones cedieron con facilidad.

Luchod contra el agarre de los soldados, pero fue indtil y al final
se desplomd, sin aliento. Se le anegaron los ojos de lagrimas
mientras miraba a los de la hija cuya existencia habia descubierto el
dia anterior. Esos ojos. Azules y verdes. Son los mios. Y esos
hoyuelos en sus mejillas. Son de Roseleigh. Qué hoyuelos tan
bonitos...

Sintié una presion en el vientre. Dejo caer la cabeza hacia atras
cuando el dolor abrasador se hizo presente. Los gritos de la multitud
y los suyos propios ahogaron, por suerte, los sonidos de la hoja
abriéndose paso a través de su estdmago.

Cuando su hija se aparté de él, los soldados lo soltaron y él se
tambaled hacia delante, sujetandose las entrafias, mirando a la
multitud mientras se le nublaba la vista. Creyd que aun podia oir sus
canticos, pero no estaba seguro, porque todo se desvanecia a gran
velocidad. Volvié a verla: a la hermosa Roseleigh de piel suave,
sonriendo desde el otro lado de una habitacidn abarrotada de
mineros borrachos y cansados al joven Albert Hardy, el rebelde local,
el chico que le habia dicho a su padre que se metiera la tienda de
ultramarinos —el negocio familiar— por donde no brilla el sol. El iba
a bajar a las minas con los chicos con los que se habia criado.

—Roseleigh. —Se tambaled hasta el borde de la plataforma—.
Roseleigh, épor qué me elegiste a mi?

Cayo.

Las enTrRARAS de Albert se derramaron de su cuerpo cuando se
estrellé contra el suelo.

Jake se gird, tapandose la boca. Tuvo un par de arcadas vy
retrocedio a toda prisa, alejandose de la ventana. —Jesus..., Jesus...
—Miré a Celestia, que ahora tenia la frente apoyada en el cristal.



Tuvo otra arcada, pero luego negd con la cabeza. Contrdlate,
Jake. No era momento de dejarse llevar por la repulsién y la
desesperacion. Se agachd, volvid hacia ella y la apartd con
delicadeza de la ventana. Tenia los ojos cerrados. Le pasé un brazo
por los hombros. —Nos vamos ya.

—Yo0..., YO...

—Escucha, Celestia. Escichame ahora mismo. O nos vamos en
este instante o seremos los siguientes.

Abrid los ojos, inspiré hondo y se volvid para mirarlo. —El bosque
del sur.

—Bien pensado.

Y lo era. No solo porque no necesitaban cruzar la plaza para
llegar al Foco, sino porque ese lado ya habia sido desarmado.
Dejaron atras a la multitud vociferante mientras caia bajo el hechizo
de una nueva lider.
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Mientras Brad se desangraba en el asiento trasero, Scott iba de
copiloto, observando cémo el rostro de su jefe se contraia y se
retorcia mientras a saber qué le pasaba por su desquiciada cabeza.

Su hermano habia acertado en su valoracion del dia anterior. El
sheriff Gordon Kane habia perdido el control.

—Mi petaca, hijo... —dijo Gordon mientras apartaba una mano
del volante para senalar la guantera.

—Sheriff, Riley ha muerto, mi hermano esta hecho un desastre...

—Mi petaca, hijo. —Gordon apart6 la vista de la carretera y, en
su lugar, fulmind a Scott con la mirada.

Scott abrio la guantera de un golpe.

Brad se quejo desde atras.

Después de que Scott le diera a Gordon el recipiente plateado, se
gird y cogié el brazo de su palido hermano. Se lo apretd con
suavidad—. Ya falta poco, Brad. Aguanta. Te dejaran como nuevo.

O te cortardn ese pie en cuanto lo vean.

Scott observé a Gordon beber un trago de su petaca antes de
ofrecérsela—. Toma un poco, hijo. Lo necesitas.

Scott negd con la cabeza—. Necesito mantenerme sereno por
Brad.

Gordon tamboriled en el volante—. Riley fue un completo idiota
al dejar caer el movil, pero, ¢sabes qué? Todavia podemos con esto.



—Sonrio—. A ver, hemos salido sin problemas, éno? No hemos
necesitado un guia.

—iPor favor! —gimié Brad desde el asiento trasero—. iNo
aguanto mas!

—No hay que acercarse mucho a los troncos de los arboles y hay
que evitar las zonas de maleza. Todas las trampas que no siguen el
patron se ven claramente de todos modos —continué Gordon.

—No puede estar hablando en serio sobre volver alli —dijo Scott,
haciendo una mueca cuando su hermano emitié otro gemido gutural
desde el asiento trasero—. Vamos, énunca mas?

Gordon le sonrid de nuevo—. Mas pronto que tarde, hijo. Los
tenemos contra las cuerdas.

—iNo sabemos eso!

—éNos han perseguido? iEstan en las putas Gltimas!

Se acercaron a una rotonda. Scott suspird cuando vio la sefal
que indicaba el hospital a la izquierda—. Ya casi estamos, hermanito.

—Que te jodan con lo de hermanito... —sised Brad.

Gordon atraveso la rotonda sin desviarse.

—Qué esta haciendo? —preguntd Scott, alzando la voz.

—Estoy tomando una decisidn sensata.

—¢Ha visto a Brad?

—Hijo, necesito que te calmes. Por eso te sugeri un trago. Si
llevamos a Brad al hospital con el pie colgando, équé crees que
pasara?

—ilLe detendran la hemorragia!

Gordon se metid en un bache. El vehiculo dio una sacudida y
Brad gimio desde el asiento trasero.

—Mala idea —dijo Gordon—. Tendremos a la policia estatal
pegada al culo antes de que anochezca.

—{Seria eso tan malo? —dijo Scott—. iEstamos en apuros!
Necesitamos ayuda para acabar con el Nucleo.

—Creo que se te esta olvidando lo que hay en la comisaria, hijo.

Se referia, por supuesto, a Leo; o, al menos, a /o que quedaba
de Leo.

Scott arrojé la petaca a la guantera y la cerré de un portazo.
Mantuvo la vista al frente, pero podia ver a Gordon negar con la



cabeza por el rabillo del ojo. Su hermano seguia quejandose,
incesantemente.

—éQuieres que los patrulleros estatales entren mientras estas
fregando el suelo de la celda? —pregunté Gordon.

Scott apretd los puios sobre su regazo—. No voy a dejar que mi
hermano muera.

—Necesitas calmarte, hijo. Nadie va a morir aqui. Riley es el
ultimo hombre que perdemos. Conozco a un médico en Lewis. Lo
traeré a la comisaria; él puede tratar a Brad.

—¢Tratarlo? iLe cuelga el pie! iNecesita un hospital!

Otro bache, otro grito.

—He tomado una decision, hijo. Y cuando te calmes, te daras
cuenta de que esto es lo mejor. Después de que nos deshagamos de
Leo y ayudemos a tu hermano, tenemos que estar listos para volver
a ese lugar inmundo. Terminaremos esto nosotros mismos.

—éSolo nosotros dos? —se mofd Scott.

—No, hijo. éQué crees que he estado haciendo estas ultimas
semanas? iHe estado hablando con la gente de Mossbark! Como era
de esperar, la mayoria quiere deshacerse del nucleo podrido ahora
que el dinero se ha agotado. Esas son buenas tierras de caza. Y sin
esa plaga, también podemos trabajar en el turismo. Albert y algunos
otros se negaron en redondo, por supuesto, pero comerciantes como
Nicholas Brannagh y John Reeves estan listos. Tengo facilmente a
diez hombres que puedo llevar conmigo. Y ahora que sabemos
cdmo, équé nos lo impide?

—Y hacer qué? éMatarlos? —dijo Scott, temblando. Incapaz de
resistirse mas a la petaca, tomd un trago e hizo una mueca—. Una
locura.

—Los expulsaremos de nuestras tierras —dijo Gordon—. Pueden
irse a donde les dé la gana, pero se van de Mossbark.

—CY si se niegan a irse?

Gordon resoplé—. éPor qué? iSeria un suicidio! Estan débiles,
vulnerables. Esta es la mejor oportunidad que tendremos jamas.

—Scott —llamoé Brad desde atras—. Tengo un frio de cojones
aqui.



Scott tomd otro trago e hizo una mueca—. Ya falta poco,
hermano.

Gordon le puso una mano en la rodilla a Scott—. Confia en mi,
hijo. Conseguiré ayuda para Brad. ¢Tenemos un trato?

—-_Y si digo que no, jefe?

—No lo haras, hijo. Porque si los tres vamos a ese hospital,
estaremos en el sistema antes del amanecer. —Gordon negd con la
cabeza—. &Y entonces, de qué habra servido todo esto?

AUNQUE YA HABIAN DESARMADO el bosque mas al sur, Jake se mantuvo
alejado de los arboles y la maleza mientras huian del Nucleo, por si
el ya difunto Thaxton se habia dejado alguna trampa. También hizo
que Celestia corriera detras de él para que no corriera ningun riesgo.

Casi sin aliento durante la mayor parte del trayecto, apenas
hablaron. Y menos mal. La ejecucidon de Albert habia sido una de las
cosas mas atroces que habian presenciado en su vida. Reflexionar
sobre ello, darle vueltas, no ayudaria en la huida.

Tras irrumpir por el linde del bosque, Celestia cayd de rodillas
junto a la carretera que llevaba a Brady Crossing y vomito.

Jake se arrodilld a su lado y le puso una mano en el hombro.

Ella se volvid para sonreirle, con un hilo de saliva colgandole del
labio inferior.

—Lo siento.

—¢Por qué?

Sefald con la cabeza el charco de vémito.

—Creia que era mas fuerte que esto.

—Eres fuerte.

Ella neg6 con la cabeza.

—Mira lo que he provocado.

Jake le apretd el hombro.

—TU no eres responsable de un comportamiento tan psicético
como ese.

Celestia se aparto de él.



—No, admitelo, Jake. Pensabas que me equivocaba. Lo has
estado diciendo todo el tiempo.

—Aunque no estuviera de acuerdo en su momento, iqué mas
da? Hay que tomar decisiones. Es normal que haya opiniones
distintas. Pero tu eras la lider de este lugar y yo te apoyé. Te sigo
apoyando.

—Ella... ilo has visto!

—CY crees que eso se debe a tu decisidén de entablar una relacidn
con los pueblos de alrededor? éDe verdad crees que esto no habria
ocurrido de todos modos?

—Mossbark aprovechara esta oportunidad. Vendran a acabar con
nosotros. La he fastidiado.

—Iban a venir de todas formas. Te respeto por haberlo intentado,
al menos. Te respeto por ser fiel a ti misma, por intentar traer la
paz.

—iFui demasiado impetuosa! iQuitar las trampas! ¢éEn qué
demonios estaba pensando?

—iNi siquiera entraron por este lado! Como ya te he dicho,
Celestia, no has hecho mas que intentar salvar a una comunidad que
no puede ser salvada. Me temo que, en Ultima instancia, esa es la
verdad. —La ayudd a ponerse en pie.

—Y ahora, équé?

—Estamos solos. Es hora de que lo aceptes. Pero no te
preocupes, tengo bastante experiencia en esto.

Caminaron junto a la carretera, a la sombra de los arboles.

—Seguro que Brady Crossing no es una buena idea, ¢éno?

—Tengo que recoger mi dinero para que podamos largarnos de
aqui. Esta escondido en la habitacién del motel donde me alojaba.

—éNo nos veran?

—Bueno, a ti no, porque no vas a venir a la habitacion del motel.

—Entonces, ¢addnde voy?

—Tengo un lugar seguro en mente. Podras descansar un poco.

A medida que se acercaban al pueblo, Jake intentd encender su
teléfono movil. Como era de esperar, no funciond. Llevaba
demasiado tiempo apagado y no tenia bateria.



Después DE AMONESTAR @ Ibre por dejar que Celestia y el forastero se
le escaparan de las manos, Everlyn entrd en la cabafa de Celestia.

Corrie estaba sentada a la mesa, frotdndose las ufias con una
toalla himeda. No levanté la vista.

Everlyn cerro la puerta con firmeza a su espalda.

No funciond; Corrie siguio sin levantar la vista.

—¢Corrie? —pregunté Everlyn.

—La sangre de mi padre. —Corrie se frotd con fuerza una ufia
con una toalla vieja.

—Tenemos que hablar.

Corrie sonrio.

—¢Te puedes creer que ese viejo cabrén de Merithew viviera
aqui? ¢Que comiera en esta misma mesa?

Everlyn avanzd hasta que el borde de la mesa le presiond los
muslos.

—Necesitamos un plan.

—Era una verglienza, éverdad? —insistid Corrie, frotandose—.
¢Merithew?

—La verdad es que no. Al principio fue un buen lider.

—Al principio? —se rio Corrie con sorna—. Tiene usted mejor
memoria que yo. —Arrojo la toalla—. A la mierda. ¢Qué mas da un
poco de sangre? —Finalmente, alzd la vista hacia Everlyn—. éMi
padre?

—L o estan enterrando, como usted pidid.

—Bien. Merece respeto.

—Si, después de todo, no cabe duda de que tuvo éxito.

—¢Exito en qué?

—En entregarle a usted el poder.

Corrie volvid a reirse con sorna.

—Esa nunca fue su intencidn.

—Pero si era la suya, éno?

—Ya veo. —Corrie sonrié—. ¢éPor eso ha venido a verme tan
pronto, Everlyn? é{Para poner a prueba mi nuevo poder?



—¢Por qué iba a hacer eso? Si acaso, estoy aqui para darle las
gracias. Gracias a usted, la mayor amenaza a nuestra supervivencia
que jamas hemos afrontado ha desaparecido.

Corrie entrecerro los ojos.

—Desaparecido..., pero ho muerto.

—Con que haya desaparecido es suficiente. No volvera.

—Aun asi, cerrar el circulo es bueno. —Corrie se levanté de su
asiento. Roded la mesa y se acerco a Everlyn.

A Everlyn no le gustaba que invadieran su espacio personal, pero
tampoco iba a desafiar a la nueva heroina del Nucleo. Y habian
rugido su nombre ahi fuera. Pero rugido de verdad.

Corrie tenia la misma altura que Everlyn, por lo que la punta de
Su nariz estaba cerca de la suya.

—¢Por qué viene a verme con su fusil?

Everlyn se tocd la correa que le cruzaba el pecho.

—Por ninguna razén. Nunca voy sin él.

—Un buen lider no necesita llevar un arma. Un buen lider confia
en sus palabras.

—Entonces no soy una lider, si ser vulnerable es un requisito
necesario.

—No estoy de acuerdo, Everlyn. Usted dirige bien a esos
soldados. Su arma es un mero accesorio. No tiene nada que temer
de ninguno de nuestros hombres y mujeres. —Corrie le apoyd una
mano en la mejilla a Everlyn.

Everlyn podia oler la sangre del padre muerto de Corrie.

—¢Aspira a ser mas de lo que es?

—Si se refiere a si quiero liderar el Nucleo, entonces no. La gente
no me quiere a mi. La quiere a usted.

—LY usted? ¢Me quiere a mi? —Corrie se inclind ain mas, hasta
que las puntas de sus narices quedaron a solo unos centimetros de
distancia.

Everlyn tragd saliva.

—Si 0 no? —insistié Corrie.

—Si.

—Bien. —Corrie aparté la mano del rostro de Everlyn y se dio la
vuelta. Regresé a la mesa y se sentdo—. Entonces, équiere escuchar



mis ideas sobre como podemos salir del lio en el que nos ha metido
Celestia?

—Si, Corrie.

—Bueno, prepara a tus soldados, lider. Es hora de que tomemos
cartas en el asunto en lugar de quedarnos aqui sentados como putos

patos.
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Scott vacidé el agua ensangrentada en el fregadero, volvid a llenar el
cubo de la fregona con agua limpia y lejia, y recorrié a toda prisa la
fila de celdas, secandose la frente con el dorso de la muneca. Echd
un vistazo a la celda de su hermano, Brad, que gemia y se retorcia
en la cama donde Leo se habia ahogado con su propio vomito.

—Aguanta, hermanito.

Brad no respondié a su comentario jocoso. Estaba demasiado
mal y necesitaba con urgencia al médico que el sheriff habia
prometido. Sin embargo, Gordon habia sido meridianamente claro.
Habia que borrar cualquier prueba de la masacre de Leo antes de
que pudieran recibir a nadie en la comisaria.

—éCrees que tu hermano te lo agradecerd si tiene que
recuperarse en un hospital penitenciario? —le habia preguntado
Gordon justo antes de irse—. ¢Sabes lo que les pasa a los policias en
la carcel?

Al menos podrias haber ayudado a limpiar, Gordon. iAl fin y al
cabo, fuiste tu quien le revento el crdneo a Leo y monto este puto
estropicio!

Scott pasd por encima del cadaver de Leo, que ya habia envuelto
firmemente en bolsas de basura. Rodd el cubo hacia un lado y se
arrodillé junto a la entrada de la celda, en el lugar donde Leo habia
muerto. Scott llevaba un rato fregando frenéticamente y el suelo
himedo relucia, pero el tinte rojizo empezaba a desaparecer.



—Papa... —dijo Brad—. Me dijiste que lo cogiera... No sabia que
se iba a derramar por todas partes...

—Espabila, Brad. Estas viendo cosas —dijo Scott, sacandose una
toalla del hombro. Con las manos enguantadas, pasoé la toalla por la
alfombra, recogiendo pequenos fragmentos de hueso y materia gris
—. Qué puto asco. —Una vez que hubo recogido todos los restos,
los tird junto con la toalla en otra bolsa de basura. Se levanté y
volvio a fregar el suelo y la alfombra con la fregona.

—Por favor, déjame salir, papa... Esta muy oscuro... No me veo
las manos.

—Joder, cdllate, Brad —dijo Scott, limpiando con furia,
chorreando sudor—. Estoy haciendo lo que puedo.

Scott trabajé hasta que la celda ya no parecid una escena del
crimen a simple vista. Era evidente que si alguien utilizaba Luminol
en el suelo de esa celda, se iba a poner las botas, pero dudaba que
eso fuera a ocurrir pronto, y pensaba fregarla a diario con lejia hasta
que dejara de ser un problema.

Mientras tanto, Brad le suplicaba a su padre muerto,
deteniéndose de vez en cuando para gritar de dolor.

Scott respird hondo, se arrodilld y roded el cadaver envuelto con
las manos.

Esto iba a ser una pesadilla.

Grufiendo, arrastrd el cuerpo hasta la puerta trasera de la
comisaria, donde esperaba su camioneta.

DEsPUES DE LASTRAR €l cuerpo de Leo con piedras, Scott lo hundié en
el rio Beech. Habia elegido un punto del rio a cierta distancia de
Brady Crossing, lejos de miradas indiscretas. Regresé a su camioneta
y se cambié el uniforme manchado de sudor y sangre por el de
repuesto que siempre llevaba consigo. Metié la ropa incriminatoria
en otra bolsa de basura y pased la mirada por el rio. Hundir esas
prendas alli, junto al cuerpo, seria una estupidez de campeonato.
Decidio quemarlas mas tarde en el jardin de su casa.



Scott tardd diez minutos en llegar de nuevo a la civilizacion y
tener cobertura suficiente en el movil para contactar con el médico
jubilado cuyo nimero le habia dado Gordon.

El médico sonaba mayor, y a Scott le preocupaba tener que
suplicarle que viniera a salvar la vida de su hermano.

No fue necesario. Era buen amigo de Gordon y estaba en deuda
con él por un favor que le habia salvado la carrera muchos afos
atras.

A Scott no le despertaba la mas minima curiosidad saber de qué
se trataba; los Ultimos acontecimientos lo habian insensibilizado.
Sabia que su jefe era capaz de cualquier cosa.

El médico dijo que estaria con él en menos de treinta minutos.

CuaNDO ScoTT ENTRO en la comisaria por la misma puerta por la que
habia salido, supo de inmediato que su hermano estaba muerto. No
fue el silencio, ni siquiera la fria sensacion de vacio en la comisaria,
lo que se lo dijo. Simplemente lo supo. Perder a un gemelo no era
como perder a un hermano, le habia dicho alguien una vez. Parecia
que, después de todo, tenia razon.

Su instinto fue echar a correr, pero sabia que era demasiado
tarde. Ademas, el olor agrio a lejia le recordd que el suelo todavia
podia estar humedo y ser peligroso.

A pesar de saber que era inutil, no pudo evitarlo. —Brad. Ya he
vuelto. —Llegd a la celda donde habia estado Walker—. El médico
esta de camino.

Con una sensacion fria que se le extendia por el estdbmago, entrd
en la celda de su hermano y vio que su instinto habia acertado. Se
acerco, cayd de rodillas y puso una mano sobre la de su hermano.
Aun caliente. ¢Acaso me he perdido tu ultimo aliento por un
instante?

Los ojos de Brad estaban abiertos e inmdviles. Su boca estaba
estirada hacia atras, mostrando los dientes.

—Hermanito, lo siento.



Cuando a Scott le quedd claro que Brad nunca mas volveria a
recriminarle por llamarle «hermanito», su mundo empezd a
tambalearse de verdad. Pasd de estar de rodillas a sentarse, todavia
agarrando la mano cada vez mas rigida de su hermano, e intentd
calmar la respiracién. Cuando recuperd el control, se sacd el movil
del bolsillo y canceld la visita del viejo médico.

El viejo médico estaba, por supuesto, desconcertado, pero Scott
no estaba de humor para darle explicaciones, asi que terminé la
llamada rapidamente.

Le besd la fria frente a su hermano. —Adids, hermanito. —Se
puso en pie—. Que te jodan, Gordon —dijo, y se marchd para
contactar con la Policia Estatal de Maine.

—VAYA puTO DESASTRE —dijo Susan.

Gordon cerrd la puerta del despacho para intentar acallar la voz
de su difunta esposa, a pesar de saber que residia en su cabeza.

—éUna misidon de reconocimiento? —continud ella—. éY el
resultado? Un oficial muerto, otro con el pie colgando y étu billete
magico para entrar en el Nucleo? ¢Walker? iUn balazo en la espalda!

—Hemos salido sin Walker, también podemos entrar. Las trampas
siguen un método. —Apoyd la espalda en la puerta cerrada del
despacho para impedir que Susan entrara, a pesar de saber que ella
era un cadaver en descomposicion en la otra habitacion.

Se bebid otro vaso de whisky. Era la forma mas eficaz de
acallarla. Hizo una mueca de dolor y dejé que el alcohol hiciera su
efecto. Se apartd de la puerta y, cuando ya no pudo oirla, sacé el
movil del bolsillo y se quedd mirandolo.

Busco en la agenda a Nicholas Brannagh. Mientras pensaba en el
hombre corpulento que despiezaba reses en la carniceria de
Mossbark, mantuvo el dedo sobre el boton de llamada. Luego negd
con la cabeza. Nicholas era un viejo cabron testarudo y, sin un guia,
no se arriesgaria a bailar clagué entre cepos para 0sos.



Asi que buscd a John Reeves, que habia abierto una nueva
tienda de vapeo tres locales mas alla del de Brannagh. Reeves era
un bala perdida que se habia ganado el apodo de Raging Reeves por
su mal genio y que tenia un ojo de cristal por salir mal parado de
una pelea de bar varios afos atras. Gordon sospechaba que Raging
Reeves estaria mas dispuesto a lanzarse de cabeza a pesar de los
riesgos.

Aun asi, necesitarian algo mas que un psicépata en potencia. Se
guardd el movil en el bolsillo. No, a menos que encontrara alguna
garantia de que el camino al Nucleo Podrido no era problematico, los
voluntarios dispuestos que habia reunido hasta ahora podrian
frustrarlo tomandose su tiempo.

Penso en Leo, Riley, Brad y Susan.

No. El tiempo era algo de lo que no disponia.

Dirigié su atencion a su ordenador personal, que zumbaba en un
rincon de la habitacion, y se quedd pensativo. Justo el dia anterior,
habia enviado a Brad a sobrevolar el Nucleo con el dron. Brad le
habia enviado el archivo de video por correo electrénico, pero él
habia estado demasiado ocupado para verlo. Analizar la grabacion
ahora podria darle un momento de inspiracion.

Se detuvo a escuchar las criticas de Susan, disefiadas para hacer
aficos su confianza. Al no oirlas, sonrid. Bebid otro trago de whisky
para mantenerla a raya, encendié el ordenador y abridé su correo
electronico para ver la grabacion de video que Brad le habia enviado.

Se recostd y observé cdmo el dron sobrevolaba el bosque mas
septentrional, donde él mismo se habia visto envuelto en un
sangriento enfrentamiento poco antes. La camara barrié la plaza y
luego la zona residencial antes de pasar sobre el bosque mas
meridional, y el corazén le dio un vuelco. Pausd la grabacién vy
rebobind lentamente hasta el momento en que el dron se habia
cernido sobre un claro en la espesura. Amplid la imagen para revelar
a un hombre corpulento que pinchaba un cepo para osos con un
palo, haciendo que se cerrara de golpe.

Dejo que la grabacidon continuara hasta que vio algo mas en otra
parte del bosque. De nuevo, pausd, rebobind y ampliod. Vio a otro



hombre levantando un cepo para 0sos y metiéndolo en una bolsa.
iJoder!

Reprodujo la grabacion hasta el final y luego la volvid a poner.
Eso era todo lo que iba a consequir: esos dos peculiares atisbos de
los cabrones del Nicleo desarmando las trampas. Sintiendo que el
corazodn se le aceleraba, volvid a meter la mano en el bolsillo en
busca de su movil y buscé el nimero del testarudo carnicero.

—cGordon? —dijo Nicholas—. Estoy hasta el cuello de costillas.
¢Puedo llamarle...?

—Es la hora.

—_¢La hora? —Hizo una pausa—. éComo lo sabe?

—El camino estd despejado. Le enviaré las pruebas por correo
electronico. Empiece a reunir a las tropas.

LA pARTE trasera de Hardy's Conveniences estaba tan deteriorada
como la delantera. A Jake solo le hicieron falta dos embestidas con
el hombro para romper la cerradura de la puerta.

—Me sorprende que nadie lo haya hecho hasta ahora —dijo
Celestia.

—La seguridad no ha sido un problema en las calles de Mossbark
desde hace mucho tiempo gracias a tu gente.

Dentro, Jake buscd el interruptor de la luz, pero no lo pulsé
todavia.

—Supongo que no —dijo Celestia—. ¢éQuiza deberia haber
repetido lo que hicieron mis antepasados? ¢Ofrecer esa estabilidad?

—Qué? ¢Saquear otros pueblos para hacer feliz a este? Cierra lo
que queda de esa puerta de atras, por favor.

Celestia obedecio y Jake le dio al interruptor. El pasillo se iluming,
dejando al descubierto dos puertas mas. La de enfrente daba a la
tienda y la del lado, a la trastienda.

—No puedo prometerte comodidades —dijo Jake, dirigiéndose
por el pasillo hacia la trastienda—. Nunca me invitaron a pasar aqui.
—Puso la mano en el pomo y soltd una carcajada—. ¢Sabias que el



viejo cabrén testarudo practicamente me echd de su tienda la
primera vez que lo conoci?

—Siento lo de tu amigo. Siento lo que mi gente le hizo.

—Gracias. Pero si hubo un hombre que no queria compasion, ese
era Albert. —Abrié la puerta.

El despacho estaba impecablemente cuidado, pero tenia poco
espacio. En realidad, era bastante impresionante lo mucho que
Albert habia conseguido meter ahi.

—Puedes quedarte el sofa. —Jake sefiald una desvencijada silla
de oficina junto a un escritorio—. A mi me vale con eso.

—Tonterias —dijo Celestia a su espalda—. iEso se hundira bajo tu
peso! Iré a la tienda y buscaré unas mantas para el suelo. Si
mantengo la luz apagada, nadie sabra...

—No. —Jake tanted detras de la puerta y sintid, con alivio, que la
llave estaba en la cerradura—. Te encerraras aqui hasta la manana,
y luego nos largaremos, de Brady Crossing y del condado de
Mossbark. Tengo suficiente dinero para que tiremos para adelante. Si
dejas esto cerrado con llave, yo dormiré entre los pasillos en la
tienda. ¢Vale?

Se lo pensd y suspiro.

—Vale.

—~Ahora, entra y atrinchérate —dijo él, haciéndose a un lado para
dejarla pasar—. Cierra la puerta y echa la llave. Vuelvo en un
minuto.

Celestia se giro.

—¢Por qué?

—¢Por favor?

Ella cerrd la puerta y él esperd a oir el chasquido de la llave en la
cerradura. Se dio la vuelta y se acercd a la puerta que daba a la
tienda. No esperaba encontrarse con ningun peligro, pero vacilo al
agarrar el pomo, sabiendo que ver la tienda desprovista de vida y
actividad podria agravar la sensacion de pérdida que le quemaba por
dentro. Después de todo, esa tienda era el mundo de Albert Hardy, y
habia luchado por conservarla, con sus virtudes y sus defectos,
cuando el dinero podrido del Nicleo habia inundado Brady Crossing
y él se habia negado a aceptarlo.



Sobrevivir a esa tormenta, durante tanto tiempo, decia mucho de
él.

Jake abrid la puerta. El sol se estaba poniendo, por lo que la
tienda estaba en penumbra, asi que lo aprovechd para moverse
sigilosamente entre los pasillos de aquel pequeho e inocente refugio
que Albert se habia labrado en este mundo podrido. Jake fue directo
a la caja registradora y metié la mano bajo el mostrador para coger
la escopeta que sabia que Albert guardaba alli.

—Puede que estés acabado, viejo, pero todavia me cubres las
espaldas.

Tras salir de la tienda y cerrar la puerta con cuidado a su
espalda, llamd a la puerta del despacho.

—Soy yo.

Celestia abrid. Abrid los ojos como platos al ver la escopeta en
SUS mManos.

—¢éHas visto La habitacion del panico? —pregunto Jake.

—Claro.

—Pues esto no es La habitacion del pdnico. Este sitio no es
seguro ni de lejos. La puerta de este despacho es de papel —dijo,
entregandole la escopeta—. Si alguien entra, Usala. No tardaré. Ah,
y coge esto —anadid, sacandose el movil del bolsillo y dandoselo
también—. Veo un cargador de mdvil colgando de ese puerto USB
en el ordenador. ¢éPodrias cargarlo, por favor? Puede que lo
necesitemos. Ahora, vuelve a cerrar con llave.

—déAdonde vas esta vez?

—A entrar en la habitacion de un motel sin seguridad para
recuperar mi dinero de detras de un armario; no habra problema —
espero el chasquido de la cerradura—. Al menos, eso espero.
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Cuando Jake llego al aparcamiento del motel, no podia creer la mala
suerte que tenia. Habia once habitaciones de motel y la Unica con la
ventana iluminada era su antigua habitacion. Y no se habian dejado
la luz encendida por error. Habia un uUnico vehiculo en el
aparcamiento, estacionado en la plaza correspondiente a esa
habitacion.

Se acabd lo de entrar y salir pitando.

Una vez que el sol se ocultdé por completo, Jake cruzd el
aparcamiento. Eché un vistazo a la camara de seguridad, pero no le
preocupd demasiado. Con un solo huésped, dudaba que estuviera
siquiera encendida. Ademas, le importaba un bledo que lo grabaran,
porque él y Celestia se habrian largado de la ciudad antes del
amanecetr.

Cuando llegd a la puerta de la habitacién del motel, le dio un
suave toque, retrocedid un paso y se prepard para abalanzarse en
cuanto se entreabriera. No tenia paciencia para andarse con rodeos.
Revelar que habia dinero pegado con cinta en la parte trasera del
armario podria acabar mal, y tampoco tenia un arma con la que
negociar, ya que le habia dado la escopeta a Celestia.

La puerta empezd a entreabrirse. Jake tensd las piernas,
preparandose.

El rostro de una anciana se asomo.

Jake se quedod quieto, exhalando lentamente.



Ella abrid la puerta y entrecerrd los ojos a través de las gafas
mientras lo examinaba de arriba abajo.

—éQuién es? —preguntd una voz masculina y cascada desde el
interior de la habitacion.

—No lo sé, Bryan. —La anciana siguié entrecerrando los ojos—.
¢Quién es usted?

La mujer debia de tener mas de ochenta afios, y Jake se sintid
fatal por lo que estaba a punto de ocurrir, pero no tenia muchas
opciones. —¢El servicio de habitaciones, sefiora? —probd suerte,
dandose cuenta de inmediato de que era ridiculo. Era un motel
barato.

La mujer lo examind de arriba abajo una vez mas y empezo a
cerrar la puerta.

iMierda! De todas las situaciones posibles... Apoyd la palma de la
mano en la puerta para que no pudiera cerrarla. —Lo siento, pero...

—Bryan —dijo ella, con el rostro de repente palido.

Jake no tuvo que empujar con fuerza para entrar. Si acaso, se
contuvo, sumamente preocupado por si la tiraba al suelo. Consiguid
colarse y cerrar la puerta tras de si.

—éQué significa esto, joven? —Bryan ya estaba de pie.

—No tienen nada de qué preocuparse —dijo Jake—. En serio. Me
alojé aqui una vez y me dejé algo. Solo he venido a por ello y
después los dejaré en paz. —Vio lagrimas en los ojos de la anciana
mientras se alejaba de él. Sintid que se le partia el alma—. Les doy
mi palabra. Soy de los buenos. De verdad.

Vio a su anciano marido cojear hasta la silla que habia bajo la
ventana y rebuscar en su ropa. De repente comprendid lo que Bryan
probablemente estaba haciendo...

Demasiado tarde. El hombre le estaba apuntando con una
pistola.

—No hay ninguna necesidad de hacer eso. —Jake mostrd las
palmas de las manos—. Déjeme coger lo que he venido a buscar.
Les daré algo por las molestias.

Al anciano le temblaban las manos. La pistola se movia.

—Vale, lo entiendo —dijo Jake, molesto consigo mismo por haber
dejado que aquellos momentos de culpa embotaran sus instintos



habituales—. Me voy.

—iAhora! —Las manos del anciano temblaron con fuerza. La
pistola se agitaba por todas partes.

Jake alargd la mano hacia un lado en busca del pomo de la
puerta...

La pistola se dispard.

CeLEsTIA DABA Vueltas por el diminuto despacho. De vez en cuando,
se detenia frente al ordenador, preguntandose si deberia poner una
pelicula. Desde que tenia uso de razdn, las peliculas clasicas eran su
refugio cuando tenia la mente inquieta.

iInquieta! Soltd una carcajada. iMas bien atormentada!

En una mente tan atormentada, era inevitable, en realidad, que
los fantasmas acabaran por manifestarse.

No ha sido tan facil, mi bellotita, éverdad?

Ahora no, padre, penso, acelerando el paso. Por favor, ahora no.

Me juzgaste por las decisiones que tomé y, sin embargo, aqui
estas.

Se detuvo junto al sofa y se quedé mirandolo. Quiza si se
tumbaba un rato, si cerraba los ojos, los dioses del sueno se
apiadarian de esta delirante joven.

Los viste matarme, mi bellotita.

iNo tuve otra opcion! Daba vueltas y mas vueltas.

Ni siquiera pudiste perdonarme en ese ultimo momento. Era lo
minimo que podias haber hecho. Te queria mas que a nada.

Lo que hiciste, padre, fue imperdonable.

Y, sin embargo, aqui estas, regodedndote en el mismo fracaso.

Al menos yo intenté hacerlo de la manera correcta. Se detuvo
ante el ordenador y pulso el teclado, quitando el salvapantallas.

El grund. El sonido le resultaba tan familiar. De nifia, lo hacia a
menudo, sobre todo cuando ella le contaba mentirijillas sobre los
motivos por los que llegaba tarde a casa.

Dime otra vez tu definicion de la manera correcta, mi bellotita.



La paz, padre. El fin del conflicto. El fin del dolor y el sufrimiento.

Aquel grunido familiar de nuevo. ¢El fin del sacrificio?

¢Qué quieres decir?

Quiero decir, édonde esta el hombre que es duefio de esta
tienda? éDonde estd Albert Hardy? Sacrificado por aquellos que
nunca tendran paz. Parece que tomaste la decision equivocada, mi
dulce, tierna y pequena bellotita...

El movil de Jake, que ella habia enchufado y dejado junto al
teclado, ya habia recibido suficiente carga como para encenderse.

Al menos yo nunca me rendi. Al menos intenté liderar.

Te mataron, padre. Nunca tuviste la oportunidad de rendirte.

El mdvil de Jake sond. Se dio cuenta de que tenia quince
mensajes sin leer. Pulsé uno de los botones, pero le pidié un cédigo
de acceso.

El caos se desata en el nucleo. Por tu culpa, Corrie los llevard a
todos a la destruccion. Por tu culpa, mi bellotita.

Se le llenaron los ojos de lagrimas y dejé el puntero del ratdn
sobre el icono de Internet Explorer. éQué pelicula podria ayudarla a
despejar su mente agitada?

¢Crees que puedes distraerte de la culpa, mi bellota? La culpa lo
consume todo. Mira lo que quieras, pero no puedes olvidar como
dejaste a tu gente a merced de Corrie y Everlyn.

Ellos tomaron su decision. éLos oiste? éLa forma en que pedian la
muerte de Albert?

Otro gruhido. El miedo, mi bellota, el miedo hace que la gente
haga cosas horribles. ¢Qué crees que le pasard ahora a toda tu
gente? ¢A todos esos ninos?

No puedo pensar en ello. No hay nada que pueda hacer, padre.

Hablado como una verdadera lider. Veo que en el tiempo que
hemos pasado juntos no te he ensehado nada.

iMe ensefiaste como no ser!

Puede ser. Pero te ensefié a amar a los tuyos. Huir no es amor,
mi bellota. Es cobardia.

Entonces, {qué sugieres, Merithew? ¢Qué harias tu?

Sabes perfectamente lo que yo haria.



Y lo sabia. De verdad que lo sabia. Sinti6 una descarga de
adrenalina recorrer su cuerpo. Movid el puntero del raton hasta el
simbolo de Word e hizo doble clic.

Con manos temblorosas, tecled: Querido Jake.

Con lagrimas en los ojos, tecled: Lo siento.

Con la rabia desgarrandola por dentro, tecled: Depende de mi.
No hay nadie mds.

Oyd un disparo, seguido de un estruendo. La ventana delantera
de Albert. Se apartd del teclado y cogio la escopeta.

—LA PROXIMA BALA NO FALLARA —dijo Bryan.

Jake se gird para mirar el agujero de bala en la pared y luego de
nuevo al anciano de manos temblorosas. Probablemente si lo hara.
Sin embargo, lanzarse al ataque solo empeoraria la situacion. Era
mejor apaciguar los animos.

—Bryan... —Jake asintié hacia él y luego hacia su esposa—. ¢Y su
nombre es?

—No es de su maldita incumbencia —dijo Bryan—. Mireme a mi.

Jake suspird para sus adentros. —De acuerdo, Bryan y esposa,
solo he venido por una cosa. Les merecera la pena. Todo lo que
poseo esta detras de ese armario. Déjenme coger mi dinero, les
daré una buena parte por la molestia durante sus vacaciones, y
luego me marcharé. éQué me dicen?

—Digo que eso suena a patrafa.

—Bueno, équé mas da? Usted tiene la pistola. Yo estoy
desarmado. Mas le vale comprobar si digo la verdad. Le conviene
confiar en mi. De verdad que si.

A pesar de temblar, el hombre parecia ganar confianza. Eché los
hombros hacia atras mientras apuntaba con la pistola, y un tono de
voz untuoso y arrastrado habia impregnado su voz. —Si lo que dice
es cierto, podria echarle y quedarme yo con el dinero. O mejor adn...
—Senaldé con la cabeza la pistola que sostenia en sus manos
temblorosas.



—iBryan! —dijo su mujer—. No puedo creer...

—iEste no es el momento, Emily! —la mird con nerviosismo.

Emily lo miré con los ojos entrecerrados y luego se encard con
Jake. Dio un paso en su direccidon. —Aunqgue quiza echarle seria algo
bueno, joven.

—Mire —dijo Jake, dirigiéndose ahora a Emily—. Si me voy sin
ese dinero, habra unos hombres muy descontentos. Volveran, y no
seran tan amables como yo.

—¢éDinero de la droga? —pregunté Bryan—. Tiene toda la pinta.

—No —mintié Jake, sabiendo que era muy probable que ese
dinero estuviera relacionado con las drogas, al menos en el Reino
Unido.

—Deja que coja su dinero —le dijo Emily a su marido—. El
problema no va a desaparecer.

—Yo puedo hacer que el problema desaparezca...

—iBryan! No te lo pienso repetir. Coja su dinero, desconocido.

Jake asintié con gratitud y se acercd al armario. Usando sus
grandes manos en el lado mas cercano a él, comenzd a moverlo,
esperando, rezando, para que siguiera alli. Nunca habia planeado
dejarlo aqui tanto tiempo, pero se habia centrado en cuidar de
Celestia. Mantenia la confianza. Dudaba que el servicio de limpieza
se dedicara a arrastrar el armario para limpiar detras.

Una vez que apartd el armario, lo roded y vio, con cierto alivio,
que la bolsa de lona estaba alli, aplastada y deforme.

Se arrodilld, la sacd de un tirdon y le quitd el polvo. Abrid la
cremallera, rebusco entre los fajos de billetes atados y escogidé uno
especialmente grueso. Cerrd la cremallera de la bolsa, se puso de
pie y le ofrecid el dinero a Emily.

Emily dio un paso adelante.

—Si toca a mi mujer, disparo —dijo Bryan.

Jake levantd el dinero y lo puso lentamente en la mano de Emily.

Ella lo mird. —Estos no son dodlares.

—No. Libras esterlinas. Puede cambiarlas en el banco.

—¢éCuanto hay aqui?

—Debe de haber mas de mil ddlares. Le dard un toque de
distincion a sus vacaciones.



Emily asintié. —De acuerdo.

—iVacaciones! —dijo Bryan—. ¢Aqui?

—Estdn de paso, entonces? —Sin muchas ganas de
conversacion, a pesar de sentirse culpable por haber entrado como
un elefante en una cacharreria y haber perturbado su paz, Jake se
dirigié hacia la salida con la bolsa al hombro.

—No exactamente, no —dijo Bryan, sin dejar de apuntar a Jake
con la pistola.

Jake puso la mano en el pomo de la puerta, pero sintid un
repentino tirdn de curiosidad. Suspird para sus adentros y observo
cdmo Bryan bajaba el arma. —éPor qué venir a Brady Crossing,
entonces?

—Nuestro hijo —dijo Emily a su espalda—. Nuestro hijo ha
desaparecido.

—éSu hijo? —preguntd Jake.

—Si.

—Siento oir eso. ¢Tienen alguna idea de lo que pas6?

—No... Siempre ha sido un poco raro, pero esto ya es la guinda
del pastel. Simplemente abandond su camion y se largod.

Jake sintidé que una sensacion fria le subia por el estdmago. Soltd
el pomo. —Perdone... éun camion?

—Si, es camionero.

La fria sensacion se extendidé por sus venas.

—No ha estado bien desde hace mucho tiempo —dijo Emily—.
No desde que enviudd.

Jake se apoyd en la puerta para mantener el equilibrio,
preocupado por si se estaba convirtiendo en hielo. —éComo se
llama?

—Logan —dijo Bryan—. Logan Reed.
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Gordon abrid la puerta y se encontré con un hombre alto, trajeado,
con el pelo engominado y un mechdn blanco en el tupé. Sostenia
una placa, pero Gordon no tenia ni la mas remota posibilidad de
leerla con la cantidad de alcohol que corria por sus venas.

—Soy el teniente Kevin Sullivan. ¢Es usted el sheriff Gordon
Kane?

Gordon se inclind hacia la placa, entrecerrando los ojos, haciendo
todo lo posible por confirmarlo a través de su neblina alcohdlica.
Sintié una descarga de adrenalina al ver que Kevin era de la Policia
Estatal de Maine.

iJoder! iUn puto soldado de asalto en mi casa!

—Y con un cadaver en la parte de atras —qgrité Sarah—. Ahora si
que la has cagado pero bien.

Gordon se mordid el labio para no responderle a su mujer. En la
situacion en la que se encontraba, divagar con las voces de su
cabeza no le dejaria en buen lugar.

—En qué puedo ayudarle, teniente?

Kevin se guardd la placa en el bolsillo interior de la chaqueta.

—Siento la visita inesperada, sheriff.

—Si, es inesperada. No sabia que la Policia Estatal de Maine
hiciera visitas a domicilio al sheriff local.

—No las hacen —dijo Susan—. A no ser que el sheriff sea un
corrupto. iAsi que lo saben, pedazo de mierda estupido! Saben que



eres un corrupto. iY pronto sabran también que eres un asesino!

Gordon negd con la cabeza.

—éSe encuentra bien? —le pregunté Kevin.

—Si, estoy bien.

—¢Ha bebido?

—Si, pero estoy fuera de servicio. Supongo que no hay problema,
éverdad?

—Por supuesto, sheriff. Solo queria asegurarme de que no
estuviera usted alterado.

—Ni mucho menos. Solo bebo de la mejor calidad. Mantiene los
nervios a raya.

—Sé a lo que se refiere. A mi me gusta el Old Forester.

—Es como un puto sabueso, éa que si? No te quita ojo... —dijo
Susan.

—Lamento presentarme en su casa, sheriff, mientras esta fuera
de servicio, pero necesitaba hablar con usted con bastante urgencia.
No habia nadie en su despacho.

—Se supone que mi ayudante tenia que estar alli.

Kevin negd con la cabeza, sonriendo.

—Ya veo. Pero éera necesario esta noche, teniente? Por la
mafana estaré disponible en el trabajo...

—Me temo que si que es necesario, sheriff. Ojala no lo fuera.
Créame. Acaban de llamarme para esto estando de vacaciones.
Estaba de caza a mas de setenta kildbmetros, en Eastholme, pero aun
asi resultaba ser el que mas cerca estaba y, supongo, la necesidad
obliga. Usted lo sabra mejor que nadie.

—Cosas del oficio.

—iUn teniente al que llaman estando de vacaciones! —dijo Susan
—. Joder, équé tendran contra ti? iCielo santo! iPodria vender
entradas para esto!

iSal de mi puta cabeza, mujer!

—Esta seguro de que se encuentra bien, sheriff? Necesito entrar
a hablar con usted y seria mejor si no estuviera alterado.

—Seré sincero... no es un buen momento. He bebido mucho y...

—Me temo que no es tan sencillo, sheriff. Insisto en que necesito
hablar con usted con suma urgencia. Si esta demasiado alterado



para hacerlo aqui, tendra que ser en la comisaria.

—Juego, set y partido —dijo Susan y se rio—. Me alegro tanto de
que me conservaras. No me lo habria perdido por nada del mundo.

—Pase. Estoy bien. —Gordon se apartd de la puerta, dejandole
espacio para entrar.

—¢Me quito los zapatos?

—iSiT —dijo Susan.

—No hace falta —dijo Gordon.

—Siempre fuiste un sapo asqueroso, marido.

Kevin entrd en el saldn.

—Caray..., équé es ese olor?

—iYo! —dijo Susan.

—La basura —dijo Gordon—. Llevo... un tiempo sin sacarla.

Kevin mird a su alrededor, haciendo una mueca.

—Piensa que este sitio es una puta pocilga —dijo Susan—. No
paro de decirte que limpies.

Kevin paso por encima de un montdn de ropa sucia que aun no
habia llegado al cuarto de la colada. Echd un vistazo a una pila de
vajilla usada sobre la mesa de centro y luego miré directamente a la
cocina, donde habia mas platos sucios a la vista.

—Mi mujer acaba de dejarme. —Pensd que seria mejor ofrecer
alguna razén para el olor y el caos—. No es que le dejara a ella toda
la limpieza. Es solo que he estado de bajon, ésabe? De bajon y lo he
descuidado todo.

Kevin se dio la vuelta.

—Quiza deberia hacer algo con el olor.

—Si... Tiene razdn. He empezado a acostumbrarme. Ya casi ni lo
noto. —Gordon mird las dos puertas: la del despacho y la de su
dormitorio. Parte del olor era, sin duda, atribuible a la basura y a la
comida podrida, pero otra parte se debia a su mujer. Habia intentado
todo lo que habia podido para contener el olor. Habia arrastrado la
cama hasta la ventana abierta. Desde el dia anterior, habia
empezado a cubrirla con una lona. Utilizaba burletes bajo la puerta y
ambientadores de enchufe, pero estaba librando una batalla perdida.
Tendria que deshacerse del cuerpo pronto.

—¢Quiere sentarse? —pregunté Gordon.



—Gracias. —Kevin se sentd en el sofa y sacé un bloc de notas del
bolsillo de su chaqueta.

—éCuanto tiempo? —preguntd Sarah—. éCuanto tiempo pasara
hasta que se dé cuenta de tu mentira sobre la basura podrida?
iMirale la cara! iNo tiene un pelo de tonto! No tardara en atar cabos.

Mientras Kevin examinaba sus notas, Gordon se dio unos
golpecitos en la nuca. Céllate la puta boca, mujer. (Como quieres
que piense contigo ahi dentro?

Kevin levanto la vista como si hubiera oido algo.

Imposible, pensé Gordon.

Kevin entrecerré los ojos. —éVa a sentarse usted también,
sheriff?

—¢Le apetece tomar algo antes?

—No, gracias, estoy bien.

—Menuda suerte la tuya —dijo Sarah—. Se toma una copa... y
entonces, ¢qué? Tendra que ir a mear.

A Gordon se le held la sangre.

—iJa! No habias pensado en eso, éa que no? —dijo Sarah.

Alz4 la vista hacia la puerta del dormitorio. La casa solo tenia un
bafio y estaba alli.

—Deberias haber aceptado su oferta de ir al despacho cuando
tuviste la oportunidad —dijo Sarah—. ¢éVes cdmo todo se
desmorona? Yo si. Dios, me encanta verte dar palos de ciego.

Con el corazdn desbocado en el pecho, Gordon se apartd
rapidamente de Kevin y entré en la cocina. La risa de Sarah
retumbaba en su cabeza. Se abalanzd sobre la botella de whisky, se
sirvid un vaso y se lo bebid de un trago sin detenerse. Lo dejo en la
encimera y esperd a que el ardor amainara. También esperd oir de
nuevo la voz insistente de esa zorra. No llegd. Suspird y se dio la
vuelta.

Kevin se habia levantado del sofa y ahora estaba de pie frente a
él en la cocina. —éSe encuentra bien, sheriff?

—Si...

Kevin sefiald la botella de whisky con la cabeza.

—Como le he dicho, la vida me lo ha puesto bastante dificil
ultimamente. Mire, quizd sea mejor que vayamos al despacho,



después de todo. Si acaso, me vendria bien tomar el aire...

—Hemos recibido una denuncia anénima, sheriff.

—déUna denuncia anénima?

—Una preocupante. Alguien ha llamado para lanzar acusaciones.

—¢Acusaciones?

—Si..., contra usted.

—¢En serio? Quiero decir, ¢de qué? éDe verdad?

La risa de Sarah resond con furia.

—Tenemos una denuncia que afirma que alguien murié bajo su
custodia.

Gordon abrio los ojos como platos. —éMuerto?

—Si.

—éQuién?

—Alguien llamado Walker. Pertenece a un grupo de viajeros que
reside en las colinas.

—iViajeros en las colinas! No cometa ese error. No son viajeros.
Viven alli, se pudren alli. Desde que se tiene memoria.

—Bueno, ndmada o no, la persona que llamo dijo que un hombre
de esa comunidad estuvo bajo su custodia y que murié.

Gordon se rio. —Nunca he oido nada tan ridiculo.

—Bueno, como he dicho, la persona que llamd fue imprecisa con
los detalles, pero mis superiores lo consideraron lo suficientemente
interesante como para sacarme de mis vacaciones.

—Me imagino lo cabreado que debe de estar.

—Bueno..., la cuestion es...

—iSobre todo porque esta es una maldita pérdida de tiempo!

—éQuién es Walker?

—Sinceramente, no tengo ni idea.

—He comprobado sus registros de detenciones.

—Y?

—Ningun Walker.

—Exacto, porque nunca me he cruzado con ningin Walker. ¢Esta
seguro de que el soplo era sobre mi? ¢El sheriff de Mossbark? Quiero
decir, hay muchos sheriffs por esta zona.

Kevin asintié y consulto la libreta que tenia en la mano. —Gordon
Kane, sheriff del condado de Mossbark. Fueron bastante detallados



en ese sentido. No tanto sobre la muerte, por desgracia, ni sobre los
motivos.

—Porque no ha sucedido; al menos, no aqui. —Gordon suspird y
levantd las manos—. Mire, reconozco que no estoy en mi mejor
momento. Vivo en la miseria y bebo demasiado. Pero no bebo en el
trabajo y llevo mi departamento con mano de hierro. ¢Ha
comprobado mi historial?

—Si.

—Y?

Kevin sonrié de medio lado. —Bueno, no habria sacado el tema si
hubiera trapos sucios, éverdad?

—Todo este asunto es una soplapollez sin fundamento, y no es el
alcohol el que habla.

—Podria ser. Aunque a mi me gusta ser un poco mas exhaustivo
en mis comprobaciones. No quiero que me vuelvan a sacar de mis
vacaciones, éno cree?

—Bueno, le aseguro que no corre ese peligro. ¢{Vamos al
despacho y asi se queda tranquilo?

—Es lo mejor. Supongo que la persona que ha llamado se refiere
al calabozo de su oficina, asi que creo que es clave darle el visto
bueno a eso.

—iMas te vale que Scott hiciera un buen trabajo con esa fregonal!
—dijo Sarah.

iJoder! éQuieres callarte de una puta vez?

Kevin senald la botella con la cabeza. —Le llevo yo. Ademas,
acabo de hacer setenta kildmetros y estoy que reviento. éDonde
esta el bano?

Gordon abrié la boca para responder, pero de repente se vio
ahogado por el sonido de la risa de su mujer y no pudo hablar.

CELESTIA NO PUDO EVITARLO; estaba desesperada por saber quién habia
reventado el escaparate de la tienda de Albert. Armada con una
escopeta, abrid el despacho, avanzod sigilosamente por el pasillo y



salid a la zona de la tienda. Oyd cdmo rompian otro escaparate fuera
y escuchd voces. Se deslizd por el pasillo, se agacho y oted a través
de la luna rota. Tragd saliva.

Fern, Ibre y Glynnie merodeaban por Main Street.

Los matones del Ndcleo.

A diferencia de los alborotadores tipicos —hinchados de ira, sed
de sangre y, a veces, codicia—, estos tres se movian lenta y
deliberadamente. Se detenian ante cada escaparate, quiza
admirando las impresionantes cristaleras que el Nicleo habia
financiado. Entonces, uno de ellos levantaba una escopeta y la hacia
aficos.

iBang!

Era horario comercial, asi que Celestia supuso, esperaba, que los
duenos de las tiendas se hubieran puesto a cubierto de la misma
manera que ella misma estaba agazapada tras un expositor de
productos de limpieza para el hogar. Apretd con mas fuerza la
escopeta que Jake le habia dado. Quiza aquel era un momento tan
bueno como cualquier otro para plantarle cara a aquellos traidores.

Corrie y Everlyn aparecieron. Seguian a sus soldados a cierta
distancia. Ambas llevaban rifles a la espalda, pero tenian las manos
metidas en los bolsillos. No se comunicaban con los soldados ni
entre ellas. Se limitaban a mirar al frente, orquestando la
sublevacién contra Mossbark con su presencia.

Todo aquello que Celestia no habia deseado, todo lo que se habia
esforzado por evitar, se estaba desarrollando ante sus mismisimos
ojos. Guerra.

Sintid que se le llenaban los ojos de lagrimas, pero reprimio la
emocion. No era momento para llorar. Quiza, solo quiza, si se
mantenia fuerte, podria surgir una oportunidad de aquel horror que
se estaba desarrollando. Después de todo, la amenaza dentro de las
fronteras del Nicleo estaba agui'y no alli.

Lo que significaba que, con algo de suerte, si regresaba a casa
en ese preciso instante, podria volver a controlar a su gente. Era una
posibilidad remota, lo sabia. Lo que habia visto en la ejecucion de
Albert la habia conmocionado hasta la médula, pero ¢y si el apoyo
que le habian dado a Corrie en aquel momento hubiera nacido



simplemente del panico? En ausencia de Corrie, évolverian a ponerse
de parte de Celestia?

Tenia que intentarlo.

Después de todo lo que habia hecho su padre, se lo debia a su
gente.

Dejo a los soldados con su senda de destruccidn, salié de la
tienda por la puerta trasera y se dirigié hacia el Nucleo.
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La puerta de la oficina estaba cerrada con llave. Jake aporred la
puerta y espero.

No hubo respuesta.

Con su buen amigo Logan desaparecido, no iba a dejarse
disuadir. Esta vez, golped la puerta con mas fuerza.

—iAbre la puta puerta!

Al final, la puerta se abrid.

Scott dijo:

—¢No formabas parte del Core ahora?

—déDdnde esta el sheriff?

—No lo sé —dijo Scott—. La oficina esta cerrada.

—Tiene que abrir. Logan Reed ha desaparecido.

Jake esperaba una réplica despectiva —como minimo, una mueca
de desprecio—, pero no recibid ninguna de las dos cosas, lo cual era
muy impropio de él. Scott parecia distraido y, como resultado, menos
hostil de lo habitual.

—Lo sabemos —dijo Scott—. Se ha fugado. Aparcd su camidn y
salié corriendo hacia lo desconocido.

—éComo lo sabe?

—Alguien lo vio, obviamente.

—céQuién?

—ESso no es relevante para usted —dijo Scott—. Se fue corriendo.
Ya volverd. No vamos a destinar personal a alguien que esta



sufriendo una crisis nerviosa.

—La misma historia de siempre, éeh? —Jake entrecerrd los ojos
—. ¢No van a destinar a nadie? iNo sé para qué se molestaron en
reabrir esta oficina! iNinguno de ustedes parece tener el mas
minimo interés en hacer su trabajo!

—Logan Reed no es una victima. Supérelo.

—Es una persona desaparecida. éLes ha explicado a sus padres
que no se van a molestar? Estan en el pueblo. Probablemente
vinieron a verle, pero su puerta estaba cerrada. Esto es una casa de
cachondeo.

—De todas formas, éa qué viene tanta preocupacion, Frank? éNo
es usted uno de los paletos ahora? éNo deberia estar cazando la
cena o recogiendo lena?

—Bueno, usted lo sabra, que envia sus drones a espiar. Apuesto
a que también fue usted quien se col6 por el bosque antes.

Scott evito el contacto visual.

—Joder —dijo Jake—. Fue usted, éa que si? iColandose como
ladrones! iSon la policia, por el amor de Dios! Creo que no he visto
nada tan patético en mi vida.

—Nos falta personal. iNos puede contar con los dedos de una
mano! ¢éCOmo se supone que acabemos con el Nucleus si no?

—Y de todas formas, éa qué viene esa repentina necesidad de
acabar con ellos? —dijo Jake—. Se han conformado con dejarlos en
paz durante varios cientos de anos...

—Son un cancer. Siempre lo han sido. Y siempre lo seran.

—Como he dicho, me parece que ya es un poco tarde para
empezar a preocuparse por eso ahora.

—Son unos asquerosos asesinos. Y usted lo sabe, Frank. Solo se
queda por aqui porque esta coladito por una de ellas. éNo es un
poco joven para usted?

Jake apretd el pufo. Ahi estd. Ha vuelto Scott el hostil, con la
chuleria de siempre.

Scott sonrié al ver el pufio de Jake.

—¢Busca pasar la noche en el calabozo?

—éDdnde esta el camién de Logan?

—¢Por qué?



—~Alguien tiene que intentar averiguar qué ha pasado...

Sond un fuerte disparo y el ruido de cristales rotos.

—Mierda —dijo Scott, echando mano a su arma—. ¢Qué cojones
ha...?

Un segundo disparo. Mas cristales rotos.

—Viene de Main Street.

Main Street. El ultramarinos de Hardy. Celestia. Jake sintié que se
le encogia el estomago.

—Son ellos, éverdad? —preguntd Scott, bajando los escalones—.
Estan aqui.

Jake lo siguio, con la adrenalina a flor de piel.

—Qué esperaba? Ustedes dieron el primer paso.

Un tercer disparo.

Jake y Scott echaron a correr.

—EEL bafo, por favor? —repitid Kevin por tercera vez.

Gordon trago saliva.

—Si..., claro...

—Yo que usted iria mas despacio con eso. —Kevin sefald la
botella de whisky.

Gordon pensd que la cabeza le podria estallar por la risa de su
mujer. Apret6 los dientes, intentando desesperadamente hundir la
desagradable carcajada de ella en lo mas profundo de su
subconsciente. No funciono.

—No funciona. El retrete..., me temo.

—¢Que su retrete no funciona?

—Si, la cisterna no va.

—iCOmo puede vivir sin un retrete?

—Ha ocurrido hoy..., poco antes de que usted llegara, de hecho...
Iba a llamar a alguien.

—Si no tenia ya suficientes dudas sobre ti, carino —dijo Sarah—,
iahora debe de estar cosido a ellas!

Gordon apretd los dientes con todas sus fuerzas.



—Lo mejor es que me deje echarle un vistazo —dijo Kevin—. Y si
no consigo que funcione la cisterna, pues echo un cubo de agua
después de usarlo.

—iVaya! —dijo Sarah—. Rindete, Gordon. iEstas acabado! Esto
empieza a dar verglienza ajena...

—iCallate la puta boca! —grité Gordon.

Kevin se apartd de él.

—No..., lo siento. No es por usted —dijo Gordon, mostrando las
palmas de las manos.

Kevin mird a ambos lados.

—Aqui no hay nadie mas, sheriff.

—lo sé... lo sé. Tiene razén. He bebido demasiado. Quiza
necesite sentarme. éVamos ya a la oficina?

Kevin fruncid el cefio.

—éDonde esta su bafo, sheriff?

—Eso es —dijo Sarah—. Has disparado sus niveles de sospecha a
DEFCON Uno. Venga, ensénaselo. Sacanos a todos de este suplicio.
Eso es... levanta la mano... sefala.

Gordon se sorprendid al ver que habia obedecido la orden de su
mujer y apuntaba a la puerta del dormitorio de esta.

—¢Ahi dentro? —dijo Kevin.

—Dile que si. Por la salud mental de todos, Gordon, dile que si.

—Si —dijo Gordon.

Kevin lo sefiald con el dedo. —Quédese aqui, sheriff. —Se gird
hacia la puerta del dormitorio.

Mientras Kevin se acercaba a la puerta del dormitorio, Gordon
buscé ideas por la habitacidon en aquella situacidon desesperada.
Justo antes de la muerte de su mujer, habia colgado un cuadro
nuevo sobre la repisa de la chimenea, una copia de Nighthawks de
Edward Hopper: tres personas reunidas en un diner de Nueva York,
perdidas en sus propios pensamientos.

Nueva York. Como le habia gustado Nueva York.

El propio cuadro le dio una idea; no por el tema que
representaba, sino por la forma en que estaba sujeto a la pared.

Oyd abrirse la puerta del dormitorio.



El taladro eléctrico que habia usado para perforar las paredes
para el cuadro todavia estaba sobre la repisa de la chimenea.

—Dios —dijo Kevin—. Vaya peste.

Gordon ya estaba junto a la repisa con el taladro eléctrico en la
mano. Se gird para ver a Kevin entrar en el dormitorio, llevandose
una mano a la nariz. La otra ya buscaba a tientas su pistola.

—Demasiado lento, viejo —dijo Sarah.

Que te jodan, pensd Gordon y cargd contra él. ¢A que no parezco
tan viejo ahora?

Kevin habia empezado a girarse, pero Gordon, en contra de lo
que afirmaba su mujer, aln tenia ventaja. Golpeo al alto agente de
la Policia del Estado de Michigan en un costado y lo mandd de
bruces contra la alfombra.

Gordon le pisé la mufieca con la bota para que no pudiera usar
su arma de fuego.

—iQuitate de encima, joder! —gritd Kevin.

Gordon le dio una patada en la cara al agente. Luego comprobd
rapidamente que el par de apriete estaba al cien por cien. No pudo
evitar dedicarle una sonrisa a su mujer, a pesar de que estaba
perdida bajo la lona, y luego apretd el gatillo.

El taladro eléctrico zumbo.

Se inclind y escuchd cdmo la broca chirriaba mientras se hundia
en el lateral de la cabeza de Kevin. —Nunca deberias haber venido
aqui —dijo Gordon.

—Lo mismo digo —dijo Sarah.

—EsPeErABA MAS DE ELLOS —dijo Everlyn junto a Corrie.

Sin embargo, la falta de resistencia no sorprendié a Corrie. —
¢Por qué? Piensa en cuanto tiempo han estado refugiandose, cuanto
tiempo /os hemos refugiado nosotras. iNunca han necesitado luchar!

Las dos lideres se detuvieron y observaron como Ibre disparaba
contra el escaparate de la tienda de discos. El cristal estalld. El grito
de alegria y volvid a disparar.



Everlyn dio un paso adelante. —Ibre, basta...

Corrie le puso una mano en el hombro a Everlyn. —No. Es
nuestro momento. Déjalo estar. Deja que disfruten.

Everlyn la mird a los ojos, hizo una pausa y luego asintio.

La siguiente tienda tenia un colorido expositor de cajas en el
escaparate y una serie de artilugios que Corrie no conocia. Leyo el
letrero: Mossbark Vapor Worx. Mird a Everlyn, que le explicd el
concepto de vapear.

—El mundo ha avanzado de formas muy peculiares —dijo Corrie
—. No envidio las visitas frecuentes que tenias que hacer aqui...

Glynnie dispar6 contra el escaparate, destrozando el expositor de
artilugios. Como era una mujer menuda, la fuerza de la escopeta la
lanzd hacia atras.

—¢Quieres que te dé la manita la proxima vez? —preguntd Ibre.

—Sera lo Ultimo que hagas en tu puta vida...

Sond otro disparo y Glynnie volvid a retroceder. Esta vez no se
detuvo, y cuando aterrizd de espaldas, convulsionando, quedo claro
que no lo habia provocado el retroceso de su arma. Alguien le habia
disparado desde el interior de la tienda.

—iA cubierto! —grité Ibre.

Los tres soldados supervivientes se pegaron a la pared entre las
tiendas y se agacharon, con los fusiles preparados.

Corrie permanecio en el centro de Main Street, observando a la
inmovil Glynnie mientras un charco de sangre crecia a su alrededor.

—iAgachate de una puta vez, Corrie! —sised Everlyn.

Corrie se acercd a la ventana rota. Ni siquiera se molestd en
preparar su fusil y simplemente dejé que rebotara en su espalda. Se
detuvo frente al enorme agujero en la fachada de Mossbark Vapor
Worx. —Aqui la lider soy yo...

Otro disparo hizo que Corrie se estremeciera, pero luego sonrid.
Mird a Everlyn, que negaba con la cabeza y articulaba: éPero qué
cono haces?

—La proxima te la meto en la cabeza —qgritd una voz ronca y
aspera desde el interior.

—Eso seria un error, y usted lo sabe. Por eso sigo de pie —dijo
Corrie—. Si me dispara, empezara una guerra.



—iSon ustedes los que estan empezando la maldita guerra!

—No. Ustedes vinieron a por nosotros primero. A través de
nuestros bosques. Mataron a dos de los nuestros.

—¢éDe qué cofio esta hablando?

—Estoy hablando de una represalia. Y usted, sefior Mossbark
Vapor Worx, puede poner fin a este punto muerto cuando lo
considere oportuno. Salga y deponga su arma. Y le mostraré nuestro
lado mas diplomatico.

—iJa! —Otro disparo.

Como se lo esperaba, esta vez Corrie no se inmuto.

—Diplomatico, una mierda. iSon unos salvajes!

Corrie se rio. Se dio cuenta de que Everlyn, Ibre y Fern seguian
agachados, a cubierto, observandola con incredulidad. Esta vez no
se molestd en intentar descifrar lo que Everlyn le estaba diciendo
con los labios.

—\Veo que ha tomado una decisidn, sefior Worx... )

—Es Reeves. John Reeves. Use mi hombre, salvaje. Uselo, o le
volaré la cabeza de un tiro.

—iCorrie! —gritod Everlyn.

—Dispareme, John —dijo Corrie—. Dispareme, se lo ruego. Y
observe cdmo el fuego y la furia descienden de las colinas...

—iEspere!

Corrie gird la cabeza bruscamente hacia la derecha y vio a un
policia alto que subia por Main Street con las manos en alto. Corrie
sonrio. —Ha tenido suerte, John. La ley esta aqui.

—i Yo he tenido suerte! —gritd John desde dentro—. iEres tu la
que esta en mi puta miral

—iJohn! iBasta! —dijo el agente. A varios metros de Corrie, se
arrodillé en el suelo y dejo su pistola—. Soy el agente Scott Derby,
sefora. —Se levantd y volvié a alzar las manos.

Corrie esbozd una sonrisa burlona.

John gritd: —éAcaso eres un suicida, Scott?

—Solo he venido para evitar que esto se desmadre.

—iMaldita sea! —respondié John—. iEsto ya estd jodidamente
descontrolado!



Corrie se acaricio la correa que le cruzaba el pecho. —¢éY digame,
agente, ha venido solo?

Scott respird hondo mientras se le iba el color de la cara. —Si.

—Qué chico tan valiente.

—Lo que es, es un chico estlpido —dijo John—. Por suerte para
ti, Scott, como intente coger ese fusil, sera lo Ultimo que haga.

—No pasa nada. —Scott gird una palma hacia el escaparate de la
tienda—. Limitate a bajar el arma, John, y sal. Yo me encargo...

—Pero équé coio te has bebido? —pregunté John.

Corrie hizo un gesto a los tres soldados agazapados entre las
tiendas para que se levantaran. —Pero mantened las armas abajo,
soldados. No nos metamos en un punto muerto a la mexicana.

Everlyn y los demas se unieron a ella y, tal como les habia
ordenado, mantuvieron sus armas bajadas.

—iJa! Da la orden, Scott —dijo John—. Solo necesito una piedra
para esos cuatro pajaros. Han elegido la tienda equivocada hoy.

—iPor favor, callate, John! —dijo Scott.

Corrie asintid hacia la tienda. —Es un gallito muy seguro de si
mismo, éa que si?

—Senora —dijo Scott—, por favor, vuelva a su vehiculo, que
supongo que estara aparcado por alli. —Scott sefald la calle Main,
mas alla de los escaparates destrozados—. Y regrese a las colinas.
Necesitamos que esto se calme. Cuando todo el mundo esté
tranquilo, podremos hablar. Es hora de zanjar toda esta situacion...

—Digame, agente —dijo Corrie—, éfue usted uno de los hombres
que entraron en nuestro patio antes?

Scott se estremecié. —Yo...

—¢éLo fue?

—Yo...

—Pobre ingenuo.

—Si. Fue un error.

Corrie enarcd una ceja hacia Everlyn. —iY el nifiato no se ha
dado cuenta hasta ahora!

—iQue te jodan! Perdi a mi hermano por vuestra pocilga.

Corrie laded la cabeza. Interesante. —éSu hermano? ¢Fue el
chico al que disparamos?



—No, ese era Riley —dijo Scott—. Brad cayd en una de sus
trampas. Lo trajimos de vuelta, pero perdi® demasiada sangre.
Ambos eran agentes, sefiora. Tiene que entender el lio en el que
esta metida. Es mejor que acabemos con esto ahora mismo.

—Qué mala suerte para usted, éeh? ¢Estaban muy unidos su
hermano y usted?

—Eramos gemelos. Escuche, todos hemos cometido errores...,
errores terribles..., pero ahora es...

—iErrores! —Corrie sonrio—. éUsted cree? éQuién fue el que
decidié que atravesar nuestro bosque era una buena idea?

—El sheriff... y ya he terminado con él. De hecho, iél estd
acabado!

—¢Te has vuelto completamente loco, Scott? —dijo John.

—iCierra la puta boca! —dijo Scott.

—Estas razonando con unos putos salvajes. ¢éDonde demonios
esta Kane, de todos modos? —preguntd John—. iNecesitamos una
verdadera voz de la puta razon por aqui!

—Bebiendo hasta perder el conocimiento —sised Scott—. Estd
hecho un desastre. Lleva asi un tiempo.

—Desde mi punto de vista —dijo John—, el que estd hecho un
desastre eres tu...

—iCallaos! Los dos —dijo Corrie—. éCOmo se supone que alguien
piense asi?

—Por favor —dijo Scott—. Esta es su oportunidad, nuestra
oportunidad, de terminar con todo esto. Deje que yo me ocupe.

—éOcuparse como? —dijo Corrie.

—Le he dicho que estd acabado —dijo Scott—. El sheriff esta
fuera de juego.

—éCAmo es eso? éLo ha matado?

—iNo, no lo he matado!

—Bueno, entonces tenemos un problema —dijo Corrie—. Porque
cualquier cosa que no sea la muerte no detendra a un hombre
dispuesto a marchar a través de nuestro bosque.

Scott negd con la cabeza. —No. Confie en mi, por favor. Voy a
ponerle fin a esto...



—Tengo tres soldados muertos, agente. Tres. Soldados. Muertos.
Walker, Thaxton, y... —bajo la vista hacia el cadaver a sus pies—,
Glynnie. éCuantos han caido de su lado, agente? éDos? Su hermano
y el chico al que disparamos...

Una expresion de ira cruzo el rostro de Scott. —He perdido a mi
hermano..., imi hermano pequeno!

—Aun asi, tres a dos sigue pareciendo un poco injusto, éno cree?

—Estaré encantado de que sean siete a dos, zorra —dijo John.

—No llegarias tan lejos —dijo Corrie a través de la ventana rota
—. Ademas, en realidad ahora estamos a tres para cada uno, asi que
contén la mano.

—¢Perdon? —dijo Scott.

—Esto es un gesto de gran honestidad por mi parte. —Corrie
miré a Everlyn—. Albert Hardy. Lo destripé en el Nucleo. —Disfrutd
viendo al joven agente palidecer de nuevo.

Abrid la boca para hablar, pero tardé un rato en articular: —¢Por
qué?

—Es una larga historia. La cuestion es que no deberia haber
estado alli. —Se pasé una mano por la cabeza rapada—. Pensandolo
bien, no lo voy a contar como el nimero tres, porque en realidad no
era uno de sus soldados. Asi que, me temo, eso significa que no
estamos en paz después de todo. —Se giré y mirdé a Everlyn, Fern e
Ibre, alternativamente. Podia ver la rabia en sus rostros. Habian
perdido a Glynnie. Estaban sufriendo. De nuevo, los mird una vez
mas, luego asinti®é hacia el cinturon de armas de Ibre y alzd la
mirada para ver la expresién de gratitud del hombre corpulento.
Corrie se volvid de nuevo—. Igualamos el marcador, y entonces
aceptaré sus condiciones de paz.

Scott negd con la cabeza. —éCOmo igualamos el marcador?
¢Conmigo? —Comenzo a retroceder—. Sin mi, no hay paz.

—iNo, calmese! Usted no, agente. —Corrie entornd los ojos—.
Pero si que tiene que hacer algo por mi ahora mismo. Algo
importante.

—iQueé?

—iAgachese! —Corrie se dejo caer sobre el cuerpo de Glynnie
mientras el brazo de Ibre trazaba un arco en el aire, lanzando su



granada dentro de la tienda.

Oyé a John gritar: —iCabrones! —mientras su arma se
disparaba. En ese momento, no podia decir si alguien habia
resultado herido, porque de todos modos sus compaferos se
estaban lanzando a cubierto.

Una explosidon sond en las profundidades de la tienda y, aunque
les llovieron escombros, no habia muchos cristales que pudieran
herirlos, porque las ventanas ya habian sido reventadas.

Scott yacia boca abajo en el suelo, cubriéndose la cabeza.

Vio que el arma de fuego del hombre estaba a un palmo de él y
se sintid aliviada cuando Everlyn se lanzd desde una posicién
agachada para recuperarla. Sabia que la muerte de John no tardaria
en hacer que otros comerciantes aterrorizados salieran huyendo de
sus tiendas, posiblemente armados, asi que era el momento de
poner pies en polvorosa. —Estaremos en contacto —le sised Corrie
al acobardado ayudante del sheriff.

Scott no respondio.

Se puso en pie y se giro.

Sus companeros, todos ilesos y con vida, a excepcién de Glynnie,
la siguieron mientras huia por Main Street en direccion a su vehiculo.
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Jake se habia separado de Scott mientras se acercaban a Main
Street. El ayudante del sheriff iba a un ritmo endiablado, por lo que
no se habia enterado de nada. Jake corrid por detras de las tiendas
del lado izquierdo de Main Street. Cuando llegd al ultramarinos
Hardy, entrd por la puerta trasera que habia forzado antes con
Celestia.

Se le cayd el alma a los pies cuando descubrid la puerta de la
oficina abierta y la habitacion vacia.

Salié de la oficina, recorrio el pasillo, cruzo la puerta y volvid a la
zona de la tienda. Fuera, en Main Street, oyd voces altas, pero, por
suerte, no mas disparos.

Aparte del escaparate destrozado de una tienda de ropa de
enfrente, poco mas podia ver desde su posicidn, cerca de la parte
trasera de la tienda, asi que se vio obligado a acercarse a la
cristalera rota para asomarse y mirar Main Street abajo.

Fuera de Mossbark Vapor Worx, la asesina de Albert, Corrie,
volvia a llevar la voz cantante. Scott, extranamente desprovisto de
su fanfarroneria, estaba desarmado y con las manos en alto, y
alguien, posiblemente una victima, yacia en el suelo entre ellos. Tres
de los soldados del Nucleo estaban con Corrie, y Jake supuso que
los dias del ayudante en este mundo bien podrian estar llegando a
su fin.



Intentar salvar la vida del ayudante Scott —o la de cualquier otra
persona en Mossbark, ya puestos— estaba muy abajo en la lista de
prioridades de Jake. Solo un nombre figuraba en esa lista.

Celestia.

Estaba a punto de apartarse del escaparate para reanudar su
blisqueda cuando oydé a Corrie advertir a todo el mundo que se
agachara mientras el mas grande de sus soldados lanzaba algo a
través de la cristalera de Vapor Worx. Jake no se tir6 al suelo, ya que
estaba cubierto de cristales rotos, pero si se protegié detras de la
puerta cerrada de la tienda. Después de que la explosidén sacudiera
Main Street, Jake se arriesgd a echar otro vistazo por la ventana y
vio a Corrie y a sus tres soldados corriendo hacia el ultramarinos
Hardy. Volvié a esconder la cabeza y los escuchd pasar a toda
velocidad. Esperd hasta oir el estruendo de un vehiculo lejano, que
indicaba una posible huida, antes de darse la vuelta para mirar de
nuevo.

Las llamas salian de Vapor Worx. Los duefios de las tiendas
habian salido en tropel de sus locales, armados con extintores.

Jake se preguntd si la gente del pueblo se dirigiria al Nucleo para
acabar con esta guerra de una vez por todas. Aunque ya no era su
lucha. Habia acabado con el Nicleo. Habia acabado con Mossbark.
Habia acabado con todo.

Excepto con Celestia.

Regresd a la oficina vacia y le echd un vistazo. Se sintié aliviado
al no encontrar la escopeta. Dondequiera que estuviese, al menos
estaba armada.

Un pensamiento horrible le vino a la mente, y se desplomé en la
silla de la oficina, con un sabor a bilis en la boca. {Habrd vuelto?
Sacudio la cabeza. No seria tan estupida. ¢O si? Dio un pufietazo en
la mesa. Su mdvil dio un respingo, arrancando el cable USB, y el
teléfono cayo por el lateral del escritorio. La pantalla del ordenador
se ilumind y leyo las palabras en el documento de Word abierto.

Querido Jake:

Lo siento.

Depende de mi. No hay nadie mas.



El mensaje parecia incompleto, como si la hubieran interrumpido.
Pero Corrie y esos soldados no la habian encontrado. Acababa de
verlos ahi fuera, en Main Street, asi que...

Piensa, Jake..., maldita sea..., (qué ha hecho?

Se frotd las sienes, intentando desesperadamente ponerse en su
piel, tratando de entender qué habria hecho una joven desesperada,
cargando con el peso de una comunidad moribunda, cuando Corrie
habia traido la guerra a Brady Crossing.

Y entonces lo entendio.

No, no, no... Planeabas volver, pero los viste aqui, ¢verdad? iLos
oiste! Te distrajeron mientras escribias este mensaje y después los
observaste a través de los cristales rotos, igual que yo. Pensaste:
ahora o nunca. Pensaste que, mientras los soldados estuvieran aqui,
el Nucleo estaba totalmente desprotegido, vulnerable para que te
colaras dentro y fueras a casa de Corrie. Y planeabas tenderle una
emboscada. Su hijo, Marston, no seria un obstdculo. Podrias
incapacitarlo y matar a Corrie de la misma manera que mataste a
aquellos ancianos. Entonces podrias haber recuperado a tus
soldados y haberlos aplacado permitiéndoles establecer sus defensas
de nuevo. Podrias recuperar el Nucleo. Intentarlo de nuevo. Otra
oportunidad. Mejor suerte esta vez. Excepto que... Se levantd.
iExcepto que vas a pie! iY ellos vuelven antes de lo que esperabas!
iAy, joven impetuosa! ¢Y si te ven? ¢Y si Corrie, Dios no lo quiera, va
a su casa antes de que llegues?

Jake se apartd de la mesa, con el corazdon martilleandole en el
pecho.

Su movil sond. Se arrodilld, lo cogid del lateral del escritorio y
comprobd la pantalla. Quince mensajes sin leer. Los abrid. Todos
eran avisos de mensajes de voz. Llamé al buzon de voz. Su ultimo
mensaje era de la tarde anterior.

—Hola, compafiero. Sé que ya nos hemos despedido, pero
estaba a punto de irme de Mossbark y, ya sabes, a este gordo idiota
le ha entrado la vena sentimental. Sé que no tienes cobertura ahi
arriba, en mitad de la nada, pero me he imaginado que algun dia
escucharias este mensaje y que, para entonces, ya echarias de
menos al bueno de Logan Reed. Después de todo, nunca he tenido



muchos amigos Y, del par que he tenido, no recuerdo haber sentido
por ellos lo que siento por ti, hermano. Asi que... solo queria que
recordaras mi oferta, nada mas. No quiero que te olvides de
Motocicletas Yorke y Reed. Tendras que sentar la cabeza alguna vez.
Espera..., un momento. Parece que tengo compafia. No es un coche
patrulla, asi que supongo que no me voy a meter en un lio por
aparcar en la carretera a las afueras y montar un obstaculo de tres
pares de narices. Espera, que se acercan. Te vuelvo a llamar. Qué
raro. Es...

Jake escuch6 el nombre de la persona que se habia acercado a la
camioneta de Logan y volvié a notar un sabor a bilis en la boca.
Luego, se abalanz6 sobre la bolsa de lona con el dinero, que estaba
guardada detras del sofd, antes de salir de la oficina y de la tienda a
toda pastilla, guardandose el mévil en el bolsillo.

GorDON St LAVO las salpicaduras de sangre de la cara y metid la
camisa manchada en una bolsa.

Su mujer llevaba un rato en silencio. No estaba seguro de si la
paz y la tranquilidad se debian al asesinato del teniente Kevin
Sullivan o al Hennessy, pero, iDios mio, como lo agradecia!

Mird fijamente el cadaver, que yacia boca abajo en un charco de
sangre, y sopesd su siguiente movimiento. Por supuesto, podia
intentar deshacerse del cuerpo y quemar las pruebas, pero éde qué
serviria? La policia estatal sabria que habia venido aqui antes de
desaparecer de la faz de la Tierra, lo que significaba que estaba,
como Sarah habia expresado tan elocuentemente antes, jodido de
cojones.

Sin embargo, no estaba sudando la gota gorda y el pulso se le
mantenia estable. Si, iba hasta arriba de whisky, pero esa no era la
razon de su indiferencia. Estaba indiferente porque, en realidad,
nada habia cambiado.

Ya estaba jodido de cojones antes de que apareciera ese
gilipollas de la policia estatal.



Los cadaveres llevaban un tiempo acumulandose: tres de esos
cabrones del Nucleo —Angelita, Walker y algun otro garrulo en el
bosque— y dos de sus hombres, si Brad también acababa estirando
la pata. Si a eso le afiadia a Leo el borracho y a su bruja de esposa
muerta, Sarah, seguro que estaba cerca de la meta. Y sin olvidar a
Scott... su querido Scott. iFue él, el cabron traidor, el que no se le
ocurrio otra cosa que invitar a la policia estatal a la fiestal!

No, la meta no estaba cerca. iEstaba ahl Justo delante de é€l,
presionandole el pecho mientras la cruzaba...

Su siguiente movimiento no podria haber sido mas obvio.

Sacd el mdvil del bolsillo y, justo cuando iba a pulsar el botdn de
llamada, vibré. Contesto.

—Joder, Nicholas, justo te iba a llamar...

—Estd muerto. iRaging esta jodidamente muerto!

—Eh, Nicholas, calmate... icalmate! éQué ha pasado?

—Han venido a Main Street. El Nicleo ha venido a Main Street.
Han matado a Raging...

—(El Nucleo? ¢En serio? ¢Todos?

—No, cinco. Han tiroteado el lugar. Raging ha conseguido
cargarse a uno de ellos. Lo ha matado a sangre fria. Pero le han
metido una granada por el escaparate. Han hecho saltar al pobre
cabrén por los aires. Y luego han huido. Han vuelto al agujero del
que salieron.

—Vaya —dijo Gordon.

—¢Eso es todo lo que tienes que decir?

—No, lo siento, Nicholas. Es que estoy sorprendido. De piedra,
mas bien. No me esperaba esto..., no, no me lo esperaba en
absoluto. —Sintid que el corazdn se le aceleraba.

—Es la represalia por lo que has hecho, sheriff —dijo Nicholas—.
Eso es lo que han dicho.

—No, Nicholas. Para nada. Esto no es una represalia. Esto es un
animal salvaje, acorralado y asustado. Si, acaba de soltar un
zarpazo, Yy el pobre John «Raging» Reeves ha pagado el precio, pero
escucha con atencion: saben que son vulnerables. —Respird hondo y
disfrutd de la adrenalina que se acumulaba en su organismo—. Es
puro teatro, simple y llanamente. No pueden aguantar mas, asi que



creen que un buen ataque es la mejor defensa. ¢Sabes lo que esto
significa, Nicholas?

—Sheriff, todo el mundo estd muy alterado. No creo que sea el
momento...

—iEs el momento perfecto! ¢A cuantos tienes, Nicholas? ¢Cudanta
gente tenemos para recuperar nuestra tierra?

—Ahora que Raging ha muerto, quince.

—LIévalos a todos a Main Street. Que vean lo que ha hecho el
Nucleo. Recuérdales de lo que son capaces nuestros vecinos de las
colinas. Estaré alli en breve.

—Vale. Pero, sheriff, hay algo mas...

—Dime.

—Tu ayudante, Scott. Esta aqui.

—Es comprensible. Ha habido un crimen...

—No. El también estaba aqui cuando estaban ellos.

—¢éAh, si? &Y no se defendié?

—Todo lo contrario. Depuso su arma y les dijo que estabamos
listos para la paz.

Gordon respiré hondo.

—También les ha dicho que su hermano estaba muerto y que tu
estabas acabado. Ha dicho que estabas metido en un lio. Lo he oido
todo.

Asi que, de verdad habia perdido a Scott.

—CY le han creido?

—Si..., por supuesto..., creo que si. éPor qué no iban a hacerlo?

—Por la esperanza, Nicholas. Por la esperanza. Y ahora seran
todavia mas vulnerables por ello.

—¢Asi que Scott mentia?

—Por supuesto. Prepara a todo el mundo, Nicholas. Estad
preparados. Llegaré pronto.

Colgd y cerrd los ojos, disfrutando de la ausencia de las
incesantes criticas de su mujer, sintiendo la meta fuertemente
presionada contra su pecho.
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Cuando Celestia llegd al linde del bosque mas meridional, contempld
el Foco y suspird. Era un lugar que ocuparia su corazdn para
siempre, pasara lo que pasara. Avanzo por el perimetro de los
arboles, observando las cabafias y transportandose a sus muchos
recuerdos felices. Los jardines que Gillie habia plantado y cuidado
estaban tan hermosos como siempre. Celestia rememoro la primera
vez que le habia preguntado a Gillie si podia ayudarla a cuidar de las
flores; ese habia sido el primero de muchos largos dias que pasaron
juntas.

Tras pasar de largo el columpio de cuerda que se balanceaba y
que habia colgado con su mejor amiga, recordd una ocasion en la
que su padre, Merithew, la habia amonestado por adentrarse
demasiado en el bosque, donde habia muchas trampas peligrosas
para protegerlos de los intrusos.

Respird hondo y se obligd a reconocer cuanto habia querido a
aquel hombre. Y de nuevo, como siempre, la consciencia de en qué
se habia convertido en los afios previos a su muerte le partid el
corazén en mil pedazos.

Llegd a la altura de la cabana de Corrie. Entrecerré los ojos
mientras miraba fijamente su destino.

—El mundo tiene demasiados tiranos —dijo, antes de salir de su
escondite y cruzar la zona de hierba a la carrera.



Recuperando el aliento junto a su destino, mird al cielo,
imaginando que su padre la observaba. Si quieres compensar lo que
hiciste, ayudame ahora. Las nubes se abrieron y un rayo de sol se
cold e ilumind el Foco a su alrededor. La zona residencial parecia
demasiado vacia, demasiado silenciosa.

¢Es cosa tuya, padre? éMe has despejado el camino? Esbozd una
sonrisa ironica. No creo.

La realidad era esta: acababa de cruzar corriendo a la
descubierta durante unos veinte segundos y probablemente alguien
la habia visto. Ademas, era muy posible que Corrie estuviera en casa
0, como minimo, su hijo.

No. Su difunto padre no le estaba ofreciendo un velo protector.
Habia silencio en el Foco porque la mayoria de la gente estaria en la
plaza, socializando y comerciando. Asi que solo le quedaba esperar
que, si alguien la habia visto, fuera un simpatizante y viera en
Celestia a una verdadera lider; una lider que los amaba mas de lo
que podian imaginar. Puede que ese observador le ofreciera a
Celestia su complicidad silenciosa.

Volvié a mirar la puerta cerrada de la cabafia a su lado e intentd
escuchar alguna sefial que delatara su ocupacién. Pero el Foco y la
cabafia estaban en silencio, y lo Unico que oia era su corazén
desbocado en el pecho. Comprobd la escopeta que tenia en las
manos. Era ahora o nunca.

Por Gillie. Por mi padre o, al menos, por el hombre que fue. Por
Thaxton. Y por todos los traicionados de nuestra comunidad...

Se inclind, presiond el picaporte de la puerta de la cabana, le dio
un pequefio empujon y la dejé abrirse. Gird para entrar, con la
escopeta en ambas manos, y casi apretd el gatillo cuando vio la
figura encorvada sobre una mesa al fondo de la habitacién. Cuando
sus ojos se acostumbraron a la penumbra y vio de quién se trataba,
suspird aliviada.

—cMarston?

El no levantd la vista y estaba ocupado escribiendo o dibujando.

—Marston... éesta tu madre en casa? —preguntd en un susurro,
lo cual era bastante irrelevante. Si Corrie estaba en la cabana, sin
duda se habria percatado de la presencia de Celestia.



Sosteniendo la escopeta con una mano, Celestia cerrd con
cuidado la puerta de la cabafa tras de si. La habitacién estaba en
penumbra porque todas las cortinas estaban echadas y las luces
apagadas, pero sus jovenes ojos se adaptaron y las sombras a su
alrededor se convirtieron rapidamente en formas identificables.

La cabafia estaba organizada como la mayoria de las del Foco.
Una amplia zona de cocina estaba equipada solo con lo esencial,
como cubiertos, sartenes y tablas de cortar, y dos puertas a lo largo
del lado derecho de la estancia conducian a los dormitorios.

Celestia, apuntando con la escopeta por la cabana hasta
asegurarse de que nadie acechaba en las sombras, se acercé al
nino.

—¢Hay alguien mas en casa, Marston?

Ninguna respuesta. Parecia completamente absorto en lo que
fuera que estuviera creando en esa mesa.

A medida que se acercaba, el nifio se encorvd aun mas, Yy
Celestia se preguntd si se estaba encogiendo por miedo a ella. Sin
embargo, continud, y a un metro de él, se dio cuenta de que la
verdadera razén por la que se habia inclinado mas era para
descargar mas peso sobre la cera con la que garabateaba.

—¢Marston?

Como no respondio, decidié que era la Ultima vez que intentaria
captar su atencidon con delicadeza y se acerco al nifio. Observé el
dibujo o, al menos, lo que guedaba del dibujo. En ese momento lo
estaba destrozando con una cera roja. La imagen era de unas
figuras tumbadas en el suelo —cadaveres ensangrentados, supuso,
porque ahi era donde Marston aplicaba copiosamente la cera roja—.
Entre los dos cuerpos se erguia una mujer alta sosteniendo un
cuchillo. éCorrie? éPodrian las dos victimas ser el padre de Marston,
Sumner, y su abuelo, Albert?

—Pobre nifio... —Celestia aparté una mano de la escopeta para
ponérsela en el hombro. Sintié cdmo se le contraian los muasculos del
hombro mientras movia la cera—. Marston, necesito que me
escuches. Necesito tu ayuda.

Movid la cera con mas fuerza.

Volvié a sentir el espasmo de sus musculos.



—Tu madre ha traicionado a tu familia... te ha traicionado a ti.

La cera se partioé en dos. Dejé caer los trozos de la mano.

—No estas a salvo...

Clanc.

Apartd la mano del hombro de Marston y se gird hacia las
puertas de los dormitorios. De nuevo con ambas manos en el arma,
apunté con la escopeta alternativamente a las dos habitaciones
cerradas.

Clanc.

Se le revolvid el estdbmago.

Clanc.

—Marston, équién hay ahi? éEs tu madre?

Como era de esperar, el nifio a su espalda no respondid.

Clanc.

—¢ Quién hay ahi?

Clanc. Clanc. Clanc.

Sonaba como si alguien estuviera atrapado, intentando salir de
algun sitio. El ruido metdlico era ahora continuo. Celestia habld en
voz alta por encima del ruido: —Tengo una escopeta. Con cuidado,
se acercoO a la primera puerta de la izquierda, pego la oreja y se dio
cuenta de inmediato de que el origen del ruido metalico procedia de
la habitacion contigua. Respird hondo y apunté con la escopeta a la
puerta de la derecha, preguntandose si su mejor opcion seria volarla
de un disparo.

Estupida e impetuosa, pensd, mientras sentia como la adrenalina
le recorria las venas. Le haces un agujero a quienquiera que esté
detrds. Y si no es Corrie a quien masacras, entonces..., ibien hecho,
Celestia! Joder.

Apartd la otra mano de la escopeta y presiond el pomo. Recordd
la escena de la ruleta rusa que habia acabado con la vida de Nick en
El cazador. Sentia como si en ese mismo momento tuviera la pistola
apoyada en la sien...

Abrid la puerta de una patada, al tiempo que volvia a llevarse la
mano a la escopeta.

En una habitacion tan pequefia, pudo identificar de inmediato el
origen del ruido metalico y supo que alli no estaba Corrie y que, en



ese preciso instante, no habia peligro alguno. Sin embargo, aunque
la sensacién de tener una pistola en la sien habia remitido, ahora la
embargaba una profunda conmocion.

En un rincon de la habitacidn habian metido la jaula de un
animal. Un hombre menudo estaba aplastado en su interior, con el
espacio justo para dar patadas a los barrotes y producir el sonido
metalico que habia atraido a Celestia hasta él.

Entrd en la habitacién y lo reconocio:

—cLogan?

El emitidé un sonido ahogado, y ella se fijo en la cinta que le
amordazaba la boca.

Se acercd a la jaula, dejo la escopeta encima y se arrodillé para
quedar a la altura del camionero.

A pesar del poco espacio, habia conseguido sentarse. Tenia las
manos atadas a la espalda, una herida en la sien y sangre seca en la
mejilla.

Recorridé con las manos la parte delantera de la jaula hasta que
llegaron al candado.

—Mierda.

MARSTON HABIA DISFRUTADO de la sensacion de la mano de Celestia en
su hombro: un gesto sincero, lleno de calidez y preocupacion, algo
que no habia sentido en mucho tiempo, algo que nunca espero
volver a sentir. Le dio la vuelta al papel y, con un lapiz, se dibujé
rapidamente a si mismo. Se representd erguido, sin el peso que
siempre lo oprimia.

A sus espaldas, mientras Logan pateaba la jaula, Marston
escucho a Celestia gritar hacia las habitaciones:

—éQuién anda ahi?

Celestia, la hija de Merithew.

Merithew. El hombre que lo habia guiado hacia el amor, hacia
Brittany Hirst.



Brittany Hirst. Un amor prohibido, un amor tan indebido que se lo
habian extirpado del corazén como si fuera un tumor.

Gracias, Merithew. Gracias por esa herencia de dolor.

Se la debo.

Empezd con el segundo dibujo, una figura tendida en el suelo. A
su espalda, oyé a Celestia abrir la puerta del dormitorio y luego
exclamar con un grito ahogado:

—¢éLogan?

Al darse cuenta de que se habia olvidado de dibujar un cuchillo
en su autorretrato, Marston lo corrigié. Luego cogio la cera roja rota
y la apreté con fuerza sobre el dibujo de Celestia a sus pies hasta
que ella, como lo habian estado su padre y su abuelo momentos
antes, quedd completamente cubierta.

Es hora de saldar cuentas, Merithew.
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Antes de adentrarse demasiado en el bosque mas meridional, Jake
recordd que el mensaje de Logan no habia sido el Unico que tenia en
el buzdn de voz. Habia bastantes mas. Catorce, de hecho.

Tras descubrir que Marston se habia llevado a Logan, sumado a
su prediccién de que Celestia se dirigia en ese preciso instante a la
cabafia del chico, lo que habia resultado ser una distraccion de mil
demonios, ahora volvia a internarse en aquellas oscuras colinas; la
curiosidad habia hecho acto de presencia y le habia picado con
fuerza. Pronto perderia toda la cobertura del mdvil; potencialmente,
para siempre. Un gato tiene que agotar sus vidas en algun
momento.

Catorce mensajes eran demasiados mensajes como para no
escucharlos nunca, sobre todo teniendo un hijo pequefio. Asi que los
escuchd. Después, sintid que el suelo se abria bajo sus pies, pero
consiguid apoyarse en un arbol. Aunque eso no impidid que
vomitara.

Tras limpiarse la boca, sostuvo el mévil con mano temblorosa y
buscé el nimero de Michael Yorke.

Los catorce mensajes eran de Yorke.

Todos sobre lo mismo.

Su familia.

Algo le habia pasado a su familia.



Pulso el botdn de llamada vy sintid otra arcada. Escupid bilis sobre
el tronco. Mientras el teléfono sonaba, repetia una y otra vez en su
cabeza las palabras mas tranquilizadoras de Yorke: «Frank esta bien,
Jake. Te doy mi palabra. Mantén la calma. Estd bien». Pero ni una
mencidn de Sheila; ni una mencién de la mujer a la que una vez
amo mas que al aire que respiraba: la madre de su hijo.

—Inspector Jefe Michael Yorke...

—Mike, joder, gracias a Dios, Mike. iSoy yo!

—Jake... Me alegro muchisimo de oir tu voz. No sabia...

—¢Qué ha pasado? iMi familia!

—Tranquilo, Jake. Necesito que te tranquilices.

— Frank? éDdénde esta Frank?

—Esta a salvo. Esta con su abuela.

Gracias a Dios, gracias a Dios... Yorke le habia dicho la verdad.
Se estabilizd contra el arbol. Respir6 hondo. —Mike... —No queria
preguntar. Deseaba con toda su alma no saberlo, pero...—. éSheila?

Una pausa. Casi una confirmacion.

Jake le dio un pufietazo al arbol.

—Lo siento, Jake...

—iJoden iMierda!

—De verdad que lo siento.

—¢Han sido ellos?

—No hay pruebas...

—iUna mierda! ¢Han sido ellos?

—No lo sé, Jake. De verdad que no. Ha sido una explosion de
gas. Sheila estaba alli. Tu hijo estaba con su madre, por suerte, asi
que...

—iJoder! ¢Pretendian matarlos a los dos? Unos salvajes. —
Golped el arbol de nuevo. Sintié la corteza clavarse en sus nudillos
—. Unos putos salvajes.

—Lo siento, Jake. Ojala supiera mas. Los bomberos lo han
clasificado como una tuberia de gas defectuosa. No hay nada mas...

—iNo hace falta que haya nada mas, Mike! Tu lo sabes. Tu sabes
a qué nos enfrentamos. Mi hijo. iJoder! Mi hijo. —Se mird los
nudillos ensangrentados—. ¢Qué demonios voy a hacer?



—He estado trabajando por turnos. Siempre hay alguien
vigilando a Frank en casa de su abuela. Nadie se le acercara. Eso me
ha dado tiempo para averiguar mas cosas.

—No vas a averiguar nada. —Porque la comisario jefe Joan
Madden no te dejara.

Se guardd esto Ultimo porque Yorke no sabia que la comisario
jefe Joan Madden estaba a sueldo del Articulo SE. Habia asumido
que poseer esa informacion era lo Unico que mantenia con vida a su
familia. Parecia que al Articulo SE ya no le importaba lo que él
supiera. Aun asi, se abstuvo de decirselo a Yorke porque podria
resultar importante en los dias venideros.

—Seguiré intentandolo, Jake. Tienes mi palabra. No pararé.

—No es suficiente, Mike. El Articulo SE es la panda de cabrones
mas rastrera que existe. Necesito que cojas a Frank td mismo.
Necesito que lo lleves a un lugar seguro.

Yorke no respondio.

—¢Mike?

—Jake... vamos... ¢COmo voy a hacer eso?

—Facil, tu...

—No, Jake, no es facil. Su abuela tiene la custodia temporal. No
es tan facil como plantarme alli y llevarmelo.

—Explicale la situacion.

—¢Te crees que escucharia?

Jake recordd el caracter testarudo de su suegra. —A mi no,
desde luego. Pero tU eres diferente, Mike. Puede que escuche a
alguien que sea, ya sabes... —Menos jodidamente inutil.

—Llevarme a ese nifilo no es una situaciébn que yo pueda
orquestar, Jake. No sin causar un montén de problemas. Ni siquiera
sabemos, a ciencia cierta, que el problema exista. Las explosiones
de gas ocurren. Son raras, pero ocurren.

—La han asesinado. Y si no vuelvo a casa, también mataran a mi
hijo.

—Seamos positivos. La proteccidon permanente no va a cesar.

—Hasta que alguien por encima de ti le ponga fin. —éLa
comisario jefe Joan Madden, por ejemplo?

—Por encima de mi cadaver, Jake.



—\oy a volver a casa.

—Sabes que quiero que vuelvas. Sabes que eso es lo que
siempre he querido, pero siempre iba a ser de forma discreta. Volver
en este estado, con esta emocion... sin duda es la receta perfecta
para el desastre. Déjame seguir investigando...

—\oy a volver, Mike. Voy a volver a por mi hijo.

—Jake...

—No le quites los ojos de encima. Te lo ruego. Te lo ruego con
cada fibra de mi ser. No le quites los ojos de encima a Frank. —Jake
colgé y se guardd el movil en el bolsillo. Se limpid el dorso de la
mano ensangrentada en la camisa e hizo una mueca por el escozor.
Mird con rabia la colina boscosa que conducia al Nucleo.

Este no es tu mundo.

Este no es tu problema.

Respird hondo, se imagind a su pequeiio lidiando con la pérdida
de su madre y se volvid hacia el pueblo. Unos pasos mas all3, se
agacho. Se sintid como si le hubieran dado un pufietazo en el
estémago.

Celestia.

Recordd el primer dia que la conocié en el banco: dos almas
perdidas que se encontraban. El dolor en su conversacion...

—La tristeza, Frank. Alrededor de los ojos. Tienes mucha.

—pPodria decir lo mismo de ti, Celestia.

—Y tendrias razon.

—¢éDe qué podria estar triste una chica de diecisiete afios?

—¢éDe qué podria estar triste un treintafiero a miles de kilometros
de casa?

—Volvemos a estar en tablas, ¢éno?

Recordd su paseo hasta la vieja mina, sus preguntas indiscretas y
su desesperacion por saber quién era ella en realidad...

—Celestia, tenemos que hablar.

—iCreia que eso es lo que estdbamos haciendo!

—No. Hablar... en serio.

—¢En serio como cuando clasificamos las peliculas de Martin
Scorsese?



Jake senalo la colina en la otra direccion. —éTenéis un cine ahi
arriba?

—Si sabes eso, épor qué estds aqui parado?

—¢Por qué no iba a estarlo?

—Cuando la gente de por aqui sabe que eres del Nucleo, nunca
te busca problemas, lo que supongo que es bueno, pero tampoco
quieren hablar contigo.

—Yo no soy de por aqui'y me gustaria saber mas de tu hogar.

—¢Podemos volver a lo de clasificar las peliculas de Scorsese?

Con las lagrimas surcandole el rostro, recordd el incendio de la
Morada v las ratas..., y las secuelas, cuando Celestia habia admitido
que por fin lo entendia...

—No sé quién te crees que soy, Celestia, pero ese de verdad no
soy yo.

—Yo creo que si lo eres.

—No me conoces. No conoces a mi verdadero yo.

—Sé que te importan los demas. Te importan mas que td mismo.
Sé que necesitas ayudar. (Qué pasaria si simplemente dejaras de
hacerlo?

—Qjala lo supiera. Llevo intentandolo desde que Dios sabe
cuando.

—Quédate, Jake. Quédate y ayudanos.

—Aunqgue me quedara, no seria rival para lo que se avecina.

Ella lo abrazd. —Hagas lo que hagas, siempre te querré por todo
lo gque hiciste por mi. Por nosotros.

—No puedo quedarme. —Jake le devolvio el abrazo—. Lo siento,
Celestia.

—No lo sientas. Un hombre como tu no merece pasarse la vida
entera lamentandose.

Jake se seco las lagrimas y reprimio los recuerdos. Se puso en
pie y mird al frente, donde le esperaban Brady Crossing y su billete
de vuelta a casa. Se giré hacia la colina y el Nucleo.

Y echd a correr.



MIENTRAS ESPERABA @ que Su gente se reuniera en la plaza, Corrie
examind la plataforma manchada de sangre sobre la que se
encontraba: la sangre de su padre. Su sangre.

Sabia que era peligroso pensar en lo que podria haber sido, pero
aun asi lo hizo. ¢Podria haber desarrollado una relacion con un
hombre que no habia sido mas que un desconocido para mi? éPodria
haberle dado a Marston la guia que yo parecia incapaz de darle?
¢Habria luchado por mi'y por mi gente?

Tiempos extrafios traian consigo sentimientos extrafos. Los
reprimid. Albert no habia sido mas que un medio para lograr un fin.
Un fin exitoso. Derramar su propia sangre en esta plataforma habia
vuelto a enderezar el rumbo del Nucleo.

Observd a su pequefio grupo de casi treinta personas. Contd
once nifios; su propio hijo, Marston, no estaba. Suspird. Mi nifio
perdido.

Se dirigié a su gente. —Detras de mi se encuentra Everlyn, lider
de vuestros leales soldados, pueblo del Nicleo. Hoy hemos tomado
represalias por lo que les ocurrid a nuestros queridos soldados,
Thaxton y Walker. Por desgracia, Glynnie también cayo en la batalla,
pero muri® como todos deberiamos morir: con valentia y con el
corazon lleno de amor por el Nucleo.

Los vitores parecieron apagados, pero como la multitud era
pequefa, lo atribuyé a la paranoia. Se fijd6 en que Leander, el
anciano que se habia mostrado particularmente elocuente durante
su ascension, aplaudia con cierto brio. Sonridé ante esto y luego se
gird para asentir con gratitud a cada uno de los tres soldados.

Cuando cesaron los vitores, varios nifios pequefios situados al
frente de la multitud continuaron gritando, disfrutando claramente
del ambiente festivo. Los padres de ambos nifos se adelantaron y
les pusieron las manos en los hombros para indicarles que pararan.

—Dejadlos —dijo Corrie—. Dejad que se regocijen. Hemos
ganado esta batalla y ahora...

—éGanado? —pregunto Olin, el lider de la partida, los cazadores
que cargaban con la responsabilidad de alimentar al Nicleo—.
¢Como puedes sugerir que hemos ganado?



A Corrie le sorprendid; quiza, después de todo, no era paranoia.
—Oh, si, Olin, hemos ganado. Luchamos contra ellos en el bosque y
marchamos sobre ellos en Brady Crossing. Se acobardaron en sus
tiendas mientras las haciamos pedazos. La Unica persona que tenia
algo de espiritu de lucha ya no esta. También me reuni con sus
fuerzas del orden..., o lo que quedaba de ellas. {Y sabéis qué
hicieron? Suplicarme la paz.

Algunos de los adultos de la multitud se rieron.

—El sheriff siempre fue un blando —grit6é Nella.

—Al sheriff lo estdn desmantelando mientras hablamos. La ley no
tiene liderazgo. Brady Crossing no tiene liderazgo. Vosotros tenéis
liderazgo. éQué tenemos que temer?

La multitud vitore6 de nuevo.

—Hoy, mientras nuestros leales soldados redistribuyen las
trampas por nuestras tierras y restauran nuestras defensas, vosotros
celebraréis. Aqui, en la plaza. —Corrie extendid una mano mientras
Fern e Ibre traian dos barriles de madera llenos de cerveza—.
Cerveza y vino.

A Lo LEJos se oy0 el sonido de aplausos vy vitores.

A Celestia la atenazd la ansiedad. é¢Acaso Corrie habia vuelto y
estaba de nuevo ganandose al publico? Recordd la ejecucion de
Albert con un escalofrio. ¢éQué ofrecia ahora la tirana? éUna fiesta
para celebrar haber sobrevivido al asalto de Brady Crossing? Tenia
sentido vender el vandalismo de Main Street como una clara senal
de la debilidad de Mossbark, pero éde verdad creia Corrie que podia
ganar esta guerra?

Desde que Celestia habia encontrado a Logan embutido en la
jaula, é no habia parado de balbucear, intentando
desesperadamente decirle algo, asi que alargé la mano entre los
barrotes para quitarle la cinta que le tapaba la boca.

Logan se inclind hacia delante todo lo que pudo en aquel espacio
tan reducido, gimiendo.



—Un poco mas... —dijo—. Solo un poquito mas... —Consiguio
agarrar el borde de la cinta y arrancarsela de un tiron.

El hizo una mueca de dolor. —iMarston! iEs Marston! Mirame la
cabeza... Me ha pegado junto a mi camion y...

Sinti® una opresidén en el pecho mientras los ojos llorosos de
Logan se alzaban de repente, divisando algo.

—iDetras de ti!

Mierda... Se levantd de un salto y cogid la escopeta de encima de
la jaula con una mano.

—iLleva un cuchillo!

Se giré rapidamente, incapaz de empuiar la escopeta con la mas
minima habilidad.

Marston se habia acercado tanto que el cafdn de la escopeta
descansaba indtilmente contra su brazo izquierdo.

Le mird a sus diminutos ojos. Eran frios e impasibles. —
Marston... —El aire se le escapd de los pulmones. Sintié un frio
repentino en el estdmago y vio la mano derecha de él aferrada a la
empufiadura del cuchillo—. No, Marston...

El sacd la hoja y ella se desplomd en el suelo.
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A Lyman le encantaban la paz y la tranquilidad. Era la razon por la
que amaba su trabajo de centinela. Salvo por una reciente explosion
en el meandro de Netow y el ocasional intruso borracho atraido por
el misterio de sus colinas, el drama escaseaba en la entrada del
Nucleo. Asi que, entre peticién y peticidon de los residentes del
Nucleo para que les diera acceso a través de la barrera levadiza,
Lyman se las apafaba para leer bastante.

Ni literatura. Ni libros de ningun tipo. Ni siquiera de no ficcidén o
perioddicos. Solo revistas. De deportes, de salud masculina, de
viajes... Incluso se sabia que se habia atrevido con alguna que otra
revista de moda.

Su mujer, Rena, afirmaba que eran solo las imagenes satinadas y
retocadas por ordenador lo que lo tenia enganchado; él
argumentaba que se debia a su curiosidad innata y a su sed de
conocimiento.

La razén no le importaba. Lo que le importaba era que tenia
montones de ellas en los rincones de la garita del centinela y mucho
que leer antes de su préxima bajada al pueblo. De ahi su irritacién
cuando oyd el estruendo de un motor que se acercaba. Acababa de
llegar a una parte bastante interesante de una revista de cocina
sobre la mejor manera de asar en un espeton, y el cerdo tenia un
aspecto francamente suculento.



—iMierda! —Arrojo la revista y salid de la garita con los
prismaticos.

Habia que admitir que sentia cierta curiosidad, porque ya habia
dado la bienvenida a Corrie y a su grupo antes, pero no era nada
comparado con la intensa curiosidad que sentia por cdmo conseguir
que un cerdo asado al espeto tuviera un aspecto tan bueno como el
de la...

Mird por los prismaticos y el corazén le dio un vuelco en el
pecho. La curiosidad acababa de dispararse. Una camioneta
irreconocible subia rapidamente la colina. Se zambulld de nuevo en
la garita para coger su walkie-talkie.

—¢éLyman a Everlyn?

—Adelante.

—Tenemos un vehiculo no identificado que se dirige a la barrera.
Cambio.

—Recibido. Estdbamos de camino al bosque del sur para
rearmarnos. Cambiamos de rumbo. Reténgalos hasta que lleguemos.
Cambio.

Lyman tir6 el walkie-talkie y se lanzd a por su rifle.

La camioneta corond la cima de la colina sin dar sefiales de
aminorar la marcha.

—iMierda! —Lyman se peg6 la mira del rifle al ojo—. Me muevo
por terreno desconocido. —Apuntd al parabrisas y disparo. Fallé—.
iMierda! Demasiado tiempo leyendo y poco practicando la punteria,
Lyman.

La camioneta subia ahora por un camino de tierra a bastante
velocidad, levantando una arremolinada nube de polvo. Parecia que
el viento la estuviera propulsando.

Lyman, sintiendo que el almuerzo se le revolvia en el estdmago,
estabilizé el rifle con las manos sudorosas. Dispard. Fallo.

—iMierda!

La camioneta estaba ya a solo unos cincuenta metros; la verdad
es que no le quedaban muchas mas oportunidades. Ignorando el
gorgoteo de su estdbmago, apunto y disparo.

El parabrisas de la camioneta estallo.

—iSil —exclamé Lyman, eufdrico—. iSi, cabron!



La camioneta continud a un ritmo implacable.

Joder... Joder... el conductor sigue al mando. Apuntd y disparo de
nuevo.

La camioneta siguidé avanzando.

Lyman ya podia ver al conductor, encorvado sobre el volante,
impulsando el vehiculo hacia delante. Tragd saliva y, con manos
temblorosas, efectud un Gltimo disparo. No supo si habia alcanzado
al conductor, porque el vehiculo le sacé el aire y lo empujé hacia
atras, contra su garita.

Sinti6 como la madera se derrumbaba a su alrededor y murié
sobre un monton de sus queridas revistas.

Después DE QuE Everwyn, Ibre y Fern se marcharan para rearmar el
bosque del sur, Corrie se paseaba sola detras de la plataforma,
ignorando las celebraciones y sintiéndose mucho menos satisfecha
de lo que deberia, dadas las circunstancias.

Pero todo se reducia a esto: écdOmo podia deleitarse con la
emancipacion del Nucleo de los viles descendientes de Althea sin su
chico a su lado? Por mucho que intentara decirse a si misma que el
Nucleo lo era todo, no lo era. Marston estaba por encima de todo.

Asi que se habia aventurado de vuelta al Foco, a Marston,
tomando una ruta secundaria mas oculta que daba un rodeo mas
cerca de la entrada del Nucleo, en lugar del bosque del sur, para
evitar que Everlyn y los soldados la vieran. No queria airear su
vulnerabilidad con respecto a Marston. Necesitaba que creyeran que
seguia completamente centrada en el fortalecimiento del Nicleo en
su nueva forma. De esa manera, continuarian siguiéndola, hasta el
mismo fuego si era necesario; exactamente como lo habian hecho
antes en Brady Crossing.

Tras dar un rodeo, entré en el Foco por la parte de atras.
Sabiendo que todos estaban de celebracién en la plaza, no tuvo
cuidado y recorrid el pasillo central, perdida en sus pensamientos
sobre tacticas y estrategias...



Oyd que llamaban a una puerta mas adelante y se detuvo. Habia
llegado a la altura de la cabafa contigua a la suya y estaba segura
de que quienquiera que estuviese llamando lo hacia en su puerta. La
entrada a las cabafas del Foco daba al oeste, la direccién desde la
que Corrie caminaba, asi que quien estuviera en su puerta aln no
podia verla.

Oyd otro golpe, seguido de una voz alta y familiar.

—Como no conteste nadie, entro.

Respird hondo. ¢Qué demonios hacia Frank aqui de nuevo? éY en
su puerta? Cambid de direccion y se metié rapidamente para quedar
pegada a la pared de la cabafia adyacente. Luego deslizd la pistola
enfundada de debajo de su camisa de algodon desabrochada.
Avanzo6 pegada a la pared de la cabafia y se asomoé a la entrada en
el preciso instante en que Frank cumplia su promesa de entrar.

No empunaba su arma de fuego, pero, por supuesto, eso no
significaba que no fuera armado. Sujetd el arma con firmeza con
ambas manos y sali® a la vista después de que él hubiera
desaparecido dentro.

—iCelestia! —exclamé Frank.

éCelestia? iHa venido a por mil, pensd Corrie. ila zorra no ha
hecho otra cosa que volver a por mi! Mientras Corrie se acercaba a
la entrada de su cabaia, pudo oir voces, pero no estaba segura de
lo que decian. Se dirigié rapidamente a la puerta. No habia tiempo
para precauciones. Su hijo estaba ahi dentro. Se acercé a la puerta
principal, se asomd a la penumbra y contuvo el aliento ante lo que
Vio.

Mucha sangre.

Cuando estuvo segura de que su hijo no estaba alli, retird la
cabeza, se pegd a la pared junto a la puerta y escuchd la
conversacion del interior.

EVERLYN LEVANTO LA MANO. —Cuidado.
El crujido de las botas en la maleza se detuvo.



Se llevo los prismaticos a los ojos y siguid una columna de humo
hasta la camioneta de la que Lyman les habia advertido. Estudié su
posicion y determind que se habia llevado por delante la garita del
centinela y habia chocado contra un arbol. Alguien estaba encorvado
sobre el volante.

—¢Ha vuelto a intentar contactar con Lyman? —preguntd
Everlyn.

—Sigue sin responder —dijo Ibre.

—Deje el walkie-talkie. Lyman ya es historia.

—éComo lo sabe?

—Lla garita. Mire. —Le pasé los prismaticos por encima del
hombro para que Ibre pudiera mirar.

—Mierda... ¢Cree que el conductor venia solo? —pregunt6 Ibre—.
Parece que se ha hecho un buen estropicio.

—Daremos por hecho que hay mas. —Everlyn se giré—.
Escuchen. Yo iré por el medio. Ibre, usted rodeara la camioneta por
este lado. —Sefald hacia el sur—. Y, Fern, por el otro... Si habia
alguien mas en ese vehiculo, los haremos salir. —Everlyn no espero
respuesta. Iban justos de tiempo. No podian arriesgarse a que nadie
traspasara su Ultima linea de defensa.

El accidente habia ocurrido hacia unos instantes. Todavia tenia la
oportunidad de arreglar esto.

Mientras serpenteaba por el camino de tierra hacia la escena del
accidente, escuchd las pisadas de sus camaradas al dispersarse. Al
final, las pisadas se acallaron y luego cesaron.

Eran buenos, sus combatientes. Muy buenos. No se lo decia lo
suficiente. Sin duda se lo diria mas tarde. También les permitiria un
tiempo para llorar a Glynnie. Perder a Glynnie habia sido un golpe
muy duro. Habia sido una amiga leal y una combatiente leal, y
ninguno de ellos habia tenido un momento para reflexionar todavia.

Un ultimo esfuerzo, soldados. Un ultimo esfuerzo y reforzaremos
estas defensas mds que nunca... y nos tomaremos ese merecido
respiro.

Se detuvo en el aparcamiento de camino a la entrada y apunté
con el rifle a los siete vehiculos. Entrecerrd los ojos, intentando
detectar cualquier tipo de movimiento, pero no sintié nada. Quiza



deberia revisarlos mas a fondo. Mird hacia delante, donde estaban
los restos del choque, y mantuvo la confianza en que cualquier
intruso, si es que habia mas, no habria llegado tan lejos.

Continud, plenamente consciente de que, de los tres, ella recorria
el camino mas peligroso. Alli, en ese sendero de tierra, era un blanco
facil para cualquiera que se escondiera entre los arboles
circundantes. Sus companeros podian moverse con mas sigilo al
acercarse por el bosque, poniéndose a cubierto y usando su
conocimiento del terreno para ganar ventaja sobre los intrusos. Sin
embargo, ella sequia siendo su lider, y nunca habia rehuido de
predicar con el ejemplo. Ademas, ya habia enviado a uno de sus
soldados a la muerte ese dia; desde luego, no podria soportar volver
a hacerlo.

Siempre se le habia dado bien trabajar bajo presidon, pero al
llegar al final del camino de tierra, dio varias vueltas erraticas de 360
grados mientras blandia el rifle en el aire. iVamos, cabrones! iSi
estdis aqui, daos a ver!

Cuando quedd claro que acababa de sucumbir a una oleada de
ansiedad, respird hondo y se calmd. Cdlmate, Everlyn. Cdlmate.
Habia sido un dia agotador, pero el control en una ocupacion como
esta era absolutamente imprescindible.

Cuando llegé a la parte delantera de la camioneta humeante,
mantuvo el rifle apuntando al conductor encorvado sobre el volante.
Estaba quieto, y ella estaba casi segura de que estaba muerto, pero
nunca le habia gustado correr riesgos innecesarios. Cuando estuvo
lo bastante cerca, empujoé al conductor a través del parabrisas
destrozado, haciendo que se desplomara hacia atras y se apartara
del volante. Tenia el pecho empapado en sangre y los ojos muy
abiertos.

Al menos te cargaste al cabron, Lyman.

Hablando de Lyman... Dio varios pasos junto a la camioneta y vio
los restos de la garita del centinela justo detrds. Las piernas
retorcidas de Lyman asomaban por debajo de varias capas de
madera. Sus hombros y su cabeza también estaban al descubierto y
descansaban sobre un montén de revistas ensangrentadas y



esparcidas. Tenia los dientes apretados y los labios echados hacia
atras.

Pasos.

Alzé la vista y el arma y vio a Fern acercandose sigilosamente.
AuUn sujetaba el rifle con ambas manos y movia los ojos con cautela
de un lado a otro.

Cuando Fern llegd junto a Everlyn, negd con la cabeza y articuld
sin sonido: Nada. Sefald con la cabeza detras de Everlyn.

Everlyn se gird para ver a Ibre acercandose por el otro lado de la
camioneta, también con las manos vacias. Se encogié de hombros.

Everlyn asintié para mostrar que habia entendido, pero aun no se
sentia segura. Todavia no. Giré en circulo, inspeccionando la zona.
Volvié a mirar a Ibre. —Manténganse alerta.

Resond el estampido de un fusil y a Ibre le reventé la rétula. Se
desplomd de lado, cayendo con un golpe sordo al suelo. Mientras
Ibre aullaba, Everlyn volvid a girarse, buscando desesperadamente
el origen del disparo. —Fern..., maldita sea..., épuede ver...?

Otro disparo. Los aullidos cesaron. El craneo de Ibre habia
quedado reducido a un amasijo de sangre y hueso.

—iAléjese de la camioneta! —Everlyn retrocedié de un salto—.
Hay alguien debajo de la cami... —Fue a caer sobre las piernas de
Lyman. En el suelo, mird fijamente a los ojos del hombre que habia
debajo de la camioneta e intentd desesperadamente girar el fusil en
su direccidn, pero vio el fogonazo del caidn de este y sintid como si
alguien le hubiera dado un pufetazo en la garganta. Boqueando y
gorgoteando, dirigié su mirada hacia Fern, que estaba corriendo.

iEn pie y a luchar, soldado!

Ahogandose con su propia sangre, Everlyn vio a un hombre salir
rodando de debajo de un gran trozo de madera que en su dia habia
formado una de las paredes de la garita de guardia y que ahora
estaba apoyado contra un arbol. Everlyn vio como Fern recibia un
balazo por la espalda al tiempo que comprendia que tenia la
garganta destrozada y que ya habia exhalado su Ultimo aliento.
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Gordon se quedd mirando el walkie-talkie que tenia en la mano
cuando este se activo con un crepitar.

La voz de Nicholas Brannagh reson6é con claridad. —Se ha
acabado. Hemos perdido a Ronald, pero nos hemos cargado a tres
de los cabrones que bajaron a Brady. Repito: tres de los cabrones
han caido. Cambio.

—CY el cuarto? —preguntd Gordon—. éDdnde esta el cuarto?

—Solo vimos a tres. Cambio.

Gordon mird a Scott, que estaba a su lado. El jodido cobarde de
mierda estaba palido como la cera. Gordon le sonrid. Arderas aqui
con el resto, traidor.

Se giré para mirar a los nueve hombres armados que lo habian
seguido a través del bosque mas meridional hasta el mismo nucleo
podrido. Sus expresiones eran serias. Volvié a prestar atencion y
habld por el walkie-talkie. —Bien hecho, Nicholas. Los has debilitado.
Y ahora podemos poner fin a esto. Sobre todo porque, como el
carnicero mas popular de Mossbark, has seleccionado a ciudadanos
muy capaces. Cambio.

—Supongo que tengo el trabajo adecuado para ello. Al fin y al
cabo, no hay muchos vegetarianos en Mossbark. Cambio.

—Bueno, después de que despejemos esta tierra, tendras mas
tierras en las que cazar. Tendrds que aumentar el espacio de
almacenaje —rio Gordon—. Cambio.



—Supongo que si. No lo habia pensado. Cambio.

Pero si que lo has hecho, éa que si?, pensd Gordon con una
mueca de desdén. ¢Por qué otro motivo estarias aqui si no? Y estoy
seguro de que todos estos hombres leales que me siguen hasta el
centro del Nucleo también le han echado el ojo a algo... —Nos
vemos en esa plaza del centro, Nicholas. Cambio.

—(Estas seguro de que el resto de la gente esta ahi? Cambio.

—Estan ahi. Los oigo dar vivas, gritar, tocar sus malditas
guitarras... pasandoselo de puta madre, después de todo lo que nos
han hecho a lo largo de los anos. Todo. Cambio y corto.

Todo lo que yo permiti que pasara. Igual que dejé que me
jodieras, Susan. Que me pisotearas como si fuera un felpudo sucio.
Pues bien, se te ha acabado el chollo, y a este lugar también.

Scott se le acercd mientras pasaban junto a la zona residencial.
—Seguro que con esto ya basta, sheriff. Sin sus soldados, se
marchitaran.

—Hemos chamuscado a la serpiente, hijo, pero no la hemos
matado.

—Pero étiene que haber mas derramamiento de sangre, jefe?

Gordon se gird hacia Scott. —éQué te crees que soy? éUn
monstruo? Les daré a elegir.

—CA elegir?

—Irse o... —Hizo un gesto hacia los hombres que avanzaban en
fila y enarcé las cejas—. No seran tan estupidos como para optar por
la alternativa, éverdad?

—Son gente orgullosa. No puedo formar parte de esto, sheriff.

Gordon le puso las manos en los hombros a Scott. —He venido
aqui a recuperar mi dignidad, hijo. Y no me iré sin ella. Y para gue
eso ocurra, tu tampoco podras irte, hijo. Al menos, no de una pieza.

AGARRANDOSE EL ESTOMAGO, Celestia estaba sentada contra la pared,
entre las puertas de los dormitorios. Tenia la camisa empapada en
sangre.



—iCelestia! —Jake se abalanzé hacia ella y casi resbald en el
reguero de sangre. Se apoyd en la pared para estabilizarse y se
arrodillé a su lado.

Ella lo miréd con ojos cansados y consiguid esbozar una sonrisa.
—Jake..., Marston me ha pillado por sorpresa.

—éDdénde esta?

—Se ha ido. Me ha apuhalado y ha salido corriendo.

—iJake, aqui! —gritd Frank.

—ilLogan' ¢Estas bien?

—Si..., pero necesito tu ayuda, y rapido.

Jake negd con la cabeza mientras miraba la palida cara de
Celestia. —Tiene que salir de aqui ahora mismo.

—Precisamente por eso se necesita tu culo aqui ahora.

Jake se levantd y mird por la puerta del dormitorio. —éUna jaula?
Mierda.

—El cabroncete me ha dado un buen golpe junto a mi caravana y
me he despertado aqui. Hay un motivo por el que no se deberia
permitir conducir a los crios de catorce afios.

—Celestia, sigue presionando la herida.

—Si, jefe —gimid ella.

—Pero équé demonios queria Marston de ti? —Jake entrd en el
dormitorio.

—Lo ha enviado su madre, que estd como una cabra. Querian
sacarte del Nucleo con la misién de encontrarme para que ellos
tuvieran via libre con Celestia. Parece que me consideraron
prescindible en cuanto trajeron a Albert aqui, porque, al final, su
muerte te hizo largarte de todos modos.

Jake se arrodilld para examinar el candado. —Tendré que buscar
algo para romper esto.

—Con eso servira —dijo Logan, sefialando a un lado con la
cabeza.

Jake siguié su mirada hasta un rincén de la habitacién y vio la
escopeta que le habia proporcionado a Celestia en la tienda de
Albert. Se levanté y fue a cogerla. La abrié y vio, con no poco alivio,
que todavia estaba cargada. —Celestia...

—éSi?



—Ahora va a sonar un ruido fuerte, pero no quites las manos de
la herida.

—Vale.

—Y ahora, apartate todo lo que puedas, Logan.

—Estas de coia, tio? —dijo Logan—. Como estoy gordo, ya he
ocupado todo el espacio que habia.

—Supongo que entonces no puedo esperar que te tapes los
oidos, éno?

—¢Te has dado cuenta de que tengo las manos atadas a la
espalda o te crees que soy Houdini?

Jake apuntd la escopeta hacia abajo y reventd el candado de un
disparo.

—Joder, équé tal una cuenta atras, al menos?

Jake colocd la humeante escopeta sobre la jaula y dio un paso
atras para dejar que Logan saliera. Se arrodillé para desatarle la
cuerda que le sujetaba las munecas a la espalda.

Logan hizo una mueca y gimié mientras estiraba las manos frente
a él. Luego se levantd lentamente, grufiendo. —Siento como si me
hubieran doblado y metido en un sobre para enviarme por correo.

—Tenemos que irnos —dijo Jake, saliendo de la habitacion.

Logan lo siguid.

Jake vio a su amiga y se le volvid a encoger el corazén. —
Tenemos que buscarte ayuda ya, Celestia.

Celestia asintid. —No te preocupes. éTe acuerdas de Reservoir
Dogs? —Hizo una pausa para recuperar el aliento—. El senor
Naranja aguanté mucho tiempo con esa herida en el estémago.

—En realidad, fue una bala —dijo Logan—, no un cuchillo...

Jake lo fulmind con la mirada.

Logan puso una mueca. —Si..., perdona..., mal momento para
corregir.

—Escucha, Celestia —dijo Jake—. Vas a pasar un brazo por mis
hombros y otro por los de Logan. Luego...

La habitacién se oscurecid. Con las cortinas echadas, la mayor
parte de la luz entraba por la puerta principal, que estaba abierta.

Jake desvid rapidamente la mirada hacia la derecha y vio a Corrie
tapando el sol. Se encaré con ella y abrid la boca para hablar, pero



sond un fuerte estruendo y se quedd sin aire antes de poder
articular palabra. Cayé de rodillas, boqueando, y se agarro el vientre.

Corrie entrd en la habitacién. —Vaya, me lo habéis puesto en
bandeja.

Jake se mird las manos y vio la sangre manando por entre sus
dedos. Al levantar la vista, la vio a ella apuntando a Logan con la
pistola.

—Quiero decir, tl solo seras un dafio colateral, pero td.. —
Apuntd con la pistola a Jake—. Y con usted —la movid hacia Celestia
—..., bueno..., digamos que me ha tocado el gordo.

Corrie avanzd, con una sonrisa de suficiencia. —éHa venido a
matarme, Celestia?

—Te lo mereces —sised Celestia.

—Quiza. Pero parece que su familia tiene la costumbre de
fracasar. Primero, su padre. Y ahora, usted. —No dejaba de mover la
pistola entre los objetivos mientras se acercaba a Jake. Se detuvo y
arrugd la cara—. No lo entiende, éverdad, Celestia? He enterrado a
mi marido, a mi hija y, hoy, a mi padre. Todo por su culpa. Por culpa
de su familia. Lo he perdido todo, excepto a Marston. Si eso no
vuelve a una persona resiliente y decidida, équé lo hara? —Apunté
con la pistola a la cabeza de Jake—. Asi que disfratelo, Celestia.
Disfrute viendo morir a su novio...

Anticipando lo que se avecinaba y recibiendo la confirmacién final
con esa Ultima palabra, Jake se agachd mientras ella disparaba.
Gritd de agonia cuando la bala le desgarré el hombro izquierdo.
Lanzd la mano derecha, le agarrd la mufieca y la atrajo hacia si.

Ella le dio un pufietazo en la cara, pero se negd a que eso
aplacara su adrenalina, e incluso cuando empezo a arafarle, el dolor
era incomparable con el que ya le consumia el cuerpo por las heridas
del hombro y el vientre.

Tird de ella hacia abajo con tanta fuerza que sintid6 cdmo se le
partia la mufieca en la mano. Con la mano ahora destrozada, la
pistola cayo al suelo con estrépito. Por el rabillo del ojo, Jake vio a
Logan abalanzarse sobre el arma y agarré a Corrie por el cuello.

—iVale, tengo la pistola! —dijo Logan.



A pesar de sentir que todos sus receptores de dolor estaban en
llamas, Jake se irguié sobre el cuerpo de Corrie y la mird fijamente a
sus ojos desorbitados. Apretd alin mas el agarre.

—iFrank..., Jake..., te cubro! —continud Logan.

Los ojos de Corrie se salian de sus orbitas.

Jake apretd mas.

—iSuéltala, Jake!

Corrie estaba cambiando de color.

Jake apretd los dientes.

Logan tenia las manos en su espalda, tirando de él, pero se las
quité de encima.

—iJake, por favor!

La lengua de Corrie asomaba entre sus labios.

Vio entonces a Sheila golpeando la ventana de su casa mientras
el fuego devoraba la habitacion tras ella; a Celestia agarrandose el
vientre, tratando de sujetar sus érganos dafiados; a Peter, con los
0jos en blanco, sefalando el agujero de bala en su cabeza; a Lillian,
rota al pie del acantilado; y a Paul Conway, con el niho muerto en
brazos, destrozado por un coche bomba.

Y apretd y apretd y apreto.

Después, se desplomd en el suelo, agarrandose el vientre y
observando el rostro palido y muerto de Corrie. Mird a Logan. —
Herida en el vientre de una bala... Reservoir Dogs. éContento?

Logan suspird y nego con la cabeza. —No estoy contento, Jake. Y
olvida el vientre; tu hombro tiene peor pinta.

GoRrDON Y ScoTT pasaron junto a una larga estructura rectangular de
madera y entraron en la plaza. Tras muchas semanas de vigilancia
con drones, Gordon se conocia la distribucidn del Nucleo como la
palma de la mano, y caminaba con confianza.

Habia que admitir que los nueve combatientes voluntarios
encontrados por Nicholas Brannagh, que caminaban sigilosamente
tras él, constituian una parte no pequefa de esa confianza.



En el centro, varias parejas bailaban con entusiasmo al son de
guitarras acusticas. Un pequeio grupo de gente bebia cerveza a
tragos alrededor de unos barriles junto a una tarima elevada. Los
niflos correteaban por el perimetro, riendo a carcajadas.

—Hay muchisimos nifios —dijo Scott.

Gordon se encogidé de hombros. —Y unos veinte adultos.

—iPero ninos! No podemos hacer esto, sheriff. No podemos.

Gordon lo fulmind con la mirada. —Pdrtate como un hombre,
hijo. Eres un ayudante del sheriff. La gente que tienes delante lleva
infringiendo la ley desde tiempos inmemoriales. TU estas aqui para
hacerla cumplir.

—Me uni a la oficina del sheriff para mantener la paz.

—Bueno, para que tengamos paz, primero tenemos que detener
las malditas infracciones.

—Estan de fiesta, sheriff. iNo estan blandiendo machetes!

—Una fiesta. —De nuevo, observo a las parejas que retozaban, a
los dos ancianos en taburetes, rasgueando sus guitarras acusticas
con todas sus ganas, y a la gente que trasegaba bebidas junto a la
tarima—. Una fiesta en un terreno que no les pertenece. —Levantd
la mano para hacer una sefial a los hombres que tenia detras—. En
un terreno que nunca les ha pertenecido.

Los hombres avanzaron y se desplegaron en abanico alrededor
de Gordon y Scott.

Uno de los hombres mas jovenes, que estaba dotado de cierta
destreza y energia en sus pasos de baile, hasta el punto de rozar el
jive, fue el primero en darse cuenta. Los sefalé con el dedo y gritd:
—iIntrusos!

Las guitarras dejaron de sonar y los bailarines, asi como el grupo
de unas seis personas que rodeaban las cervezas, se giraron y se
quedaron mirando, con los ojos como platos, cédmo los hombres de
Gordon formaban un semicirculo alrededor de la plaza.

Extranamente, a pesar del repentino enfrentamiento, los gritos
juguetones de los mas pequenos continuaron mientras se
perseguian alborotadamente unos a otros.

Gordon dispard su pistola al aire y silencié a todo el mundo. —
Ahora, escuchad...



Las parejas que bailaban y los que bebian junto a los barriles
llamaron a sus hijos a gritos. Los nifos, programados para responder
a las sehales de sus padres, reaccionaron al instante, chillando
mientras corrian hacia la plaza y se lanzaban a los brazos de sus
progenitores.

Gordon no quitd ojo en busca de armas en medio de la escena
de panico. Esperd a que las familias se reunieran antes de efectuar
un segundo disparo al aire, silenciando a la multitud una vez mas. —
iSe ha acabado! —Gordon miré a izquierda y derecha para
comprobar que los hombres, que se habian desplegado en
semicirculo, tenian los rifles preparados para no convertirse él en un
blanco facil y, entonces, dio un paso al frente—. Soy el sheriff
Gordon Kane.

—Sabemos quién es usted —dijo uno de los ancianos que
tocaban la guitarra.

—Bien. Entonces ya sabe lo serio que es esto.

—Hasta hace poco, no recuerdo que el sheriff de Mossbark se
tomara ni una maldita cosa en serio.

—Y usted quién es?

—Leander.

—Bueno, Leander, si usted supiera quién soy yo... es decir, si
supiera de verdad quién soy, sabria que he venido a reclamar una
tierra que nos pertenece.

—¢Habla en serio?

—En este asunto, lo digo mortalmente en serio.

—iEsta tierra nos pertenece!

—No es verdad. Era nuestra mucho antes de que la infectarais.

—iNadie queria estas tierras! —Leander dejo la guitarra en el
suelo—. Vosotros queriais el carbon. Nosotros lo respetamos y os
dejamos conservar las minas. Vuestra industria se muere, ¢y ahora
volvéis la vista a lo que tenemos? —Se levantd del taburete—. ¢Ha
visto su puto pueblo, sheriff? Resplandece. ¢éY quién lo hizo
resplandecer?

—\Vosotros. Pero a un precio. Nuestra complicidad. Vaciasteis
muchos otros pueblos para alimentaros.



—Y para manteneros a vosotros bien alimentados también, no lo
olvide.

—Sois unos parasitos. Nosotros no somos asi.

—Y, sin embargo, es usted quien esta aqui con armas. ¢{Cuantos?
¢Nueve o diez de ustedes? Apuntando con armas a nifos. iA nifios!

—Se cree mas santo que nadie, éverdad, Leander? Su gente ha
venido a nuestro pueblo esta noche y ha matado a un hombre
inocente. Lo han hecho saltar en putos pedazos en su propia tienda.

—Y ustedes vinieron a vernos antes y mataron a Thaxton y a
Walker. —Sefiald a una mujer de mediana edad de pie junto al barril
de cerveza—. Cathenne, la mujer de Thaxton. Quiza deberia
preguntarle a ella qué opina de eso.

No le hizo falta. La expresion de asco lo decia todo.

—Esto se ha acabado —dijo Gordon—. He cometido errores, pero
todos cometemos errores. Quien se da cuenta de sus errores y luego
los enmienda, se redime.

—iApuntar con rifles a diez nifios es probablemente la redencion
mas jodida que he visto en mi vida!

—iVamos, Leander! —soltd Gordon una carcajada—. i7odos
conocemos las historias! iCémo sus propios soldados reunieron a los
niflos bajo las drdenes de Griffin y esperaron la orden de ejecutarlos!

—No encontrara aqui a una sola persona que aprobara lo que
paso aquel dia.

—Paparruchas —dijo Gordon—. Sois unas putas marionetas y
seguiréis a quien hable mas alto, como animales salvajes que
sucumben a un maldito alfa. Esto se acaba ahora. Mi redencion
consiste en devolverle la libertad a Mossbark. Volvera a ser su propio
condado y no un circo de mierda acobardado, en deuda con sus
animales salvajes y con cualquier alfa que esté al mando.

—Y qué pasara con usted, sheriff? Se ha puesto por encima de
cualquier ley que considere valiosa. éCree que se lo permitiran sin
mas?

—No, no lo creo. Pero, vera, he aceptado mi destino. Estoy en
paz con él. Habla con audacia en nombre de su gente, pero es en
vano. Esta razonando con un hombre que no tiene nada que perder.



—A mi me suena a paparruchas —Leander miré por encima del
hombro hacia el estrado.

Gordon sabia exactamente lo que buscaba. —éSus soldados?

Leander se volvid y entrecerrd los ojos.

—¢éLos soldados que vinieron a Brady Crossing tan llenos de
confianza? —dijo Gordon—. éLos que nos creian débiles?

Leander palidecio.

—Fue su error. Y nosotros no hemos cometido el mismo.
Mostramos a sus soldados el respeto que ellos no nos mostraron a
nosotros. Supimos apreciar su pericia. —Gordon sonrid—. Y por eso
los eliminamos antes de venir a por vosotros.

Leander abrid la boca para hablar, pero no le salié nada. Recorrid
con la mirada la linea de hombres que cubrian cada centimetro de la
plaza con sus rifles.

—~Ahora que sabe que se ha acabado, escuche con atencién. Es
hora de que todos ustedes se marchen. Si lo hacen sin causar
problemas, le doy mi palabra de que nadie mas resultara herido.

—Qué espera que hagamos? ¢Adonde espera que vayamos? —
gritd una mujer desde cerca de los barriles. Estaba junto a
Cathenne, la esposa del difunto Thaxton, que seguia mirando a
Gordon con furia.

—Y usted es? —dijo Gordon.

—Nella.

—Bueno, Nella. Francamente, no me importa. El bosque del sur
esta desarmado. Caminaran a través de ese bosque y se alejaran del
condado de Mossbark. Su recompensa por hacerlo seran sus vidas.
Si alguna vez deciden volver, las perderan.

—Pero nuestras casas —dijo Nella—. Nuestras casas estan aqui.

—Quemaremos sus casas hasta los cimientos. Erradicaremos
todo rastro de que alguna vez hayais estado aqui. Este ya no es el
mundo del Nucleo. En realidad, nunca lo fue.

—éNo nos permitird ni siquiera entrar en nuestras casas a coger
provisiones? éRopa? —pregunté Nella.

—Hombre, éeso no tiene sentido? —dijo Scott.

Gordon lo fulmind con la mirada y sise6: —éPara que luego se
armen? Nuestra situacion es perfecta. Tenemos el control total, éy



quieres mostrarles piedad después de lo que han provocado? éDe lo
que empezaron?

—ESs que creo que...

—iEsta armada! —grité uno de los hombres armados.

—iCathenne, no lo hagas! —exclamé Leander.

Gordon no tenia su propia arma preparada, asi que observo,
boquiabierto, cdmo la viuda de Thaxton levantaba un rifle.

—iAsesino! —qritd ella y dispard.

Gordon esperaba recibir el impacto, asi que cuando tropezé hacia
un lado, supuso que era por la fuerza de una bala.

No lo era.

Solo habia perdido el equilibrio por la sorpresa. Habia tenido
suerte.

—iNo! —dijo Nella, dandose cuenta del peligro, y bajo el rifle de
Cathenne.

Pero los hombres armados detras de Gordon estaban ebrios de
adrenalina y ya habian visto suficiente.

Abrieron fuego.

Cuanpo JAke ov6 los disparos continuos, apretd la mano de Celestia y
la mir6 a los ojos. Se oia fuerte y cerca. Era una clara sefal de que
el tiempo del Nucleo estaba llegando a su fin.

Tanto Jake como Celestia estaban sentados contra la pared de la
cabana, sangrando, mientras Logan iba de un lado a otro delante de
ellos, mascullando: —Tenemos que irnos. Tenemos que irnos ya.

Haciendo una mueca por el dolor que le consumia el cuerpo,
Jake mir6 a su amigo.

—Logan, mi bolsillo delantero.

Logan asintid, se arrodilld y cogié el mdvil de Jake.

—Necesito que hagas algo. Es lo mas importante que le he
pedido nunca a nadie.

—Entendido, companero.



—Mi cddigo... Veinticinco, cinco. Veinticinco, cinco... El
cumpleafios de mi hijo. Repitelo.

—\einticinco, cinco.

—Otra vez.

—\einticinco, cinco.

—Si, por lo que sea, no salgo de esta, quiero que llames a Mike
Yorke. Es un poli del Reino Unido... Solo tienes que darle a
rellamada.

—Vale. éY?

—Y... —Echd un vistazo a Celestia, intentando ocultar su
expresion de culpabilidad—. Y dile que he terminado. Acabado.
Cuéntale lo que ha pasado aqui para que los cabrones que me
quieren de vuelta en casa reciban la noticia que tanto ansiaban oir.

Celestia le apretd la mano con mas fuerza.

—No...

—Celestia... escucha... es lo mejor. Por fin puedo librar a mi hijo
del peligro. Es lo Unico que he querido siempre. —\Volvid a centrarse
en Logan—. Ahora, ayudala a levantarse.

Logan se acerco, se arrodilld, ayudd a Celestia a pasarle el brazo
por el hombro y la puso en pie. Ella gimio al incorporarse, pero una
vez erguida, Jake vio con cierto alivio que podia caminar, aunque
Logan soportaba la mayor parte de su peso.

—Vale... —Jake mird a Logan—. Vamos.

Celestia abrio los ojos como platos.

—No voy a dejarte... T4 también necesitas ayuda...

—Largdos, ahora. —Jake mird a Celestia—. No tardaran en llegar.
Y yo iré detras. Prometo que echaré el resto.

Celestia negd con la cabeza.

—No... Podemos irnos juntos. Logan puede ayudarnos a los dos.

Jake vio cdmo Logan bajaba la cabeza, claramente tan
angustiado por la situacibn como Celestia, pero mucho mas
consciente de la realidad.

—Confias demasiado en él —dijo Jake con una sonrisa—. No es
tan fuerte.

Logan sonrid, pero no levantd la vista para volver a mirar a Jake,
probablemente por miedo a que se le saltaran las lagrimas.



—Esta no es tu guerra, Jake —dijo Celestia—. No es tu lucha...

—Pero es mi decision. Ahora, salid de aqui. Por favor. Antes de
que pierda a otros dos de mis mejores amigos. Lo tengo controlado.
He estado en situaciones peores.

Logan asintio.

—Tiene razén. Nos vamos ya, Celestia. —Empez6 a darle la
espalda a Jake, guiando a Celestia con él.

—No —dijo Celestia—. No podemos. Sencillamente, no podemos.

Fuera, los disparos habian cesado. No pasaria mucho tiempo
hasta que los intrusos descendieran al Foco.

—Iré detras. Con todo lo que me gqueda —dijo Jake.

Apoyando a Celestia, Logan se acerco a la salida.

Logan mird hacia atras.

—Buena suerte, companero.

—TU también, amigo. Recuerda, veinticinco, cinco...

Logan asintio.

—\einticinco, cinco.

Justo antes de la salida, Celestia se volvié para mirar a Jake, con
los ojos llenos de lagrimas.

—Te quiero, Jake.

—Yo también te quiero, Celestia, y te veré pronto. Dalo por
hecho.

Después de que desaparecieran por la puerta, Jake apretd los
dientes, respird hondo e intentd ponerse en pie. Sin embargo, el
dolor, combinado con la pérdida de sangre, le pudo y solo consiguid
deslizarse hasta la mitad de la pared antes de volver a caer.

Suspird y penso en Frank.

Pensd en la libertad de su hijo ahora que Jake no le servia de
nada al Articulo SE.

Cerro los ojos y sonrid.

No se HABiA devuelto ni un solo disparo.



Cuando Gordon vio a una mujer abrazando a su hijo destrozado
contra el pecho, abrid la boca para ordenar un alto el fuego...

—iParad! —qgrité Scott—. iPor el amor de Dios, parad!

Los residentes de gatillo facil de Mossbark siguieron barriendo la
zona a tiros. Los que estaban en la linea de fuego y aln no habian
caido se pusieron a cubierto tras el entarimado y los barriles de
cerveza.

—iNi siquiera van armados! —continué Scott—. iEstais
disparando a nifios!

Aquello parecid surtir efecto. Algunos de los hombres dejaron de
disparar.

Gordon se sumo a las llamadas de Scott.

—iBasta!

Cesaron los disparos.

Gordon examind la escena. Los cuerpos yacian retorcidos vy
ensangrentados. El anciano, Leander, estaba inclinado sobre su
guitarra acustica destrozada con la palma de la mano extendida en
el aire, su Unica defensa contra las balas que lo habian matado. La
zona junto a los barriles habia sido la mas castigada, ya que alli era
donde Cathanne habia levantado su rifle. Unas ocho personas
estaban apiladas unas sobre otras, formando una imagen de muerte
destinada a atormentar para siempre los suenos de aquellos
hombres.

El carnicero, Nicholas Brannagh, y otro hombre salieron de entre
los arboles detras del entarimado. Los dos hombres levantaron sus
armas y apuntaron a los residentes supervivientes que se refugiaban
alli. Los ninos lloraban, mientras que los padres que de alguna
manera habian logrado ponerlos a salvo suplicaban piedad.

—iSe acabd! —Gordon levantd una mano, haciendo un gesto a
Nicholas. Dio un paso adelante y alzd la voz para que el carnicero
pudiera oirle—. Dejad que se vayan de Mossbark y no vuelvan
jamas.

Los dos hombres hicieron senas a los supervivientes para que se
pusieran en pie; los ninos seguian llorando, mientras que los adultos,
palidos y temblorosos, continuaban suplicando.

—iFuera ahora! —gritd Gordon.



En lugar de optar por correr a través de la plaza, por encima de
los cuerpos de sus seres queridos, pasando junto a los hombres que
habian venido a aniquilar el Nucleo, y descender hacia el bosque
mas meridional, se dirigieron en la otra direccion, hacia la entrada
principal.

Gordon sintio los ojos de Scott clavados en él. Se gir6é y fulmind
con la mirada a su compafiero traidor. Luego, se dirigid6 a los
hombres de Mossbark.

—iA la zona residencial a acabar con este lugar!

TrAs HABERLO identificado gracias a la vigilancia con drones, Gordon
pudo dirigir a los hombres hacia el suministro de gasolina que el
Nucleo habia estado utilizando para repostar sus vehiculos.

Gordon y Scott se quedaron atras mientras, uno a uno, los
hombres entraban en el almacén de madera y salian con bidones
metalicos de veinte litros antes de adentrarse en la zona residencial
del Nucleo.

—iDe verdad es necesario? —preguntd Scott—. Se han
marchado. Aquellos a los que les perdonaste la vida han huido.

—éQue les perdoné la vida? —Gordon clavo la mirada en Scott—.
Todo esto ha sido por su culpa. No me hagas pasar por el causante
de sus muertes.

—Acabo de ver morir a nifos; eso es culpa tuya, sheriff.

—Ya veo... —Gordon asintié—. ¢Es por tu hermano?

—No. Ya no.

—TU, tu hermano y Riley me seguisteis a estos bosques.
Conociais los riesgos. Todos vosotros.

—Te habriamos seguido a cualquier parte, pero mi hermano
necesitaba ese hospital. Se lo debiamos.

—Ya eres mayorcito, Scott. Podrias haberlo llevado tu mismo
cuando os dejé en la comisaria. ¢Por qué no lo hiciste?

Scott abrid la boca para responder, pero Gordon se le adelanto:
—Te diré por qué. Porque sabias que yo tenia razon. Sabias que



llevarlo al hospital era una mala idea. Tienes tanta culpa como yo de
su muerte.

Scott se estremecid. Las lagrimas le asomaron a los ojos. Bajo la
vista, negando con la cabeza, y reunié el valor para suplicar una
Ultima vez: —Esto tiene que acabar. No somos salvajes. No
deberiamos limitarnos a quemar este lugar.

—Les estamos haciendo un favor, hijo —dijo Gordon, observando
a uno de los hombres echar abajo de una patada la puerta de una
cabafia y entrar—. éPara qué dejarles la tentacion de volver? Si su
hogar deja de existir, se mantendran alejados y a salvo del peligro.

El hombre salié de la primera cabafia y grito:

—iDespejado!

Acto seguido, otro hombre entré en la cabafia con un bidon.
Segundos después, salid con el recipiente inclinado, derramando un
reguero de gasolina a varios metros de la puerta. EI hombre
contempld su obra y entonces, con un atisbo de sonrisa en el rostro,
encendid una cerilla.

Fuuus.

La primera cabafa se vio envuelta en llamas y algunos de los
hombres vitorearon.

—Demasiado tarde. —Gordon le dio una palmada en la espalda a
Scott—. Y es lo mejor. Estos cabrones son los que mataron a tu
hermano. Disfruta viendo como su mundo se convierte en cenizas.
Te lo has ganado...

—No puedo creer que te viera como a un padre. Eres peor de lo
que él fue jamas.

Gordon le dio una bofetada a Scott.

El ayudante escupid en el suelo, se dio la vuelta y se marchd.

GORDON SE QUEDO MIRANDO COMO, Una a una, las cabanas del Nucleo
eran pasto de las llamas. Pronto, su mundo dejaria de existir de
verdad. Solo siete habian sobrevivido y ahora eran refugiados en



busca de amparo. No podian volver al condado de Mossbark. Ya no
les quedaba nada alli: ni amigos, ni tierras.

Y lo que era mas importante: ni seguridad.

A pesar de prosperar bajo la opresidon del Nucleo, el condado de
Mossbark seguia estando oprimido. Habian vivido bajo control y con
miedo.

Ya no.

Gordon habia ganado.

Respird hondo y escuchd a su difunta esposa. —éNi una palabra,
eh, Susan? —murmurdé—. ¢Ni una palabra de felicitacion? éNo eres
capaz ni de hacer un comentario mordaz sobre que, a pesar de este
éxito, mi vida también va a terminar? —Se rio entre dientes mientras
la cabafia en llamas mas cercana se derrumbaba—. Mi vida se acabd
hace mucho tiempo, Susan. Te aseguraste de ello. —Imagind su taza
de «I Love New York»—. Durante tanto tiempo, he bebido de esa
taza, intentando encontrar ese lugar..., ese momento..., en el que
todo seguia ahi.

Mas alla, vio a los hombres despejar la Ultima cabana y preparar
un mechero.

—Me recordaran, Susan. Me recordaran como la persona que
volvid a poner en pie el condado de Mossbark...

El sonido de un movimiento brusco a su lado le hizo mirar a
Scott, seguido por el destello de una hoja y una sensacion fria y
punzante en el cuello. Tras caer de rodillas, vio como la Ultima
cabafia del Nucleo estallaba en llamas antes de desplomarse y morir
en la tierra.
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Cada mafiana, cuando Jake abria los ojos, se incorporaba de un
salto en la cama y gritaba: —iFrank! Te tengo, hijo... Te tengo... —Y
cada una de esas mafianas, sentia una mano en el hombro que lo
empujaba de nuevo hacia la cama.

—Los puntos..., piensa en los puntos —le instruia la voz del
hombre que habia acudido en su ayuda.

—Mi hijo. Mi hijo es lo Unico que importa —era siempre la
respuesta de Jake. Aunque nunca estaba del todo seguro de si habia
llegado a pronunciar las palabras o no, porque entonces el dolor y la
fiebre volvian a arrancarlo de la realidad.

Sin embargo, una mafana tuvo la fuerza suficiente para resistirse
a que lo empujaran de vuelta a la cama y supo que se estaba
recuperando. Mird a su salvador a los ojos. —éTenias que ser tu?

Scott se sentd en la silla junto a la cama. —Solo porque hayamos
discutido un par de veces no significa que sea capaz de dejar que te
desangres.

Jake recordd el momento en que consiguid ponerse en pie en la
cabafa. Meando sangre, habia salido tambaleandose del lugar
donde descansaba Corrie. Entonces los oyd: una multitud de
hombres que se arremolinaba hacia el Focus. Se habia movido tan
rapido como se lo permitian sus piernas moribundas, que no era lo
bastante rapido. Aun asi, habia logrado alejarse de la cabafia antes
de que llegara la turba e incluso llegd a un arbol en el linde del



bosque mas al sur antes de desplomarse. Recordd el fuego —mucho
fuego— y luego a Scott acercandose a él a través del humo...

—~Ahora lo recuerdo —Jake se reclind en el cojin—. Me ayudaste
a cruzar ese bosque.

—No esperaba que lo lograras. Estabas hecho un desastre —
resoplo—. Siento decir que en cierto modo esperaba que no lo
consiguieras. Sostener tu peso mientras cojeabas no fue tarea facil.
Ademas, me destrozaste la camisa.

Y entonces Jake se dio cuenta de que, a pesar de la heroicidad
de aquel hombre, habia estado alli, en el Nucleo, por lo que era uno
de los de la partida que habia infligido muerte y destruccion.

—TU eras uno de ellos..., eras uno de los cabrones que
quemaron...

—No. Estuve alli, lo admito, pero no apreté ni un solo gatillo ni
encendi una sola cerilla. Puede que no me creas, pero es la verdad.
Todo esto fue obra del sheriff Gordon Kane.

—Supongo que intentaré creerte..., es mas facil asi... No puedo
matarte después de que me hayas salvado la vida, éverdad? —hizo
una mueca por el persistente dolor en el hombro.

—\Voy a buscarte unos analgésicos.

—No..., espera... Hay cosas que necesito saber primero. éQué
paso con el Nucleo? La gente. ¢No puede haberse perdido todo?

Scott desvio la mirada. —Si. Todo. Reducido a cenizas.

—ilLa gente! Por el amor de Dios, ¢donde estan los nifios? —la
adrenalina se dispard. Se incorpord de golpe. El estdbmago herido le
lanzé una dolorosa advertencia.

Scott siguid sin mirarlo. —Consegui que dejaran de disparar
antes de que..., ya sabes..., se fueran todos. Sobrevivieron unos
siete. Corrieron para salvar sus vidas. Algunos de ellos eran nifos.

—iAlgunos! iHabia nueve nifios en el Nucleo, maldita sea! —dijo
Jake, causandose mas dolor con la exclamacion.

—lo siento —dijo Scott, todavia sin mirarlo—. Que Dios me
perdone, lo sé.

—déAdonde han huido?

—No lo sé. Pero se han ido del condado de Mossbark. Estaran
MAas seguros.



—¢Celestia y Logan? ¢Sabes si ellos escaparon?

—¢éLogan Reed estaba alli?

—Si. Corrie y su hijo Marston lo secuestraron.

—No los vi, lo siento.

—¢Cuanto tiempo ha pasado?

—Casi una semana...

—iUna puta semana!

—Estabas muy malherido.

Jake hizo una pausa para pensar. Una semana. Si no habian
descubierto a Celestia y a Logan, sugeria que lo habian conseguido.
Sintid que se le levantaba el animo. —éDénde estd Gordon Kane
ahora? éDonde estan los que hicieron esto? ¢Quién les esta pidiendo
cuentas?

Los ojos de Scott se abrieron de par en par. —Gordon esta
muerto. Lo pillaron en el fuego cruzado. Encontraron su cuerpo,
gravemente quemado, entre los restos de una cabaha humeante.
Pero, créeme, se ha liado parda para los que llevaron su ira a esas
colinas. Su plan de ocultarselo a las autoridades les salié por la
culata. Antes del asalto, Gordon asesind a un teniente de la MSP en
su casa. No fue la mejor jugada para mantenerlo todo en secreto.
También encontraron alli a su mujer masacrada. La verdad ha salido
a la luz, y todos los implicados van a tener que rendir cuentas.

—TU estabas alli.

—Lo estaba, pero nunca apreté el gatillo ni prendi esos fuegos,
como te he dicho. También fui yo quien llamd a la MSP porque sabia
de lo que era capaz el sheriff —se frotd las sienes—. Sabes, le
supliqué que no hiciera lo que hizo... Sin embargo, aun asi me han
suspendido y estoy bajo investigacion. Quiza los detenidos han
tenido la suficiente honestidad para corroborar mi version, ya que
todavia no me han arrestado. Supongo que solo el tiempo dira cual
serd mi penitencia. Pero estoy dispuesto a pagarla.

—Y qué hay de mi?

—¢Qué pasa contigo?

—¢Quién sabe que estoy vivo?

—Solo yo... Ah, y el médico que te tratd.

—El médico?



—Si. ¢{Crees que yo podria extraerte las balas y coserte las
heridas?

—éDdénde esta?

—Se ha ido. Te quitamos el goteo y te he estado dando esto —
sefald un blister sobre la mesa—. Antibidticos. Quiere permanecer
en el anonimato. No quiere que su nombre se vea envuelto en esto
de ninguna manera. Fue una suerte que tuviera a alguien a quien
llamar. Gordon me dio el nUmero hace poco; en un principio iba a
ayudar a mi hermano.

—¢Tu hermano?

Scott bajé la cabeza. —No quiero hablar de ello ahora. No es
importante para ti.

—¢Pudieron identificar todos los cuerpos en el Nlcleo?

Scott negé con la cabeza. —No. Esa gente nunca tuvo
certificados de nacimiento y, desde luego, no tenian registros
dentales.

Lo que significaba que, si Article SE hacia pesquisas desde el
Reino Unido para averiguar si Jake estaba realmente muerto,
podrian haber descubierto unos restos no identificables. ¢Seria esto
suficiente para ellos? Bueno, solo el tiempo lo diria.

—Ahora si que me tomaré esos analgésicos, por favor —dijo
Jake.

—Marchando. —Scott se levantd y se estird. Salié de la
habitacion, dejando a Jake solo con sus pensamientos.

Todos sus seres queridos ahora lo creerian muerto: Mike,
Celestia, Logan y, lo mas doloroso, Frank. Era un sentimiento
espantoso, uno que lo atormentaba mas profundamente de lo que
cualquier herida en el abdomen podria haber hecho jamas. Sin
embargo, a pesar de la crueldad de la situacién, su muerte era una
bendicion.

Llevaba tanto tiempo intentando ser un fantasma, fracasando
estrepitosamente y arrastrando a otros al peligro. Ahora, de verdad
era un fantasma.

No habia mejor momento para volver a casa.



JAKE ESPERO A PODER CAMINAR Unos diez metros sin ayuda antes de
reservar un vuelo a Heathrow. Su anfitridn, Scott, siguid® mostrandole
su apoyo. Jake recuperd su dinero y su pasaporte de detras del sofa
del despacho de Hardy's Conveniences.

El pasaporte era un riesgo. ¢Quién sabia hasta donde llegaban
los influyentes tentaculos de Article SE en la burocracia de
Inglaterra? Era factible que pudieran recibir una alerta de su llegada.
Pero, como cada vez era mas evidente, todo era posible en este
mundo, y a veces no le quedaba mas remedio que asumir un riesgo
calculado. Jake decidio volar a casa con ese pasaporte y depositar su
fe en la santidad del Ministerio del Interior.

Al igual que habia hecho con los padres de Logan, le dio a Scott
algo de dinero por las molestias y le hizo dos peticiones mas. La
primera fue el paradero de alguien que pudiera ayudarlo cuando
regresara a Inglaterra. Jake sabia que esa persona seria dificil, si no
imposible, de localizar. Ademas, era increiblemente peligrosa; sin
embargo, de eso se trataba.

Jake se quedd atdnito cuando Scott, tras investigar, le entregd su
teléfono movil personal con un nimero ya marcado. —He movido
algunos hilos. Con ese nimero deberias conseguir lo que quieres.

Jake hizo la llamada, y la voz de su pasado le atravesd el corazon
como una daga de hielo. Pero acordaron reunirse en el aeropuerto
de Heathrow.

El segundo favor era mucho mas sencillo. Solo necesitaba que lo
llevaran al aeropuerto, tumbado en el asiento trasero para que nadie
lo viera.

Al llegar a las afueras de Brady Crossing, Jake se arriesgd a mirar
por la ventanilla las montafias que se alzaban sobre aquel cadtico
rincon del mundo. Franjas de campos verdes y marrones coloreaban
sus laderas, interrumpidas de vez en cuando por nubes bajas que se
desplazaban como fantasmas.

Vio el comienzo de un conocido camino de tierra que salia de la
carretera.



Sonrid, pensando en la camiseta negra de Celestia con la
inscripcidon: Hoy es un dia precioso para que te vayas a la mierda.
Siempre supiste como llamar mi atencion. —Para aqui.

—Perdona, ¢qué? —dijo Scott.

—Para. Aqui.

Scott se detuvo a un lado. —éPor qué?

—Me gusta la vista. —Jake abrid la puerta del coche.

—iPensaba que intentabas ser discreto!

—Lo soy. No hay nadie. Volveré en quince minutos.

—Estas loco.

—Probablemente —dijo Jake, bajando del coche—. En realidad,
seguro. Sin embargo, nunca tuve la oportunidad de despedirme de
alguien.

Mientras se adentraba por el camino de tierra, suspiro,
recordando a Celestia caminando hacia atras delante de él,
haciéndole sefas para que la siguiera. —Espero que no me estés
llevando a la muerte —dijo en voz alta, exactamente como habia
hecho aquel mismo dia.

Gracioso que digas eso, Frank. La recordd deteniéndose vy
sefalando a su derecha. Mucha gente murio alli o, al menos, como
resultado de haber estado allli.

Al final del camino de tierra, Jake volvid a maravillarse ante la
entrada excavada en las rocas. Se alegrd de ver la puerta de hierro
que cerraba el tunel y recordd a Celestia saltando por la via de acero
que conducia a ella. También recordd sus pensamientos de aquel
dia, que eran igual de pertinentes ahora. Si entraras en esa mina
ahora, muy bien podrias acabar quedandote alli para siempre.

Levantd la vista y observd cdmo el sol entraba con fuerza sobre
las montafias. La vista era impresionante y constituia un teldén de
fondo adecuado para lo que habia venido a hacer. —Adios, Celestia.
—Sonrio—. Y no, no hay tiempo para clasificar las peliculas de
Martin Scorsese.

Estaba dandose la vuelta para marcharse cuando se percaté de
un movimiento mas adelante, en la entrada de la mina. Entrecerro
los ojos y, protegiéndoselos del sol, observd la puerta de hierro y la
via que salia de ella.



Nada. Un engano de la luz, équizas?

Esperd. iAhi estaba otra vez! Un movimiento detras del carro
minero volcado.

Jake, que nunca rehuia las preguntas que necesitaban respuesta,
se acercO y empezO a caminar por la via metalica que salia de la
entrada. Mantuvo la mano en la frente para protegerse del
resplandor. —éHola?

Se detuvo a escuchar.

Esta vez, oyd el movimiento.

Aumentd el paso.

Una pequeiia figura se levant6 de detras del carro.

—iEh! —grité Jake, levantando una mano.

La diminuta figura se detuvo un momento, probablemente
cautivada por la vision de un hombre corpulento que se abalanzaba
sobre ella, antes de darse la vuelta y lanzarse hacia la puerta de
hierro, a varios metros de distancia.

—iEspera! —El abdomen de Jake en recuperacion le ardia a
medida que su ritmo cardiaco aumentaba—. No te haré ningun
daho.

La figura, que Jake supuso que era un nino a medida que se
acercaba, se dirigié directamente a la puerta de hierro. ¢Por qué? No
tenia sentido. Quedaria atrapado.

Al acercarse, vio que la puerta estaba torcida y se inclinaba hacia
dentro. Era evidente que se habia desprendido de las bisagras
superiores, creando una enorme brecha. A Jake le costaba respirar.
Joder... équé tan fuera de forma estoy?

Un nifilo conocido se gird para mirarlo con los ojos muy abiertos.
Estaba demacrado y palido, y el sudor y la grasa le pegaban el lacio
pelo negro a la cabeza.

Jake se detuvo junto al carro minero, aténito y sin aliento. —
¢Marston?

Marston se gird, puso un pie en las bisagras inferiores que aun
estaban intactas y se cold por la enorme abertura.

—No... —gritd Jake, luchando contra la falta de aire para volver a
echar a correr—. Ahi dentro no. Es peligroso.



Jake sabia que su advertencia era inutil. La facilidad con la que
Marston habia entrado demostraba que ya habia estado alli antes.
Su aspecto fantasmal también sugeria que podria haber estado alli
durante algun tiempo.

Sujetandose la dolorida herida del estdmago, Jake llegd a la
puerta. Tomd un par de profundas bocanadas de aire y se asomod
por la rendija. La puerta inclinada dejaba pasar poca luz solar a las
oscuras cavidades de la mina.

Marston estaba de pie a poca distancia, al final de un haz de luz.

—Marston —la voz de Jake retumbd por la mina—. Estoy aqui
para ayudarte.

Marston no respondid. Se limitd a mirar en su direccién con la
vista perdida.

Jake recordd la herida en el estdmago de Celestia y a Logan en
una jaula. El chico no tendria mas de catorce afos, pero seguia
representando un peligro.

Pero seguia siendo solo un nifio.

—No llevo armas —dijo Jake—. Te lo prometo... Te garantizo que
estaras a salvo. Los que hicieron dafo a tu gente estan detenidos.

Marston negd con la cabeza.

—Se ha acabado. Tienes que confiar en mi. Déjame ayudarte.
Mereces vivir.

—No lo merezco —dijo Marston.

Era la primera vez que hablaba, y parecidé romper su fria €
inquebrantable coraza. El rostro se le descompuso, echo la cabeza
hacia atras y Jake esper6 que se echara a llorar a mares. No lo hizo.
Al final, bajé la cara, y Jake pudo verle los ojos anegados en
lagrimas. —éMi madre? —pregunté Marston.

El chico estaba desesperado. Mentir parecia la mejor opcién para
Jake. —Preocupada por ti..., desesperada por verte.

Marston empezd a retroceder, negando con la cabeza.

—iMarston, espera!

El chico desaparecid en la oscuridad.

iMierda!

Jake apoyo el pie en los goznes inferiores de la puerta de hierro,
del mismo modo que lo habia hecho Marston. Sin embargo, la



diferencia de masa corporal entre ambos era ridicula, y no habia
forma de que Jake pasara por aquella enorme abertura. Jake se
apoyo en la puerta de hierro. Crujid y se movid. El gozne bajo su pie
cedid al tirar de él la pesada puerta. El hueco se ensancho,
lentamente al principio, y de repente se acelerd. Cuando la puerta
estaba claramente a punto de soltarse, apreté los dientes. La puerta
de hierro cayd con un golpe sordo, y él cerrd los ojos por el dolor
que le atravesé el maltrecho estdmago.

Levantd la vista desde donde yacia. No veia mucho, pero oia las
pisadas de Marston resonando en la distancia. Jake se puso en pie y
echd a correr por la via metalica por la que antafio habia circulado la
vagoneta. La luz del sol que entraba por la puerta abierta ilumino el
pasadizo durante un trecho, pero al final, Jake se desvid a la
derecha, hacia la oscuridad.

Aquello era un suicidio.

—éMarston? —qritd, su voz retumbando. Se detuvo para
escuchar una respuesta. Todo lo que oyd fue el repiqueteo de los
pies del chico que huia.

Ignorando el cansancio, Jake continud la persecucion, intentando
desesperadamente mantenerse en el centro de la via metalica para
no tropezar con un rail. También mantenia los pies en alto para
minimizar el riesgo de tropezar con escombros bajos.

Pronto se hizo demasiado oscuro para ver.

Se detuvo y se arrodilld, negando con la cabeza. éQué podia
hacer? Piensa..., piensa...

Las pisadas cesaron.

—éMarston? —gritd, poniéndose en pie. Esperd a que su eco se
extinguiera.

Nada.

—déMarston? —volvié a intentar.

De nuevo, escucho...

—iSocorro! iSocorro! —resond por el tunel. Sin embargo, habia
sido cerca, de eso Jake estaba seguro.

—iYa voy! —Con el corazdn desbocado en el pecho, los pulmones
ardiendo y sus recientes cicatrices amenazando con reventar y
ponerle de rodillas, Jake lo dio todo.



—iAyudame!

Los gritos se hicieron cada vez mas fuertes hasta que Jake
estuvo casi seguro de que provenian de su lado y no de enfrente.
Gird sobre si mismo, pero estaba demasiado oscuro y apenas podia
distinguir las negras cavidades. —éMarston! ¢DOnde estas?

—iAqui! iHe resbalado!

Jake escuchd; sonaba como si viniera de su izquierda, por debajo
de él. Se gird hacia esa direccion. —éMarston?

—iMe estoy cayendo por un agujero!

Apenas podia distinguir la linea borrosa de la via en la penumbra.
Creyé detectar movimiento alli, pero con tan poca visibilidad,
facilmente podrian haber sido imaginaciones suyas.

—iSocorro, por favor! iSocorro! iNo puedo aguantar!

Jake se arrodilld y tanted hacia la via, apuntando a aquel
movimiento en la oscuridad. No le sorprendio tocar el metal frio de
la via y nada mas...

—Por favor... iNo sé qué profundidad tiene! iNo quiero perderme
aqui abajo!

Jake movid los dedos por la via y sintid los calidos nudillos de
una mano. Se inclind y le agarrd una mufieca. Luego localizd la otra
mano para poder agarrar la segunda muneca.

Entonces tird de Marston para subirlo.

Dupanbo MucHo de que aquella hubiera sido la Unica zanja junto a la
via en esa decrépita y vieja mina, Jake insisti6 en que Marston le
diera la mano mientras se abrian paso hasta la entrada. No hubo
necesidad de insistir.

Marston le agarrd la mano con todas sus fuerzas y llordé durante
toda la cautelosa salida.

Oir a un nino con tanto dolor destrozé a Jake. éCuantos nifos,
cada dia, nacian en mundos tan tragicos como el de Marston?
¢Cuantos nifos, cada maldito dia, se veian obligados a soportar el
tipo de sufrimiento que este chico habia padecido?



Demasiados, joder.

Al final del trayecto, tuvo que reprimir sus propias lagrimas.

Pasaron por encima de la puerta de hierro y la luz del sol le hirid
los ojos llorosos a Jake. Bajo la vista hacia Marston, que le devolvid
la mirada. Aparte de un cierto enrojecimiento alrededor de los ojos
por las lagrimas, su rostro permanecia palido. Jake intento soltarle la
mano, pero el chico respondid agarrandosela con mas fuerza.

—éCuando comiste por ultima vez? —preguntd Jake, observando
el rostro demacrado del nino.

—Siento lo de... Celestia —parpaded rapidamente y desvio la
mirada.

—Esta viva. Y si supiera que estas aqui, en esta vieja mina,
puedes estar seguro de que querria asegurarse de que estuvieras
bien.

Marston volvié a levantar la vista. Sus ojos se abrieron de par en
par. ¢éAmenazaba con esbozarse una sonrisa en su rostro? Jake no
estaba seguro, pero lo tomd como una sefial positiva de que quizas
Marston podria encontrar la paz algun dia.

Mientras atravesaban el camino de tierra, todavia de la mano,
Jake dijo: —Te menti antes. Sobre Corrie. Tu madre.

—Sé que esta muerta —dijo Marston, con la vista al frente.

—Si. ¢Cémo lo supiste?

—Si siguiera viva, tu no lo estarias.

Jake asintid. Es justo. —Comprendo que estés disgustado porque
no saliera de esa manera.

—No estoy disgustado. Tenia que acabar.

Jake asintid. S, desde luego que si. Quiza no de la forma en que
lo hizo, pero al menos el Nucleo, con su historial de sangre vy
tragedia, ya no existia.

—Creia que queria morir —dijo Marston—. Creia que queria que
todos murieran. Envenené a mi hermana, a mi madre... Queria
liberarlas. No fue hasta que estuve alli colgado cuando me di cuenta
de que no hay libertad..., solo oscuridad. Tengo miedo de esa
oscuridad. —Llord.

—Tienes que descansar, tienes que comer. Hay gente que puede
ayudarte. —Jake lo apartd del camino de tierra y lo condujo hacia el



coche de Scott, que estaba en la carretera.

Scott salié del coche y se acercé a ellos con las manos en alto. —
¢Pero qué demonios?

Jake asintio. —Este es Marston. Necesita comer y beber.

Scott escruto al chico, que no paraba de llorar. —¢Es de...?

—Si. Lo era. Ahora esta contigo.

—No lo entiendo.

—Esta es la penitencia de la que hablabas antes, Scott.

—No lo entiendo.

—Si que lo entiendes. Después de que me dejes en el
aeropuerto, haras lo correcto con este chico. Le daras de comer, lo
vestiras y luego le encontraras un hogar tan bueno que todo esto se
disolvera un dia como una pesadilla.

Scott abrié la boca para responder.

Jake lo mird fijamente hasta que Scott cerrd la boca y asintid.



Ausente, Pero No Olvidado

Logan pulsé el boton del mando y la puerta del garaje se abrid.

—iTachan!

Celestia examind los escombros esparcidos por todas partes.

—CY bien? —preguntd Logan.

Celestia enarcd una ceja.

—Me gusta el letrero —dijo, senalando las palabras estampadas
sobre la puerta del garaje: Taller de reparacion de motocicletas
Yorke y Reed.

—¢Y...? —insistio Logan.

—CY que me gusta la puerta enrollable?

—iBueno, eso costé un dineral! Pero venga... —Logan retrocedio
hacia el interior del taller con las manos extendidas. —Mira esto. —
Tropezd con un tubo de escape suelto, pero consigui® mantener el
equilibrio.

Ella enarco la otra ceja.

—ESs un desastre.

—Si. Bueno, necesita trabajo, pero... —cogié un trozo de tela y
tird de él para dejar al descubierto una motocicleta—. iEl primer
cliente!

—_¢Este cliente ha visto lo de agui dentro?

—No. Fui a verle a su casa.

—Menos mal, la verdad.

Logan examind el desorden.



—Probablemente tengas razén.

—No te preocupes. Te ayudaré a ordenarlo.

Logan le senalé el estdbmago.

—Tienes puntos.

—Estoy bien.

—No lo estas. Y me ha hecho jurar que te cuidaria.

Celestia se estremecid. La mera mencion de Jake la inquietaba.

—iSabes que me matara si alguna vez te pasa algo!

—No creo que tengas que preocuparte por eso. El esta...

—Si que me preocupo. —Le puso las manos en los hombros—.
¢Cuantas veces tengo que decirtelo? Los hombres como Jake no
mueren. Al menos, no tan facilmente.

—OQjala tengas razon.

—La tengo. éPor qué si no habria puesto su nombre sobre mi
puerta?

Ella se apartd, se secd las lagrimas con el dorso de la mano y
sefiald los escombros.

—Necesitas un sistema.

—éQué sistema?

—Yo te digo donde va cada cosa y tu la pones en su sitio.

—Me parece un buen plan.

Menos de treinta minutos después, Logan estaba sentado en el
suelo, en una esquina de su taller auin desordenado, jadeando en
busca de aire.

—No estoy en forma para esta mierda.

Riendo, Celestia se sacé del bolsillo un moévil cuyo zumbido no
cesaba y abrié el mensaje de un niUmero anénimo: Las tres mejores
de Scorsese. Toro salvaje... Taxi Driver... éy?

Levantd la vista hacia Logan con los ojos llenos de lagrimas.

—Tenias razon.

Lo vio ponerse en pie, con los o0jos como platos, y entonces
respondié al mensaje. Uno de los nuestros.



Mason, el preciado perro del difunto Peter Sheenan, despertd a Piper
Goodwin lamiéndole la cara.

Apartd al terrier y se incorpord en el sofa, secandose la cara con
la manga.

—éQuién necesita un despertador?

Mason se alejoé de un salto y regresé momentos después con una
pelota de tenis en la boca.

—iMe acabo de despertar!

Mason gimié. Claramente habia detectado el rechazo en su tono.

—Después de desayunar, te lo prometo.

Su movil, en la mesita de noche, se ilumind y vibrd. Lo cogid, se
lo acerco a la cara y abrid el mensaje de un nimero anénimo.

Tengo que arreglar algunas cosas. Cuando lo haga, volveré. Y
estaremos juntos. J xx

Cuando Piper dejo de llorar, sacd a Mason a la calle para lanzarle
la pelota.



Mejor El Diablo

Con los ojos legafosos tras un largo vuelo, Jake empujé su equipaje
por la sala de llegadas de Heathrow. Lo recibid el bullicio de amigos
y familiares emocionados, asi como el de insistentes taxistas que
alzaban carteles con nombres por encima de sus cabezas.

Jake sintié que alguien lo rozaba al pasar y el pulso se le acelerd.
Se tranquilizd con una respiracidon profunda al darse cuenta de que
solo era una mujer de mediana edad que, entusiasmada, aceleraba
el paso; estaba a un pelo de un ser querido.

Suspird. Ahora que estaba de vuelta en el Reino Unido, la
paranoia seria la norma. Estaria constantemente mirando por encima
del hombro cada vez que alguien se acercara. Al fin y al cabo, habia
gente poderosa que lo queria muerto. Y si algo sabia de la gente
poderosa en el Reino Unido era que siempre conseguian lo que
querian.

Yo seré la excepcion a esa regla, pensd Jake, examinando los
carteles.

Alli estaba. Un nombre nacido de los nombres de dos difuntos
colegas. Un tributo, por asi decirlo.

Mark Brookes.

Su mirada siguid los largos y delgados brazos hasta detenerse en
una mujer que llevaba un pahuelo sobre el pelo largo y unas gafas
de sol, como si estuviera evitando la mirada de los paparazis. Bueno,
era tristemente célebre, desde luego. Y, al igual que él, también



estaria en la lista negra de algunos personajes bastante indeseables,
ademas de en la de la ley.

¢Es esto un error?

Roded la barrera y se dirigié hacia ella.

Probablemente.

¢Tengo eleccion?

Se detuvo a su lado.

La verdad es que no.

—Hola, Mark. ¢O sigues prefiriendo Jake, o incluso Frank? Eres
una persona con muchas identidades.

—Como tU, Lacey. Como tu.

No se miraron y se quedaron con la vista al frente mientras mas
pasajeros entraban en tropel desde la aduana a la sala de llegadas.

—Con tanta gente alrededor, supongo que estamos a salvo —dijo
Lacey.

—TU0 y yo nunca estaremos a salvo.

—No. Supongo que no. Aunque yo no querria que fuera de otra
manera. —Se gird para mirarlo, y él captd su sonrisa de medio lado
por el rabillo del ojo—. ¢Y a ti? éTe gusta que sea asi?

Esquivando la pregunta, Jake dijo:

—Tu pelo. Si, me gusta largo. Te sienta bien.

Ella rio.

—Te he echado de menos, amante.

—Ser tu amante no es una de mis identidades. Nunca lo fue.
Nadie puede quererte, igual que tU no puedes querer a nadie. De
todos modos, no me puse en contacto contigo por el sexo.

—Una chica puede tener esperanza.

Jake soltd una carcajada.

—¢TU tienes esperanza, Lacey? éDe verdad sientes esas cosas?

—Anhelo cosas, Jake. Y anhelaba esto. Nuestro reencuentro. Tu
sinceridad. Nadie mas parecia atreverse nunca.

—Me pregunto por qué. Por cierto, écdmo demonios saliste de
ese hospital?

—Con dificultad. No fue mi reto mas facil. Tuve que soportar
incomodidades primero. Muchas incomodidades. Pero era necesario.
Sin ellas, quiza no habria reunido la fuerza para marcharme.



—Eso no responde realmente a mi pregunta.

—Una maga nunca revela sus secretos.

—No eres una maga, Lacey; eres una asesina.

—Como tu, Jake. Como tu.

Jake bajo la mirada.

—Si.

—Y por eso te pusiste en contacto conmigo, ¢no?

Jake asintio.

—Creo que si.

—Porque ahora que sabes lo que eres, todo es mucho mas facil.

—No lo ha sido. No ha sido nada facil.

—Estas seguro? No hay nada mas facil que hacer lo que sabes
hacer. Te ha ido muy bien, Jake. Y con mi ayuda, estoy segura de
que te volvera a ir muy bien.

—Esta muerta. Sheila esta muerta. La mataron.

—L o sé. —Lacey se encogié de hombros—. Pero era una zorra.

—iEra la madre de mi hijo!

—Si..., pero seguia siendo una zorra.

Jake negd con la cabeza.

—De verdad que no tienes ni puta empatia.

—Deberias probarlo. La verdad es que entonces todo se vuelve
muy facil.

—Me quedaré con mi empatia, gracias. Llevamos aqui demasiado
tiempo. Tenemos que desaparecer y tenemos que prepararnos.

—Suena bien. ¢En tu casa o en la mia?

—Bueno, yo no tengo y no me voy a meter en un nido de
viboras, asi que vayamos a un hotel.

—iJake! —Lacey se mordio el labio inferior—. éEstas seguro de
que no tienes otra cosa en mente?

—La Unica cosa que tengo en mente es mi hijo, Frank. ¢Puedes
ayudarme con eso, Lacey?

—Claro. Si me respondes a una pregunta. Y la respondes con
sinceridad.

—Lo intentaré.

Se puso frente a él, se quitd las gafas de sol y lo mird a los ojos.

—¢Por qué yo?



Jake se encogié de hombros.
—Malo conocido.

Acompana a Jake en su viaje de regreso a Inglaterra en...

MAS VALE EL

UNA NOVELA DEL INSPECTOR JEFE MICHAEL YORKE

¢Realmente puedes confiar en el Diablo?
Matthew Brace. Seis anos. Secuestrado.

Experimentado y decidido, el inspector jefe Michael Yorke cree tener
lo necesario para liderar una unidad que devuelva a este nifio con su
familia. Pero con el crimen en el sur de Inglaterra evolucionando a
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un ritmo nunca antes visto, Yorke se ve superado e incapaz de
impedir que el secuestro se convierta en un arma terrorista
devastadora que deja la ciudad catedralicia de Salisbury destrozada
para siempre.

El ex-sargento detective Jake Pettman. Asesino experimentado.
Presa astuta. Padre aterrorizado.

Sabiendo que el sindicato del crimen organizado en el Reino Unido,
Articulo SE, es responsable del asesinato de su exesposa, Jake
regresa a casa para proteger a su hijo. Endurecido por sus
experiencias mortales en Nueva Inglaterra, Jake resuelve enfrentarse
a quienes lo quieren muerto. Aun asi, cuando te enfrentas a un
sindicato tan poderoso, vas a necesitar un milagro.

O al menos a la asesina mas fria y despiadada que conozcas.
Lacey Ray puede ser el mismisimo diablo, pero es todo lo que él
tiene.

Haz clic aqui para leer ahora...
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Después

GORDON ARROJO las Ultimas pertenencias de la sefiora Kane al
umbral de su puerta, cerrd y gir6 la llave en la cerradura nueva que
acababa de instalar. Buen viaje.

Cuando su futura exmujer se presentara mas tarde en el coche
caro de su nuevo novio para recoger sus cosas, no obtendria
respuesta del timbre ni podria entrar en la casa.

No le daria la satisfaccion de regodearse. Casi podia imaginarse
sus odiosos comentarios: —Solo tienes que seguir con tu vida,
Gordon. Encontrar la felicidad como he hecho yo..., alguien que de
verdad te complemente.

Mas facil decirlo que hacerlo, sefiora Kane, después de que me
haya obligado a vender la casa, se haya quedado con la mitad de los
escasos ahorros de mi vida y le haya hincado el diente a mi sueldo
mientras se broncea en una isla del Caribe junto a su promotor
inmobiliario.

—Pero es culpa mia —dijo Gordon, apurando un vaso de whisky
—. Todo es culpa mia. —Aquello se veia venir desde hacia muchos
anos; practicamente, desde que se casaron—. Pero tenias que
mantener el statu quo, éverdad, Gordon? —se sirvid otro vaso—.
Mantener la puta paz.

Se bebid otro vaso de un trago y recordd la cabeza de la mujer
que habia reventado con un rifle en la escalinata de su
departamento. Dejd el vaso de un golpe sobre la mesa y fue a su



despacho. Se acercd a la pared que contenia la marafa de imagenes
que habia empezado a tejer esa mafiana.

Tocd una foto de Lemuel; debajo estaba escrito «ASESINO DEL
BANCO DE ALTON» y «FALLECIDO». Deslizd el dedo por un hilo
hasta una foto del pastor Frederick Deering: «ASESINO DE LEMUEL.
DESAPARECIDO». Luego, una foto de Merithew: «FALLECIDO». Una
foto de Griffin: «¢NUEVO LIDER?». Recorrid con el dedo a muchos
otros miembros del Nucleo, incluidos los que estaban conectados
con ellos. El camionero, Logan, por ejemplo, estaba alli. Al igual que
Albert Hardy.

Mird las fotografias aéreas del Nucleo. Habia hecho que Scott y
su hermano gemelo, Brad, sobrevolaran la zona con un dron. Un
riesgo, si. Podrian haberlo visto. Pero équé demonios?

—Es hora de tomarse las cosas en serio —dijo Gordon.

Pased el dedo por las fotos hasta que se posé en el bello y joven
rostro de Celestia. Luego, su dedo tembloroso trazd un trozo de hilo
hacia abajo..., y mas abajo..., hasta que se detuvo en la cara de
Frank Yorke.

—Si —sonrié Gordon—. A la mierda la paz.

Jake se quedd en casa de Celestia mientras se le curaba la cara. Ella
estaba ocupada con su gente, pero aun asi encontraba tiempo para
hacerle compafiia y alimentarlo bien.

—Comida fresca cazada en el bosque.

—Mientras no sea rata.

Ella no se rio.

—Lo siento, ha sido de mal gusto.

—No, esa tradicidn esta muerta y enterrada. No le guardo ningun
carino a ese recuerdo. Es que estoy desolada por lo que esas bestias
te hicieron.

—No te preocupes. De todas formas, siempre he sido feo.

Durante esos dias, quedd claro, y rapidamente, que Celestia no
tenia intencidon de abandonar el Nucleo. Nunca lo dijo como tal, pero



él lo notaba por la forma en que hablaba de su gente, con
regularidad y carino.

—Corrie contactara con Mossbark para conseguir recursos
educativos con los que renovar la escuela.

Jake asintio y sonrid.

—La educacidn lo es todo.

—Si. Y Thaxton y Ethlyn estan construyendo nuevos molinos de
viento para que podamos aumentar la energia. Edlon tuvo una idea
genial para un centro comunitario con el que intentar sanar las
fracturas que causo la crisis. Pasara un tiempo antes de que algunos
de los mios vuelvan a dirigirse la palabra.

A diario, Celestia le traia estas noticias sobre los maravillosos
cambios que se estaban produciendo en el Nicleo, hasta que se
convirtid en el Unico tema de conversacion, y Jake empezé a afiorar
sus frivolos intercambios sobre peliculas clasicas. Curiosamente, ella
nunca le preguntd por qué habia mentido sobre su nombre, asi que,
a cambio, él no la presiono sobre sus intenciones para el futuro.

Una tarde, mientras terminaba un estofado de conejo, Celestia
entrg, palida y alterada.

El se recostd en la silla.

—éQué ha pasado?

—Thaxton ha visto un dron sobrevolando la zona.

Jake asintid. No le sorprendid. Ya habian penetrado en el Nucleo.
Logan y Albert ya habian visitado a Jake justo después de lo
ocurrido y le habian contado el enfrentamiento en la comisaria entre
el sheriff Kane y los dos soldados del Nucleo. El Nicleo habia
quedado vulnerable. El lugar tenia los dias contados.

Les habia advertido a Albert y a Logan de que no revelaran el
numero real de habitantes del Nucleo, porque eso si que seria el
ultimo clavo en el atald. «Todavia no», habia suplicado Jake. «Dejad
qgue Celestia decida primero qué va a hacer. Aqui también hay nifios.
No gueremos otro Waco entre manos».

—Nos estan vigilando, éverdad? —dijo Celestia.

—Si. Y cada dia se volveran mas audaces. Creo que es hora de
que te marches, Celestia.

—Adonde?



—\Ven conmigo.

Celestia parecid estupefacta.

—¢Por qué?

—iNo es por nada de eso! iSeguro que ya lo sabes! Eres especial
para mi, pero no en ese sentido.

—¢Como una hija?

—Especial, Celestia. No hace falta que le demos mas vueltas.

Ella se quedd mirando la mesa, claramente pensativa.
Finalmente, dijo:

—No puedo abandonar a mi gente.

—Celestia... —Jake se inclind hacia delante—. Estabas
desesperada por marcharte cuando te conodi.

—Aquello era diferente. Antes las cosas estaban muy mal.

—Todavia hay muchas cosas que estan mal en este tinglado.

—TU pensarias eso, pero es...

—No —dijo Jake—. Las hay. Vivis todos aqui, solos...,
vulnerables. Es una secta, Celestia. Nada mas.

—Has estado mintiéndome desde el principio. Te llamas Michael
Yorke, no Jake.

Michael dejo el bol en el suelo.

—TU nunca me preguntaste.

—No. Althea me mostrd el articulo del periddico sobre ti. Un tal
Griffin, al parecer, se lo dio para que lo leyera. Ella me ensefié el
titular después de que se marchara.

Michael fruncio el cefio. Se recostd en la silla y se secd la boca
con el dorso de la mano.

—¢De qué trata?

—No seas tonto.

—No sé nada de ningun articulo.

—El asesinato de tu mujer, Emma, y tu hija, Sheila. Fue un
asesinato-suicidio.

Celestia se sentd en la silla frente a él.

—Por favor, Michael, dime por qué viniste aqui.

—Mi hermano Frank me envid. Cree que el asesino de mi familia
podria estar aqui.

—Y td qué crees?



—No... sé lo que pensar.

—No esperaba que pensaras otra cosa. ¢Por qué ibas a hacerlo?
Pero la gente de aqui es buena gente, y eso es lo que de verdad
importa.

—No lo dudo. Pero este lugar sigue siendo vulnerable a los
conflictos y a la tragedia. Eso no cambiara nunca si vivis al margen
de la sociedad con vuestras propias costumbres, vuestras propias
leyes.

—Quiza —dijo ella, sentdndose—. Pero me han pedido que los
lidere, y he aceptado.

Jake se levantd, se dio la vuelta y se puso a caminar de un lado a
otro por la cocina. Al final, se encard con ella. —Ojala no lo hubieras
hecho.

—L o sé. Pero si no soy yo, équién?

—Hay otros...

—Soy la descendiente directa de Althea.

—¢Griffin no era descendiente directo?

—No. Y mira como casi acaba todo. Tenemos una deuda contigo
por lo que hiciste, pero tenemos que seguir adelante. Yo sé cémo
deberian ser las cosas.

—Celestia, no soy quién para detenerte, pero esta decision..., tu
decision..., me destrozara.

—Sabes que no tengo eleccion. No dejaré que este lugar se
desmorone.

Jake negd con la cabeza. —Pero lo hard. Eres fuerte vy
maravillosa, pero se desmoronara. Estoy seguro. Incluso si te
quedas. El Nucleo sera derribado.

—Quiza no. Quiza tengo un arma secreta.

—Y cudl es?

Ella sonrid.

Tardé un momento en darse cuenta de lo que estaba insinuando.
Grufid. —Creo que el poder ya se te ha subido a la cabeza.

—Todos queremos que te quedes. Salvaste a sus hijos. Hay gente
ahi fuera que moriria por ti.

—Eso, de por si, suena como una carga que no quiero.

Celestia se levantd y se le acercd. —Pero es una que tienes.



El fruncid el cefio. Notaba que estaba perdiendo los estribos. —
Mira. No sé quién te crees que soy, pero ese no soy Yo.

Ella lo agarrd del brazo. —Creo que si'eres tu.

Jake negd con la cabeza. —No me conoces. No conoces a mi
verdadero yo.

—Sé que te importan los demas. Te importan mas que tl mismo.
Sé que necesitas ayudar. {Qué pasaria si simplemente dejaras de
hacerlo?

—OQjala lo supiera. Llevo intentandolo Dios sabe cuanto tiempo.

—Quédate, Jake. Quédate y ayudanos.

—Aunque me quedara, no estaré a la altura de lo que se avecina.

Ella lo abrazd. —Hagas lo que hagas, siempre te querré por todo
lo que hiciste por mi. Por nosotros.

—No puedo quedarme. —Jake le devolvio el abrazo—. Lo siento,
Celestia.

—No lo sientas. Un hombre como tU no merece pasarse la vida
entera sintiéndolo.

SALISBURY, INGLATERRA

EL INSPECTOR JEFE Michael Yorke tuvo la suerte de tener a Emma
Gardner a su lado. La escena que tenia ante si hizo que el mundo le
diera vueltas y que le flaquearan las piernas. Su leal inspectora lo
sostuvo y lo ayudd a llegar hasta el muro del jardin de la casa justo
enfrente de la residencia de los Pettman.

La calle estaba ocupada por los bomberos y las ambulancias. Los
sanitarios estaban apostados ante sus vehiculos, listos para entrar
en accion; aungque para qué, Yorke no tenia ni idea.

La explosidon de gas habia dejado la antigua residencia de Jake
reducida a un cascarén ennegrecido y desmoronado.

Yorke respiré profunda y lentamente para combatir el ataque de
panico.

—Nadie va a salir de ahi —dijo Yorke.



Gardner no respondid. O no queria admitir que tenia razén o,
simplemente, estaba demasiado afectada para hablar.

Yorke esperd en aquel muro del jardin mientras el tiempo pasaba
con lentitud. Contrastaba por completo con los movimientos rapidos
y de panico de los que lo rodeaban: bomberos, sanitarios, otros
agentes de policia y curiosos.

Ya habia recuperado el equilibrio y el control de su respiracion,
pero todavia no se sentia con fuerzas para levantarse del muro y
empezar a investigar.

—Jake... —dijo Yorke.

—Ni siquiera esta en el pais —dijo Gardner.

—Obviamente —contestd Yorke, tragando mas aire—. No me
refiero a eso. Tiene que saber lo que ha pasado.

—Nosotros mismos todavia no sabemos nada.

Yorke se puso en pie y vio el rostro tembloroso de Gardner y la
tristeza en sus ojos, pero ella estaba manteniendo la compostura.
Imposiblemente. De alguna manera. Por €l. Y ahi estaba él,
gritandole, pero no podia evitarlo. —Sabemos lo suficiente. iAlguien
ha volado su... su casa!

—Ha sido una explosion de gas. Podria haber sido un accidente.

—Ha sido el Articulo SE.

—Es demasiado pronto para hacer esas suposiciones.

—Cuanto antes, Emma, es el mejor momento para afrontar la
verdad.

—No cuando tu, perddn, nuestro juicio esta tan nublado.

—Ha sido el Articulo SE. Se han hartado de esperarle. Han ido a
por su familia.

Gardner se estremecid. Sabria que él tenia razén. Todo su dia a
dia giraba en torno a investigar coincidencias que resultaban ser
cualquier cosa menos eso.

—Esperemos lo mejor —dijo Gardner—. Solo un momento mas.
Esperemos que Sheila y Frank no estuvieran dentro.

Yorke se sentd junto a Gardner. Se dio cuenta de que ahora ella
estaba llorando, asi que le pasd un brazo por los hombros y la
acerco. —De acuerdo, esperemos un momento mas.



Te he fallado, Jake, pensé Yorke. Prometi mantenerlos a salvo, y
te he fallado.

Se frotd los ojos, dandose cuenta de que él también estaba
llorando.

Alguien salié de repente de la casa humeante con otra persona al
hombro. Estaba gritando.

Yorke y Gardner se pusieron en pie de un salto.

Gardner dijo: —¢Acaba de decir...?

—Si —respondié Yorke—. Creo que si.

Los sanitarios corrieron por el sendero hacia la bombera, fuera
de si.

—Lo siento, Jake —dijo Yorke—. Lo siento muchisimo.

{PREPARADO PARA MAS?
Jake Pettman regresa en Entre la Espada y la Pared
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UN THRILLER DE JAKE PETTMAN

Una comunidad violenta luchando contra la extincion. Una
hija empoderada que resurge de las cenizas de un tirano. Un
sheriff agotado que busca sentido a través del asesinato. Y
Jake Pettman, atrapado en medio.

Tras el colapso del Nucleo, Jake jura quedarse y proteger a Celestia
mientras ella reconstruye. Cuando los drones que sobrevuelan
indican que el sheriff Gordon Kane y la gente de Mossbark estan
conspirando para levantarse contra la comunidad debilitada, Jake
exige que Celestia fortalezca las defensas del Nucleo.

Pero Celestia es una nueva lider con una nueva visién y, en su lugar,
decide abrir sus tierras al mundo exterior. Y a todo el fuego vy la furia
que arde en él.
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Dejando a Jake con una decisién que tomar: dejar morir al Nucleo o
morir intentando salvarlo.
Elija lo que elija, puede estar seguro de una cosa:
Toda decision tiene consecuencias mortales.

iHaz clic aqui para leer ahora!
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